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Instrukcja obstugi



Aby w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy dokfadnie
przeczytac niniejsza instrukcje i przechowywac jg w miejscu dostepnym dla
wszystkich oséb korzystajacych z produktu.

Symbole stosowane w niniejszej instrukcji

Aby utatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace
symbole i oznaczenia:

m Ikona oznaczajgca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac
przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

lkona oznaczajaca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac przed
“®  rozpoczeciem korzystania z aparatu.

[ Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukgji.

Pozycje menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu sg
wytluszczone.

Ustawienia aparatu
Omowienia w tej instrukgji opieraja sie na zatozeniu, ze stosowane sg ustawienia
domyslne.

Zasady bezpieczenstwa
Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje

dotyczace bezpieczenistwa z rozdziatu ,Zasady bezpieczerstwa”
(@ xii-xv).




Zawartosc opakowania

Sprawdz, czy do aparatu zostaty dotagczone wszystkie wymienione tutaj
elementy.

+ Aparat cyfrowy
D4s(@1)

« Pokrywka bagnetu
korpusu BF-1B (10 27, 411)

« Pokrywka sanek
mocujacych BS-2 (11 16,
195)

+ Akumulator jonowo-litowy « tadowarka MH-26a z kablem
z pokrywka stykéw EN-EL18a (1 21, zasilajgcym i dwiema ostonami stykow
24) (ksztatt kabla zasilajgcego zalezy od

kraju sprzedazy; (11 21, 459)

@y O g

+ Zacisk kabla USB » Zacisk kabla HDMI + Pokrywka gniazda UF-2 dla
(T 273) (1 287) kabla z wtyczka stereo mini
(@m413)
+ Kabel USB UC-E15 (1 272, 280) « Pasek AN-DC11 (@1 21)
- Instalacyjna ptyta CD programu « Instrukcja sieciowa

ViewNX 2 ([ 269)
« Instrukcja obstugi (niniejszy
dokument)

Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie. Aparaty zakupione w Japonii
wyswietlajg menu i komunikaty jedynie w jezyku angielskim lub w jezyku
japonskim, a inne jezyki nie sa obstugiwane. Przepraszamy za wszelkie
niedogodnosci, jakie moze to powodowac.
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata,
przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze
uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecerh wymienionych w tej czesci instrukcji sg
oznaczone ponizszym symbolem:

Ta ikong oznaczone s3 ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom,
A nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu firmy Nikon.

[ | ] OSTRZEZEN[A Aw razie jakiegokolwiek nieprawidtowego
funkcjonowania natychmiast wylacz aparat
A Uwatzaj, aby storice znajdowato sie poza Gdyby z aparatu lub zasilacza
obszarem kadru sieciowego (dostepnego osobno)

W przypadku fotografowania
obiektéw pod $wiatto nalezy zadbac,
aby storice znajdowato sie z dala od
obszaru kadru. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy
storice znajduje sie w kadrze lub

w poblizu jego obszaru, moze
spowodowac pozar.

Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub
inne silne Zrédto swiatta moze
spowodowac trwate uszkodzenie
wzroku.

Korzystanie z pokretta korekgji dioptrazu
Podczas korzystania z pokretta korekgji
dioptrazu z okiem przytozonym do
wizjera, nalezy zachowac ostroznos¢,
aby przez przypadek nie urazic sie
palcem w oko.

zaczat wydobywac sie dym lub dziwny
zapach, nalezy natychmiast wyjac
wtyczke zasilacza sieciowego

z gniazda, a akumulator z aparatu,
uwazajac, aby sie nie poparzyc. Dalsze
uzytkowanie aparatu moze prowadzic¢
do obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanies¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu przeprowadzenia kontroli
sprzetu.

Nie demontuj produktu

Dotkniecie wewnetrznych czesci
aparatu moze spowodowac obrazenia
ciata. W przypadku usterki aparat
moze naprawiac jedynie odpowiednio
wykwalifikowany technik. Gdyby
korpus aparatu zostat uszkodzony
odstaniajgc wnetrze aparatu w wyniku
upadku lub z innej przyczyny, nalezy
odfaczy¢ zasilacz sieciowy i (lub) wyjaé
akumulator, a nastepnie dostarczy¢
aparat do autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.



A\ Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazow
fatwopalnych
Nie nalezy uzywac urzadzen
elektronicznych w poblizu
fatwopalnego gazu, poniewaz istnieje
wowczas niebezpieczenstwo wybuchu
lub pozaru.

A Przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciata.
Poza tym, zwré¢ uwage, ze mate czesdci
moga spowodowac zadtawienie. Jesli
dziecko potknie jakakolwiek czes¢
tego urzadzenia, uzyskaj
natychmiastowa pomoc lekarska.

A Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje
dziecka
Pasek na szyje owiniety wokot szyi
dziecka moze by¢ przyczyng
uduszenia.

A\ Nie dotykaj przez diugi okres aparatu,
akumulatora, ani fadowarki, kiedy te
urzadzenia sa wiaczone lub uzytkowane
Czesci urzadzenia nagrzewaja sie
i stajg gorace. Pozostawienie
urzadzenia w bezposredniej stycznosci
ze skora przez dtugi okres moze
spowodowac lekkie oparzenia.

A\ Nie pozostawiaj produktu w miejscach
narazonych na dziatanie skrajnie wysokich
temperatur, np. w zamknigtym samochodzie
lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenia lub
pozar.

.

.

.

.

.

Przestrzegaj odpowiednich Srodkow
ostroznosci przy obchodzeniu sie

z akumulatorami

Przy niewtasciwym uzytkowaniu
akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo wycieku
elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania
akumulatoréw nalezy stosowac sie do
nastepujacych zalecen:

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

Uzywaj tylko baterii litowych CR1616
w celu wymiany baterii aparatu. Uzycie
baterii innego typu moze
spowodowac wybuch. Oddawaj
zuzyte baterie do utylizacji zgodnie

z odpowiednimi instrukcjami.

Nie nalezy zwierac ani
rozmontowywac akumulatora.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylaczy¢ aparat. Jesli uzywany jest
zasilacz sieciowy, nalezy odtaczy¢ go
od gniazdka.

Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie
wiozy¢ odwrotnie lub zlg strona.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw

w wodzie ani wystawiac ich na
dziatanie wilgoci.

Na czas transportu akumulatora, zat6z
na niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami

z metalu, takimi jak naszyjniki czy
spinki do wtoséw.

Catkowicie roztadowane akumulatory
sg narazone na wyciek elektrolitu. Aby
unikna¢ uszkodzenia aparatu, nalezy
wyjac z niego roztadowany
akumulator.

Gdy akumulator nie jest uzywany,
nalezy umiesci¢ na nim pokrywke
stykow i przechowywac go

w chtodnym i suchym miejscu.

xiii



Xiv

« Bezposrednio po korzystaniu zaparatu
lub po dtugim okresie pracy,
akumulator moze by¢ rozgrzany. Przed
wyjeciem akumulatora poczekaj, az
ostygnie.

W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak
odbarwienie lub odksztatcenie, nalezy
niezwtocznie zakonczy¢ jego
uzywanie.

A Przestrzegaj odpowiednich srodkéw

ostroznosci przy obchodzeniu sie z tadowarka
Chronic przed wodg i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciata lub
btedne dziatanie produktu w wyniku
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Kurz znajdujacy sie na czesciach
metalowych lub w ich poblizu nalezy
usuwac sucha szmatka. Dalsze
uzytkowanie moze spowodowac
pozar.

Nie wolno dotykac kabla zasilania ani
przebywac w poblizu tadowarki
podczas burz z wytadowaniami
atmosferycznymi. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Nie wolno uszkadza¢, modyfikowac,
zginac na site kabla zasilania ani
ciagna¢ za niego na site. Nie wolno
stawiac na kablu zasilania ciezkich
przedmiotéw ani narazac go na
dziatanie goraca lub ptomieni. Jesli
dojdzie do uszkodzenia izolacji

i odstoniecia przewodoéw, nalezy
oddac kabel zasilania do kontroli przez
przedstawiciela autoryzowanego
serwisu firmy Nikon. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

.

.

.

.

Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani
tadowarki mokrymi dforimi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciata lub
btedne dziatanie produktu w wyniku
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

+ Nie uzywac z przetwornikami

A

podréznymi i przejscidwkami
przeznaczonymi do zamieniania typu
napiecia ani z przemiennikami pradu
statego na prad zmienny.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie lub
przegrzanie produktu, a nawet pozar.

Uzywaj odpowiednich przewodéw

Podczas podtaczania przewodéw do
gniazd wejsciowych i wyjsciowych
nalezy uzywac wytacznie przewodoéw
dostarczonych lub sprzedawanych
przez firme Nikon przeznaczonych do
tego celu, aby zachowac zgodnos¢

z przepisami dotyczacymi produktu.

Plyty (D

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢
odtwarzane w odtwarzaczach plyt
audio CD. Moze to doprowadzi¢ do
utraty stuchu lub uszkodzenia
odtwarzacza.

Nie kieruj lampy blyskowej na kierowce
pojazdu silnikowego
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac wypadek.



A Zachowaj ostroznos$c podczas uzytkowania

lampy btyskowej

« Uzywanie aparatu z lampa btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skéry lub
innych obiektéw moze spowodowac
oparzenia.

+ Uzycie opcjonalnej lampy btyskowej
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. Lampa btyskowa nie
powinna znajdowac sie w odlegtosci
mniejszej niz jeden metr od
fotografowanego obiektu. Zachowaj
szczegdlng ostroznos¢ podczas
fotografowania niemowlat.

Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie sttuczenia monitora nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosc.
Pozwoli to unikna¢ zranienia
odfamkami pottuczonego szkta oraz
kontaktu ciektego krysztatu zmonitora
ze skora, a takze przedostania sie tej
substancji do oczu lub ust.

A\ Nie przenos statywow z podtaczonym

obiektywem lub aparatem
Uzytkownik moze sie potknac lub
przypadkowo kogos uderzy¢,
powodujac obrazenia ciata.

Postepuj zgodnie z poleceniami pracownikéw
szpitali i linii lotniczych

Ten aparat nadaje sygnaty

o czestotliwosci radiowej, ktére moga
zakfocac prace urzadzer medycznych
lub nawigacji poktadowej. Wytacz
funkcje sieci bezprzewodowej oraz
odfacz wszystkie akcesoria
bezprzewodowe od aparatu przed
wejsciem na poktad samolotu

i wylgczaj aparat na czas startu

i lgdowania. W placéwkach opieki
zdrowotnej przestrzegaj polecen
personelu dotyczacych uzytkowania
urzadzen bezprzewodowych.
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Uwagi

- Zadna czeé¢ instrukcji dotaczonych do
tego urzadzenia nie moze by¢ powielana,
przesytana, przeksztatcana,
przechowywana w systemie stuzagcym do
pozyskiwania informacji ani ttumaczona
na jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy
i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do
zmiany danych technicznych sprzetu

i oprogramowania opisanego

w instrukcjach w dowolnym momencie

i bez wczedniejszego powiadomienia.

.

« Firma Nikon nie ponosi

odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane uzytkowaniem aparatu.

» Dotozono wszelkich staran, aby

informacje zawarte w instrukcji byty Sciste
i petne, jednak w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek btedéw lub pominiec¢
bedziemy wdzieczni za poinformowanie
o nich lokalnego przedstawiciela firmy
Nikon (adres podany osobno).



Uwagi dla klientéw w Europie

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWEASCIWYM TYPEM.
ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA,.

Ten symbol wskazuje, ze
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne podlegajg
selektywnej zbiorce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza

tylko uzytkownikéw w krajach
europejskich:

Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do Smieci
osobno w odpowiednich punktach
zbiérki odpaddéw. Nie nalezy go wyrzucaé
z odpadami z gospodarstw domowych.
Selektywna zbidrka odpaddw i recykling
pomagaja oszczedzac zasoby naturalne

i zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia

i Srodowiska naturalnego, ktére mogtyby
by¢ spowodowane nieodpowiednim
usuwaniem odpaddw.

Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wtadz zajmujacym sie
utylizacja odpadéw.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze
akumulator jest objety
oddzielnym systemem zbiorki
odpadéw.

Ponizsze informacje dotycza

tylko uzytkownikéw w krajach UE:

+ Wszelkie akumulatory, niezaleznie od
tego, czy sg oznaczone tym symbolem,
czy tez nie, nalezy wyrzucac¢ do $mieci
osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpadow. Nie nalezy ich wyrzucaé
razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacja odpaddw.
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Pozbywanie sie urzadzen do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen
do przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na
nich danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna
odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze
skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Za
zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usuna¢
wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub
sformatowac pamiec nosnika, a nastepnie zapetnic jg ponownie obrazami nie
zawierajacymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba). Prosze réwniez pamietac

o zastapieniu zdjec¢ wybranych do recznej regulacji balansu bieli (70 172). Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby uniknac¢ obrazen podczas mechanicznego niszczenia
nosnikow danych.

Przed wyrzuceniem aparatu lub przekazaniem go innej osobie nalezy uzy¢ opcji
Sie¢ > Ustawienia sieci w menu ustawien aparatu w celu usuniecia wszelkich
osobistych informacji sieciowych. Wiecej informacji na temat usuwania profili
sieciowych zawiera dotaczona instrukcja sieciowa.

AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE

I NIEKOMERCYINE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE ZE
STANDARDEM AVC ("OBRAZ WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL
ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD
DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC.
NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA.
DODATKOWYCH INFORMACJ UDZIELA MPEG LA, L.L.C.

ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com



Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukgji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢
zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

« Dokumenty, ktérych kopiowanie lub powielanie
jest zabronione i podlega odpowiedzialnosci
karnej
Nie wolno kopiowac ani powiela¢
banknotéw, monet, papieréw
wartosciowych, obligacji panstwowych
ani samorzadowych, nawet jezeli
egzemplarze powstate w wyniku
skopiowania lub reprodukcji zostana
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzor".

Zabronione jest kopiowanie

i reprodukcja banknotéw, monet

i papieréw wartosciowych znajdujacych
sie w obiegu w innym kraju.

Jezeli nie uzyskano wczesniej pozwolenia
ze strony wiasciwych wiadz, zabronione
jest kopiowanie i reprodukcja
nieuzywanych znaczkéw pocztowych

i kart pocztowych wyemitowanych przez
rzad.

Zabronione jest kopiowanie
i reprodukcja pieczeci i poswiadczonych
dokumentéw urzedowych.

« Ograniczenia dotyczace niektérych kopii
i reprodukdji
Wiadze wprowadzity ograniczenia
dotyczace kopiowania i reprodukgji
papieréw wartosciowych emitowanych
przez firmy prywatne (akcje, faktury, czeki,
bony towarowe itp.), biletéw na dojazdy
oraz talonéw i kuponéw. Wyjatkiem sg
sytuacje, gdy pewna minimalna liczba
kopii jest wymagana w firmie do uzytku
stuzbowego. Zabronione jest réwniez
kopiowanie i powielanie paszportéw
wydanych przez rzad, zezwoleri wydanych
przez organy publiczne i grupy prywatne,
dowodéw osobistych, biletéw i bonéw
zywnosciowych.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i reprodukcji
utwordéw chronionych prawem autorskim,
takich jak ksiazki, utwory muzyczne, obrazy,
odbitki z drzeworytéw, mapy, rysunki, filmy
i fotografie, okreslone sa w krajowych

i miedzynarodowych przepisach o prawie
autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywac do
nielegalnego kopiowania utworéw ani
naruszania przepiséw o prawie autorskim
w inny sposéb.

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw

i zawierajg skomplikowane ukfady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne
firmy Nikon (w tym fadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp
btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty
skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych
oraz wymagan w zakresie bezpieczenistwa uktadéw elektronicznych stosowanych

w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriow elektronicznych marek innych niz Nikon moze
spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon.
Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, bez znaku
holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawe;j stronie), moze

on Nikon Nik|
IN-UONIN UO!
tnn Nikknn Nil

zaktéci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub

wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.
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ﬂ Uzywaj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczeristwa zapewniaja tylko
akcesoria marki Nikon zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do
pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM INNYCH NiZ NIKON MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

m Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli

w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do
pieciu lat odda¢ do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze ustugi te sg
ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne s zalecane szczegdlnie
wowczas, gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli
lub przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem odda¢ wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub zewnetrzne lampy btyskowe.

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubow lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom statg pomoc techniczna i wiedze na temat swoich
produktéw, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -, Life-
Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami
internetowymi:

+ Dla uzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

+ Dla uzytkownikéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

+ Dla uzytkownikoéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/
W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogdlne informacje na temat
fotografowania cyfrowego i obrébki zdje¢. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/




Wprowadzenie

Poznawanie aparatu

Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi
i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby moc
tatwo korzystac z zawartych w niej informacji podczas lektury dalszej
czesci instrukcji.

Korpus aparatu
1

2
3
4
5
6
Przycisk BKT Przycisk
Braketing ........coooeeeeeeeee 142,146, 150, 344 Kompensacja ekspozyji ... 138
Zwolnienie blokady pokretta trybu Przycisk MODE /st
wyzwalania migawki........eceeeeereenecces 1m Tryb ekspozycji
n Zaczep paska 21 Formatowanie kart pamieci...
Przycisk % [ Zaczep paska
Tryb lampy btyskowej.... EE] Gorny wyiwietlacz LCD . 6
Kompensacja btysku [ Znacznik ptaszczyzny ogniskowej (-e-)109
H Przycisk 3 ) 8 Pokretto korekeji dioptrazu ... 38
Pomiar ekspozydji mm—— 124 Sanki mocujace (do opcjonalnej lampy
n Pokretto trybu wyzwalania migawki EAYSKOWE]) s 16,195
1 .
Pokrywka sanek mocujacych..16, 195, 428
n Wiacznik zasilania..........oooooovveeeeesee 9,40 m y lacy

| 8 [T T ———————— 43,44
Bl Przycisk nagrywania filmu...... 65, 349



Korpus aparatu (ciag dalszy)

Dioda samowyzwalacza..
n Mikrofon (do filméw) .
n Pokrywka gniazda synchronizacyjnego

1amMpPy bEYSKOWE]...uurenneeveerevssnsccsereensnnnns 195

..65,75

Pokrywka 10-stykowego gniazda
zdalnego sterowania ...................... 238,412

Gniazdo synchronizacyjne lampy

btyskowej 195
10-stykowe gniazdo zdalnego sterowania
238,412

n Ostona zkgcza USB .....oocceveeveversne 272,280

Pokrywka gniazda urzadzen

H peryferyjnych

m Pokrywka gniazda audio.

Pokrywka gniazda HDMI/Ethernet
276, 285

m Ztacze urzadzen peryferyjnych.......... 409

13 [RZCIC SR UL ———————— 272,280
m Gniazdo stuChaWek......vveeeeeoveveccones 68,267
Gniazdo mikrofonu zewnetrznego

3 Ztacze HDMI .o
Ztacze Ethernetu
B Przycisk zwalniania obiektywu ...

.28
B Praycisk trybu AF . 52,54,98,101
H Zatrzask pokrywy komory akumulatora

24
&l Pokrywa komory akumulatora........... 24

ﬂ Wybierak trybu ustawiania ostrosci 52,97,
108

m Zamknij pokrywke gniazda

Zamykaj pokrywke gniazda, kiedy ztacza nie sg w uzyciu. Obecnos¢ ciata obcego
w ztgczach moze spowodowac zaktécenia przesytu danych.




7

Przycisk Pv

Korzystanie z przycisku Pv

................................... 54, 66, 126, 342, 355

n Przednie pokretto sterujace ... 345

Przycisk Fn

Korzystanie z przycisku Fn

.......................................... 89, 208,337,353
Przednie pokretto sterujace dla kadru
pionowego 345

u Spust migawki dla kadru pionowego

Blokada spustu migawki dla kadru

pionowego 42
yA Przycisk Fn (kadr pionowy)
Korzystanie z przycisku Fn
(kadr pionowy) .... .. 343

B3 styki procesora
Znacznik pozycji mocowania obiektywu

L) Mocowanie ObiektyWu .. 28,109
[ Gniazdo mocowania statywu

[% Glosnik

Nie umieszczaj gtosnika w poblizu urzadzer magnetycznych. Nieprzestrzeganie
tego zalecania moze mie¢ negatywny wptyw na dane rejestrowane na

urzadzeniach magnetycznych.




Korpus aparatu (ciag dalszy)

‘G @ @ @

12 13 1415 16

n OKUIAT WZJTe.rorrreerersrerssresnssssens 39,114 [ TyIny wyswietlacz LCD o 8,329
n Dzwignia ostony okularu wizjera....39, 114 Przycisk 1ISO
Przycisk @/ Czutos¢ IS0
Usuwanie ... 47 257 Automatyczny dobo6r ISO ..
Formatowanie kart pamigci Resetowanie dwoma przyciskami....211
Przycisk &1 Przycisk QUAL
n OdtWArZaNI€ eeveveseveeesevressenessseens 46,241 Jakos¢ i wielko$¢ 2dj@cia v 91,94
B Monitor ............ 46,49, 63,241, 359, 360 Przycisk WB
Przycisk MENU Balans bieli .......ccccoververvneee 155,160, 163
E !\illenu 17,289 Resetowanie dwoma przyciskami....211
i ' Przycisk &
1/?
7 Pr%’z:::)g;" (E2/2) T H Korzystanie z mikrofonu ...262, 263, 264
Ustawienia funkgji Picture Control ...177
Pomoc 20
Przycisk ®
Powiekszenie (przyblizenie) w trybie
odtwarzania 253
Przycisk Q=
Miniatury 241
Oddalenie (pomniejszenie) w trybie
odtwarzania ..

m Przycisk @ (OK)..
m Przycisk informacji B.......c..ooceoeerins 12,15



5
E
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5 /
S— ) S
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6\17](%\‘/ 9
13 12 1110
K wizier 38 [ Blokada wybieraka pol AF ... 103
Wybierak dodatkowy [l Mikrofon (do notatek gtosowych)....... 261
................................... 104,105, 136, 342, 356 Wybierak trybu podgladu na zywo
Przycisk AF-ON 49,63
Wiaczenie autofokusa (AF) Przycisk
99,106,317 H Podglad na zywo...........c...... 49, 63,349
[ Glowne pokretio Sterujace . 345 Wybierak wielofunkcyjny
n Wybierak wielofunkcyjny 18, 45,243 (dla kadru pionOWego).........ccceeeuueceennnne 348

Przycisk zwalniania pokrywy gniazda
karty pamieci (pod pokrywa) ...........cc....... 32
Pokrywa gniazda karty pamigci

i Przycisk &

Korzystanie z przycisku AF-ON dla

kadru pionowego.........ccccoveeeeeruueceeens
Gtéwne pokretfo sterujace (dla kadru
pionowego)
Gtosnik

345
78,267

Dioda dostepu do karty pamieci....... 33, 44
Czujnik jasnosci otoczenia do
automatycznego sterowania jasnoscig
monitora



Gorny wyswietlacz LCD

1 9
———1 0
2 - T
1 e M m  w Jm o
3 B 0SS0 000000 S0 X AF
C-REl L7771y 11
4 [ SHooT J:1o) o I o o ]
: e FIIcFL & . [ i )
6 =]l | Il Jo=l J 12
7 13
8
Czas otwarcia migawki.. Liczba pozostatych zdjec.................. 41,464
Tryb pola AF Liczba zdjec¢ pozostatych do zapetnienia
Wartos$¢ kompensacji ekspozyql ........... 138 bufora PaMIgCi....ceeeeeeenssssneereenns 113, 464

Warto$¢ kompensacji mocy btysku......206
Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu

n Wskaznik dziatki przystony ....

Wskaznik trybu przechwytywania......... 411

ekspozycji i mocy blysku ............ucme 142 p .

. L " : rzystona (liczba przystony 129,130
:;'CIZba Z(:Djiic"w sekwendji braketingu 146 Przystona (liczba dziatek) 129, 405
Ra, ansu K i HDR 194 Krok braketingu ..143,147

oznica exspozyal R L Liczba zdje¢ w sekwengji braketlngu ADL
Liczba zdjec¢ (w wielokrotnej ekspozycji) 150

216 . T
Liczba int tow fotoaraf : Liczba zdje¢ na interwat .........ccveerneees 226

Iczba Interwaiow fotogralowania Otwoér wzgledny (obiektywy bez
Zinterwalometrem......ceeesvveeesnenessens 226 237
Ogniskowa \;;\;okce’squa) b k
(obiektywy bez procesora) .237 skaznik trybu pracy zkomputerem a1
Czutosc¢ ISO 117 Wekagnik st S 20

B3 Wskaznik fleksji programu ... 127 Il Wskaznik stanu akumulatora.............
Licznik zdjec¢ 45

n Tryb €KSPOZYCjiuvvrrsvrressrersssssssssessisens
[ Bank menu fotografowania.

[E Bank ustawien osobistych... .
[ 6 MUBCTYET o] ——
Wskaznik karty CompactFlash........... 34,35

Wskaznik zapisu zmierzonego balansu
bieli
Stopien aktywnej funkcji D-Lighting
151,341
Numer obiektywu manualnego............. 237
Wskaznik nagrywania filmu
poklatkowego.
K" (wskaznik wyswietlany, gdy w pamieci
pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec)
41




14 22
15 23
16 | 22
55
17 X T -
YL LOCK:CLOCK[INTERVALTHDR JE L I}

18 1 %IE?\‘IF\I’ 2 =Iilil(|)lilil=l . BZ
19— (eu mmfeAER 2
30

20

21 31

Wskaznik stanu baterii zegara aparatu
31,424

209

m Wskaznik blokady mocy btysku.............

Ikona blokady czasu otwarcia migawki
134

Wskaznik synchronizacji blysku.
m Tryb lampy blyskowej
[EE3 Pomiar ekspozycji
[EZ] Wskaznik trybu pola AF
m Tryb autofokusa

Wskaznik interwalometru.............cooe
Wskaznik wiaczenia filmu poklatkowego

233
Wskaznik wielokrotnej ekspozyciji......... 215
Ikona blokady wartosci przystony ........ 135
Wskaznik (serii) HDR......cceereveererennsanennes 194

Wskaznik (serii) wielokrotnej ekspozycji
216

E WSKazZNik HDR..ooccoooeersesesrssssessnsssnsens

m Wskaznik sygnatu satelitarnego
Wskaznik sygnatu dzwiekowego..........
m Wskaznik kompensacji ekspozycj
m Wskaznik kompensacji btysku
Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy

btysku 142
Wskaznik braketingu balansu bieli ...... 146
Wskaznik braketingu ADL .........ovveeeeveene 150

Wskaznik aktywnej funkcji D-Lighting
151,341

Wskaznik ekspozycji

Wskaznik kompensacji ekspozycj

Wskaznik postepu braketingu:
Braketing ekspozycji i mocy btysku

Braketing balansu bieli ..
Braketing ADL .
Wskaznik potaczenia z komputerem...

411

Uwaga: ekran przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach

ilustracyjnych.



Tylny wyswietlacz LCD

1

2 [ | |

|

MIIES | FINE NORM BASIC X i

3 —1SO-AUTO REM %{Q\@/\II.)\ (- —s
o o P o W N S R

".l 0000 FK

=)

| .

[4PREo-) Al —10
4 —' — 1
5 12
n Wskaznik pozostatej liczby zdjec.......... 329 n Jakos¢ zdjecia (zdjecia w formacie JPEG)
W|elkosc zdjecia (zdjecia w formacie JPEG 90
|TIFF 94 BWA Wskaznik matej wielkosci zdjecia
Wskaznik czutosci 1SO ueeveeereeeeerrssseenees 117 (zdjecia NEF/RAW) oo 95
Wskaznik automatycznego ustawiania Wskaznik nagrywania notatki gtosowej
czutosci ISO 121 (tryb fotografowania)................meeees 262
Czutosc¢ ISO 117 Wskaznik stanu notatki gtosowe;j
Czuto$c¢ ISO 264, 265
(wysokie/niskie wzmocnienie) L] Tryb nagrywania notatki gtosowe; ..... 262
Liczba pozostatych zdjec¢ L
Dt i o Balans bieli 155
ugos¢ notatki glosowe... Wskaznik precyzyjnej korekty balansu
Precyzyjna korekta balansu bieli ......... 160 bieli 160
ll;lu:ner pozycji pamieci pomiaru balansu Wskaznik ochrony zmierzonej wartosci
et 166 balansu bieli
Temperatura barwowa ................... 157,161 Funkci iazd )
Wskaznik trybu pracy z komputerem...411 un FJa g.nla.z a pomocniczego.
Jakos¢ zdjecia

K" (wskaznik wyswietlany, gdy w pamieci
pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec)

Wskaznik temperatury barwowej ......... 163

Uwaga: ekran przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach
ilustracyjnych.



Podswietlenie LCD
Przekrecenie wiacznika zasilania Wiacznik zasilania
w kierunku ‘8: wigcza licznik czasu
czuwania, podswietlenie wyswietlaczy
LCD (podswietlenie LCD) oraz
podswietlenie przyciskéw (1 330), co
utatwia korzystanie z aparatu w ciemnosci.
Po zwolnieniu wiacznika zasilania
podswietlenie pozostaje wigczone przez =l

=

P a——

szes$¢ sekund, tak dtugo jak licznik czasu
czuwania jest wkaczony, lub do momentu wyzwolenia migawki albo ponownego
przekrecenia wigcznika zasilania w kierunku :#:.

m Wyswietlacze LCD i wyswietlacz wizjera

Jasnosc¢ ekrandw wyswietlaczy LCD i wyswietlacza wizjera zmienia sie

w zaleznosci od temperatury, a czas reakcji ekranéw moze wydtuzac sie w niskiej
temperaturze. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki aparatu.




Wyswietlacz wizjera

[ booB800gono \

ooooO000oooc—
—FOO000O0O0O0oOoo—
i i e e

\ 0O00gggooo

N——

Linie kadrowania (wyswietlane, gdy Wskaznik €KSPOZYCji ..couumeceeeemmeceeevmnneceennnns 131
Wiacz jest wybrane dla ustawienia Wskaznik kompensacji ekspozyciji ........ 138
05S0DIStEJO UB) w..cccvvvvervrsmneererrressssaensens 329 Wskaznik postepu braketingu:
i Obszar odniesienia o $rednicy 12 mm do Braketing ekspozycji i mocy blysku
centralnie wazonego pomiaru ekspozycji
123 Wskaznik pochylenia 2

Wskaznik kompensacji ekspozycji
Wskaznik kompensacji btysku

43,103, 315,316
Cele dla pomiaru punktowego
Wskaznik trybu pola AF.
Wskaznik przechylenia ! ..

10



Braketing balansu bieli ..........c..c........ 146 bufora PamMieCi ......ecceeeeeeveeeernen 43,113,464

Braketing ADL .. Wskaznik zapisu zmierzonego balansu
3 Wskaznik ostrosci. bili...... . . 166
n Pomiar ekspozyGji Wartos¢ kompensacji ekspozydiji........ 138

; - Wartos¢ kompensacji mocy btysku...... 206
Blokada automatycznej ekspozycji (AE) Wskaznik trybu pracy z komputerem
136

m TryD €KSPOZYCi covrerrrrseresmrrsssessssrsnsenes 125
H Ikona blokady czasu otwarcia migawki

411
K" (wskaznik wyswietlany, gdy w pamieci
pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec)

41

134

Wskaznik gotowosci lampy 3

199, 209, 454
m Wskaznik blokady mocy btysku ...
E Wskaznik synchronizacji btysku
3 Wskaznik dziatki przystony ........
E Ostrzezenie o niskim poziomie

yAl Wskaznik braketingu: LICZNiK ZAJQC ..oovrrenrevverrnasccccrennessanssenees 329
Braketing ekspozycji i mocy btysku Liczba pozostatych zdjec.......... 41,329,464
140 Liczba zdjec¢ pozostatych do zapetnienia

H Czas otwarcia migawki

Tryb autofokusa

m Ikona blokady wartosci przystony

H Przystona (liczba przystony) ...
Przystona (liczba dziatek)
Wskaznik czutosci 1ISO
Wskaznik automatycznego ustawiania

natadowania akumulatora .............ceeeeee 40
czutosci ISO 120
VA Czuto$¢ 1SO 17
Stopien aktywnej funkcji D-Lighting ... 341
Tryb pola AF .....ereeeervennnsesssseens 101,102
m WSKAZNIK SIECH vvvvreveersnrenssnserssnnsnssnseens 276

1 Dziata jako wskaznik pochylenia (do géry i w dét), gdy aparat jest obrécony do
robienia zdje¢ w orientacji pionowej (portretowej).

2 Dziata jako wskaznik przechylenia (w lewo i w prawo), gdy aparat jest obrécony do
robienia zdje¢ w orientacji pionowej (portretowej).

3 Wyswietlany, gdy podtaczona jest opcjonalna lampa btyskowa ([0 196). Wskaznik
gotowosci lampy wiacza sig, gdy lampa blyskowa jest natadowana.

Uwaga: ekran przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach
ilustracyjnych.

ﬂ Brak akumulatora

Jesli nie wlozono akumulatora lub jest on roztadowany, wyswietlacz wizjera
zostanie $ciemniony. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki aparatu.
Wyswietlacz wizjera powréci do normalnego stanu po wtozeniu catkowicie
natadowanego akumulatora.

11



Ekran Informacje

Informacje zdjeciowe, w tym czas otwarcia
migawki, przystona, licznik zdje¢, liczba
pozostatych zdjec i tryb pola AF sg wyswietlane na
monitorze, gdy przycisk B8 jest wcisniety.

€

7

©
@

©

=5

@

©

21

Przycisk I8
1 | — | — —ﬁ
X 17125 x7£5.6
s N o 2 | —

8

BN —9

é:l:IHI"HZ m—10
9l 1 ],

16

n Tryb €KSPOZYCji.uuueereumereeneceeernneceenaneceens 125
n Wskaznik fleksji programu..............cc... 127

E Ikona blokady czasu otwarcia migawki

134
Czas otwarcia migawKi.........cccccee 128,130
Warto$¢ kompensacji ekspozycji........... 138
Wartos$¢ kompensacji mocy btysku.......206
Liczba zdje¢ w sekwenc;ji braketingu
ekspozycji i mocy btysKU .....ceeeeevevene 142
Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu
balansu bieli 146
Liczba zdje¢ (w wielokrotnej ekspozycji)

Ogniskowa
(obiektywy bez procesora)
H Wskaznik wielokrotnej ekspozyc

12

_Ar> 2-

A ISON E-“FF ‘ ® ‘i—E

14

11

13 12

Przystona (liczba przystony
Przystona (liczba dziatek) ....

Krok braketingu ..............eeecereeees

Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu ADL
150

Otwor wzgledny (obiektywy bez

procesora) 237

Wskaznik €KSPOZYCji ..ce.umereeeemmceeeemnneceennnns 131

Wskaznik kompensacji ekspozyciji ........ 138
Wskaznik postepu braketingu:
Braketing ekspozycji i mocy btysku...142
Braketing balansu bieli. 1
Braketing ADL....

n Wskaznik sygnatu dzwiekowego.




Potozenie biezacej klatki w sekwencji
braketingu 144,148
Stopier braketingu ADL ..

[ Bank menu fotografowania ........... 300
m Liczba pozostatych zdje¢ ... 41,464

Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy
btysku 142
Wskaznik braketingu balansu bieli ...... 146

K" (wskaznik wyswietlany, gdy w pamieci
pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec)

41 Wskaznik braketingu ADL ....
Licznik zdjec 45 Wskaznik pol AF ..o .103
Numer obiektywu manualnego............ 237 Wskaznik trybu pola AF. 100, 101
Funkcja $rodka wybieraka dodatkowego Tryb lampy blyskowei...
342 % Wr)s/kaz'nikp: n}(ghroniz;c‘i btysku 331
m Funkcja przycisku Py ... ..342 4 B

23 Wskaznik aktywnej funkql D-Lighting... 189
H Wskaznik redukcji szuméw dla wysokiej

czutosdci 308
Uwaga: ekran przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach
ilustracyjnych.

Wytaczanie monitora

Aby usuna¢ informacje zdjeciowe z monitora, nacisnij przycisk B jeszcze dwa
razy lub wcisnij spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie automatycznie,
jesli przez okoto 10 sekund nie zostana wykonane zadne czynnosci.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, patrz
ustawienie osobiste c4 (Czas wytaczenia monitora, (11 325). Aby uzyskac
informacje na temat zmiany koloru liter na ekranie Informacje, patrz ustawienie
osobiste d9 (Ekran Informacje, (11 330).

13



Ekran Informacje (ciag dalszy)
2|2 23 24 25 26 2|7 2|8

s

hms- o~
XAF o=

25

Bl

Wskaznik trybu wyzwalania migawki

m
Szybkos¢ fotografowania w trybie zdje¢
seryjnych 1"

m Wskaznik blokady mocy btysku
Wskaznik stanu baterii zegara aparatu

31,424

E Wskaznik fotografii poklatkowej
Wskaznik komentarza do zdjecia ..........

Wskaznik dziatki przystony 129, 405
lkona blokady wartosci przystony

Wskaznik (serii) HDR 194
Wskaznik (serii) wielokrotnej ekspozycji

Wskaznik interwalometru

216

Wskaznik informacji o prawach autorskich

367

L) wskaznik IPTC 368

[ Wskaznik sygnatu satelitarnego ..

Wskaznik sieci 276
E Wskaznik kompensacji ekspozy(iji........138

— —|=
=R LECLOCK]INTVLICOMMENTIS]PTCS B A
— RS

i

m Wskaznik kompensacji btysku
m Wskaznik stanu akumulatora....
Wskaznik HDR..
Réznica ekspozycji .
Wskaznik funkgji Picture Control..

Funkcja przypisana do przycisku Fn
(dla kadru pionowego)

m Funkcja przycisku Fn
m Funkcja przycisku BKT ..

Wskaznik redukcji szuméw dla dtugich
czasOw naswietlania...

m Bank ustawieri osobistych .
] Wskaznik trybu autofokusa
m Wskaznik korekgji winietowania
& Tryb opéinienia ekspozydiji
m Wskaznik obszaru zdjecia
Pomiar ekspozydji

308

Uwaga: ekran przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach

ilustracyjnych.

14



Il Zmienianie ustawien na ekranie Informagje
Aby zmienic¢ ustawienia dla pozycji podanych
ponizej, nacisnij przycisk B8 na ekranie Informacje.
Wyrdzniaj pozycje przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego i naciskaj @, aby wys$wietla¢
opcje dla wyréznionej pozycji.

Przycisk

3

|
10
n Bank menu fotografowania .. ...300 n Funkcja przycisku Fn (kadr pionowy)... 343
Redukcja szuméw dla wysokiej czutosci Funkcja przycisku Fi ........cweeveereereereenns 337

308 n Funkcja przycisku BKT......ocoooeersrenee 344

n Aktywna funkcja D-Lighting. - 188 Redukcja szuméw dla dtugich czaséw
[ Funkdja przycisku Pv... 342 ekspozycji 308

I Funkcja $rodka wybieraka dodatkowego.. m Bank ustawier 050DistyCh ........ovvern. 311
342

Podpowiedzi ekranowe

Podpowiedz, zawierajaca nazwe wybranej pozycji,
wyswietla sie na ekranie Informacje. Podpowiedzi
ekranowe mozna wyfaczy¢ przy pomocy ustawienia
osobistego d8 (Podpowiedzi ekranowe; (1 329).

" Bank menu fotografowania

0Py iso@ N EOFF )] (]
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Pokrywka sanek mocujacych BS-2

Dotaczonejdo aparatu pokrywki sanek
mocujacych BS-2 mozna uzywac do
zapobiegania pojawianiu sie $wiatta
odbitego od metalowych czesci sanek
na zdjeciach. Pokrywke BS-2 podfacza
sie do sanek mocujacych aparatu
zgodnie z ilustracjg po prawej stronie.
Aby zdjac¢ pokrywke sanek
mocujacych, przytrzymaj ja kciukiem

i zsun z sanek zgodnie z ilustracja po

prawe;j stronie, jednoczesnie mocno

trzymajac aparat.

16



e
Samouczek

Menu aparatu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania Przycisk MENU
i konfiguracji jest dostepnych w menu aparatu. |
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

Zaktadki
Mozna wybierac sposréd nastepujqgcych menu:
« [=]: odtwarzanie ({10 289) + {: ustawienia (00 358)
- 3 fotografowanie (11 299) « o retusz (M 375)
+ 4 ustawienia osobiste ({1 309) - {2/8: MOJE MENU lub OSTATNIE
USTAWIENIA (domyslnie MOJE MENU;
11 396)
Formatowanie karty pamieci Suwak wskazuje potozenie w biezqcym
Jasnos¢ monitora menu.

Balans koloréw monitora

Biezgce ustawienia sq wskazywane za
pomocgq ikon.

Opcje menu
Opcje w biezgcym menu.

Jesli wyswietlana jest ikona ®, naciskajqc przycisk O=n (2/?) mozna wyswietli¢
pomoc dotyczqcq biezqcej pozycji (11 20).

17
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Korzystanie z menu aparatu

Il Elementy sterujgce menu

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie w menu

aparatu.
_ Wybierak wielofunkcyjny
Przesuniecie kursora ,
w gore Wybor
wyroéznionej

pozycji

Anulowanie wyboru Wybor wyréznionej

i powrét do -}poz,yc_ji lub
poprzedniego wyswietlenie
menu podmenu

Przesuniecie kursora w dot

Przycisk &
Wybédr
wyrdznionej
pozycji

Il Poruszanie siew menu

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby poruszac sie po menu.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

2 Wyroéznij ikone biezacego
menu.

menu, nacisnij 4.

Przycisk MENU

MENU USTAWIEN
Formatowanie karty pamieci
Jasnos¢ monitora
Balans kolorow monitora

Czys¢ matryce

Podnoszenie lustra
Wzorzec do usuwania kurzu
Redukcja migotania

Strefa czasowa i data




3 Wybierz menu.

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ zagdane menu.

4 ystaw kursorw wybranym
menu.
Aby ustawi¢ kursor w wybranym
menu, nacisnij przycisk p.

=] .
= Usuwanie

Folder odtwarzania
Ukryj zdjecie
Opcje odtwarzania
Kopiuj zdjecia

®| Podglad zdje¢
Po usunieciu

2 Obrot zdje¢ pionowych

5 Wyréznij pozycje menu.
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢
pozycje menu.

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
Ukryj zdjecie
Opcje odtwarzania
Kopiuj zdjecia
L
Po usunieciu Oy
Obrot zdje¢ pionowych ON

6 Wyswietl opcje.
Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla
wybranej pozycji menu, nacisnij
przycisk p.

7 Wyroznij opcje.
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢
opcje.

= Podglad zdjec

Whacz

Wylacz

= Podglad zdjec

Wylacz

19
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8 Wybierz wyrézniong pozycje.
Nacisnij @, aby wybraé wyrézniong pozycje.
Aby wyjs$¢ z menu bez dokonywania wyboru,
nacisnij przycisk MENU.

‘® @ @0

Plrzycisk ®
Zwré¢ uwage na ponizsze informacje:
+ Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie s aktualnie dostepne.
- Chociaz ogdlnie nacisniecie przycisku P lub srodka wybieraka
wielofunkcyjnego daje taki sam efekt, jak nacisniecie przycisku @,
w niektérych przypadkach wybdr mozna zatwierdzi¢ tylko za pomoca
przycisku .
+ Aby wyj$¢ z menu i powrdcic¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy (0 44).

Pomoc

Jesli w lewym dolnym rogu monitora wyswietlana MENU FOTOGRAFOWANIA

jestikona ®@, naciskajac przycisk O (F2/?) mozna > e e i oo

Redukcja szumow - dt. nasw.  OFF

wyswietli¢ pomoc. ¢
Reduk. szumow - wys. czut. NORM
= Ustawienia czulosci 15O =
LMl Wielokrotna ekspozycja OFF
Fotogr. z interwalometrem OFF
?'))Fot. w trybie podgladu na zywo [@

Opis wybranej aktualnie opcji lub 2) Wielokrotna ekspozydia
menu bedzie wyswietlany, dopdki
ten przycisk pozostaje nacisniety.
Naciskaj A lub ¥, aby przesuwac

wyswietlane informacje. ]
el

Przycisk O (E2/?)




Pierwsze kroki

Zamocuj pasek aparatu

Przymocuj mocno pasek do zaczepdw na aparacie.

Nataduj akumulator
Aparat D4S jest zasilany przez akumulator jonowo-litowy EN-EL18a -
(dotagczony do aparatu). Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania,

przed uzyciem nataduj akumulator w dotagczonej fadowarce MH-26a.

Petne natadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora zajmuje

okoto 2 godziny i 35 minut.

1 Podtacz tadowarke do zasilania.

Wt6Zz wtyczke zasilania do tadowarki /@/
i podtacz kabel zasilajacy do gniazdka /‘ =
elektrycznego. ""é,

2 Zdejmij pokrywke stykow.
Zdejmij pokrywke stykéw z akumulatora. =

> @

Pokrywka stykow

Informacje dodatkowe
Informacje dotyczace korzystania z tadowarki MH-26a do fadowania dwdch
akumulatoréw znajduja sie na stronie 460.
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3 Zdejmij ostone stykow.
Zdejmij ostone stykéw z komory
akumulatora fadowarki.

4 Nataduj akumulator.

Diody
fadowa-
nia (zie-
lone)
(lDCAL ONCl)
Prowadnica QBRATICOND

Wt6z akumulator (stykami do przodu), dopasowujac koniec
akumulatora do prowadnicy i wsuwajac akumulator we wskazanym
kierunku, az zatrzasnie sie w poprawnym potfozeniu. Dioda komory
i diody fadowania bedg wolno mrugac¢ podczas tadowania
akumulatora:

Dioda Diody tadowania
Stan natadowania komory 50% 80% 100%
o £k (mruga | (mruga [ ) [}
Ponizej 50% maksymalnej pojemnosci powoli) powoli) | (wylaczona) | (wylaczona)
Lo £k (mruga oo | %k (mruga o
—809
50-80% maksymalnej pojemnosci nowoli) O ($wied) powoli) | (wytaczona)
Ponad 80%, ale ponizej 100% maksymalnej ¥ (mruga L .o | BE(mruga
pojemnosci powoli) O wied) | O (swieci) powoli)
.- - L [ J [ J [ J
100% maksymalnej pojemnosci O ($wiedi) (wylaczona) | (wylaczona) | (wytaczona)

Gdy dioda komory przestaje mruga¢, a dioda tadowania gasnie,
fadowanie jest zakoriczone. Okoto 2 godziny i 35 minut wymagane
jest do petnego natadowania catkowicie roztadowanego
akumulatora. Zwré¢ uwage, ze akumulator nie bedzie sie tadowac,
jesli jego temperatura wynosi ponizej 0°C lub powyzej 60°C.

22



5 Po zakonczeniu tadowania wyjmij akumulator.
Wyjmij akumulator i odtgcz tadowarke od zasilania.

m Kalibracja
Wiecej informacji o kalibracji znajduje sie na stronie 459.
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Wi6z akumulator

1 Wylacz aparat.

ﬂ Wktadanie i wyjmowanie
akumulatoréow

Przed wiozeniem lub wyjeciem

akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢

aparat.

2 Zdejmij pokrywe komory akumulatora.
Podnies zatrzask pokrywy komory
akumulatora, obré¢ go w potozenie otwarte
() (@) i wyjmij pokrywe komory akumulatora
BL-6 (@).

3 Podfacz pokrywe do akumulatora.
Jesli suwak zwalniania akumulatora jest
ustawiony tak, ze strzatka (d) jest widoczna,
przesun suwak zwalniania akumulatora, aby
zastoni¢ strzatke. W6z dwa wystajace
elementy na akumulatorze w dopasowane do
nich wgtebienia w pokrywie i przesur suwak
zwalniania akumulatora tak, aby catkowicie
odstonic strzatke.

ﬂ Pokrywa komory akumulatora BL-6

Akumulator mozna fadowac z podtaczona pokrywa BL-6. Aby zapobiec zbieraniu
sie kurzu wewnatrz komory akumulatora, gdy akumulator nie jest wtozony,
przesun suwak zwalniania akumulatora w kierunku wskazanym strzatka (<),
zdejmij BL-6 z akumulatora, a nastepnie zatdz jg z powrotem na aparat.

W potqczeniu z tym aparatem nie wolno uzywac innych pokryw komory akumulatora.




4 wis: akumulator. |

Wt6z akumulator zgodnie z ilustracja po ‘
prawe;j stronie.

5 Zamkanij zatrzask pokrywy.
Aby unikna¢ odtaczenia sie
akumulatora podczas
uzytkowania, przekrec zatrzask
w potozenie zamknigte i zt6z go

w dét zgodnie z ilustracjg po
prawej stronie. Pamietaj, aby
dobrze zamkna¢ zatrzask
pokrywy.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyjeciem akumulatora wytacz aparat, podnies
zatrzask pokrywy komory akumulatora i przekre¢ go
w potozenie otwarte (). Zwr6é uwage, ze akumulator
moze sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas
wyjmowania akumulatora z aparatu nalezy zachowac
nalezyta ostroznosc¢. Aby zapobiec wystapieniu
zwarcia, zaktadaj pokrywke stykéw na akumulator,
kiedy go nie uzywasz.

m Akumulatory jonowo-litowe EN-EL18a

Dotaczony do aparatu akumulator EN-EL18a wymienia sie informacjami ze
zgodnymi urzadzeniami, pozwalajac na pokazywanie szesciu pozioméw
natadowania akumulatora przez aparat ({1 40). Opcja Informacje

o akumulatorze/baterii w menu ustawien przedstawia szczegétowe informacje
na temat stanu natadowania akumulatora, czasu jego dziatania i liczby zdje¢
zrobionych od ostatniego tadowania akumulatora ((1 365). W razie potrzeby
akumulator mozna ponownie skalibrowa¢, aby zapewni¢ podawanie
doktadnych informacji o poziomie natadowania akumulatora (11 459).
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m Akumulator i tadowarka

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach xii-xv oraz 426-429 tej
instrukcji i przestrzegaj ich tresci. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze
otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego wydajnosci. Jesli
temperatura akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°C lub od 45°C do
60°C, pojemnos¢ akumulatora moze sie obnizy¢, a czas jego tadowania
wydhuzyc.

Nie zwieraj stykéw tadowarki. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia fadowarki. taduj akumulator
wewnatrz pomieszczenia w temperaturze otoczenia od 5°C do 35°C. Pojemnos¢
akumulatora moze sie tymczasowo zmniejszy¢, gdy akumulator bedzie
fadowany w nizszych temperaturach lub uzywany w temperaturze nizszej od tej,
w jakiej byt fadowany. Jesli akumulator jest tadowany w temperaturze ponizej
5°C, wskaznik czasu dziatania akumulatora opcji Informacje o akumulatorze/
baterii (0 365) moze pokazywac tymczasowy spadek czasu dziatania.

tadowarki mozna uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Odfgczaj ja od
zasilania, gdy nie jest uzywana.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator EN-EL18a.




Zamocuj obiektyw

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia sie wnetrza
aparatu po zdjeciu obiektywu. W tej instrukgji przyktadowym obiektywem
jest najczesciej AF-S NIKKOR 50 mm f/1,4G.

Znacznik pozycji mocowania

Pokrywka obiektywu obiektywu

]

Przefacznik trybu ustawiania

[—]
| (= ostrosci ([128
7 ( )
N Pierscien ustawiania ostrosci
(m108)

-—

Wylacz aparat.

Zdejmij tylna pokrywke obiektywu i pokrywke bagnetu
korpusu aparatu.
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3 Podtacz obiektyw.

Q@
®> \

Utrzymujac znacznik mocowania na obiektywie dopasowany do
znacznika na korpusie aparatu, umies¢ obiektyw w mocowaniu
bagnetowym aparatu (D). Uwazajac, aby nie nacisna¢ przycisku
zwalniania obiektywu, obracaj obiektyw w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, az zaskoczy blokada (®).

Odlaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wytaczony przed odtaczeniem lub
wymiang obiektywu. Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij

i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (D),
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku zgodnym
zruchem wskazéwek zegara (@). Po zdjeciu obiektywu
zatéz na miejsce pokrywki obiektywu i pokrywke
bagnetu korpusu aparatu.

Tryb ustawiania ostrosci obiektywu

Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik trybu 3
ustawiania ostrosci, wybierz tryb autofokusa (A, M/A A M /A M
lub A/M).

J

ﬂ Obiektywy z procesorem i pierscieniem przystony

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien
przystony (£ 403), zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszego
ustawienia (najwiekszej liczby przystony).

Obszar zdjecia

Gdy do aparatu podfaczony jest obiektyw DX, aparat
automatycznie wybiera obszar zdjecia formatu DX
(11 86).

Obszar zdjecia




Podstawowe ustawienia

Opcja wyboru jezyka w menu ustawien jest automatycznie wyrézniona
przy pierwszym wyswietleniu menu. Wybierz jezyk i ustaw zegar aparatu.

1 Wiacz aparat. Wiacznik zasilania

2 Wybierz Jezyk (Language)

w menu ustawien.

Nacisnij przycisk MENU, aby

wyswietli¢ menu aparatu,

a nastepnie wybierz Jezyk

(Language) w menu ustawien. Aby

uzyskac informacje na temat

korzystania z menu, patrz *) SETUP MENU

,Korzystanie z menu aparatu” ‘/’ Auto image rotation oN

@18) . [T
w Copyright information OFF
B prc -

Voice memo options
Save/load settings

Language
Nederlands
Norsk

Portugués (BR)

3 Wybierz jezyk. xM
Naciskaj A lub ¥, aby
wyréznic zadany jezyk,
a nastepnie nacisnij €.

Portugués (PT)
Pycckuin
Romana
Suomi

Przycisk &
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4 Wybierz Strefa czasowa i data. MENU USTAWIEN

Formatowanie karty pamieci

Wybierz Strefa czasowa i data Jasnos¢ monitora
. T Balans kolorow monitora
I nacisnij ’ Czys¢ matryce

Podnoszenie lustra
Wzorzec do usuwania kurzu
Redukcja migotania

(2l Strefa czasowa i data

5 Ustaw strefe czasowa. Strefa czasowa i data
Wybierz Strefa czasowa i nacisnij Data i godzina
. . Ny Format daty D/WY
». Naciskaj < lub P>, aby wyrdzni¢ S e
lokalng strefe czasowg (w polu UTC I
. L. . . London, Casablanca
podana jest réznica w godzinach VIO 01/01/2014 00:00:00
miedzy wybrang strefg czasowa
a czasem uniwersalnym UTC), Strefa czasowa

a nastepnie nacisnij @.

London, Casablanca
utc o 01/01/2014 00:00:00

@3O0K
6 W*qcz Iub Wyhcz CZas Ietni, Strefa czasowa i data
. o T Czas letni
Wybierz Czas letni i nacisnij p.
Domyslnie czas letni jest -

wyftaczony. Jesli w lokalnej strefie
czasowej obowiazuje czas letni,
nacisnij A, aby wyrézni¢ Wiacz

Wylacz

i nacisnij .

7 Ustaw date i g°dZine- ;trffaczalisgwa|dara
Wybierz Data i godzina i nacisnij talgoczina
». Naciskaj « lub P>, aby wybrac g fMoO W

p13410% 15108 00R00]

pozycje, oraz A lub ¥, aby zmieni¢
warto$¢. Nacisnij @ po ustawieniu
zegara na aktualng date i godzine
(zwrd¢ uwage, ze aparat korzysta z zegara 24-godzinnego).




8 Ustaw format daty. ztrefa :Zaiowawdam
Wybierz Format daty i nacisnij . oty
Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢

iesigc/dzien

kolejnos¢, w jakiej maja by¢ @ WD Miesiac/dzien/rok

ID/M/Y Dzier/miesiac/rok

wyswietlane rok, miesigc i dzien,
a nastepnie nacisnij €.

9 pPowrsc do trybu fotografowania.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby
przejs¢ do trybu fotografowania.

Bateria zegara

Zegar w aparacie jest zasilany przez oddzielna baterie litowa CR1616 (ktérej nie
mozna tadowad), ktéra dziata przez okoto dwa lata. Gdy poziom natadowania
baterii jest niski, ikona wyswietla sie na géornym wyswietlaczu LCD, gdy
licznik czasu czuwania jest wiaczony. Informacje na temat wymiany baterii
zegara znajdujg sie na stronie 424.

Zegar aparatu

Zegar aparatu nie jest tak doktadny, jak wiekszo$¢ zegarkdw recznych i zegaréw
domowych. Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi
czasomierzami i w razie potrzeby dokonywac jego regulacji.

Odbiorniki GPS (1 238)
Jesli do aparatu podfgczony jest odbiornik GPS (2 412), zegar w aparacie
zostanie ustawiony na godzine i date podawane przez odbiornik GPS ({1 240).
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Wioz karte pamieci
Zdjecia sa przechowywane na kartach pamieci (dostepne osobno; 01 462).
Aparat jest wyposazony w dwa gniazda kart pamieci, jedno dla kart XQD,
a drugie dla kart CompactFlash typu I. Kart typu Il i dyskéw twardych typu
Microdrive nie mozna stosowac.

1 Wylacz aparat. Wiacznik zasi

"

(@)
!
o S

(O

]

m Wktadanie i wyjmowanie kart pamieci
Przed wtozeniem lub wyjeciem kart pamieci nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 Otworz pokrywe gniazda karty pamieci.
Otworz drzwiczki chroniace przycisk
zwalniania pokrywy gniazda karty pamieci
(@) i naciénij przycisk zwalniania (@), aby
otworzy¢ pokrywe gniazda karty pamieci (®).
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3 Wi6z karte pamieci.
Karty pamieci XQD: trzymajac karte tylna etykieta
w strone monitora, wsuwaj ja w gniazdo kart
XQD, az karta zablokuje sie w poprawnym
potozeniu. Zielona dioda dostepu do karty
pamieci zaswieci sie na chwile.

Dloda dostepu do

karty pamieci
Karty pamieci CompactFlash: wt6z karte w gniazdo  przycisk wysuwama
kart CompactFlash z tylng etykieta skierowana
w strone monitora (D). Po wtozeniu karty
pamieci do korica podniesie sie przycisk
wysuwania (@), a zielona dioda dostepu do
karty pamieci zaswieci sie na chwile.

ﬂ Wktadanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, czy wktadasz karte do odpowiedniego gniazda, wtéz
karte pamieci do gniazda stykami do przodu. Wiozenie karty pamieci do
nieodpowiedniego gniazda, odwrotnie lub tytem do przodu moze
spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty. Uwazaj, aby na pewno
wiozy¢ karte w odpowiedniej pozyciji.

— Karta XQD Karta CompactFlash -

. Kierunek
\I:/IIilrau;aer:(iadla wkiadaniadla El

lewego (XQD) ?égvr;;gezzt- *
gniazda karty * | Flash)
gniazda karty L-IJ >k|

Tylna etykieta

Tylna etykieta
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4 Zamknij pokrywe gniazda karty
pamieci.
Jedli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie
pierwszy raz po jej uzyciu lub sformatowaniu
w innym urzadzeniu, sformatuj jg zgodnie

z opisem na stronie 35.

lkony kart pamieci

O kartach pamieci wtozonych aktualnie do aparatu 'D 25 [
informuja wskazniki zgodnie z ilustracja (przyktad po -

prawej stronie pokazuje ikony wyswietlane, gdy do 03 felES @
aparatu wlozona jest karta XQD oraz karta Sz 2o 0
CompactFlash). Jesli karta pamieci jest petna lub Gorny wyswietlacz LCD

wystapit btad, ikona karty, ktérej to dotyczy, bedzie
migac ([ 446).

Korzystanie z dwoch kart pamieci

Kiedy do aparatu wtozone sg dwie karty pamieci, z tych dwoch kart mozna
wybrac karte podstawowa ({1 41) i wybrac funkcje petniona przez druga karte
(2 96).

g Wyjmowanie kart pamieci
Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu do karty pamieci nie $wieci sie, wytacz aparat
i otworz pokrywe gniazda karty pamieci.

Karty pamieci XQD: wcisnij karte, aby ja wysuna¢ (D).
Nastepnie karte mozna wyciggnac reka.

Karty pamieci CompactFlash: nacisnij przycisk wysuwania
(@), aby czesciowo wysuna¢ karte (@). Nastepnie
karte mozna wyciggnac reka. Nie naciskaj na karte
pamieci podczas wciskania przycisku wysuwania.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢
do uszkodzenia aparatu lub karty pamieci.




Sformatuj karte pamieci

Karty pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem, lub jesli byty
formatowane w innym urzadzeniu.

ﬂ Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych na nich
zapisanych. Przed rozpoczeciem formatowania skopiuj do komputera wszelkie
zdjecia i inne dane, ktére chcesz zachowac ([ 272).

1 Wiacz aparat.

2 Nacisnij przyciski MODE (rfx) Przycisk (&) Przycisk MODE (&)
i @ (=), ' '

Trzymaj przyciski MODE ()

i @ (+w3) wcisniete jednoczesnie,
azmigajacaikona F a ~ pojawi sie
na wskaznikach czasu otwarcia
migawki na gérnym
wyswietlaczu LCD i w wizjerze. \_l

o . . ~E_ T
Jesli w aparacie sg dwie karty ! /D\f\
pamieci, karta do sformatowania NN
jest oznaczona migajaca ikona. — col i :\—
Domyslnie wybrane bedzie AT
gtéwne gniazdo ([0 96). Gniazdo \ | / \ |/
pomochnicze mozna wybra¢, Far (I
/N / 1\

obracajac gtéwnym pokrettem
sterujgcym. Aby wyjs¢ z menu
bez formatowania karty pamieci, poczekaj az F o r przestanie migac
(okoto szes¢ sekund) lub nacisnij dowolny przycisk inny niz przycisk
MODE () i T (rus).
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3 Nacisnij przyciski MODE (&%) i (&%) ponownie.
Ponownie nacisnij jednoczesnie przyciski MODE (=) i T (+&), kiedy
ikona F @ ~ miga, aby sformatowac karte pamieci. Podczas
formatowania nie wyjmuj karty pamieci ani nie wyjmuj i nie odtgczaj

Zrédta zasilania.

Po ,zal.<or'1czeniu forme.atov.va.nia. na g(’)rrlnytn (= 2% f5h
wyswietlaczu LCD pojawi sie liczba zdje¢, —_— -
ktorg mozna zapisa¢ przy biezacych 3 [u]AF-T_]nsM sz
ustawieniach, a liczniki zdje¢ beda S5 280

pokazywac {. P 125 /S5% o3 |



m Karty pamieci

- Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania i by¢ gorace po
uzyciu. Podczas wyjmowania kart pamieci z aparatu nalezy zachowa¢
szczegblng ostroznos¢.

Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci wytacz aparat. Podczas
formatowania, w czasie zapisywania, usuwania danych lub kopiowania ich do
komputera nie wolno wyjmowac karty pamieci z aparatu, wylaczac aparatu
oraz wyjmowac ani odfgczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie powyzszych
zalecen moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.
Nie wolno dotykac stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani narazac na silne wstrzasy.

Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

Nie wolno naraza¢ karty na dziatanie wody, wysokiej wilgotnosci lub
bezposredniego nastonecznienia.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.

Brak karty pamieci

Jesli w aparacie nie ma karty pamieci, na gérnym (x i17c
wyswietlaczu LCD i w wizjerze wy$wietlane jest - oo F
{- £-). Je§'li aparat zostanie wylgczony, gdy vyioiony @ 0

jest do niego natadowany akumulator, ale nie ma mas .

[cusTouly

w nim karty pamieci, na gérnym wyswietlaczu LCD
pojawi sie (- £ -).

Informacje dodatkowe

Na stronie 359 mozna znalez¢ wiecej informacji na temat formatowania kart
pamieci przy pomocy opcji Formatowanie karty pamieci z menu ustawien.
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Dostosuj ostros¢ wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekgji dioptrazu pozwalajace
zniwelowac indywidualne réznice wzroku. Przed zrobieniem zdjecia
sprawdz, czy obraz w wizjerze jest ostry.

1 Wiacz aparat.
Zdejmij pokrywke obiektywu i wtacz aparat.

2 Podnies pokretto korekcji dioptrazu
(@).

3 Ustaw ostros¢ wizjera.
Obracaj pokrettem korekgji dioptrazu (®), az
obraz w wizjerze, pola AF i ramka pola AF
beda idealnie ostre. Obracajac pokrettem
korekcji dioptrazu z okiem przytozonym do
wizjera, uwazaj, aby nie zrani¢ sie niechcacy
w oko palcem lub paznokciem.

Pole AF
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4 Wcisnij pokretto korekcji dioptrazu na
miejsce.
Wcisnij pokretto korekcji dioptrazu na
miejsce (®).

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli ustawienie ostrosci wizjera zgodnie z opisem powyzej jest niemozliwe,
wybierz pojedynczy AF (AF-S; (1 97), jednopolowy AF (L1 100) i centralne pole AF
(@2 103), a nastepnie wykadruj silnie kontrastowy obiekt w centralnym polu AF

i nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$¢ aparatem. Przy
ustawionej ostrosci aparatu uzyj pokretta korekcji dioptrazu do ustawienia
idealnej ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostros¢ wizjera mozna
dalej regulowa¢ przy pomocy opcjonalnych soczewek korekcyjnych ({0 410).

Soczewki do korekcji dioptrazu wizjera
Soczewek do korekcji (dostepne osobno; 1410)
mozna uzy¢ do dalszej regulacji dioptrazu wizjera.
Przed zatozeniem soczewki do korekcji dioptrazu
wizjera zdejmij okular wizjera DK-17. W tym celu
zamknij ostone wizjera, aby zwolni¢ blokade okularu
(@), a nastepnie wykre¢ okular zgodnie z ilustracje
po prawej stronie (@).
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Podstawy fotografowania
i odtwarzania

Wiacz aparat
Przed rozpoczeciem robienia zdje¢ wiacz aparat i sprawdz stan
akumulatora oraz liczbe pozostatych zdje¢, zgodnie z opisem ponizej.

1 Wiacz aparat. Wiacznik zasilania
Wiacz aparat. Wiacza sie AR
wyswietlacze LCD i ekran wizjera.

]

2 Sprawdz stan akumulatora. =
prawe , P__ 25 F55
Sprawdz stan akumulatora na gérnym
wyswietlaczu LCD lub w wizjerze. €3 (%S
o) ] il]
lkona
Wyswietlacz LCD Wizjer Opis
— Akumulator jest catkowicie natadowany.
—
{am) — Akumulator jest czesciowo roztadowany.
| —
Niski poziom natadowania akumulatora.
[ fow | Nataduj akumulator lub przygotu;j
akumulator zapasowy.
3 Lo | Spust migawki jest zablokowany. Nataduj
(miga) (miga) lub wymien akumulator.

40



3 Sprawdz liczbe pozostatych zdjec.

Licznik klatek na gérnym wyswietlaczu [= 2%  FSE
LCD pokazuje liczbe zdje¢, jaka mozna

zapisac przy biezacych ustawieniach r3 ["“S R'E-:M‘ o ==
(wartoéci powyzej 1000 sa zaokraglane o = B 9
w dot do najblizszej setki: np. wartosci \_l_J
mieszczace sie pomiedzy 2900 a 2999 sg P _—/F wb u'.\—
wyswietlane jako 2,9 k). Jesli wiozone sa - r[|]/A=-s| RE\\ A sl
dwie karty pamieci, liczniki pokazuja :_\_ = oRTE

wolne miejsce na karcie znajdujace;j sie

w gniezdzie podstawowym. Kiedy ta
\

liczba spadnie do zera, [ bedzie migac¢ na /
licznikach zdje¢, a wskazniki czasu

otwarcia migawki beda wyswietlac

migajace F b L lub Ful, a ikona karty,

ktdrej to dotyczy, bedzie migaé. Wtdz inng
karte pamieci lub usun czes¢ zdjec.

=

I

Wybieranie podstawowego gniazda karty pamieci

Opcja Wybor gniazda podstawowego stuzy do
wybierania gniazda karty pamieci, ktére ma petni¢
funkcje gniazda podstawowego. Dostep do opcji
Wybér gniazda podstawowego mozna uzyskac
w menu fotografowania ({1 96) lub, podczas
fotografowania z uzyciem wizjera, trzymajac
wcisniety przycisk @ i naciskajac A. Wyrdznij

zadane gniazdo karty pamieci i nacisnij @®, aby je Przycisk &

wybrac.

Wybor gniazda podstawowego

Gniazdo kart XQD

Gniazdo kart CF

? @ Anuluj
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Przygotuj aparat

Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze prawa reka
trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij dolng
czes¢ korpusu aparatu lub obiektyw. Przyciagnij
tokcie lekko do tutowia, aby uzyskac lepsze
podparcie rak i postaw jedng stope o pét kroku
przed druga, aby utrzymac stabilnos¢ tutowia.
Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji

portretowej (pionowej) trzymaj aparat w sposob
pokazany na dolnej z trzech ilustracji po prawej
stronie.

ﬂ Kadrowanie zdje¢ w orientacji portretowej (pionowej)
Aparat jest wyposazony w elementy =2 )

sterujgce do uzytku w orientacji fb I
portretowej (pionowej), w tym spust e

migawki dla kadru pionowego, przyciski Fn &
i AF-ON, gtéwne i przednie pokretto

sterujace, a takze wybierak wielofunkcyjny
(01104, 318, 343, 348). Przekre¢ blokade

spustu migawki dla kadru pionowego Blokada spustu migawki dla kadru
w potozenie L, aby zapobiec pionowego
przypadkowemu uzyciu tych elementéw

sterujacych, gdy aparat znajduje sie w orientacji krajobrazowej (poziomej).




Ustaw ostrosc i zrob zdjecie

1 Nacisnij spust migawki
do potowy (11 44).
Przy ustawieniach
domyslnych aparat ustawi
ostros¢ na obiekcie
znajdujacym sie
w centralnym polu AF. H
Wykadruj zdjecie w wizjerze ':

z gtéwnym fotografowanym

obiektem umieszczonym Wskaznik Pojemnos¢

w centralnym polu AF ostrosci bufora

i wcisnij spust migawki do
potowy.

2 Sprawdz wskazniki w wizjerze.
Kiedy ustawianie ostrosci zostanie zakoiczone, w wizjerze pojawi sie
wskaznik ostrosci (@).

Wyswietlacz w wizjerze Opis
o Ostro$¢ ustawiona na obiekt.
> Ostrosc¢ w polu AF jest ustawiona pomiedzy
aparatem a obiektem.
< Ostros$¢ w polu AF ustawiona jest za obiektem.
> < Aparat nie moze ustawi¢ ostro$ci na obiekt w polu
(miga) AF przy pomocy autofokusa.

Kiedy spust migawki jest wcisniety do potowy, ostros¢
zostaje zablokowana, a liczba zdje¢, jaka mozna zapisac
w buforze pamieci (,5~"; 11 113) zostaje wyswietlona na
ekranie wizjera.

Aby dowiedzie¢ sie, co zrobi¢, gdy aparat nie potrafi ustawic¢ ostrosci
przy pomocy autofokusa, przeczytaj ,Uzyskiwanie dobrych
rezultatéw z uzyciem autofokusa” ([0 107).
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3 Zrdb zdjecie.
Ptynnie nacisnij spust migawki do =
konca, aby wyzwoli¢ migawke %
i zarejestrowac zdjecie. Podczas ’ Q@
zapisywania zdjecia na karcie g\ ﬁ; m)
7|5

pamieci swieci sie dioda dostepu

&

do karty pamieci. Nie wysuwaj karty Dioda dostepu do
Lo LT . karty pamieci

pamieci i nie wyjmuj ani nie odfqczaj

Zrédta zasilania, dopdki dioda nie

zgasnie i zapisywanie nie zostanie zakoriczone.

Spust migawki

Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostros¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust
migawki do korica.

2o

Ustaw ostros¢ Zréb zdjecie

Licznik czasu czuwania

Wskazniki czasu otwarcia migawki i przystony na gérnym wyswietlaczu LCD
i w wizjerze wyltacza sie, jesli przez okoto sze$¢ sekund nie przeprowadzi sie
zadnych czynnosci, co zmniejszy zuzycie energii akumulatora. Nacisnij spust
migawki do potowy, aby ponownie wtaczy¢ wyswietlacz w wizjerze.

P__ 125 £58] [P i if5  FSE
T3 (0% ma Er| 4 3 [0S rau [z > > 3 [0S nau Lz
E= o 1) ey a1 B Sk )

€ P 25 /556 00 [ 1

Pomiar ekspozycji Pomiar ekspozycji Pomiar ekspozycji
wiaczony wytaczony wiaczony

Czas, po ktorego uptywie licznik czasu czuwania zostanie automatycznie
wylgczony, mozna ustawic przy uzyciu ustawienia osobistego c2 (Czas
czuwania, (11 324).




Wybierak wielofunkcyjny

Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego mozna
wybra¢ pole AF, gdy pomiar ekspozycji jest wigczony
(M 103).

1
Wybierak
wielofunkcyjny

Ekran po wylaczeniu aparatu

Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy znajduja sie w nim
karta pamieci oraz akumulator, wy$wietlone zostana:

ikona karty pamieci, licznik zdjec i liczba pozostatych -
zdjec (niektdre karty pamieci moga w rzadkich 2o ]

przypadkach wyswietla¢ te informacje, tylko gdy :

aparat jest wtaczony). Gorny wyswietlacz

LCD
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Wyswietlanie zdje¢

1 Nacisnij przycisk 1. Przycisk (=]
Na monitorze zostanie '

wyswietlone zdjecie. Karta !

pamieci zawierajaca aktualnie

ks
(@)

wyswietlane zdjecie jest
oznaczona ikona.

260/@

DONCDAS DSC_0012. JPG
0/2013 11:03:49 (04

2 Wyswietl kolejne zdjecia.
Kolejne zdjecia mozna wyswietla¢,
naciskajac « lub P>. Aby wyswietli¢
dodatkowe informacje na temat
biezacego zdjecia, naciskaj A i ¥
(@ 244).

§100NCDAS DSC_0001. JPG

15

/10/2013 10:02:27 [

IEAUTH 0, 0 SRGB

@i 100NCD4S DSC_0001. JPG
15/10/2013 10:02: 27 (=1 [14928)

Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrdéci¢ do trybu fotografowania,
nacisnij spust migawki do potowy.

Podglad zdje¢

Kiedy ustawienie Wiacz jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ w menu
odtwarzania ([ 295), zdjecia sg automatycznie wyswietlane na monitorze zaraz
po ich zrobieniu.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wyboru gniazda karty pamieci znajdujg sie na stronie 242.




Usuwanie niepotrzebnych zdjec
Niepotrzebne zdjecia mozna usuna¢, naciskajac przycisk @ (). Zwrdé
uwage, ze usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac.

1 Wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usunag,
zgodnie z opisem w ,Wyswietlanie zdje¢” na
poprzedniej stronie. O lokalizacji biezagcego
zdjecia informuje ikona w lewym dolnym ¢
rogu ekranu. S ey

2 Uusun zdjecie.
Nacisnij przycisk @ (va=).
Wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzenia. Wyréznij
Wybrane zdjecie i nacisnij
T (=) ponownie, aby usunaé
zdjecie i powrdci¢ do
odtwarzania (informacje na
temat opcji Wszystkie zdjecia znajduja sie na stronie 257). Aby wyjsc¢
bez usuwania zdjecia, nacisnij 1.

Usuwanie
Aby usunac wiele zdje¢ lub wybra¢ karte pamieci, z ktorej maja by¢ usuniete
zdjecia, uzyj opcji Usuwanie w menu odtwarzania (1 259).
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Fotografowanie w trybie
podgladu na zywo

Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie
Z opisem ponizej.

1 Przekre¢ wybierak trybu podgladuna —
zywo w potozenie €1 (fotografowanie | |
w trybie podgladu na zywo).

[HINCININ

Wybierak trybu
podgladu na zywo

2 Nacisnij przycisk . — /@_wy
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze j
aparatu pojawi sie widok przez obiektyw. — |
Obiekt nie bedzie juz widoczny w wizjerze. DD %

Przycisk @

3 Ustaw pole AF.
Ustaw pole AF na fotografowanym obiekcie zgodnie z opisem na
stronie 53.
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4 Ustaw ostros¢.

Nacis$nij spust migawki do potowy, aby
ustawic ostrosc.

Podczas ustawiania ostrosci przez aparat pole
AF bedzie miga¢ na zielono. Jesli aparat jest
w stanie ustawic ostros¢, pole AF bedzie
wyswietlone na zielono. Jesli aparat nie jest
w stanie ustawic ostrosci, pole AF bedzie
migac¢ na czerwono (zwré¢ uwage, ze zdjecia

mozna robi¢, nawet gdy pole AF miga na Wybierak dodatkowy
czerwono; sprawdz ostro$¢ na monitorze

przed zrobieniem zdjecia). Ekspozycje mozna zablokowad, naciskajac
srodek wybieraka dodatkowego (1 136). Ostro$¢ jest zablokowana,
gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

Podglad ekspozycji

Podczas fotografowania w trybie podgladu na
Zywo mozna nacisna¢ &), aby uzyska¢ podglad
wplywu czasu otwarcia migawki, przystony

i czutosci ISO na ekspozycje. Kiedy Cichy jest
wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo
w menu fotografowania, ekspozycje mozna
regulowac o £5 EV ([0 138), ale tylko wartosci

z zakresu od -3 do +3 EV beda odzwierciedlane
na ekranie podgladu. Zwré¢ uwage, ze podglad moze nie odzwierciedla¢
doktadnie ostatecznych rezultatéw podczas korzystania z oswietlenia
btyskowego, aktywnej funkcji D-Lighting (23 188), wysokiego zakresu
dynamiki (HDR; 1 190) lub braketingu, gdy A (automatyczne) jest wybrane
dla parametru Kontrast ustawienia Picture Control (22 180), lub tez gdy

x £5a jest wybrane jako czas otwarcia migawki. Jesli fotografowany obiekt
jest bardzo jasny lub bardzo ciemny, wskazniki ekspozycji beda miga¢,
ostrzegajac, ze podglad moze nie odzwierciedla¢ doktadnie ekspozycji.
Podglad ekspozyciji jest niedostepny, gdy wybrany jest czas otwarcia
migawki ke & & lub - -,




5

6

Zréb zdjecie.
Naci$nij spust migawki do korica, aby zrobi¢
zdjecie. Monitor wytaczy sie.

Wylacz tryb podgladu na zywo.
Naci$nij przycisk @, aby wylaczy¢ tryb
podgladu na zywo.

ﬂ Korzystanie z autofokusa podczas fotografowania w trybie
podgladu na zywo oraz podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo

Uzywaj obiektywu AF-S. Inne obiektywy lub telekonwertery moga nie

pozwoli¢ na osiggniecie oczekiwanych rezultatéw. Zwré¢ uwage, ze

w trybie podgladu na zywo autofokus dziata wolniej, a monitor moze

rozjasniac sie lub ciemnie¢ podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Pole

AF moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi

ustawic ostrosci. Aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci

w nastepujacych sytuacjach:

«+ Obiekt zawiera linie rownolegte do dtuzszej krawedzi kadru

+ Obiekt jest mato kontrastowy

Obiekt znajdujacy sie w polu AF obejmuje obszary o ostro kontrastujacej

jasnosci albo zawiera miejsca o$wietlone swiattem punktowym, przez

neon reklamowy lub inne zrédto $wiatta 0 zmiennej jasnosci

Przy odwietleniu jarzeniowym, rteciowym, sodowym lub podobnym

monitor migocze lub pojawiaja sie pasy

Jest uzywany filtr peinoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr

Widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF

Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje

lub rzad okien w drapaczu chmur)

+ Obiekt sie porusza

Patrz réwniez

Informacje dotyczace pomiaru wartosci dla pozycji pamieci wartosci
balansu bieli podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo oraz
podczas filmowania w trybie podgladu na zywo znajduja sie na stronie 169.
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Ustawianie ostrosci podczas fotografowania

w trybie podgladu na zywo oraz podczas
filmowania w trybie podgladu na zywo

Aby ustawiac ostros¢ przy pomocy Wybierak trybu ustawiania
autofokusa, przekre¢ wybierak trybu ostrosci

ustawiania ostrosci w potozenie AF

i postepuj zgodnie z opisem ponizej,
aby wybrac¢ tryb autofokusa i tryb pola
AF. Informacje na temat recznego
ustawiania ostrosci znajduja sie na

stronie 59.

Il Wybieranie trybu ustawiania ostrosci
Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo oraz filmowania
w trybie podgladu na zywo dostepne sa nastepujace tryby autofokusa:

Tryb Opis

AF-S Pojedynczy AF: do nieruchomych obiektéw. Ostros¢ jest zablokowana, gdy
spust migawki jest wcisniety do potowy.

Tryb ciagtego AF: do ruchomych obiektéw. Aparat ustawia ostro$¢ w sposéb
AF-F | ciggly do momentu nacisniecia spustu migawki do potowy. Ostros¢ jest
zablokowana, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

Aby wybrac tryb autofokusa, nacisnij przycisk trybu AF i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az zadany tryb wyswietli sie na monitorze.

L]
o

1 1
Przycisk trybu AF  Gléwne pokretto Monitor
sterujace
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IR Wybieranie trybu pola AF
Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo oraz filmowania
w trybie podgladu na zywo mozna wybiera¢ nastepujace tryby pola AF:

Tryb Opis

AF z priorytetem twarzy: uzywaj do portretow. Aparat automatycznie wykrywa
obiekty portretowe i ustawia na nie ostros¢. Wybrana fotografowana osoba
jest oznaczona podwojna z6tta ramka (jesli aparat wykryje wiele twarzy,
maksymalnie 35, ustawi ostros¢ na najblizszej twarzy; aby wybraé inng
osobe, uzyj wybieraka wielofunkcyjnego). Jedli aparat nie jest juz w stanie
wykry¢ fotografowanej osoby (poniewaz np. ta osoba odwrdcita twarz od
obiektywu), ramka nie bedzie wyswietlana.

Szerokie pole AF: stosuj do robienia zdjec z reki przy fotografowaniu
krajobrazéw i pozostatych obiektéw innych niz portretowe. Przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego ustaw pole AF w dowolnym miejscu kadru
lub nacisnij srodek wybieraka wielofunkcyjnego, aby umiesci¢ pole AF

w centrum kadru.

Normalne pole AF: uzyj do ustawiania ostrosci punktowo na wybranym
punkcie w kadrze. Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego ustaw pole
& | AF w dowolnym miejscu kadru lub naci$nij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego, aby umiesci¢ pole AF w centrum kadru. Zalecamy
korzystac ze statywu.

AF ze sledzeniem ruchu: ustaw pole AF na fotografowanym obiekcie i nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego. Pole AF bedzie podazac za wybranym
obiektem poruszajacym sie przez kadr. Aby zakonczy¢ Sledzenie, nacisnij
) srodek wybieraka wielofunkcyjnego ponownie. Zwré¢ uwage, ze aparat
moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektéw, ktére poruszaja sie szybko,
opuszcza kadr lub sg zastoniete przez inne obiekty, w widoczny sposéb
zmieniajg rozmiar, kolor, jasnos¢, sg za mate, za duze, zbyt jasne, zbyt
ciemne lub majg barwe lub jasno$¢ zblizone do tta.

s
R
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Aby wybra¢ tryb pola AF, naci$nij przycisk trybu AF i obracaj przednim
pokrettem sterujacym, az zadany tryb wyswietli sie na monitorze.

I I
Przycisk trybu AF  Przednie pokretto Monitor
sterujace

Uzyskiwanie podgladu ostrosci podczas fotografowania w trybie
podgladu na zywo
Aby tymczasowo wybra¢ otwér wzgledny w celu uzyskania lepszego podgladu
ostrosci podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo, nacisnij przycisk Pv.
Aby przywrdci¢ wyjsciowa wartos¢ przystony, nacisnij ten przycisk ponownie lub
ustaw ostrosc przy pomocy autofokusa. Jesli spust migawki zostanie wcisniety
do konca w celu zrobienia zdjecia podczas podgladu ostrosci, przed zrobieniem
zdjecia przywrdcona zostanie wyjsciowa wartos¢ przystony.




Ekran trybu podgladu na zywo:

fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Pozycja Opis m
Czas pozostaty do automatycznego zakonczenia
(@ Pozostaly czas podgladu na zywo. Wyswietlany, jesli fotografowanie | 55, 68
zakonczy sie w czasie najwyzej 30 sekund.
Wskaznik odcienia
(@ monitora (balansu | Dostosuj odcierr monitora (balans bieli monitora). 56
bieli monitora)
(3@ Tryb autofokusa Biezacy tryb autofokusa. 52
@ Tryb pola AF Biezacy tryb pola AF. 53
Biezace pole AF. Wyswietlany element rézni si
® PoleAF w za?ezn%éci od opiji wybrar)wlej dla trybu pola ?\F. 49
® \nhzzl:‘aitz:::psnoscl Wskaznik pokazujacy jasnos¢ monitora. 57
Wskaznik Wskaznik dotyczacy opcji dostepnych podczas
©) X 4 X ; 56,57
pomocniczy fotografowania w trybie podgladu na zywo.

m Ekran odliczania
Licznik czasu zostanie wyswietlony 30 s przed automatycznym zakoriczeniem
podgladu na zywo (cyfry licznika zmienia kolor na czerwony, gdy podglad na
Zywo zostanie zaraz zakoriczony w celu ochrony wewnetrznych obwodéw
aparatu lub, jesli opcja inna niz Bez ograniczen jest wybrana dla ustawienia
osobistego c4—Czas wylaczenia monitora > Podglad na zywo; (1325—5 s
przed ustawionym czasem automatycznego wytaczenia monitora). W zaleznosci
od warunkow fotografowania licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po
wybraniu podgladu na zywo.
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Il Regulacja odcienia monitora (balans bieli monitora)

Jesli lampa btyskowa jest uzywana w pofgczeniu z ustawieniem balansu
bieli Lampa btyskowa lub Pomiar manualny (20 155), barwy na
monitorze moga rézni¢ sie od barw na gotowej fotografii. Odcien
monitora mozna korygowac w celu zredukowania wptywu oswietlenia
otoczenia na obraz na monitorze podczas fotografowania w trybie
podgladu na zywo, na przyktad podczas korzystania z lampy blyskowe;j.

1 Wyroéznij wskaznik odcienia
monitora.
Nacisnij i przytrzymaj Q= i naciskaj « lub
P, aby wyrézni¢ wskaznik odcienia
monitora po lewej stronie ekranu.

2 Wyreguluj odcieh monitora.
Trzymajac przycisk &= wcisniety,
obracaj gtéwnym pokrettem
sterujagcym w celu skorygowania
odcienia monitora (wybierz -- ,
aby uzyskac¢ podglad odcienia
gotowego zdjecia na monitorze; jesli inna opcja jest wybrana, gdy
Cichy jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo w menu
fotografowania ((1 60), odcien widoczny na monitorze podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo bedzie rézni¢ sie od
odcienia widocznego na gotowym zdjeciu). Przy ustawieniach
innych niz -- ikona wybranej opcji zostanie wyswietlona na
monitorze po zwolnieniu przycisku 2. Odcien monitora jest
resetowany po wytaczeniu aparatu.

Przywracanie odcienia monitora (balans bieli monitora)
Aby przywrdéci¢ ostatnio wybrany odciert monitora podczas uruchamiania
podgladu na zywo, przytrzymaj przycisk WB, jednoczesnie naciskajac .
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Il Regulacja jasnosci monitora

Jasno$¢ monitora mozna regulowac zgodnie z opisem ponizej. Zwr6¢
uwage, ze regulacja jasnosci jest niedostepna podczas korzystania

z podgladu ekspozycji.

1 Wyréznij wskaznik jasnosci
monitora.
Wocisnij i przytrzymaj &= oraz naciskaj «
lub P>, aby wyréznic¢ wskaznik jasnosci
monitora po prawej stronie ekranu.

1
Przycisk Q=

2 Dostosuj jasnos¢ monitora.
Trzymajac wcisniety przycisk &=, naciskaj
A |ub V¥, aby dostosowac jasnosc
monitora (zwrd¢ uwage, ze wptywa to tylko
na podglad na zywo i nie ma wptywu na zdjecia lub filmy ani na
jasnos¢ monitora podczas wyswietlania menu lub odtwarzania; aby
dostosowac jasno$¢ monitora dla wyswietlania menu i odtwarzania
bez wplywania na jasno$¢ podczas fotografowania w trybie
podgladu na zywo oraz filmowania w trybie podgladu na zywo, uzyj
opcji Jasnos¢ monitora w menu ustawien zgodnie z opisem na
stronie 359). Jesli wybrane jest A (automatyczna) i monitor jest
wiaczony, aparat bedzie automatycznie regulowac jasnos¢ w reakgji
na warunki o$wietlenia otoczenia, zgodnie z pomiarem czujnika
jasnosci otoczenia (1 5).
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Ekran Informacje: fotografowanie w trybie
podgladu na zywo

Aby ukry¢ lub wyswietli¢ wskazniki na monitorze podczas fotografowania
w trybie podgladu na zywo, naci$nij przycisk .

Wirtualny horyzont
(372) Informacje wiaczone Informacje wylaczone

P AF-SlE30FF D)

125 £5.6

125 £5.6 125 £5.6

125 ¢5.6 *°100 [ 1)

1125 £5.6*°100 [

Histogram (tylko Linie pomocnicze
podglad ekspozycji; kadrowania
m50)
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Reczne ustawianie ostrosci

Aby ustawic ostros¢ w trybie recznego ustawiania
ostrosci ([0 108), obracaj pierscieniem ustawiania
ostrosci obiektywu, az ostros¢ bedzie ustawiona
na fotografowanym obiekcie.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze

o maksymalnie okoto 15 x w celu doktadnego
ustawienia ostrosci, nacisnij przycisk R. Kiedy
widok przez obiektyw jest powiekszony,

w prawym dolnym rogu ekranu w szarej ramce
wyswietla sie okno nawigacji. Aby przesuwac
ekran do obszaréw kadru niewidocznych na
monitorze, uzyj wybieraka wielofunkcyjnego
(dostepne, tylko gdy wybrane jest normalne lub
szerokie pole AF), lub nacisnij Q=®, aby oddali¢
obraz.

Okno nawigacji
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Opcje wyzwalania migawki w trybie

podgladu na zywo

Nastepujace opcje mozna wyswietli¢, naciskajac MENU i wybierajac Fot.
w trybie podgladu na zywo w menu fotografowania:

Tryb Opis
Z wyjatkiem sytuacji, gdy uzywana jest opcjonalna lampa
btyskowa, lustro pozostaje podniesione podczas
[@ Ccichy fotografowania w trybie podgladu na zywo, co ogranicza

dzwieki wydawane podczas fotografowania. Dzwiek pracy
migawki jest nadal styszalny.

Bezgtosny

Lustro pozostaje podniesione, a migawka pozostaje otwarta
podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo, dzieki
czemu aparat pracuje ciszej niz w trybie Cichy; Ed jest
wyswietlane na monitorze. Gdy spust migawki jest wcisniety,
aparat rejestruje zdjecia JPEG przez maksymalnie pie¢ sekund
z szybkoscia okoto 12 klatek na sekunde w trybie seryjnym
wolnym wyzwalania migawki lub z szybkoscia okoto 24 kl./s

w trybie seryjnym szybkim wyzwalania migawki. Pozostaty czas
jest wyswietlany na liczniku zdje¢. W innych trybach
wyzwalania migawki jedno zdjecie zostanie zrobione po
kazdym nacisnieciu spustu migawki. Czutos¢ SO jest ustawiana
automatycznie, z wyjatkiem trybu ekspozycji M, w ktérym
mozna wybra¢ wartos¢ od ISO 200 do Hi 4 (10 76). W trybie
ekspozycji M czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ na wartos¢
z zakresu od /25 s do '/so00s. Na monitorze mozna uzyskac
podglad ekspozycji (0 50). Aby wyswietli¢ lub ukry¢ wskaznik
(11 131) pokazujacy réznice pomiedzy wartoscig wybrang przez
aparat a wartoscig wybrang przez uzytkownika, nacisnij €.




Tryb bezgtosny

W trybie bezgtosnym lampa btyskowa nie wyemituje btysku, aktywna funkcja
D-Lighting (20 188), HDR ({1 190), korekcja winietowania ({1 306), korekta
dystorsji (0 307), wielokrotna ekspozycja ((1 214) i redukcja szumoéw dla
wysokiego ISO (1 308) sg wytaczone, a jako$¢ zdjecia jest ustawiona na state na
JPEG ,fine”. Wielkos¢ zdjecia okresla wytacznie opcja wybrana dla Obszar
zdjecia (11 86), a opcja wybrana dla Zapisywanie JPEG/TIFF > Wielkos¢
zdjecia nie ma wptywu na wielkos¢ zdjecia:

+ FX(36 % 24) 1.0x: 1920 x 1280 - DX(24 % 16) 1.5x: 1280 x 848

+ 1,2x(30 % 20) 1.2%x: 1600 x 1064 « 5:4(30x24): 1600 x 1280

Ekspozycje mozna regulowac o +3 EV ([0 138). Pomiar matrycowy jest
wybierany automatycznie, a regulowaé mozna nastepujace ustawienia.

Przystona (zas otwarcia migawki Czutosc 1SO
P& — — —
A v — —
I v 4 v

Zwré¢ uwage, ze tryb bezgtosny nie jest zupetnie bezgtosny: migawka wydaje
dzwieki, a lustro jest podnoszone i opuszczane na poczatku i na korcu
fotografowania w trybie podgladu na zywo.

HDMI

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia wideo ze ztgczem HDMI podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo monitor aparatu pozostanie
wigczony, a widok przez obiektyw bedzie wyswietlany na urzadzeniu wideo.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania funkcji przypisanych do srodka
wybieraka wielofunkcyjnego, przycisku nagrywania filmu oraz pokretet
sterujacych, patrz ustawienie osobiste f1 (Przycisk srod. wybieraka wielof.,
11 335) oraz f16 (Rola przycisku nagrywania filmu, (1 349). Aby uzyskac
informacje na temat zapobiegania przypadkowemu uzyciu przycisku @, patrz
ustawienie osobiste f17 (Opcje przyc. podgl. na zywo, (11 349).
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ﬂ Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Aby zapobiec zaktocaniu zdje¢ lub ekspozycji przez swiatto wpadajace przez
wizjer, zamknij ostone okularu wizjera.

Mimo tego, ze te zakiécenia nie beda widoczne na gotowym zdjeciu, chyba ze
Bezgtosny jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo ({0 60),
poszarpane krawedzie, aberracja chromatyczna, mora i jasne punkty moga
pojawiac sie na monitorze, a jasne pasma moga pojawiac sie na niektérych
obszarach zawierajacych migajace szyldy i inne Zzrédta przerywanego $wiatta, lub
tez jesli fotografowany obiekt zostanie na chwile o$wietlony stroboskopem lub
innym jasnym, chwilowym Zrédfem $wiatta. Poza tym, moze wystepowac
dystorsja, jesli aparat zostanie obrécony w poziomie, lub gdy przez kadr z duza
predkoscia przemiesci sie jakis obiekt. Migotanie i powstawanie pasm widoczne
na monitorze w oswietleniu jarzeniowym, rteciowym lub lampami sodowymi
mozna zredukowac¢ przy pomocy opcji Redukcja migotania ({1 363), ale moga
one by¢ nadal widoczne na gotowym zdjeciu przy niektérych czasach otwarcia
migawki. Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo unikaj kierowania
aparatu na storice lub inne Zrédta silnego Swiatta. Nieprzestrzeganie tego $rodka
ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych obwodoéw
elektronicznych aparatu.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, podglad na zywo
moze zakonczy¢ sie automatycznie. Wylaczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz
aparatu. Zwrdc¢ uwage, ze w nastepujacych okolicznosciach temperatura
wewnetrznych obwodoéw aparatu moze wzrastac i pojawia¢ moga sie szumy
(jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta; aparat moze
réwniez w zauwazalny sposéb sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):
- Temperatura otoczenia jest wysoka
« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub
nagrywania filméw
« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki
Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wcisnieciu przycisku @), odczekaj, az
temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie, i sprébuj ponownie.
Nagrywanie filméw jest niedostepne podczas fotografowania w trybie podgladu
na zywo, a nacisniecie przycisku nagrywania filmu nie ma zadnego efektu.
Wybierz filmowanie w trybie podgladu na zywo ({1 63), aby nagrywac filmy.




s,
Filmowanie w trybie

podgladu na zywo

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy.

1 Przekre¢ wybierak trybu podgladu na
zywo w potozenie " (filmowanie
w trybie podgladu na zywo).

[IINCIRIN

Wybierak trybu
podgladu na zywo lil

2 Nacisnij przycisk .
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze
aparatu pojawi sie widok przez obiektyw,
zmodyfikowany w celu uwzglednienia
wptywu ekspozycji. Obiekt nie bedzie juz
widoczny w wizjerze.

|
\ @

|

Przycisk

% ikona =

Ikona B (10 67) oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe.

Przed rozpoczeciem nagrywania

Przed rozpoczeciem nagrywania wybierz przestrzer barw ([0 305) i ustawienie
Picture Control (10 177). Balans bieli mozna ustawi¢ w dowolnej chwili,
naciskajac przycisk WB i obracajac gtéwnym pokrettem sterujgcym ([0 155).

3 Wybierz tryb ustawiania ostrosci (10 52).

—)
-
Y >

0 mall
W ” W
TWIE

1125 5.6 ' 200
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4 Wybierz tryb pola AF (21 53). . ES

[ Oy

5 Ustaw ostrosc. Przycisk AF-ON
Wykadruj pierwsze ujecie i nacisnij przycisk
AF-ON, aby ustawi¢ ostros¢. Zwré¢ uwage, ze

liczba obiektéw mozliwych do wykrycia :> ﬁ
w trybie AF z priorytetem twarzy spada
podczas nagrywania filmoéow w trybie P\ { \
podgladu na zywo.
Ustawianie ostrosci podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo

Ostros¢ mozna rowniez ustawi¢, wciskajac spust migawki do potowy przed
rozpoczeciem nagrywania.

Tryb ekspozycji
Podczas nagrywania filméw w trybie podgladu na zywo mozna regulowac
nastepujace ustawienia:

Przystona (z:it;tav‘lnakriua Czutosc 150 Kompensacja ekspozydji
P,5 — — — v
A v — — v
H (4 (4 (4 —

W trybie ekspozycji I czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ na wartosc

z zakresu od /25 s do /8000 s (najdiuzszy dostepny czas otwarcia migawki
rézni sie w zaleznosci od liczby klatek rejestrowanych na sekunde; &1 74).
W innych trybach ekspozycji czas otwarcia migawki jest regulowany
automatycznie. Jedli obiekt jest przeswietlony lub niedoswietlony w trybie
P lub 5, wylacz podglad na zywo i uruchom filmowanie w trybie podgladu
na zywo ponownie lub wybierz ekspozycje R i dostosuj przystone.




6 Rozpocznij nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Dostepny czas
nagrywania jest wyswietlany na monitorze
wraz ze wskaznikiem nagrywania. Ekspozycja
jest ustawiana przy pomocy pomiaru
matrycowego i moze by¢ zablokowana
poprzez nacisniecie srodka wybieraka
dodatkowego (1 136) lub modyfikowana Wskaznik nagrywania
o maksymalnie £3 EV przy pomocy
kompensacji ekspozycji (0 138). W trybie
autofokusa ostros$¢ aparatu mozna ustawic
ponownie, naciskajac przycisk AF-ON.

Przycisk nagrywania
filmu

o

B &0
1125 5.6 ' 200

Pozostaty czas lil

Dzwiek

Aparat moze nagrywac jednoczes$nie obraz i dZzwiek; nie zastaniaj
mikrofonu z przodu aparatu podczas nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze
wbudowany mikrofon moze nagrywa¢ dzwieki wytwarzane przez obiektyw
podczas pracy uktadu autofokusa i w trakcie redukgji drgan lub zmian
przystony.

Informacje dodatkowe

Opcje dotyczace rozmiaru klatki, liczby klatek, czutosci mikrofonu, gniazda
karty i czutosci ISO sg dostepne w menu Ustawienia filmu ({0 74). Ostrosc
mozna regulowac recznie, zgodnie z opisem na stronie 59. Funkcje
przypisane do srodka wybieraka wielofunkcyjnego, przyciskéw Fn i Py,

a takze srodka wybieraka dodatkowego mozna wybra¢, odpowiednio, przy
pomocy ustawienia osobistego f1 (Przycisk srod. wybieraka wielof:.;
1335), g1 (Rola przycisku Fn; (0 353), g2 (Rola przycisku podgladu;
1355) oraz g3 (Rola srodka wybier. dodat.; (11 356). Ustawienie osobiste
g4 (Rola przycisku migawki; 01 357) pozwala na regulowanie, czy spustu
migawki mozna uzywac do wiaczania filmowania w trybie podgladu na
zywo lub do rozpoczynania i koriczenia nagrywania filmu, lub (gdy spust
zostanie wcisniety do korica) do robienia zdje¢ podczas nagrywania filmu.
Aby uzyskac informacje na temat zapobiegania niezamierzonemu uzyciu
przycisku @, patrz ustawienie osobiste f17 (Opcje przyc. podgl. na zywo;
11 349). Informacje dotyczace pomiaru wartosci dla pozycji pamieci
wartosci balansu bieli podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo
oraz podczas filmowania w trybie podgladu na zywo znajduja sie na stronie
169.
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7 Zakoncz nagrywanie.
Nacisnij przycisk nagrywania filmu ponownie,
aby zakonczy¢ nagrywanie. Nagrywanie
zakonczy sie automatycznie po osiagnieciu
maksymalnej dtugosci filmu lub zapetnieniu
karty pamieci.

Maksymalna dlugos¢

Maksymalny rozmiar jednego pliku filmu wynosi 4 GB (informacje na temat
maksymalnego czasu nagrywania znajdujga sie na stronie 74). Zwr6¢ uwage,
ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci, nagrywanie moze
zakonczyc¢ sie przed osiggnieciem takiej dtugosci.

8 Wytacz tryb podgladu na zywo.
Nacisnij przycisk &, aby wytaczy¢ tryb

.E podgladu na zywo.

Indeksy

Jesli Oznaczanie indekséw jest wybrane jako
opcja ,nacisnij” dla ustawienia osobistego g1 (Rola
przycisku Fn; (1 353), g2 (Rola przycisku
podgladu; 10 355) lub g3 (Rola Srodka wybier.
dodat.; (11 356), mozna naciska¢ wybrany element
sterujacy podczas nagrywania, aby dodawac
indeksy, ktérych mozna uzywac do wyszukiwania
kadrow podczas edycji i odtwarzania (10 77). Do
kazdego filmu mozna doda¢ maksymalnie 20
indekséw.

Indeks
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Ekran trybu podgladu na zywo: filmowanie

w trybie podgladu na zywo

AF-SE

FISD 0%

Yo Oi—
1S0 200
Pozycja Opis ma]
O) f::ls::hsa(wkach Gtosnos¢ dzwieku przekazywanego do stuchawek.| 68
@ Czutos¢ mikrofonu Czutos$¢ mikrofonu dla nagrywania filméw. 68
Poziom dzwieku do nagrywania dzwigku.
Wyswietlany na czerwono, jesli poziom jest zbyt
wysoki. Dostosuj odpowiednio czuto$¢ mikrofonu.
(3@ Poziom diwigku Podczas korzystania z opcjonalnego mikrofonu 68
ME-1 lub innych mikrofonéw stereofonicznych
wyswietlane sa wskazniki lewego (L) i prawego (R)
kanatu.
Wyswietl opcje wybrang dla Ustawienia filmu >
@ Charakt. czgstot. Charakt. czestot. w menu fotografowania. s
. Wyswietlone, gdy Wiacz jest wybrane dla
Re‘dukqa szumu Ustawienia filmu > Redukcja szumu wiatru 75
wiatru
w menu fotografowania.
Ikona ,Bez filmu” Oznacza, ze nagrywanie filmow jest niemozliwe. —
Y!
Rozmiar klatki filmu | Rozmiar klatki do nagrywania filméw. 74
gry
Pozostaty czas
(filmowanie w trybie | Czas nagrywania dostepny do nagrywania filméw. | 65
podgladu na zywo)
O] :l\l;ll(laitz:rl:jasnosa Wskaznik pokazujacy jasnos¢ monitora. 68
i Wskaznik pomocniczy Wskaznik dotyczacy opcji dostepnych podczas 68

filmowania w trybie podgladu na zywo.

67



LIRS

68

Il Regulowanie ustawien na ekranie trybu podglgdu na zywo

Czutos¢ mikrofonu, gtosnosc w stuchawkach oraz jasno$¢ monitora
mozna regulowac zgodnie z opisem ponizej. Zwré¢ uwage, ze gto$nosci
w stuchawkach nie mozna regulowa¢ podczas nagrywania, a jasnos¢ ma
wptyw tylko na monitor ({0 57); zmiana ustawien jasnosci monitora nie
ma wplywu na zdjecia rejestrowane aparatem. Jesli aktualnie wybrana
jest opcja inna niz ¥ (mikrofon wytaczony), czutos¢ mikrofonu mozna
zmieni¢ na dowolne ustawienie inne niz Y podczas nagrywania.

1 Wyréznij ustawienie. =Z
Naci$nij i przytrzymaj &=, po czym
naciskaj « lub P, aby wyrézni¢ wskaznik
zadanego ustawienia.

Plrzycisk Q=

Dostosuj wyrdznione ustawienie.
Trzymajac przycisk &= wcisniety, naciskaj
A lub ¥, aby wyregulowa¢ wyréznione
ustawienie.

Stuchawki

Mozna uzywac stuchawek innych firm. Zwrd¢ uwage, ze wysoki poziom dzwieku
moze powodowac wysokg gtosnos¢. Podczas korzystania ze stuchawek zachowaj
szczegdlng ostroznos¢.

m Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym wytgczeniem
trybu podgladu na zywo ({3 55). W zaleznosci od warunkéw fotografowania
licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po rozpoczeciu nagrywania filmu.
Zwré6¢ uwage, ze niezaleznie od dostepnego czasu nagrywania, podglad na
zywo i tak zostanie wylaczony automatycznie po zakonczeniu odliczania.
Odczekaj, az temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i wznéw
nagrywanie filmu.




Ekran Informacje: filmowanie w trybie
podgladu na zywo

Aby ukry¢ lub wyswietli¢ wskazniki na monitorze podczas filmowania
w trybie podgladu na zywo, naci$nij przycisk B3.

Wirtualny horyzont
(m372)

V125 5.6 '°200 &3

¥
125 £5.6_ 200
Linie pomocnicze
kadrowania

1125 5.6 200
Histogram

HDMI
Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia ze ztagczem HDMI (11 285) widok przez

obiektyw bedzie widoczny zaréwno na monitorze aparatu, jak i na ekranie
urzadzenia ze ztaczem HDMI.
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Obszar zdjecia

Niezaleznie od opcji wybranej dla Obszar zdjecia w menu
fotografowania (1 88), wszystkie filmy i zdjecia zarejestrowane podczas
filmowania w trybie podgladu na zywo beda miaty wspétczynnik
proporcji 16 : 9 (lub 3 : 2, gdy rozmiar klatki filmu wynosi 640 x 424). Filmy
nagrywane z uzyciem obiektywu formatu FX i ustawieniem FX (36x24)
1.0x%, 1,2% (30x20) 1.2x lub 5:4 (30x24) wybranym dla Obszar zdjecia
sg rejestrowane w formacie nazywanym ,format filmu oparty o FX”,

a format filmu oparty o DX” jest uzywany do filméw nagrywanych, gdy
Auto. kadr w formacie DX ({0 86) jest wybrane dla Obszar zdjecia lub
nagrywanych obiektywem formatu DX lub FX, gdy DX (24x16) 1.5x jest
wybrane dla Obszar zdjecia. Ponizej przedstawione sg réznice pomiedzy
kadrami wyswietlanymi podczas fotografowania z uzyciem wizjera oraz
fotografowania w trybie podgladu na zywo a kadrem zdjecia zrobionego
podczas filmowania w trybie podgladu na zywo.

Kadr zdjecia 16: 9 dla
filmowania w trybie
podgladu na zywo

Kadr dla fotografowania
przez wizjer

i fotografowania w trybie
podgladu na zywo

. Kadrzdjecia3:2dla
" filmowania w trybie
i podgladu na zywo

Kadr dla fotografowania
przez wizjer

i fotografowania w trybie
podgladu na zywo

Przyblizone rozmiary obszaru w centrum matrycy uzywanego do
rejestrowania zdje¢ zrobionych podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo to 35,7 X 20,1 mm (16 : 9, format filmu oparty o FX), 23,3 x 13,0 mm
(16: 9, format filmu oparty o DX), 35,7 x 23,8 mm (3 : 2, format filmu
oparty o FX) lub 23,3 x 15,4 mm (3 : 2, format filmu oparty o DX).



Robienie zdje¢ podczas filmowania w trybie
podgladu na zywo

Jesli Robienie zdje¢ jest wybrane dla ustawienia
osobistego g4 (Rola przycisku migawki, (1 357), ’
zdjecia mozna robi¢ w dowolnej chwili podczas g\

filmowania w trybie podgladu na zywo, naciskajac
spust migawki do korica. Jesli trwa nagrywanie filmu, nagrywanie zostanie
zakonczone, a materiat filmowy nagrany do tej chwili zostanie zapisany.

Z wyjatkiem sytuacji, gdy opcja , 1920 x 1080 z przycieciem” jest wybrana

dla Rozmiar klatki/liczba klatek w menu Ustawienia filmu, zdjecia sa
rejestrowane w formacie wybranym dla Jako$¢ zdjecia w menu

fotografowania (21 90). Zdjecia zrobione, gdy wybrana jest opcja , 1920 x

1080 z przycieciem”, sa rejestrowane jako zdjecia w formacie JPEG

o jakosci ,fine”. Informacje na temat wielkosci zdjecia znajduja sie na

stronie 72. Zwré¢ uwage, ze podczas filmowania w trybie podgladu na

zywo nie mozna uzyskac podgladu ekspozycji zdje¢. Zalecamy tryb P, § lil
lub R, ale doktadne rezultaty mozna uzyskac w trybie I, regulujac

ekspozycje podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo (01 49),

a nastepnie konczac fotografowanie w trybie podgladu na zywo,

uruchamiajac filmowanie w trybie podgladu na zywo i na koniec

sprawdzajac obszar zdjecia.

Bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania i przewody zdalnego
sterowania

Jesli Nagrywanie filmoéw jest wybrane dla ustawienia osobistego g4 (Rola

przycisku migawki), przyciskdw migawki na opcjonalnych bezprzewodowych

pilotach zdalnego sterowania i przewodach zdalnego sterowania (11411, 412)

mozna uzywac do wiaczania trybu filmowania w trybie podgladu na zywo oraz

rozpoczynania i koriczenia nagrywania filmu (1 357).
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Wielkos¢ zdjecia

Ponizsza tabela przedstawia wielkos¢ zdjec (wspétczynnik proporcji 16 : 9)
zrobionych podczas filmowania w trybie podgladu na zywo z rozmiarami klatki
innymi niz 640 x 424:

Obszar zdjecia Opcja (w“:if(lstll):zh) Rozmiar wydruku (cm) *
Duza 4928 x 2768 41,7 x 23,4
F°rma(t1"6?agr)ty OFX ™ ¢rednia | 3696 x 2072 313x17,5
' Mata 2464 x 1384 209x11,7
Duza 3200 x 1792 27,1% 15,2
F°rma:1°6p?;y ODX ™ ¢rednia | 2400 x 1344 203 % 11,4
’ Mata 1600 x 896 135x 7,6
1920 x 1080; 30p/
25p/24p — 1920 x 1080 16,3 x 9,1
Z przycieciem

Ponizsza tabela przedstawia wielkos¢ zdjec (wspétczynnik proporgji 3 : 2)
zrobionych podczas filmowania w trybie podgladu na zywo z rozmiarami klatki
640 x 424:

Obszar zdjecia Opgja (w“:if(lsttl)::h) Rozmiar wydruku (cm) *
. Duza 4928 x 3280 41,7 x 27,8
FormgtF?("(g‘f ;’)"arty Srednia | 3696 x 2456 31,3% 20,8
' Mata 2464 % 1640 20,9% 13,9
_ Duza 3200 % 2128 27,1x 18,0
Form:g)'("g“, g)pa'ty Srednia | 2400 x 1592 203x 135
' Mata 1600 x 1064 135x 9,0

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach
réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢ drukarki
wyrazong w punktach na cal (ang. dots per inch; 1 cal = okoto 2,54 cm).

Pomiar ekspozycji i balansu bieli

Obszar uzywany do pomiaru ekspozycji lub do automatycznego balansu bieli
podczas rejestracji zdje¢ o rozmiarze klatki filmu 1920x1080; 30p

z przycieciem, 1920x1080; 25p z przycieciem lub 1920x1080; 24p

z przycigeciem (L1 74) nie jest taki sam, jak obszar na gotowym zdjeciu, przez co
uzyskanie optymalnych rezultatéw moze by¢ niemozliwe. Zréb zdjecia probne
i sprawdz rezultaty na monitorze.




m Nagrywanie filmow

Migotanie, pasma lub dystorsja moga by¢ widoczne na monitorze i na gotowym
filmie przy oswietleniu jarzeniowym, rteciowym lub sodowym, jesli aparat jest
obracany w poziomie lub przez kadr z duza predkosciag przemiesci sie jakis obiekt
(aby uzyskac informacje na temat redukowania migotania i powstawania pasm,
patrz Redukcja migotania, (11 363). Moga pojawiac sie réwniez poszarpane
krawedzie, aberracja chromatyczna, efekt mory i jasne punkty. Jasne pasma
moga pojawic sie w niektdérych obszarach kadru zawierajacych migajace szyldy
iinne Zzrédta przerywanego $wiatta, lub jesli obiekt zostanie na chwile oswietlony
stroboskopem lub innym jasnym, chwilowym zrédtem sSwiatfa. Podczas
nagrywania filméw unikaj kierowania aparatu na storice lub inne Zrédta silnego
Swiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu. Zwré¢ uwage,
ze szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) i nieoczekiwane
kolory moga pojawic sie po przyblizeniu widoku przez obiektyw ({1 59) podczas
filmowania w trybie podgladu na zywo.

Podczas filmowania w trybie podgladu na zywo nie mozna stosowac o$wietlenia
btyskowego.

Nagrywanie korczy sie automatycznie po odfgczeniu obiektywu lub
przekreceniu wybieraka trybu podgladu na zywo w nowe potozenie.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, podglad na zywo

moze zakonczy¢ sie automatycznie. Wylgczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz

aparatu. Zwré¢ uwage, ze w nastepujacych okolicznosciach temperatura

wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrastac i pojawia¢ moga sie szumy

(jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta; aparat moze

rowniez w zauwazalny sposdb sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

- Temperatura otoczenia jest wysoka

- Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub
nagrywania filméw

- Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wcisnigciu przycisku @, odczekaj, az

temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie, i sprébuj ponownie.
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Ustawienia filmu

Korzystaj z opcji Ustawienia filmu w menu
fotografowania ((d 299) do regulowania

nastepujacych ustawien.

Ustawienia filmu

[l Rozmiar klatki/liczba klatek

Jakos¢ filmow

Czutos¢ mikrofonu $A

Charakt. czestot. WIE
Redukcja szumu wiatru OFF
Miejsce docelowe LIXQD
Ust. czutosci SO dla filmow -

« Rozmiar klatki/liczba klatek, Jakos¢ filméw: mozna wybierac sposréd

nastepujacych opgji:
Maksymalna szybkos¢
przesytania danych
w bitach na sekunde | Maksymalna dtugos¢
(Mb/s) (% Wysoka (% Wysoka jakos¢/
Opgja’ jakosé/Normalna) Normalna)
%Ei/%p@ 1920x1080; 60p * 42/24 10 min/20 min
T/ HEm  1920%x1080; 50p 2
TEH/EREm  1920x1080; 30p 2
T3/ 1920%x1080; 25p 2 20 min/
%%/%?m 1920%1080; 24p 2 24/12 29 min 59 s
I0H/Mm  1280x720; 60p
IDH/Zm  1280%x720; 50p
i/ 640x424; 30p 8/5 29min59s/
/3 640x424; 25p 29 min59s
@ 1920x1080; 30p z przy(fgc!em 3 20 min/
Em  1920%x1080; 25p z przycigciem 3 24/12 i
29 min59s

1920x1080; 24p z przycieciem 3

1 Rzeczywista liczba klatek rejestrowanych na sekunde to 29,97 kl./s dla wartosci
podanych jako 30p, 23,976 kl./s dla wartosci podanych jako 24p, i 59,94 kl./s dla

wartosci podanych jako 60p.

2 W formacie filmu opartym o DX jakosc¢ zdjecia jest taka sama, jak dla filméw
nagrywanych z rozmiarem klatki 1280 x 720.

3 Pomiar matrycowy wybierany automatycznie. Kat widzenia rowny 2,7x dtugosé
ogniskowej formatu filmu opartego o FX, pozwalajacy na uzyskanie efektu
teleobiektywu bez zmiany obiektywu na obiektyw z dtuzsza ogniskowa. Na
monitorze wyswietlane jest E. HDR nie jest dostepny dla zdje¢ zrobionych w tym

trybie ((3 190).

ﬂ Rozmiar klatki i liczba klatek na sekunde
Rozmiar klatki i liczba klatek na sekunde wptywaja na rozktad i stopier szuméw
(losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub jasnych punktow).
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+ Czuto$¢ mikrofonu: wiaczaj lub wytaczaj Ustawienia filmu
[ Cautose mikrofonu

wbudowany mikrofon stereofoniczny lub =
opcjonalny mikrofon stereofoniczny (11 413) ST EERD

Mikrofon wytaczony

albo reguluj czutos¢ mikrofonu. Wybierz Czutosé
automatyczna, aby automatycznie regulowac
czutos¢, lub Mikrofon wytaczony, aby wytaczy¢
nagrywanie dZzwieku. Aby wybra¢ czutos¢ mikrofonu recznie, wybierz
Czuto$¢ manualna, a nastepnie wybierz czutos¢.

Charakt. czestot.: jesli wybrane jest @WiE Szeroki zakres, wbudowane
mikrofon i opcjonalny mikrofon stereofoniczny (11 413) beda reagowac
na szeroki zakres czestotliwosci, od muzyki po szum gwarnej miejskiej
ulicy. Wybierz @it Zakres gtosowy, aby podkresla¢ ludzki gtos.
Redukcja szumu wiatru: wybierz Wlacz, aby wiaczy¢ filtr gérnoprzepustowy
dla wbudowanego mikrofonu (nie ma to wplywu na opcjonalne
mikrofony stereofoniczne), co zmniejszy szum powodowany przez wiatr
wiejacy w mikrofon (zwré¢ uwage, ze moze miec to réwniez wpltyw na
inne dzwieki). Redukcje szumu wiatru dla opcjonalnego mikrofonu lil
stereofonicznego mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ przy pomocy elementéw
sterujgcych na mikrofonie.

Miejsce docelowe: wybierz gniazdo karty, w ktérym Ustawienia ilmu
[ Miejsce docelowe

maja by¢ zapisywane filmy. Menu przedstawia =

dostepny czas nagrywania osobno dla obu kart.

Nagrywanie koriczy sie automatycznie po gih 2t 53

wyczerpaniu czasu nagrywania. Zwro¢ uwage, ze 00h 21m 245
niezaleznie od wybranej opcji, zdjecia sa
zapisywane na karcie w gniezdzie podstawowym (11 96).

Korzystanie z mikrofonu zewnetrznego

Opcjonalnego mikrofonu stereo ME-1 mozna uzywac do nagrywania dzwieku
stereofonicznego lub w celu unikniecia nagrywania dzwiekéw obiektywu
powstajacych podczas pracy uktadu autofokusa ([0 413).
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« Ust. czutosci IS0 dla filméw: dostosuj nastepujace Ustawienia fimu
[ Ust. czutosci 150 dla filmow

ustawienia czutosci ISO.
- Czuto$¢1S0 (tryb M): wybierz czutos¢ I1SO dla trybu seAutomat, dobdr 150 tyb M) OFF
ekspozycji Iz zakresu warto$ci od 1SO 200 do e R 500

Hi 4. Automatyczny dobor ISO jest uzywany
w innych trybach ekspozycji.

- Automat. dobdr ISO (tryb M): wybierz Wkacz, aby korzystac
z automatycznego doboru ISO w trybie ekspozycji I, lub wybierz
Wylacz, aby uzywac wartosci wybranej dla Czutos$¢ 1ISO (tryb M).

- Maksymalna czutos¢: wybierz gérny limit dla automatycznego doboru ISO
spomiedzy wartosci z zakresu od ISO 400 do Hi 4. Dolny limit to ISO
200. Automatyczny dobdr ISO jest stosowany w trybach ekspozycji F,
51 R, atakze gdy Wlacz jest wybrane dla Automat. dobér ISO (tryb
M) w trybie ekspozycji I'.

Automatyczny dobér ISO

Przy wysokich wartosciach czutosci ISO aparat moze miec trudnosci

z ustawieniem ostrosci, a wystepowanie szumoéw (losowo rozmieszczonych
jasnych pikseli, mgty lub linii) moze sie nasili¢. Mozna temu zapobiec, wybierajac
nizsza wartos¢ dla Ust. czutosci ISO dla filméw > Maksymalna czulos¢.




Ogladanie filmow

Filmy sa oznaczone ikong " w widoku petnoekranowym (0 241). Nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
O aktualnym potozeniu odtwarzania informuje pasek postepu filmu.

Biezace potozenie/
Ikona "R Diugos¢ catkowita dtugos¢

_ > [®01n30s/10m00s ] I
—

> .
"5 MIP
Pasek postepu G’rosnosc Wskaz’nik
filmu pomocniczy
Mozna wykona¢ nastepujgce czynnosci: lil
Czynnos¢ Uzyj Opis

Pauza Wstrzymaj odtwarzanie.

Wznoéw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub

Odtwarzanie N @ y podczas przewijania do tytu/do przodu.

Predkos¢ wzrasta = m

z kazdym nacisnieciem,

z2x do 4x do 8x do 16x. Trzymaj przyask
wcisniety, aby przejs¢ do poczatku lub do korca
filmu (pierwsza klatka jest oznaczona B w prawym
gdérnym rogu monitora, a ostatnia jest oznaczona
#l). Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, film
przewija sie do przodu lub do tytu po jednej klatce.
Trzymaj przycisk wcisniety, aby przewijac film do
przodu lub wstecz w sposdb ciagty.

Przewiniecie do
tytu/do przodu

A
q()@ap

Przeskakiwanie
010s

Obracaj gtéwnym pokrettem sterujgcym, aby
przeskakiwac do przodu lub do tytu 0 10's.

adl
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Czynnos¢ Uzyj Opis
Przeskakiwanie Obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
do przodu/do przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego indeksu,
P iy (K@)\ lub przej$¢ do pierwszej albo ostatniej klatki, jesli
Y film nie zawiera indekséw.
Regulacja ®/qm Nacisnij &, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub &=, aby ja
gtosnosci zmniejszy¢.
PrZ}/“crl‘:linle ® Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 79.
Zakoncz Przejdz do widoku petnoekranowego.
Powrét do trybu Nacisnij spust migawki do potowy, aby przejs¢ do

fotografowania

trybu fotografowania.

lkona @

Filmy zawierajgce indeksy (01 66) sg oznaczone ikong
€ podczas odtwarzania na petnym ekranie.

lkona Y

lkona I jest widoczna na ekranie podczas odtwarzania
w widoku petnoekranowym i odtwarzania filméw, jesli
film zostat nagrany bez dzwigku.

jur} D4S DSC
5/10/2013 11




Edytowanie filmow

Przycinaj nagrany materiat filmowy w celu tworzenia zmodyfikowanych
kopii filméw lub zapisywania klatek z filmu jako zdje¢ JPEG.

Opgja Opis

Utworz kopie, z ktérej usunieto poczatkowy lub
koncowy fragment nagrania.

2 Zapis wybranej klatki Zapisz wybrang klatke jako zdjecie w formacie JPEG.

I Wybierz poczatek/koniec

Przycinanie filméw
Aby tworzy¢ przyciete kopie filméw:

1 Wyswietl film w widoku petnoekranowym (10 241).

2 Wstrzymaj film na nowe;j 1 (%0105 10000:)
pierwszej lub ostatniej klatce. '
Odtwérz film zgodnie z opisem na
stronie 77, naciskajac srodek
wybieraka wielofunkcyjnego w celu
rozpoczynania i wznawiania
odtwarzania, naciskajgc ¥ w celu Pasek postepu film
wstrzymywania odtwarzania,

a takze naciskajac « lub P> albo obracajac gtéwnym lub przednim
pokrettem sterujagcym w celu zlokalizowania zagdanej klatki.
Przyblizong pozycje w filmie mozna oszacowac, patrzac na pasek
postepu filmu. Wstrzymaj odtwarzanie po dojsciu do nowej pierwszej
lub ostatniej klatki.

3 Wybierz opcje Wybierz 1%
poczatek/koniec. e
Naci$nij @, nastepnie wyréznij ©
Wybierz poczatek/koniec 2 @AnuL

i nacisnij p-.

Przycisk &
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4 Wybierz biezaca klatke jako nowy

i bi bi klatk
poczatek lub koniec. o
Aby utworzy¢ kopie rozpoczynajaca sie od k°”C°W9’
biezacej klatki, wyrdznij Zdj. pocz. i nacisnij 20 ko

@Anuluj

. Klatki poprzedzajace biezaca klatke
zostang usuniete w momencie zapisania kopii.

R Zdj. pocz.

A ]S

Aby utworzy¢ kopie koriczaca sie na biezacej klatce, wyrdznij Zdj.
kon. i nacisnij @. Klatki nastepujace po biezacej klatce zostana
usuniete w momencie zapisania kopii.

Zdj. kon.

Potwierdz nowy poczatek lub
koniec.

Jesli aktualnie nie jest wyswietlana
zadana klatka, naciskaj € lub p,
aby przewijac¢ film do przodu lub
do tytu (aby przechodzi¢ 0 10 s do
przodu lub wstecz, obracaj
gtéwnym pokrettem sterujgcym; aby przejs¢ do indeksu albo
pierwszej lub ostatniej klatki, jesli film nie zawiera indekséw, obracaj
przednim pokrettem sterujacym).




6 Utworz kopie.
Gdy wyswietlona zostanie zadana klatka,
nacisnij A.

7 Wyswietl podglad filmu.
Aby wyswietli¢ podglad kopii,

P
Zapisz jako nowy plik

wyréznij Podglad i nacisnij @ (aby Zasap e ik
przerwac podglad i powrdci¢ do @
menu opcji zapisywania, nacisnij ARNZER

A). Aby porzucic¢ biezaca kopie
i powroci¢ do kroku 5, wyréznij Anuluj i nacisnij @; aby zapisac kopie,
przejdz do kroku 8.

8 Zapisz kopie.

Wyréznij Zapisz jako nowy plik — —
i nacisnij @, aby zapisac kopie Zastap stiejacy plk -

Anuluj

w nowym pliku. Aby zastapic¢ Podglad
oryginalny film zmodyfikowang ARNZEA
kopia, wyréznij Zastap istniejacy
plik i nacisnij @.

ﬂ Przycinanie filméw
Filmy musza mie¢ dtugo$¢ co najmniej dwéch sekund. Kopia nie zostanie
zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco wolnego miejsca.

Kopie maja ta sama godzine i date utworzenia co oryginaty.

Wybieranie funkcji biezacej klatki

Aby uczynic klatke wyswietlong 4 11 [#01n305/10m00s]
w kroku 5 nowym koricem filmu (¥)
zamiast nowym poczatkiem filmu (¥)
i vice versa, nacisnij przycisk

O (=/?2).
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Zapisywanie wybranych klatek

Aby zapisac kopie wybranej klatki jako zdjecie w formacie JPEG:

1

Wstrzymaj film na zadanej 11 (#0130 /10000 ]
klatce.

Odtwoérz film zgodnie z opisem na
stronie 77, naciskajac srodek
wybieraka wielofunkcyjnego w celu
rozpoczynania i wznawiania
odtwarzania i naciskajac ¥ w celu
wstrzymywania odtwarzania. Wstrzymaj film na klatce, ktérg
zamierzasz skopiowac.

2 Wybierz Zapis wybranej ”%
klatki. e
Nacisnij €, nastepnie wyrdznij i oczr.niec
Zapis wybranej klatki _\ ? @AnL
i nacisnij p-.

;’rzycisk ®

3 Utworz kopie klatki w formie H [Ro1n30s/ 10w

zdjecia.

Nacisnij A, aby utworzy¢ kopie
biezacej klatki w formie zdjecia.

Zapisz kopie.

Wyrdéznij Tak i nacisnij @), aby
utworzy¢ kopie wybranej klatki
w formie zdjecia JPEG o jakosci
fine” (M 90).




Zapis wybranej klatki

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych z klatek filmu przy pomocy opcji Zapis
wybranej klatki nie mozna retuszowac. Zdjecia w formacie JPEG utworzone
z klatek filmu nie posiadaja niektorych kategorii informacji o zdjeciu (11 244).
Menu retuszu

Filmy mozna réwniez edytowac przy pomocy opcji MENU RETUSZU

=] . 5
Edytuj film w menu retuszu ({0 375). TS
Prostowanie

Korekta dystorsji

Korekgja ksztattu

A Edyj fim
L
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Opcje rejestrowania zdjec
Obszar zdjecia

Wybieraj sposréd obszaréw zdjecia FX (36 x 24) 1.0x (format FX), DX (24
% 16) 1.5x (format DX), 5:4 (30 x 24) i 1,2x (30 x 20) 1.2x. Informacje na
temat liczby zdje¢, jaka mozna zapisa¢ przy réznych ustawieniach obszaru
zdjecia, znajduja sie na stronie 464.

Koto obrazu formatu DX

Format FX B s N—
| o (24x16)
Format DX — <
5:4
T2x— >~ | T
oL Koto obrazu formatu FX

(36x24)
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Il Opgje obszaru zdjecia

Aparat oferuje wybodr nastepujacych obszaréw zdjecia:

Opda Opis
FX (36 x24 Zdjecia sa rejestrowane w formacie FX z wykorzystaniem
F O(x x24) catego obszaru matrycy (36,0 x 23,9 mm), dajac kat
(f.ormat FX) widzenia réwnowazny obiektywowi NIKKOR w aparacie

formatu matoobrazkowego (35 mm).

=7 1,2% (30x20)
1.2%

Do rejestrowania zdje¢ wykorzystywany jest obszar

o rozmiarach 29,9 X 19,9 mm w centrum matrycy. Aby
obliczy¢ przyblizona ogniskowa obiektywu formatu
matoobrazkowego (35 mm), pomndz wartosc przez 1,2.

___ DX (24x16)
1.5x
(format DX)

Do rejestrowania zdje¢ w formacie DX wykorzystywany jest
obszar o rozmiarach 23,4 x 15,5 mm w centrum matrycy.
Aby obliczy¢ przyblizona ogniskowa obiektywu formatu
matoobrazkowego (35 mm), pomndz wartosc przez 1,5.

5:4 (30x24)

Zdjecia s rejestrowane ze wspotczynnikiem proporcji 5 : 4
(29,9 x 23,9 mm).

Il Automatyczny wybor kadru

Aby automatycznie wybiera¢ kadr DX, kiedy podtaczony jest obiektyw DX,
wybierz Wkacz dla Obszar zdjecia > Auto. kadr w formacie DX w menu
fotografowania ([0 299). Obszar zdjecia wybrany w menu fotografowania
lub przy pomocy elementéw sterujacych aparatu bedzie uzywany jedynie
wtedy, gdy podtgczony jest obiektyw inny niz DX. Wybierz Wytacz, aby
uzywac aktualnie wybranego obszaru zdjecia w pofgczeniu z wszystkimi

obiektywami.

ﬂ Automatyczne kadrowanie w formacie DX

Elementéw sterujacych wymienionych na stronie 89 nie mozna uzywa¢ do
wybierania obszaru zdjecia, gdy podiaczony jest obiektyw DX, a opcja Auto.
kadr w formacie DX jest wigczona.




Obszar zdjecia

Wybrana opcja jest wyswietlana na ekranie Informacje. @ 7125 5.6

{E@H=

2.R§‘k[ 1)

Obiektywy DX

Obiektywy DX sa przeznaczone do uzytkowania z aparatami formatu DX i maja
mniejszy kat widzenia niz obiektywy dla aparatéw formatu matoobrazkowego
(35 mm). Jesli Auto. kadr w formacie DX jest wylgczone, a opcja inna niz DX
(24x16) (format DX) jest wybrana dla Obszar zdjecia, gdy podtaczony jest
obiektyw DX, krawedzie zdjecia moga by¢ przestoniete. Moze to nie by¢
wyraznie widoczne w wizjerze, ale podczas odtwarzania zdje¢ mozna zauwazy¢
spadek rozdzielczosci lub zaciemnienie krawedzi zdjecia.

Wyswietlacz wizjera
Kadry 1,2 x, formatu DX oraz 5 : 4 sg przedstawione ponizej.

Format DX 5:4

Informacje dodatkowe
Informacje na temat kadréw dostepnych podczas filmowania w trybie podgladu
na zywo znajduja sie na stronie 70.
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Obszar zdjecia mozna wybra¢ przy pomocy opcji Obszar zdjecia >
Wybierz obszar zdjecia w menu fotografowania lub naciskajac element
sterujacy i obracajac pokrettem sterujacym.

Il Menu obszaru zdjecia

1 Wybierz Obszar zdjecia  Przycisk MENU

. 1
w menu fotografowanla. f5j,__ MENU FOTOGRAFOWANIA
T . Zapi ie NEF (RAW)
Nacisnij przycisk MENU, aby —
wyswietli¢ menu. Wyrdznij Ealans bl Bl
. R Ustaw funkcje Picture Control
Obszar zdjecia w menu ®| Dopasuif, Picture Control
- Soas B Przestrzen barw sRGB
fOtOgrafOWanla I nacisnij > g Aktywna funkcja D-Lighting ~ OFF
= HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF

2 Wybierz opcje Wybierz obszar Obszar adca

zdjecia.
Wyréznij Wybierz obszar zdjecia n
i naciénij » Auto. kadr w formacieDX QN
3 Dostosuj ustawienia. Obszar dieia
. .. s e J Wybierz obszar zdjecia

Wybierz opcje i nacisnij . ]
Wybrany kadr zostanie © :

P .. B 1,2x (30x20) 1.2x
wyswietlony w wizjerze DX (2416) 1.5
(11 87) ' B 54 (30x2)

Przycisk @

Wielkosc zdjecia
Wielkos¢ zdjecia rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej dla obszaru zdjecia.
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Il Elementy sterujgce aparatu

1 Przypisz wyboér obszaru zdjecia do elementu sterujacego

aparatu.

Wybierz Wybierz obszar zdjecia jako opcje ,nacisnij + pokretta
sterowania” dla elementu sterujagcego aparatu w menu ustawien
osobistych ({0 341). Wybodr obszaru zdjecia mozna przypisa¢ do
przycisku Fn (ustawienie osobiste f3, Rola przycisku Fn, (1 337), do
przycisku Pv (ustawienie osobiste f4, Rola przycisku podgladu,

(11 342), do srodka wybieraka dodatkowego (ustawienie osobiste f6,
Rola srodka wybier. dodat., (10 342) lub do przycisku nagrywania
filmu (ustawienie osobiste f16, Rola przycisku nagrywania filmu,

1 349).

2 Uzyj wybranego elementu sterujacego do wybierania

obszaru zdjecia.

Obszar zdjecia mozna wybiera¢,
naciskajac wybrany przycisk

i obracajac gtéwnym lub przednim
pokrettem sterujagcym, az do
wyswietlenia zadanego kadru

|
o

h

w wizjerze ([ 87). |
Przycisk Fn

Gléwne pokretio
sterujace

Opcje aktualnie wybrana dla

obszaru zdjecia mozna zobaczy¢, naciskajac
przycisk w celu wyswietlenia obszaru zdjecia
na gérnym wyswietlaczu LCD lub na ekranie

2.9k

Informacje. Format FX jest wyswietlany jako
»36 % 24", 1,2 x jako ,30 x 20", format DX jako
24 % 16", a5 :4 jako ,30 x 24",
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Jakos¢ zdjecia

Aparat D4S obstuguje nastepujace opcje jakosci zdjec. Informacje na
temat liczby zdje¢, jaka mozna zapisa¢ przy réznych ustawieniach jakosci
i wielkosci zdjecia, znajduja sie na stronie 464.

Opcja Typ pliku Opis
Nieprzetworzone dane z matrycy sa zapisywane bez
NEF (RAW) NEF godatkoyvggo przetwarzapla. UstaW|en|a,’takle jak
alans bieli i kontrast, mozna dostosowac po
zakonczeniu fotografowania.
Rejestruj nieskompresowane zdjecia w formacie TIFF-
RGB z gtebia koloréw wynoszaca 8 bitéw na kanat
TIFF (RGB) | TIFF (RGB) (kolor)/g;il—k?itowe). Forr‘?:at TII?F?est obstugiwany
przez szeroki wachlarz programéw do obrébki zdjec.
. Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji
JPEG fine i g
wynoszacym okoto 1 : 4 (jakos¢ ,fine”).
JPEG normal JPEG Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stqpniem ko:neresji
wynoszacym okoto 1 : 8 (jako$¢ ,normal”).
JPEG basic Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem I.<cl)lm*presji
wynoszacym okoto 1: 16 (jakos¢ ,basic”).
NEF (RAW) + Rejestrowane s dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG fine i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,fine”.
NEF (RAW) + NEF/JPEG .R.ejestrow.ang sg dwa z.djec!af jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG normal i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,normal”.
NEF (RAW) + Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG basic i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,basic”.

* Priorytet wielkosci wybrany dla Zapisywanie JPEG/TIFF > Kompresja JPEG.
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przycisk QUAL i obracaj gtéwnym

pokrettem sterujacym, az zadane ==
ustawienie pojawi sie na tylnym ° *d 7
pelawisiea i =
[

Aby ustawic¢ jakos¢ zdjecia, nacisnij = JJ

wyswietlaczu LCD. =,/
1 1
Przycisk QUAL  Gtéwne pokretto
sterujace

NORM ‘

XaD
JPEG,

Tylny wyswietlacz LCD

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Zdjecia w formacie NEF (RAW) mozna wyswietla¢ w aparacie lub przy pomocy
oprogramowania, takiego jak Capture NX 2 (dostepne osobno; (1 411) lub
ViewNX 2 (dostepne na dotgczonej instalacyjnej ptycie CD ViewNX 2). Kopie

w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opgji
Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu ({2 387).

NEF+JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zrobionych z ustawieniem NEF (RAW) +
JPEG, gdy wtozona jest tylko jedna karta pamigci, wyswietlane jest tylko zdjecie
w formacie JPEG. Jesli obie kopie sg zapisane na tej samej karcie pamieci, obie
kopie zostang usuniete po usunieciu zdjecia. Jesli kopia w formacie JPEG jest
zapisywana na oddzielnej karcie pamieci przy pomocy opcji Funkcja gniazda
pomocniczego > RAW gn. pods. - JPEG gn. pom., usuniecie kopii JPEG nie
spowoduje usuniecia zdjecia w formacie NEF (RAW).

7]
Menu jakosci zdjecia
Jakos¢ zdje¢ mozna réwniez ustawi¢ przy pomocy MENU FOTOGRAFOWANIA

O >
opcji Jakosé zdjecia w menu fotografowania (10 299).  [gl ga"kme"“ff"gk’abwa“‘a U‘F\F
\0ZszZerzone banki menu

Folder zapisu 100

Nazwy plikow DSC
Wybor gniazda podstawowego [I1XQD
®| Funkdja gniazda pomocniczego [

Zapisywanie JPEG/TIFF -
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Z menu fotografowania mozna Przycisk MENU

uzyskac dostep do nastepujacych ] _ MENU FOTOGRAFOWANIA
. sz s . Bank menu fotografowania A
opCJl..Na.asnl j przycisk I!IIEN.Uf aby B oo ke TR
WySWIet'IC menu, wyroznij zqdanq Folder zapisu 100
.. Y e Nazwy plikow DSC
opcje 1 nacisnij »>. = Wybor gniazda podstawowego LIXQD
Funkcja gniazda pomocniczego L[]
Jakos¢ zdjecia NORM
Zapisywanie JPEG/TIFF

Il Zapisywanie JPEG/TIFF > Kompresja JPEG
Wybierz typ kompresji zdje¢ JPEG.

Opga Opis
. Priorytet Zdjecia sa kompresowane w celu uzyskania plikéw
= wielkosci o stosunkowo zblizonym rozmiarze.
+ Optymalna Optymalna jakos¢ zdje¢. Rozmiar pliku zmienia sie
== jakosé w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

Il Zapisywanie NEF (RAW) > Kompresja NEF (RAW)
Wybierz typ kompresji zdje¢ NEF (RAW).

Opis

Opgja

Zdjecia NEF sa kompresowane przy pomocy

ONT Skompresowane odwracalnego algorytmu, co zmniejsza rozmiar

bezstratnie

plikdbw o okoto 20-40% bez wptywu na jakos¢
obrazu.

ON%¥ Skompresowane

Zdjecia NEF sa kompresowane przy pomocy
nieodwracalnego algorytmu, co zmniejsza rozmiar
plikéw o okoto 35-55% prawie bez wptywu na jakos$¢
obrazu.

Nieskompresowane |Zdjecia NEF nie sg kompresowane.

Il Zapisywanie NEF (RAW) > Gfebia kolorow NEF (RAW)
Wybierz gtebie koloréw zdjeé NEF (RAW).

Opgja

Opis

12-bit 12-bitowa

Zdjecia NEF (RAW) s3 zapisywane z 12-bitowg gtebia koloréw.

14bit 14-bitowa

Zdjecia NEF (RAW) s3 zapisywane z 14-bitowg gtebiag koloréw,
co powoduje zwiekszenie rozmiaru plikéw w poréwnaniu z 12-
bitowa gtebia koloréw, ale zwieksza ilo$¢ zapisywanych
danych o kolorach.
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Informacje dodatkowe

Opcje wielkosci zdjecia dostepne dla zdje¢ w formacie JPEG i TIFF sg opisane na
stronie 94, a opcje wielkosci zdjecia dostepne dla zdje¢ w formacie NEF (RAW) s
opisane na stronie 95.
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Wielkosc zdjecia

Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. W przypadku zdje¢ w formacie
JPEG i TIFF mozna wybiera¢ spoéréd [ClDuza, MSrednia lub ElMata
(zwrd¢ uwage, ze wielkos¢ zdjecia rdzni sie w zaleznosci od opcji wybranej

dla Obszar zdjecia, (1 85):

s . Wielkos¢ . *
Obszar zdjecia Opdja (w pikselach) Rozmiar wydruku (cm)
FX (36x24) 1,0 Duza 4928 x 3280 41,7 x 27,8
XA LOX T grednia | 3696 x 2456 313%208
(format FX)
Mata 2464 x 1640 20,9% 13,9
Duza 4096 x 2720 34,7%x23,0
1,2% (30%20) 1,2 Srednia 3072 x 2040 26,0x17,3
Mata 2048 x 1360 17,3%x 11,5
DX (24 16) 1,5 Duza 3200 x 2128 27,1 x18,0
it Srednia 2400 x 1592 20,3% 13,5
(format DX)
Mata 1600 x 1064 13,5x 9,0
Duza 4096 x 3280 34,7 x 27,8
5:4(30x24) Srednia 3072 x 2456 26,0 X 20,8
Mata 2048 x 1640 173%x13,9

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscia 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach
réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢ drukarki
wyrazong w punktach na cal (ang. dots per inch; 1 cal = okoto 2,54 cm).

Aby ustawic¢ wielkos¢ zdjecia dla zdjec

w formacie JPEG i TIFF, nacisnij

przycisk QUAL i obracaj przednim

pokrettem sterujgcym, az zadana ‘> (@ @' q
opcja pojawi sie na tylnym ———
wyswietlaczu LCD. |
Przycisk QUAL Przednie
pokretio
sterujace
Tylny wyswietlacz LCD



Menu wielkosci zdjecia
Wielkos¢ zdjecia dla zdje¢ w formacie JPEG i TIFF Zapisywanie JPEG/TIFF
mozna takze ustawi¢ za pomoca opcji Zapisywanie g'ﬁ
JPEG/TIFF > Wielkos¢ zdjecia w menu
fotografowania ({1 304).

Wielkos¢ zdjecia

Kompresja JPEG

W Zdjecia w formacie NEF (RAW)
W przypadku rejestracji zdjec¢ Przycisk MENU
w formacie NEF (RAW) mozna |
wybiera¢ pomiedzy opcjami
wielkosci RAW L Duza i RAK § Mata
przy pomocy opcji Zapisywanie
NEF (RAW) > Wielkos¢ zdjecia
w menu fotografowania. Zdjecia

o matej wielkosci sa o okoto =

potowe mniejsze od ich =N
odpowiednikéw o duzej wielkosci. Tylny wyswietlacz LCD
Gwiazdka (X) pojawia sie na

tylnym wyswietlaczu LCD, kiedy

wybrane jest RAW § Mata.

Zapisywanie NEF (RAW)
=

0]

Wielkosc zdjecia RAW L »
Kompresja NEF (RAW) ONE
Glebia koloréw NEF (RAW)  14-bit

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Wielkosci zdjecia dla zdje¢ w formacie NEF (RAW) nie mozna wybrac przy uzyciu
przycisku QUAL i pokretet sterujacych. Zdjecia w formacie NEF (RAW) o matej
wielkosci sa rejestrowane z uzyciem 12-bitowego formatu bez kompresji,
niezaleznie od opcji wybranych dla Kompresja NEF (RAW) i Gtebia kolorow
NEF (RAW) w podmenu Zapisywanie NEF (RAW), a ich retuszowanie jest
niemozliwe (1 375).
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Korzystanie z dwéch kart pamieci

Kiedy do aparatu wtozone sa dwie karty pamieci, mozna wybrac¢ karte
podstawowg przy pomocy pozycji Wybdr gniazda podstawowego

w menu fotografowania. Wybierz Gniazdo kart XQD, aby wybra¢ karte
w gniezdzie kart XQD, jako karte podstawowg, lub wybierz Gniazdo kart
CF, aby te funkcje przypisac do karty CompactFlash. Funkcje przypisane
do podstawowej i pomocniczej karty mozna wybraé przy pomocy opdji
Funkcja gniazda pomocniczego w menu fotografowania. Wybierz
pomiedzy Przepeknienie (karta pomocnicza jest uzywana, tylko gdy karta
podstawowa jest petna), Kopia zapasowa (kazde zdjecie jest zapisywane
na karcie podstawowej i na karcie pomocniczej) oraz RAW gn. pods. -
JPEG gn. pom. (jak dla Kopia zapasowa, z t réznica, ze kopie NEF/RAW
zdje¢ zapisanych z ustawieniem NEF/RAW + JPEG sg rejestrowane tylko na
karcie podstawowej, a kopie JPEG tylko na karcie pomocniczej).

ﬂ ~Kopia zapasowa” oraz ,RAW gn. pods. - JPEG gn. pom.”

Aparat pokazuje pozostaty liczbe mozliwych do zapisania zdje¢ na karcie

z mniejsza iloscig wolnej pamieci. Spust migawki zostanie zablokowany po
zapetnieniu jednej z kart. Notatki glosowe (11 261) sg dotaczane do kopii
zarejestrowanej na karcie pamieci w gniezdzie podstawowym.

Nagrywanie filmow

Kiedy w aparacie znajdujg sie dwie karty, gniazdo uzywane do nagrywania
filmow mozna wybrac przy pomocy opcji Ustawienia filmu > Miejsce
docelowe w menu fotografowania ({2 75).




ey
Ostrosc

W tym rozdziale opisano opcje dotyczace ustawiania ostrosci dostepne
podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze. Ostro$¢ moze by¢ ustawiana
automatycznie (patrz ponizej) lub recznie (01 108). Uzytkownik moze
réwniez wybrac¢ pole AF do automatycznego lub recznego ustawiania
ostrosci ([ 103), lub uzywac blokady ostrosci w celu zmiany kompozycji
zdjecia po ustawieniu ostrosci (0 105).

Autofokus

Aby korzystac¢ z autofokusa, przekre¢ Wybierak trybu ustawiania
wybierak trybu ustawiania ostrosci ostrosci
w potozenie AF.

Tryb autofokusa

Mozna wybierac¢ sposréd nastepujacych trybow autofokusa:

Tryb Opis

Pojedynczy AF: do nieruchomych obiektéw. Ostros¢ jest zablokowana, gdy
spust migawki jest wcisniety do potowy. Przy ustawieniach domysinych
migawke mozna wyzwoli¢ tylko wtedy, gdy wyswietlany jest wskaznik
ostrosci (@) (priorytet ostrosci; (1 314).

Tryb ciagtego AF: do ruchomych obiektéw. Tak dtugo jak spust migawki jest
wcisniety do potowy, aparat ustawia ostros¢ w sposéb ciagty. Jesli
fotografowany obiekt poruszy sie, aparat uruchomi wyprzedzajqce

AF-C |Sledzenie ostrosci (0 99), aby przewidziec ostateczng odlegtos¢ od obiektu
i dostosowac odpowiednio ostros¢. Przy ustawieniach domysinych
migawke mozna wyzwoli¢ niezaleznie od tego, czy ostrosc jest ustawiona
na obiekt, czy nie (priorytet migawki; (1 313).
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Aby wybra¢ tryb
autofokusa, nacisnij
przycisk trybu AF

i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az
zadane ustawienie

]

1 1
pojawi sie w wizjerze i na Przycisk trybu AF Gtoéwne pokretto
gornym wyswietlaczu sterujace
LCD. =

p=
(ees)
Gorny wyswietlacz Wizjer
LCD

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu ostrosci w trybie
ciggtego AF, patrz ustawienie osobiste a1 (Priorytet w trybie AF-C, (10 313). Aby
uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu migawki w trybie
pojedynczego AF, patrz ustawienie osobiste a2 (Priorytet w trybie AF-S,

7 314). Aby uzyskac informacje na temat uniemozliwiania aparatowi ustawiania
ostrosci po wcisnieciu spustu migawki do potowy, patrz ustawienie osobiste a4
(Wlaczenie AF, 0 315). Patrz ustawienie osobiste a12 (Ograniczenia trybu
autofokusa, (11 320), aby uzyskac informacje na temat ograniczania wyboru
trybu ustawiania ostrosci do AF-S lub AF-C, a takze ustawienie osobiste f10
(Dostos. pokretet sterow.) > Zamien gtéwne/pomocnicze (11 345), aby
uzyskac informacje na temat uzywania przedniego pokrettfa sterujgcego do
wybierania trybu ustawiania ostrosci. Informacje na temat opcji autofokusa
dostepnych w trybie podgladu na zywo lub podczas nagrywania filmu znajduja
sie na stronie 52.




Przyciski AF-ON

Dla potrzeb ustawienia ostrosci aparatu nacisniecie
jednego z przyciskow AF-ON ma taki sam efekt, jak
wcisniecie spustu migawki do potowy (zwrd¢ uwage,
ze przycisku AF-ON dla kadru pionowego mozna uzywac
tylko wtedy, gdy spust migawki dla kadru pionowego
jest odblokowany; (1 42).

Wyprzedzajace sledzenie ostrosci

W trybie AF-C aparat uruchomi wyprzedzajace
$ledzenie ostrosci, jesli obiekt przemiesci sie

w kierunku aparatu lub od niego, w czasie gdy spust
migawki jest wcisniety do potowy, lub gdy wcisniety
jest jeden z przyciskéw AF-ON. Pozwala to aparatowi
$ledzi¢ ostros¢ i jednoczesnie probowac przewidzie,
gdzie znajdzie sie obiekt w momencie wyzwolenia
migawki.

Przycisk AF-ON

’é

j@@

PrzyC|sk AF-ON dla
kadru pionowego
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Tryb pola AF

Wybierz sposéb wyboru pola AF dla autofokusa.

« Jednopolowy AF: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 103; aparat
bedzie ustawiac ostros¢ tylko na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu
AF. Uzywaj do fotografowania nieruchomych obiektéw.

« AF z dynamicznym wyborem pola: wybierz pole AF zgodnie z opisem na
stronie 103. W trybie ustawiania ostrosci AF-(, jesli obiekt na chwile
opusci wybrane pole AF, aparat ustawi ostro$¢ w oparciu o informacje
z sgsiadujacych pdl AF. Liczba pél AF rézni sie w zaleznosci od
wybranego trybu:

- 9-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj to ustawienie, kiedy
masz czas na skomponowanie zdjecia lub podczas fotografowania
obiektéw poruszajacych sie w przewidywalny sposéb (np. biegacze
lub samochody wyscigowe na torze).

- 21-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj to ustawienie podczas
fotografowania obiektéw poruszajacych sie w nieprzewidywalny
sposéb (np. pitkarze podczas meczu pitki noznej).

- 51-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj to ustawienie podczas
fotografowania obiektdw poruszajacych sie szybko, ktdre trudno
kadruje sie w wizjerze (np. ptaki).

Sledzenie 3D: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 103. W trybie

ustawiania ostrosci AF-C aparat bedzie $ledzi¢ obiekty, ktére opuscity

wybrane pole AF i wybierze odpowiednio nowe pola AF. Uzywaj do
szybkiego komponowania zdje¢ z obiektami poruszajacymi sie
nieregularnie z jednej strony na druga (np. tenisisci). Jesli
fotografowany obiekt znajdzie sie poza polem widzenia wizjera, zdejmij
palec ze spustu migawki i ponownie skomponuj kadr, ustawiajac obiekt

w wybranym polu AF.




Wybor pola AF z grupy: aparat ustawia ostros¢ przy pomocy grupy pol AF
wybranych przez uzytkownika, co ogranicza ryzyko ustawienia przez
aparat ostrosci na tle zamiast na gldwnym fotografowanym obiekcie.
Wybieraj do obiektéw, ktére trudno fotografowac z uzyciem jednego
pola AF. Jesli twarze zostang wykryte w trybie ustawiania ostrosci AF-S,
aparat bedzie przydziela¢ priorytet obiektom portretowym.

+ Automatyczny wyhor pola AF: aparat automatycznie
wykrywa fotografowany obiekt i wybiera pole
AF. Jedli aparat wykryje twarz, przydzieli priorytet
fotografowanej osobie. Aktywne pola AF s3 na
chwile wyrézniane po ustawieniu ostrosci przez
aparat. W trybie AF-C gtéwne pole AF pozostaje
wyroéznione po wytaczeniu pozostatych pol AF.

Aby wybrac tryb pola AF,
nacisnij przycisk trybu
AF i obracaj przednim
pokrettem sterujacym,
az zadane ustawienie
pojawi sie w wizjerzeina | | -
gornym wyswietlaczu Przycisk trybu AF Przednie pokretto LP
LCD sterujace

8

Gorny wyswietlacz LCD Wizjer

Sledzenie 3D

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajacego pole AF
zostajg zapisane w aparacie. W zwigzku z tym $ledzenie 3D moze nie przynies¢
pozadanych wynikéw w przypadku obiektéw, ktére maja kolor zblizony do tta
lub zajmuja bardzo niewielka cze$¢ kadru.
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Tryb pola AF
Tryb pola AF jest wyswietlany na gornym wyswietlaczu LCD oraz w wizjerze.

Gorny Gorny
wyswietlacz wyswietlacz
Tryb pola AF LCD Wizjer Tryb pola AF LCD Wizjer
Jednopolow, ¢ .
RO s N Seesenen | 3
9-polowy AF .
R Wybér pola AF
zdynamicznym | o 9 yz grEpy P arP
wyborem pola”
21-polowy AF
; Automatyczn
zaynamiczym | 42 ¢ EEEID wyborpoiaar | Auto |
wyborem pola
51-polowy AF
zdynamicznym | A% { 45 4

wyborem pola”
* W wizjerze wyswietlane jest tylko aktywne pole AF. Pozostate pola AF zapewniaja
informacje wspierajace prace uktadu ustawiania ostrosci.

Reczne ustawianie ostrosci
Podczas korzystania z recznego ustawiania ostrosci automatycznie wybierany
jest jednopolowy AF.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat czasu, przez ktéry aparat czeka zanim
ponownie ustawi ostros¢, jesli obiekt przemiesci sie przed aparatem, patrz
ustawienie osobiste a3 (Blokada $ledzenia ostrosci, (0 314). Patrz ustawienie
osobiste a5 (Podswietlenie pola AF, (10 315), aby uzyskac informacje na temat
wybierania sposobu wyswietlania pola AF dla AF z dynamicznym wyborem pola
i wyboru pola AF z grupy, a10 (Zapisuj wedtug orientacji, (1 319), aby uzyskac
informacje na temat wybierania réznych pdl AF i (lub) trybéw pola AF dla zdjec
w orientacji portretowej i krajobrazowej, a11 (Ogranicz. wyboru trybu pola AF,
11 320), aby uzyskac informacje na temat ograniczania wyboru trybu pola AF,

a takze f10 (Dostos. pokretel sterow.) > Zamien gtéwne/pomocnicze ({1 345),
aby uzyskac informacje na temat uzywania gtéwnego pokretta sterujagcego do
wyboru trybu pola AF. Informacje na temat opcji autofokusa dostepnych

w trybie podgladu na zywo lub podczas nagrywania filmu znajduja sie na stronie
53.




Wybdr pola AF

Aparat oferuje wybor 51 pol AF, ktérych mozna uzywac do
komponowania zdje¢ z gtdwnym obiektem umieszczonym w praktycznie
dowolnym miejscu kadru. Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wybra¢
pole AF (w trybie wyboru pola AF z grupy mozna postepowac zgodnie

z tym opisem, aby wybrac grupe pél AF).

1 Przekrec¢ blokade wybieraka
pol AF w potozenie @.
Dzieki temu wybieraka
wielofunkcyjnego mozna uzywac
do wybierania pola AF.

2 Wybierz pole AF.
Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz pole AF
w wizjerze, podczas gdy pomiar
ekspozycji jest wtaczony. Centralne
pole AF mozna réwniez wybrac,
naciskajac srodek wybieraka
wielofunkcyjnego.

Po dokonaniu wyboru blokade
wybieraka p6l AF mozna obrdcic¢
w potozenie zablokowane (L), aby
zapobiec zmianie wybranego pola
AF po naci$nieciu wybieraka
wielofunkcyjnego.
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Wybierak dodatkowy Wybierak dodatkowy
Wybieraka dodatkowego mozna uzywac zamiast

wybieraka wielofunkcyjnego do wybierania pola AF.

Nacisnij srodek wybieraka dodatkowego, aby
zablokowac ekspozycje ([0 136) i ostro$¢ (1 105). @

Uwazaj, aby nie urazic sie w oko palcem lub = %@ o
paznokciem podczas korzystania z wybieraka — .@
dodatkowego. I ((@» { \

Zdjecia w orientacji portretowej (pionowej)

Podczas kadrowania uje¢ w orientacji portretowej (pionowej), uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego dla kadru pionowego w celu wybrania pola AF. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz ustawienie osobiste f14 (Rola wybieraka wiel.
(pionowy), (11 348).

Korzystanie z wybieraka dodatkowego
i wybieraka wielofunkcyjnego dla kadru
pionowego
Uzywaj zgodnie z ilustracja po prawej stronie.
Naciskanie bokéw moze nie dawac oczekiwanych
rezultatow.

Automatyczny wybér pola AF
Pole AF dla automatycznego wyboru pola AF jest wybierane automatycznie.
Reczny wybér pola AF jest niedostepny.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o wybieraniu sytuacji, kiedy pole AF jest podswietlane,
patrz ustawienie osobiste a5 (Podswietlenie pola AF, (11 315). Aby uzyskac
informacje na temat ustawiania zmiany wyboru pola AF w petli, patrz ustawienie
osobiste a6 (Zmiana pol AF w petli, (11 316). Aby uzyskac informacje na temat
wyboru liczby pél AF, ktére mozna wybiera¢ przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego, patrz ustawienie osobiste a7 (Liczba p6l AF, (10 316). Aby
uzyskac informacje na temat wybierania oddzielnych pdl AF i (lub) trybéw pola
AF dla orientacji pionowej i poziomej, patrz ustawienie osobiste a10 (Zapisuj
wedtug orientacji, (1 319). Aby uzyskac informacje na temat zmiany funkgji
srodkowego przycisku wybieraka wielofunkcyjnego, patrz ustawienie osobiste f1
(Przycisk srod. wybieraka wielof., (0 335). Aby uzyskac informacje na temat
zmiany funkgcji wybieraka dodatkowego, patrz ustawienie osobiste f5 (Rola
wybieraka dodatkowego, (11 342) i f6 (Rola srodka wybier. dodat., (1 342).




Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po ustawieniu
ostrosci, dzieki czemu mozna ustawic ostros¢ na obiekcie, ktory na
ostatecznym ujeciu nie bedzie w zadnym polu AF. Jesli aparat nie jest
w stanie ustawic ostrosci przy pomocy autofokusa (10 107), blokady
ostrosci mozna réwniez uzy¢ do ponownego skomponowania kadru po
ustawieniu ostrosci na innym obiekcie znajdujacym sie w tej samej
odlegtosci, co wyjsciowy fotografowany obiekt. Blokada ostrosci jest
najskuteczniejsza, jesli jako tryb pola AF wybrano opcje inng niz
automatyczny wybor pola AF ([ 100).

1 uUstaw ostrosc.
Umies$¢ fotografowany obiekt
w wybranym polu AF i wcisnij spust
migawki do potowy w celu
rozpoczecia ustawiania ostrosci.
Sprawdz, czy w wizjerze widac
wskaznik ostrosci (@).

2 Zablokuj ostros¢. L
Tryb ustawiania ostrosci AF-C ((1 97):
trzymajac spust migawki wcisniety
do potowy (D), naciénij $rodek
wybieraka dodatkowego (®), aby
zablokowac ostrosc i ekspozycje
(ikona AE-L pojawi sie w wizjerze).
Ostros¢ pozostanie zablokowana
tak dtugo, jak srodek wybieraka
dodatkowego pozostaje wcisniety,
nawet jesli pézniej zdejmie sie
palec ze spustu migawki.
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Tryb ustawiania ostrosci AF-S: gdy w wizjerze widoczny jest wskaznik
ostrosci (@), ostros¢ zostaje zablokowana automatycznie i pozostaje
zablokowana, dopdki nie zdejmie sie palca ze spustu migawki.
Ostros¢ mozna rowniez zablokowac, naciskajac srodek wybieraka
dodatkowego (patrz powyzej).

3 Zmien kompozycje kadru

|zrolcf ’ZdeCIe. . = "4;‘4'"
Ostros$¢ pozostanie zablokowana 1@3 BN
w trakcie robienia poszczegélnych 5

trakcle r poszczeglny 150
zdje¢, jesli spust migawki bedzie P ——

pozostawat wcisniety do potowy
(AF-S) lub $rodek wybieraka dodatkowego bedzie pozostawat
wcisniety, co pozwala na zrobienie kilku zdje¢ jednego po drugim
przy takim samym ustawieniu ostrosci.

Nie zmieniaj odlegtosci pomiedzy aparatem a obiektem, gdy ostros¢ jest

zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, ponownie ustaw ostros¢ na
nowg odlegtos¢.

Blokowanie ostrosci przyciskiem AF-ON

Podczas fotografowania przez wizjer ostros¢ mozna blokowac przy pomocy
jednego z przyciskéw AF-ON zamiast spustu migawki (20 99). Jesli Tylko przycisk
AF-ON jest wybrany dla ustawienia osobistego a4 (Wtaczenie AF, (11 315), aparat
nie ustawi ostrosci po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Zamiast tego
aparat ustawi ostro$¢ po wecisnieciu przycisku AF-ON, kiedy to pole AF zablokuje
sie i pozostanie zablokowane do ponownego wcisnigcia jednego z przyciskéw
AF-ON. Migawke mozna wyzwoli¢ w dowolnej chwili, a wskaznik ostrosci (@) nie
bedzie wyswietlany w wizjerze. Ma to zastosowanie w trybie AF-C niezaleznie od
opcji wybranej dla ustawienia osobistego a1 (Priorytet w trybie AF-C, (11 313)

i AF-S z wyjatkiem sytuacji, gdy Ostros¢ jest wybrane dla ustawienia osobistego
a2 (Priorytet w trybie AF-S, (10 314) w trybie pola AF jednopolowy AF.
Informacje dodatkowe

Patrz ustawienie osobiste c1 (Blok. AE spustem migawki, (11 324), aby uzyskac
informacje na temat korzystania ze spustu migawki do blokowania ekspozycji,
ustawienie osobiste f6 (Rola sSrodka wybier. dodat., (11 342), aby uzyskac

informacje na temat wybierania funkcji srodka wybieraka dodatkowego.




Uzyskiwanie dobrych rezultatéw z uzyciem autofokusa

Autofokus nie dziata dobrze w warunkach wymienionych ponizej. Spust migawki
moze zostac wytaczony, jesli aparat nie moze ustawic¢ ostrosci w takich
warunkach. Moze réwniez zosta¢ wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wkaczony
sygnat dzwiekowy pozwalajacy na wyzwolenie migawki, nawet gdy
fotografowany obiekt jest nieostry. W takim przypadku ustaw ostrosc recznie
(@2 108) lub uzyj blokady ostrosci ({0 105) w celu ustawienia ostrosci na innym
obiekcie w tej samej odlegtosci i ponownie skomponuj kadr.

Brak kontrastu lub niewielki kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem a tlem.
Przyktad: obiekt ma taki sam kolor, jak tfo.

Pole AF zawiera obiekty znajdujqce sie w réznej odlegtosci od
aparatu.
Przyktad: obiekt znajduje sie w klatce.

— — Na obiekcie wystepujq przede wszystkim regularne wzory
f% geometryczne.
Przyktad: Zaluzje lub rzad okien w drapaczu chmur.

i
]
||
|
|
T
4

Pole AF obejmuje obszary o silnie zréznicowanej jasnosci.
Przyktad: obiekt jest w potowie zacieniony.

Obiekty w tle wyglqdajq na wieksze niz fotografowany
regl]| obiekt.

: ||| ~ Przyktad: w kadrze za fotografowanym obiektem znajduje
\ sie budynek.

Obiekt zawiera wiele drobnych szczegétow.
Przyktad: obszar pokryty kwiatami albo innymi obiektami,
ktore sa mate lub majg podobna jasnos¢.
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Reczne ustawianie ostrosci

Reczne ustawianie ostrosci jest dostepne dla obiektywow, ktére
nie obstuguja autofokusa (obiektywy NIKKOR inne niz AF), lub gdy
autofokus nie daje oczekiwanych rezultatéw ([0 107).
« Obiektywy AF-S: ustaw przetacznik trybu ustawiania ostrosci obiektywu
w potozenie M.
- Obiektywy AF: ustaw przetacznik trybu  Wybierak trybu ustawiania
ustawiania ostrosci obiektywu (jesli ostrosci

jest dostepny) i wybierak trybu
ustawiania ostrosci aparatu
w potozenia M.

ﬂ Obiektywy AF
Nie uzywaj obiektywéw AF

z przefgcznikiem wyboru trybu
ustawiania ostrosci ustawionym

w potozenie M, gdy wybierak trybu
ustawiania ostrosci aparatu jest
ustawiony na AF. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie aparatu lub obiektywu.

+ Obiektywy z recznym ustawianiem ostrosci: ustaw wybierak trybu ustawiania
ostrosci aparatu w pofozenie M.

Aby ustawiac ostrosc recznie, obracaj
pierécieniem ustawiania ostrosci obiektywu do
momentu, gdy obraz na przezroczystym polu
matéwki widoczny w wizjerze bedzie ostry.
Zdjecia mozna robi¢ w dowolnym momencie,

takze wtedy, gdy obraz nie jest ostry.



Wskaznik ustawienia ostrosci

Korzystajac ze wskaznika ostrosci w wizjerze
mozna sprawdzad, czy ostros¢ jest ustawiona na
obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF (pole
AF mozna wybra¢ dowolnie sposréd
dostepnych 51 pdl). Po ustawieniu aparatu

w taki sposéb, aby obiekt znalazt sie

w wybranym polu AF, nacisnij spust migawki do
potowy i obracaj pierscieniem ustawiania
ostrosci na obiektywie, az zostanie wyswietlony
wskaznik ostrosci (@). Zwrdé uwage, ze

w przypadku obiektéw wymienionych na
stronie 107, wskaznik ostrosci moze by¢ czasami
wyswietlany, mimo ze ostro$¢ nie jest ustawiona
na obiekt. Sprawdz ostro$¢ w wizjerze przed
zrobieniem zdjecia. Informacje na temat
uzywania wskaznika ustawienia ostrosci

w potaczeniu z opcjonalnymi telekonwerterami
AF-S/AF-l znajduja sie na stronie 404.

Potozenie plaszczyzny ogniskowej

Aby okredli¢ odlegtos¢ pomiedzy fotografowanym
obiektem a aparatem, mierz odlegtos¢ od
znacznika ptaszczyzny ogniskowej (-o-) na
korpusie aparatu. Odlegto$¢ miedzy kotnierzem

wynosi 46,5 mm.

Pz
©= @

mocowania obiektywu a ptaszczyzng ogniskowej | ’_O v

Vs

46,5 mm

Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej
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Tryb wyzwalania migawki

Wybieranie trybu wyzwalania
migawki

Aby wybra¢ tryb wyzwalania migawki, nacisnij
przycisk zwolnienia blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki i przekre¢ pokretto trybu
wyzwalania migawki w zagdane potozenie.

Tryb

Opis

S

Pojedyncze zdjecie: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie
jednego zdjecia.

«

Seryjne wolne: gdy spust migawki pozostaje wcisniety, aparat rejestruje
zdjecia z szybkoscig wybrana dla ustawienia osobistego d2 (Szyb. fot.
w trybie zdjec¢ seryj., (1 326) > Seryjne wolne ({10 112).

CH

Seryjne szybkie: gdy spust migawki pozostaje wcisniety, aparat rejestruje
zdjecia z szybkoscig wybrana dla ustawienia osobistego d2 (Szyb. fot.
w trybie zdjec¢ seryj., (1 326) > Seryjne szybkie ({1 112). Stosuj do
fotografowania ruchliwych obiektow.

Cicha migawka: jak dla zdje¢ pojedynczych, z ta réznicy, ze lustro nie opada na
miejsce, wydajac odgtos klikniecia, po wcisnieciu spustu migawki do korica,
pozwalajac uzytkownikowi kontrolowa¢ moment powstania dzwieku
wytwarzanego przez lustro, ktéry jest ponadto cichszy niz w trybie zdjec
pojedynczych. Poza tym, nie wtacza sie sygnat dzwiekowy, niezaleznie od
ustawienia wybranego dla ustawienia osobistego d1 (Sygnat dzwiekowy;
[1326).

Samowyzwalacz: rob zdjecia z uzyciem samowyzwalacza (0 114).

Mup

Podnoszenie lustra: wybierz ten tryb w celu ograniczenia drgan aparatu podczas
fotografowania z teleobiektywem lub w trybie makro, jak réwniez w innych
sytuacjach, w ktérych nawet najmniejsze poruszenie aparatu moze
powodowac poruszenie zdje¢ (10 116).
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Tryby seryjnego wyzwalania migawki

W seryjnym wolnym trybie wyzwalania migawki aparat rejestruje zdjecia
z szybkoscig wybrang dla ustawienia osobistego d2 (Szyb. fot. w trybie
zdjec seryj., (11 326) > Seryjne wolne. W seryjnym szybkim trybie
wyzwalania migawki maksymalng szybkos¢ rejestrowania zdje¢ mozna
wybra¢ pomiedzy 10 a 11 kl./s przy pomocy ustawienia osobistego d2
(Szyb. fot. w trybie zdjec seryj., (1 326) > Seryjne szybkie.

Dla powyzszych szybkosci rejestracji zdje¢ zatozono, ze uzywane sa: tryb
ciagtego AF, reczna regulacja ekspozycji lub automatyka ekspozycji

z preselekcjg czasu otwarcia migawki, czas otwarcia migawki /250 s lub
krotszy i wartosci domysine pozostatych ustawienn. Podane szybkosci
rejestracji zdje¢ w klatkach na sekunde moga by¢ niedostepne

w potaczeniu z niektérymi obiektywami. Poza tym, szybkos¢ rejestracji
zdje¢ moze spadac w potaczeniu ze skrajnie matymi otworami przystony
(wysokimi liczbami przystony) lub dtugimi czasami otwarcia migawki,
kiedy wiaczona jest redukcja drgan (dostepna w potaczeniu

z obiektywami VR) albo wiaczony jest automatyczny dobér czutosci ISO
(@M 119) lub poziom natadowania akumulatora jest niski, podtaczony jest
obiektyw bez procesora, lub tez gdy Pierscien przystony jest wybrane
dla ustawienia osobistego f10 (Dostos. pokretet sterow.) > Ustawienie
przystony ({1 345).



Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania
zdjec. Dzieki niemu nie trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sa
zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobic do 200 zdje¢ jedno po drugim.
Zwrd¢ jednak uwage, ze po zapehieniu bufora liczba klatek rejestrowanych na
sekunde spada (30

Kiedy spust migawki jest wcisniety do potowy, =] 125 =

szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga by¢ i C Fab

przechowywane w buforze pamieci przy biezacych o) -

ustawieniach, jest wyéwietlana na licznikach zdje¢ ey, [”] CREM @
P . 7 7 . . [CUSTOMEY

w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD. llustracja

po prawej stronie przedstawia widok ekranu 25 (55 00

w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne miejsce

na okoto 99 zdje¢.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci Swieci sie dioda dostepu do karty
pamieci. W zaleznosci od warunkéw fotografowania i parametréw karty pamieci
zapis moze trwac od kilku sekund do kilku minut. Nie wyjmuj karty pamieci ani nie
wyjmuj i nie odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda dostepu sie Swieci. Jedli aparat
zostanie wylaczony, gdy w buforze znajduja sie dane, zasilanie aparatu nie
wylaczy sie zanim wszystkie zdjecia z bufora nie zostana zapisane. Jesli
akumulator roztaduje sie, gdy w buforze pozostaja zdjecia, spust migawki
zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na karte pamieci.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania maksymalnej liczby zdje¢, ktére
mozna zrobi¢ w jednej serii, patrz ustawienie osobiste d3 (Maksimum w serii,
[11327). Informacje na temat liczby zdje¢, ktére mozna zrobic w jednej serii,
mozna znalez¢ na stronie 464.

o
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Tryb samowyzwalacza

Samowyzwalacza mozna uzywac¢ do ograniczania drgan aparatu lub do
wykonywania autoportretéw.

1 Zamocuj aparat na statywie.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej
powierzchni.

2 Wybierz tryb
samowyzwalacza.
Nacisnij przycisk zwolnienia
blokady pokretta trybu wyzwalania
migawki i obré¢ pokretto trybu

wyzwalania migawki w potozenie
k‘)y 9 P Pokretto trybu wyzwalania

migawki

3 Wykadruj zdjecie i ustaw ostrosc.
W trybie pojedynczego AF (10 97) zdjecia
mozna robi¢ tylko wtedy, gdy w wizjerze
widoczny jest wskaznik ostrosci (@).

i0

Zamknij ostone okularu wizjera

Podczas fotografowania bez zblizania oka do
wizjera zamykaj ostone okularu wizjera, aby
zapobiec pojawianiu sie $wiatta wpadajacego
przez wizjer na zdjeciach lub zaktécania
ekspozycji przez to $wiatto.
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4 uruchom samowyzwalacz.
Naci$nij spust migawki do korica, ’
aby wiaczy¢ samowyzwalacz.
Dioda samowyzwalacza zacznie
migac. Dwie sekundy przed
zrobieniem zdjecia dioda samowyzwalacza przestanie migac.
Migawka zostanie wyzwolona okoto dziesie¢ sekund po
uruchomieniu samowyzwalacza.

Aby wytaczy¢ samowyzwalacz przed zrobieniem zdjecia, przekrec
pokretto trybu wyzwalania migawki w inne potozenie.

o

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania czasu samowyzwalacza, liczby
robionych zdje¢, a takze interwatu miedzy zdjeciami, patrz ustawienie osobiste
c3 (Samowyzwalacz; (1 325). Aby uzyskac informacje na temat regulowania
sygnatéw dzwiekowych, ktére wtaczaja sie podczas uzywania samowyzwalacza,
patrz ustawienie osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy; (1 326).

115



Tryb podnoszenia lustra

Wybierz ten tryb, aby zminimalizowa¢ poruszenie zdje¢ spowodowane
ruchami aparatu podczas podnoszenia lustra. Zalecamy uzywac statywu.

1 Wybierz tryb podnoszenia =

lustra. ﬁ}“

Nacisnij przycisk zwolnienia

a I

blokady pokretta t,rybu wyzwalania %

migawki i przekre¢ pokretto trybu P

vayzwaIama migawki w potozenie Pokretlo trybu wyzwalania

uP. migawki

2 Podnieé lustro.
Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢, a nastepnie ’

naci$nij spust migawki do korica, aby g
podniesc lustro.

ﬂ Podnoszenie lustra
Kiedy lustro jest podniesione, zdje¢ nie mozna kadrowac w wizjerze,

= a aparat nie dokonuje automatycznej regulacji ostrosci ani pomiaru
ekspozycji.
3 zreb zdjecie.
Naci$nij ponownie spust migawki do konca, ’
aby zrobic zdjecie. Aby zapobiec poruszeniu g

zdjecia spowodowanemu ruchem aparatu,
naciskaj spust migawki ptynnie. Lustro
opusci sie po zakoriczeniu fotografowania.

Tryb podnoszenia lustra
Zdjecie zostanie zrobione automatycznie, jesli przez okoto 30 s po podniesieniu
lustra nie zostang wykonane zadne czynnosci.
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Czutosc 1SO

Manualna regulacja

Czutosc¢ aparatu na $wiatto mozna regulowac w zaleznosci od ilosci
dostepnego swiatta. Wybieraj sposréd ustawien z zakresu od ISO 100 do
ISO 25 600, w krokach o wartosci odpowiadajacej '/3 EV. Wartosci od
okoto 0,3 do 1 EV ponizej I1SO 100 i od 0,3 do 4 EV powyzej ISO 25 600 sg
réwniez dostepne w szczegdlnych sytuacjach. Im wyzsza czutos¢ I1SO, tym
mniej $wiatfa potrzeba do zrobienia zdjecia, co pozwala na skrécenie
czasu otwarcia migawki lub wieksze przymkniecie przystony.

Aby ustawi¢ czutos¢ I1SO, nacisnij

przycisk ISO i obracaj gtéwnym :}

pokrettem sterujacym, az zadane

ustawienie pojawi sie na @ @’ 7—@
N — =/

wyswietlaczach LCD lub w wizjerze.

1
Przycisk ISO Gtoéwne pokretto

sterujace

13Ty
(PR
0 mm
I P s sq~ w0 |
Gorny wyswietlaczLCD  Tylny wyswietlacz LCD Wizjer
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2 .
Menu czutosci ISO
Czutos¢ 1SO mozna réwniez ustawic za pomocg opcji  [EEENECEIITT

Ustawienia czutosci ISO w menu fotografowania iy | ek et N
Automat. korekja dystorsji OFF
(ED 299) Redukcja szumow - dt. nasw.  OFF

Reduk. szumow - wys. czut. NORM
C
| Wielokrotna ekspozycja OFF

Fotogr. z interwalometrem OFF

Fot. w trybie podgladu na zywo [@

Czuloéé ISO

Im wyzsza czuto$¢ ISO, tym mniej $wiatta potrzeba do uzyskania ekspozycji, co
pozwala na uzycie krotszych czaséw otwarcia migawki lub mniejszych otworéw
przystony, ale tym wieksze prawdopodobienstwo, ze na obrazie pojawia sie
szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie). Ryzyko
wystepowania szumow jest szczegdlnie wysokie przy ustawieniach od Hi 0,3 do
Hi 4.

Hi 0,3-Hi 4

Ustawienia od Hi 0,3 do Hi 4 odpowiadaja wartosciom czutosci ISO 0 0,3-4 EV
powyzej I1SO 25 600 (odpowiednik ISO 32 000-409 600).

Lo0,3-Lo 1

Ustawienia od Lo 0,3 do Lo 1 odpowiadaja wartosciom czutosci ISO 0 0,3-1 EV
ponizej ISO 100 (odpowiednik ISO 80-50). Tego ustawienia nalezy uzywac dla
wigkszych otwordéw przystony przy jasnym o$wietleniu. Kontrast jest nieznacznie
wyzszy od normalnego. W wiekszosci sytuacji zaleca sie stosowanie czutosci ISO
o wartosci ISO 100 lub wyzszej.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat zmieniania wielkosci kroku zmiany czutosci
ISO, patrz ustawienie osobiste b1 (Krok zmiany czutosci ISO; (11 321). Aby
uzyskac informacje na temat uzywania opcji Reduk. szumoéw - wys. czut.
zmenu fotografowania w celu zmniejszenia szuméw przy wysokich czutosciach
ISO, patrz strona 308.




Automatyczny dobor ISO

Jesli wybrane jest ustawienie Wiacz dla opcji Ustawienia czutosci 1ISO >
Automatyczny dobér ISO w menu fotografowania, czutos¢ ISO bedzie
automatycznie regulowana, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji

z wartoscig wybrang przez uzytkownika bedzie niemozliwe (czutos$¢ 1ISO
jest odpowiednio dostosowywana w trakcie uzywania lampy btyskowej).

1

Wybierz Automatyczny
dobér ISO dla Ustawienia
czutosci ISO w menu
fotografowania.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU. Wybierz
Ustawienia czulosci ISO

Przycisk MENU

Ustawienia czutosci ISO
[ Caulose 150 100

Automatyczny dobor ISO OFF »

w menu fotografowania, wyréznij Automatyczny dobér ISO

i nacisnij .

Wybierz Wiacz.

Wyroznij Whacz i nacisnij @
(jesli wybrane jest Wytacz,
czuto$¢ I1SO pozostanie
ustawiona na state na wartos¢
wybrang przez uzytkownika).

Ustawienia czutosci ISO
Automatyczny dobor ISO

Wylacz

Przycisk &
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3 DOStOSuJ ustawienia. Ustawienia czutosci 1SO

- [ cautosc 150 100
Maksymalna wartos¢ dla

automatycznego doboru ISO S e T R
mozna wybra¢ przy pomocy opcji ey e g KAUTO)

Maksymalna czutos¢ (minimalna
wartos¢ dla automatycznego
doboru ISO jest automatycznie ustawiona na 100; zwr6¢ uwage, ze
jesli czutos¢ I1ISO wybrana przez uzytkownika jest wyzsza od wybranej
dla Maksymalna czuto$¢, uzyta zostanie wartos¢ wybrana przez
uzytkownika). W trybach ekspozycji F i A czuto$¢ bedzie regulowana,
tylko jesli dosztoby do niedoswietlenia przy zastosowaniu czasu
otwarcia migawki wybranego dla Najdtuzszy czas migawki ('/4000-
30 s lub Automatyczny; w trybach 5 i H czuto$¢ ISO bedzie
regulowana w celu uzyskania optymalnej ekspozycji z czasem
otwarcia migawki wybranym przez uzytkownika). Jesli wybrane jest
Automatyczny, aparat wybierze najdiuzszy czas otwarcia migawki
w oparciu o ogniskowg obiektywu. Nacisnij @, aby wyjs¢ z menu po
zakonczeniu regulacji ustawien.

Kiedy wybrane jest Wkacz, w wizjerzeinatylnym ——
wyswietlaczu LCD wyswietla sie ISO-AUTO. g u
Wskazniki te beda migac, jesli czutosé zostanie
zmieniona w stosunku do wartosci wybranej
przez uzytkownika, a zmieniona wartos¢
zostanie wyswietlona w wizjerze i na tylnym wyswietlaczu LCD.

Najdtuzszy czas migawki

Automatyczny wybor czasu otwarcia migawki mozna precyzyjnie skorygowac,
wyrdzniajagc Automatyczny i naciskajac P: na przyktad, wartosci krétsze od
zwykle wybieranych automatycznie mozna stosowac z teleobiektywami w celu
zmniejszenia poruszenia. Zwro¢ jednak uwage, ze opcja Automatyczny jest
dostepna wylacznie w potaczeniu z obiektywami z procesorem lub po
wprowadzeniu danych obiektywu bez procesora. Jesli obiektywu bez procesora
uzyje sie bez wprowadzenia danych obiektywu, najdtuzszy czas migawki bedzie
ustawiony na state na /30 s. Czas otwarcia migawki moze by¢ wydtuzany
powyzej wybranej najdtuzszej wartosci, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji

z uzyciem czutosci wybranej dla Maksymalna czutos¢ jest niemozliwe.




Wiaczanie lub wytaczanie automatycznego doboru ISO
Automatyczny doboér ISO wiacza sie | wytacza, ‘
naciskajac przycisk ISO i obracajac przednim ]
pokrettem sterujgcym. Na tylnym wyswietlaczu LCD Lo
wyswietlana jest ikona ISO-AUTO, gdy

automatyczny dobdr ISO jest wiaczony, lub ikona

ISO, kiedy jest wytaczony.

Automatyczny dobor ISO

Prawdopodobienstwo wystapienia szumoéw (losowo rozmieszczonych jasnych
pikseli, mgty lub linii) jest wyzsze przy wyzszych wartosciach czutosci. W celu ich
ograniczenia uzyj opcji Reduk. szumoéw - wys. czut. z menu fotografowania
(patrz strona 308). Kiedy uzywana jest lampa btyskowa, wartos¢ wybrana dla
Najdtuzszy czas migawki jest ignorowana na rzecz opcji wybranej w ustawieniu
osobistym e1 (Czas synchronizacji btysku, 01 331). Zwré¢ uwage, ze czutosc 1ISO
moze automatycznie wzrastac¢ podczas korzystania z opcji automatycznego
doboru czutosci ISO w potaczeniu z trybami lampy btyskowej
zsynchronizowanymi z dtugimi czasami ekspozycji (dostepne dla opcjonalnych
lamp btyskowych; (1 196), co moze uniemozliwia¢ aparatowi wybranie dtugiego
czasu otwarcia migawki.
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Ekspozycja

Pomiar ekspozycji

Pomiar ekspozycji decyduje o sposobie ustawiania ekspozycji przez
aparat. Dostepne sa nastepujace opcje:

Opgja

Opis

Matrycowy: zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji. Aparat
dokonuje pomiaru szerokiego pola kadru oraz ustawia ekspozycje zgodna
z rozktadem tonéw, kolorem, kompozycja oraz, w przypadku obiektywéw
typu G, E lub D (1 401), informacja o odlegtosci (matrycowy pomiar
ekspozycji 3D Color Matrix IIl; w przypadku innych obiektywéw

z procesorem aparat uzywa matrycowego pomiaru ekspozycji Color
Matrix lll, ktéry nie zawiera informacji o odlegtosci 3D). W przypadku
obiektywow bez procesora aparat uzywa matrycowego pomiaru
ekspozycji Color Matrix, jesli ogniskowa i otwér wzgledny zostaty podane
przy pomocy opcji Dane obiektywu bez CPU w menu ustawien (1 236);
w innych przypadkach aparat uzywa pomiaru centralnie wazonego.

Centralnie wazony: aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage
obszarowi centralnemu (jesli zamocowany jest obiektyw z procesorem,

rozmiar obszaru mozna wybrac przy pomocy ustawienia osobistego b6

Obszar pomiaru centralnego, (1 323; jesli zamocowany jest obiektyw

bez procesora, obszar ma srednice 12 mm). Typowy sposéb pomiaru do
portretéw; zalecany w przypadku uzywania filtrow ze wspétczynnikiem
wydtuzenia ekspozycji (wspotczynnikiem filtra) powyzej 1x.

Punktowy: aparat dokonuje pomiaru w kole o srednicy 4 mm (okoto 1,5%
kadru). Koto znajduje sie w centrum biezacego pola AF, pozwalajac na
pomiar obiektéw znajdujacych sie poza centrum kadru (jesli uzywany jest
obiektyw bez procesora lub dziata automatyczny wyboér pola AF, aparat
bedzie dokonywat pomiaru centralnego pola AF). Zapewnia to poprawna
ekspozycje fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze
lub ciemniejsze.
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Aby wybrac sposéb
pomiaru, nacisnij
przycisk &3 i obracaj
gtéwnym pokrettem
sterujacym, az zadane
ustawienie pojawi sie I
W wizjerze i na gérnym Przycisk &3 Gléwne pokretto

wyswietlaczu LCD. sterujace
P__ 25 F5A
(ca)AFS e |
ﬁ 2o ) 1IOEET T
Gorny wyswietlacz LCD Wizjer

)

Informacje dodatkowe

Patrz ustawienie osobiste b5 (Pomiar matrycowy, (1 323), aby uzyskac
informacje o wybieraniu, czy podczas pomiaru matrycowego ma by¢ stosowane
wykrywanie twarzy. Aby uzyskac informacje na temat dokonywania oddzielnych
regulacji optymalnej ekspozycji dla poszczegdlnych metod pomiaru, patrz
ustawienie osobiste b7 (Korekta pomiaru ekspozycji, (1 323).




Tryb ekspozycji

Aby okresli¢ sposob ustawiania  Przycisk MODE (<)
czasu otwarcia migawki

i przystony przez aparat podczas
regulacji ekspozycji, nacisnij

przycisk MODE (=) i obracaj Fah
gtéwnym pokrettem sterujacym,
az zadana opcja pojawi sie na
gornym wyswietlaczu LCD. Giéwne pokretto sterujace
Tryb Opis

Automatyka programowa (-1 127): aparat dobiera czas otwarcia migawki

3 |iwartosc przystony w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji. Zalecany
! do fotografowania okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma
czasu na reczne dobieranie ustawien aparatu.

Automatyka z preselekcja czasu otwarcia migawki (L0 128): uzytkownik wybiera
':I czas otwarcia migawki, a aparat dobiera przystone w celu uzyskania

™! |najlepszych rezultatéw. Pozwala uzyskac efekt zatrzymania lub rozmycia
ruchu.

Automatyka z preselekcja przystony (C0 129): uzytkownik wybiera przystone,

q a aparat dobiera czas otwarcia migawki w celu uzyskania najlepszych

' rezultatéw. Uzywaj do rozmycia tta lub uzyskania jednocze$nie ostrego tta
i pierwszego planu.

Tryb manualny (00 130): uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia

,!'I migawki, jak i wartos¢ przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na Czas B
(B & &) lub Czas (- -), aby uzyskac dtugi czas ekspozycji.
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Rodzaje obiektywow

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien
przystony (C1 403), zablokuj pierscien przystony w pofozeniu jej najmniejszej
wartosci (najwiekszej liczby przystony). Obiektywy typu G i E nie maja pierscienia
przystony.

W przypadku korzystania z obiektywu bez procesora ([ 235), wybierz tryb
ekspozycji A (automatyka z preselekcja przystony) lub 1 (tryb manualny).

W innych trybach tryb ekspozycji A jest automatycznie wybierany po
podfaczeniu obiektywu bez procesora ([0 405). Wskaznik trybu ekspozycji (P lub
5) bedzie migac na gérnym wyswietlaczu LCD, a A bedzie wyswietlone

w wizjerze.

Podglad gtebi ostrosci
Aby uzyskac podglad efektu ustawionej przystony, Przycisk Pv
wcisnij i przytrzymaj przycisk Pv. Obiektyw zostanie
przystoniety zgodnie z wartoscia przystony wybrang
przez aparat (tryby P i 5) lub przez uzytkownika (tryby
Ri M), pozwalajac na uzyskanie podgladu gtebi ostrosci
w wizjerze.

Ustawienie osobiste e5—Blysk modelujacy

To ustawienie reguluje, czy opcjonalne lampy btyskowe obstugujace kreatywny
system oswietlenia firmy Nikon (CLS; (1 198) wyemituja btysk modelujacy po
wcisnieciu przycisku Pv. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 333.




P: automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki
i przystone zgodnie z wbudowanym programem w celu zapewnienia
optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji.

Fleksja programu

W trybie ekspozycji P mozna wybrac jedna z wielu
réznych kombinacji czasu otwarcia migawki

i przystony, obracajac gtéwnym pokrettem

sterujgcym, gdy pomiar ekspozycji jest wtaczony 7 J
(.fleksja programu”). Obracaj pokrettem w prawo ;Z_i7_

w celu wybrania wigkszego otworu przystony
(mniejszej liczby przystony), co spowoduje rozmycie T
szczegotéw tha, lub krétszych czaséw otwarcia Gléwne pokretto
migawki, ktére ,zamrazaja” ruch. Obracaj pokrettem sterujace
w lewo w celu wybrania mniejszego otworu przystony
(duzej liczby przystony), co spowoduje zwiekszenie [E
gtebi ostrosci, lub dtuzszych czaséw otwarcia '_—J
migawki, ktére powoduja rozmycie ruchu. Wszystkie B [P o
kombinacje zapewnia taka sama ekspozycje. Gdy ﬁ 20 f
fleksja programu dziata, na gérnym wyswietlaczu LCD - -
widoczna jest gwiazdka (,X"). Aby przywrdci¢

domyslne wartosci czasu otwarcia migawki i przystony, obracaj pokrettem
sterujacym az do znikniecia gwiazdki, a nastepnie wybierz inny tryb lub wytacz
aparat.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wbudowanego programu ekspozycji znajduja sie na stronie
438. Informacje na temat wtaczania pomiaru ekspozycji znajdujg sie w punkcie
4Licznik czasu czuwania” na stronie 44.

iha _F5
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L: automatyka z preselekcja czasu

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik
wybiera czas otwarcia migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢

przystony zapewniajaca optymalng ekspozycje.

wiaczony, obracaj gtéwnym

pokrettem sterujacym, aby ——
wybrac czas otwarcia migawki. 7—

Czas otwarcia migawki mozna

Gdy pomiar ekspozycji jest JJ

[ —

5 |25%a M

@3 [0S men Lz}
= [ )

ustawic na ,x £5a" lub wartos¢
pomiedzy 30 s a '/so00 s. Czas
otwarcia migawki mozna
zablokowac¢ na wybranym ustawieniu (03 134).
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A: automatyka z preselekcja przystony

W trybie automatyki z preselekcja przystony uzytkownik wybiera wartos¢
przystony, a aparat automatycznie ustawia czas otwarcia migawki

zapewniajacy optymalng ekspozycje.

Gdy pomiar ekspozycji jest
wiaczony, obracaj przednim
pokrettem sterujacym w celu
wybrania zgdanej przystony
w zakresie od minimalnej do
maksymalnej wartosci dla

R_ 6o (f8

T3  (01)AFS pem dvzrza]
o) =)

obiektywu. Przystone mozna Przednie pokretio sterujace

zablokowa¢ na wybranym
ustawieniu (33 134).

Obiektywy bez procesora ({1401, 405)

Do ustawienia przystony uzyj pierscienia przystony.
Jesli otwdr wzgledny zostat okreslony przy pomocy
pozycji Dane obiektywu bez CPU w menu
ustawien (1 236), kiedy zamocowany jest obiektyw
bez procesora, biezaca liczba przystony bedzie
wyswietlana w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu
LCD, zaokraglona do najblizszej petnej dziatki.

W przeciwnym wypadku wskazniki przystony beda

A__i25 |#4

(@]  [t20AFS men Lz77)
S 2o )

IS ()

podawac tylko liczbe dziatek (4F, z otworem wzglednym wyswietlanym jako
4F1D), aliczbe przystony nalezy odczytywac z pierscienia przystony obiektywu.
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M: tryb manualny

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i wartos¢ przystony. Gdy pomiar ekspozycji jest
wiaczony, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby wybra¢ czas
otwarcia migawki, i przednim pokrettem sterujgcym, aby ustawic
przystone. Czas otwarcia migawki mozna ustawic¢ na ,x 25a" lub warto$¢
pomiedzy 30 s a '/so000 s, lub tez migawke mozna otworzy¢ na dowolny
czas w celu uzyskania dtugiej ekspozycji (ki & & lub - -, 10 132). Przystone
mozna ustawi¢ na wartos¢ od minimalnej do maksymalnej wartosci dla
obiektywu. Aby sprawdzi¢ ekspozycje, skorzystaj ze wskaznikéw

ekspozydji.
Przednie pokretio

sterujqce
—~ M__250 ( r49)
i (Zotot )

Przystona N/ ﬁ T n;:m, .1_.,'.]
\_/ %V> g
= Q @ 1 eso(s)P @o

Czas JJ ) : -

otwarcia ———— Cs—=— =

migawki ;Z_,?_‘ om0l 2.l {
1

Gtoéwne pokretto
sterujace

Czas otwarcia migawki i przystone mozna zablokowa¢ na wybranym
ustawieniu (23 134).
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Obiektywy AF Micro NIKKOR
Oile korzysta sie z zewnetrznego Swiattomierza, proporcje ekspozycji nalezy brac
pod uwage, tylko gdy do ustawiania przystony uzywany jest pierscien przystony.

Wskazniki ekspozycji

Wskazniki ekspozycji w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD pokazuja, czy
przy biezacych ustawieniach zdjecie bytoby niedoswietlone lub przeswietlone.
W zaleznosci od opcji wybranej dla ustawienia osobistego b2 (Krok EV zmiany
ekspozycji, (1 321), stopien niedoswietlenia lub przeswietlenia jest pokazywany
w krokach co /3 EV, /2 EV lub 1 EV. Jesli limity uktadu pomiaru ekspozycji
zostang przekroczone, wskazniki beda migac.

Ustawienie osobiste b2 ustawione na 1/3 EV

Optymalna ekspozycja | Niedoswietlone o '/3 EV LG O U

EV
Gorny
wy§wietlacz —.........'r.........-|- —........il'r.........-|- —_reeree1..9..
LCD
Wizjer —o ="

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o odwracaniu wskaznikéw ekspozycji, tak aby wartosci
ujemne byty wyswietlane po prawej stronie, a dodatnie po lewej stronie, patrz
ustawienie osobiste f13 (Odwréé wskazniki, 01 347).
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Dlugie ekspozycje
(tylko tryb H)

Wybierz nastepujace czasy otwarcia migawki, aby uzy¢ dtugich czaséw
naswietlania w celu uzyskania dtugich ekspozycji ruchomych swiatet,
gwiazd, nocnych widokdéw lub fajerwerkow.

(zas B (1w & &): migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak spust migawki
pozostaje wcisniety. Aby zapobiec poruszeniu zdjecia, uzyj statywu,
opcjonalnego bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania (101 411)
lub przewodu zdalnego sterowania ([0 412).

(zas (- -): rozpocznij ekspozycje przy pomocy spustu migawki na
aparacie, na opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania, przewodzie
zdalnego sterowania lub bezprzewodowym pilocie zdalnego
sterowania. Migawka pozostaje otwarta przez pét godziny lub do
ponownego nacisniecia spustu migawki.

Przystona: /25

1 Przygotuj aparat.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziome;j
powierzchni.

Dlugie ekspozycje

Aby zapobiec zaktécaniu ekspozycji przez Swiatto wpadajace przez wizjer
lub pojawianiu sie tego swiatta na zdjeciu, zamknij ostone okularu wizjera
(12 114). Aby zapobiec przerwie w zasilaniu, gdy migawka jest otwarta,
firma Nikon zaleca uzycie catkowicie natadowanego akumulatora lub
opcjonalnego zasilacza sieciowego i ztgcza zasilania. Zwré¢ uwage, ze
szumy (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta) moga
by¢ widoczne na dtugich ekspozycjach; przed rozpoczeciem
fotografowania wybierz Wiacz dla opcji Redukcja szumoéw-dt. nasw.

w menu fotografowania ({0 308).




2 Wybierz tryb ekspozycji
H.
Nacisnij przycisk MODE (v=)
i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujgcym, az It
pojawi sie na gérnym
wyswietlaczu LCD.

1
Gtéwne pokretto sterujace

3 Wybierz czas otwarcia migawki. v > =
Gdy pomiar ekspozycji jest wkaczony, obracaj ! '—@J Fah
gtéwnym pokrettem sterujacym, aby wybra¢ |3  (0*FS s g
czas otwarcia migawki Czas B (b & &) lub Czas (&5 & 2

(= -). Wskazniki ekspozycji nie pojawiaja sie, CzasB

gdy wybrane jest Czas B (ki & &) lub Czas (- -).

Ml _-- | f56

€3 (]S e {grm

Emom 250 )
Czas

4 otworz migawke.
Czas B: po ustawieniu ostrosci wcisnij do korica spust migawki na
aparacie, opcjonalnym przewodzie zdalnego sterowania lub
bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania. Trzymaj spust
migawki wcisniety do momentu zakonczenia rejestracji ekspozycji.

(zas: nacisnij spust migawki do korca.

5 Zamknij migawke.
(zas B: zdejmij palec ze spustu migawki.

(zas: nacisnij spust migawki do korica. Fotografowanie zakoriczy sie
automatycznie po trzydziestu minutach.
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Blokada czasu otwarcia migawki
i przystony

Blokada czasu otwarcia migawki jest dostepna w trybie automatyki
z preselekcja czasu otwarcia migawki oraz w manualnym trybie
ekspozydji, a blokada wartosci przystony jest dostepna w trybie
automatyki z preselekcja przystony i w manualnym trybie ekspozycji.
Blokada czasu otwarcia migawki i blokada wartosci przystony sa
niedostepne w trybie automatyki programowej.

1 Przypisz funkcje blokady czasu otwarcia migawki i wartosci

przystony do elementu sterujagcego aparatu.

Wybierz Blok. czasu migawki i przyst. jako opcje ,nacisnij + pokretta

sterow.” w menu ustawien osobistych ([ 341). Blokade czasu

otwarcia migawki i wartosci przystony mozna przypisac do przycisku

Fn (ustawienie osobiste 3, Rola przycisku Fn, (1 337), do przycisku Pv

(ustawienie osobiste f4, Rola przycisku podgladu, (1 342) lub do
srodka wybieraka dodatkowego (ustawienie osobiste f6, Rola sSrodka

wybier. dodat., (11 342).

2 Zablokuj czas otwarcia migawki i/lub wartos¢ przystony.
Czas otwarcia migawki (tryby ekspozydji 5i I): nacisnij wybrany element
sterujacy i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, az ikony
pojawig sie w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD.

—

)]

2% FH4

b

1 1
Przycisk Fn Gtéwne pokretto
sterujace

Aby odblokowa¢ czas otwarcia migawki, nacisnij element sterujacy

i obracaj gtéwnym pokrettem sterujgcym, az ikony M znikng
z wyswietlaczy.

‘ . —_— J @ (c2)AFS pen L]
E;y— S 2.5kl
) P



Przystona (tryby ekspozydji A i H): nacisnij wybrany element sterujacy
i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, az ikony M pojawig sie
w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD.

A___Ba ¢33

€3 [0)*FS ez
[}
S Sl )

G

1
Przycisk Fn Przednle pokretlo
sterujace

Aby odblokowac przystone, nacisnij przycisk i obracaj przednim
pokrettem sterujgcym, az ikony M znikng z wyswietlaczy.

Informacje dodatkowe

Uzywaj ustawienia osobistego f8 (Blok. czasu migawki i przyst.; (1 343) w celu
utrzymywania czasu otwarcia migawki i/lub wartosci przystony zablokowanych
z wybranymi wartosciami.
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Blokada automatycznej
ekspozycji (AE)

Korzystaj z blokady automatycznej ekspozycji do zmieniania kompozycji
zdjec po uzyciu centralnie wazonego lub punktowego pomiaru
ekspozycji (0 123) do pomiaru ekspozycji. Zwrd¢ uwage, ze matrycowy
pomiar ekspozycji nie zapewni oczekiwanych rezultatow.

1 Zablokuj ekspozycje. Spust migawki
Ustaw aparat w taki sposob, aby obiekt byt '
widoczny w wybranym polu AF, a nastepnie
naciénij spust migawki do potowy. Ze
spustem migawki wci$nietym do potowy
i obiektem umieszczonym w polu AF,
nacisnij srodek wybieraka dodatkowego, aby
zablokowac ekspozycje (jesli uzywasz
autofokusa, sprawdz czy wskaznik ostrosci @
jest widoczny w wizjerze). $rodek wylbieraka

dodatkowego

Gdy ekspozycja jest zablokowana, w wizjerze
jest wyswietlany wskaznik AE-L.

2 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac $rodek wybieraka
dodatkowego wcisniety, zmien
kompozycje kadru i zréb zdjecie.




Obszar pomiaru swiatta

W pomiarze punktowym ekspozycja zostanie zablokowana na wartosci
zmierzonej w kole o srednicy 4 mm umieszczonym posrodku wybranego pola
AF. W pomiarze centralnie wazonym ekspozycja zostanie zablokowana na
wartosci zmierzonej w kole o srednicy 12 mm umieszczonym posrodku wizjera.

Korekta czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Przy wtaczonej blokadzie ekspozycji mozna regulowac nastepujace ustawienia
bez zmiany zmierzonej wartosci ekspozycji:

Tryb ekspozydji Ustawienie
P Czas otwarcia migawki i przystona (fleksja programu; (1 127)
5 Czas otwarcia migawki
A Przystona

Nowe wartosci mozna sprawdzi¢ w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD.
Zwré¢ uwage, ze sposobu pomiaru ekspozycji nie mozna zmienia¢, gdy blokada
ekspozycji jest wigczona.

Informacje dodatkowe

Jesli Whacz jest wybrane dla ustawienia osobistego c1 (Blok. AE spustem
migawki, (1 324), wartos¢ ekspozycji zostaje zablokowana po nacisnieciu spustu
migawki do potowy. Aby uzyska¢ informacje na temat zmiany funkcji srodka
wybieraka dodatkowego, patrz ustawienie osobiste f6 (Rola sSrodka wybier.
dodat., (0 342).
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Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie
zdje¢. Kompensacja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z pomiarem
centralnie wazonym lub punktowym (1 123). Wybieraj sposréd wartosci
od -5 EV (niedoswietlenie) do +5 EV (przeswietlenie) w krokach co /3 EV.
Ogdlnie rzecz biorac, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze
fotografowany obiekt staje sie jasniejszy, a wartosci ujemnych, ze staje sie
ciemniejszy.

+1EV

-1EV

Bez kompensacji
ekspozycji

Aby wybrac¢ wartos¢ dla Przycisk
kompensacji ekspozycji, |
nacisnij przycisk & i obracaj
gtéwnym pokrettem
sterujacym, az zadana
warto$¢ pojawi sie
w wizjerze i na gérnym
wyswietlaczu LCD. Gléwne pokretto sterujace

50 umn
[

] P 5o 55
+0 EV -0,3 EV +2,0EV
(przycisk 4 wcisniety)
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Przy wartosciach innych niz +£0,0, cyfra 0

w centrum wskaznikéw ekspozycji bedzie I E'-'I.-"— E+
migac (tylko tryby ekspozycji P, 5i R), - '--'-A-;_:>‘|"< -------- + @
a ikona 4 zostanie wy$wietlona w wizjerze : [ o 3 'm':']

i na gérnym wyswietlaczu LCD po
zwolnieniu przycisku E4. Biezaca wartos¢
kompensacji ekspozycji mozna sprawdzi¢ na wskazniku ekspozycji,
naciskajac przycisk E.

Normalng ekspozycje mozna przywrdéci¢, ustawiajac wartos¢ kompensacji

na £0,0. Wylaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci
kompensacji ekspozyciji.

Tryb ekspozycji I
W trybie ekspozycji I kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik
ekspozycji. Czas otwarcia migawki i przystona pozostaja niezmienione.

Korzystanie z lampy blyskowej

Podczas korzystania z lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa
zaréwno na moc btysku, jak i ekspozycje, zmieniajac jasnos¢ gtéwnego
fotografowanego obiektu oraz tta. Ustawienia osobistego e4 (Komp. eksp. dla
lampy btysk., (1 333) mozna uzywa¢ do ograniczania wptywu kompensacji
ekspozycji do tfa.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw dostepnych dla
kompensacji ekspozycji, patrz ustawienie b3 (Krok EV komp. eksp./btysku,

11 321). Aby uzyskac informacje na temat dokonywania regulacji kompensacji
ekspozycji bez naciskania przycisku B4, patrz ustawienie osobiste b4 (Latwa
kompensacja eksp., (1 322). Informacje na temat automatycznego zmieniania
ekspozycji, mocy btysku, balansu bieli lub aktywnej funkcji D-Lighting znajduja
sie na stronie 140.
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Braketing

Braketing automatycznie nieznacznie modyfikuje ekspozycje, moc btysku,
ustawienia aktywnej funkgji D-Lighting (ang. Active D-Lighting - ADL) lub
balans bieli dla kazdego zdjecia, ,biorgc w nawias” (ang. bracket) biezaca
wartosc. Korzystaj z niego w sytuacjach, w ktérych trudno ustawic
ekspozycje, moc btysku (tylko tryb i-TTL oraz, jesli obstugiwane, tryby
sterowania lampa z automatyka przystony; patrz strony 197 i 202),
aktywna funkcje D-Lighting lub balans bieli i nie ma czasu na sprawdzanie
rezultatéw oraz dopasowanie ustawien po kazdym zdjeciu, lub tez aby
probowac réznych ustawien dla tego samego obiektu.

Il Braketing ekspozycji i mocy blysku
Aby modyfikowac ekspozycje i/lub moc btysku dla serii zdjec:

wway. sy QPR |
T Rl
o 4 5
Ekspozycja Ekspozycja Ekspozycja

zmodyfikowana 0:0EV  zmodyfikowana o:-1EV zmodyfikowana o: +1 EV



Wybierz braketing mocy
btysku lub ekspozycji dla
ustawienia osobistego e6
(Sposab real. aut.
braketingu) w menu
ustawien osobistych.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU. Wybierz
ustawienie osobiste e6
(Sposob real. aut.
braketingu) w menu
ustawien osobistych, wyrdznij
opcje i nacisnij ®. Wybierz
Ekspozycja i btysk, aby

Przycisk MENU

=

Przycisk @

Braketing/lampa btyskowa
Czas synchronizadji blysku ~ 1/250
Czas migawki dla biysku 1/60

Komp. eksp. dla lampy btysk.
Bysk modelujacy ON

ob Sposob real. aut. braketingu AE%

Autom. braketing (tryb M) ~ §+i
Kolejnosc braketingu ]

Sposob real. aut. braketingu

/]
AE Tylko ekspozycja

% Tylko blysk

WB Braketing balansu bieli

By Braketing ADL

modyfikowac ekspozycje oraz moc btysku, Tylko ekspozycja, aby
modyfikowac tylko ekspozycje, lub Tylko blysk, aby modyfikowac

tylko moc btysku.
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2 Wybierz liczbe zdjec.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wybrac liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdjec jest
pokazana na gérnym wyswietlaczu LCD.

Przycisk BKT Gléwne pokretto  Gorny wyswietlacz
sterujace LCD
Wskaznik braketingu
ekspozycji i mocy blysku

Liczba zdje¢

Przy ustawieniach innych niz zero, ikona Ei oraz wskaznik
braketingu ekspozycji i mocy btysku sa widoczne w wizjerze
i na gérnym wyswietlaczu LCD.




3 Wybierz krok ekspozycji.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
wybra¢ krok ekspozycji.

Krok ekspozycji

[x]
L.

(XX]

O
B 4

-d

1
Przycisk BKT Przednie pokretto  Gérny wyswietlacz LCD
sterujace

Przy ustawieniach domyslnych wielko$¢ kroku mozna wybrac
pomiedzy 0,3 (1/3),0,7 (¥/3), 1,2 i 3 EV. Programy braketingu z krokiem
0,3 ('/3) EV sg podane ponizej.

Ekran wyswietlacza LCD Liczba zdjec Kolejnos¢ braketingu (w EV)
’5‘ F 5'3 —aeereana. O iriinean " 0 0
+ _-'i F Lll '. _-; e 3 0/+0,3/+0,7
-~ JdF 04 3 0/-0,7/-0,3
+ ci F Lll '._-; 2 0/+0,3
-~2F03 2 0/-0,3
;," F g. 3 3 0/-0,3/+0,3
CFE oS 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
0/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/
- [ (] i ) ) ) )
F o3 7 +1,0
0/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/40,3/
| g = [T ’ / ) . )
SFL3 it ° +0,7/+1,0/+1,3

Zwré¢ uwage, ze dla krokéw ekspozycji co 2 EV lub wiecej
maksymalna liczba zdje¢ wynosi 5; jesli w kroku 2 wybrana zostata
wyzsza wartos¢, liczba zdjeé zostanie automatycznie ustawiona na 5.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokdw zmiany ekspozycji,
patrz ustawienie osobiste b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, (10 321). Aby uzyskac
informacje na temat wybierania kolejnosci przeprowadzania braketingu, patrz
ustawienie osobiste e8 (Kolejnos¢ braketingu, 00 334). Aby uzyskac informacje
na temat zmiany funkgji przycisku BKT, patrz ustawienie osobiste f9 (Rola
przycisku BKT, (11 344).
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4 Wykadruj zdjecie, ustaw ostrosc i zréb

zdjecie. ’
B

Aparat bedzie modyfikowac ekspozycje i/lub moc btysku pomiedzy
ujeciami zgodnie z wybranym programem braketingu. Modyfikacje
ekspozycji sa dodawane do modyfikacji dokonanych funkcja
kompensacji ekspozycji (patrz strona 138).

Kiedy dziata braketing, wskaznik postepu braketingu jest widoczny
na gérnym wyswietlaczu LCD. Po kazdym zdjeciu ze wskaznika znika
jeden segment.

F__i25 f55 P__i60  rB3
g D el P @ ) vem
S ) S 2.5kl
Liczba zdje¢: 3; krok: 0,7 Ekran po pierwszym zdjeciu

Il Anulowanie braketingu
Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosic zero (§ F), a B3 przestanie by¢ wyswietlane. Ostatni uruchomiony
program zostanie przywrédcony przy nastepnym wiaczeniu braketingu.
Braketing mozna réwniez anulowa¢, przeprowadzajac resetowanie
dwoma przyciskami ({1 211), ale w tym wypadku program braketingu nie
zostanie przywrdcony przy nastepnym wigczeniu braketingu.
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Braketing ekspozycji i mocy blysku

W trybie seryjnym wolnym i seryjnym szybkim wyzwalania migawki
fotografowanie zostanie wstrzymane po zrobieniu liczby zdje¢ okreslonej

w programie braketingu. Fotografowanie zostanie wznowione po nastepnym
nacisnieciu spustu migawki. W trybie samowyzwalacza aparat zrobi liczbe zdjec¢
wybrang w kroku 2 na stronie 142 po kazdym nacisnieciu spustu migawki
niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego ¢3 (Samowyzwalacz) >
Liczba zdjec ([ 325); jednakze interwat miedzy zdjeciami jest requlowany przy
pomocy ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Interwat miedzy
zdjeciami. W innych trybach kazde nacisnieciu spustu migawki powoduje
zrobienie jednego zdjecia.

Jesli karta pamieci zapetni sie przed zrobieniem wszystkich zdjec z sekwencji,
fotografowanie mozna wznowic od nastepnego zdjecia w sekwencji po zmianie
karty pamieci lub usunieciu zdje¢ w celu uzyskania wolnego miejsca na karcie
pamieci. Jedli aparat zostanie wytaczony przed zrobieniem wszystkich zdjec¢

w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowic¢ od kolejnego zdjecia
w sekwencji po wtaczeniu aparatu.

Braketing ekspozycji

Aparat zmienia parametry ekspozycji, modyfikujac czas otwarcia migawki

i wartos¢ przystony (automatyka programowa), wartos¢ przystony (automatyka
z preselekcja czasu otwarcia migawki) lub czas otwarcia migawki (automatyka

z preselekcja przystony, manualny tryb ekspozycji). Jesli Wkacz jest wybrane dla
Ustawienia czutosci ISO > Automatyczny dobdr ISO (11 119) w trybach P, 5i R,
a do aparatu nie jest podtaczona lampa btyskowa, aparat bedzie zmienia¢
ekspozycje, modyfikujac czutoéc ISO, a czas otwarcia migawki i/lub wartos¢
przystony bedg modyfikowane jedynie w przypadku przekroczenia limitow
uktadu pomiaru ekspozycji. Ustawienia osobistego e7 (Autom. braketing (tryb
M), 1 334) mozna uzywac do zmieniania sposobu przeprowadzania braketingu
ekspozycji i mocy blysku przez aparat w manualnym trybie ekspozycji. Braketing
mozna przeprowadzac poprzez modyfikowanie mocy btysku wraz z czasem
otwarcia migawki i/lub przystong lub poprzez modyfikowanie samej mocy
btysku.
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Il Braketing balansu bieli
Aparat tworzy wiele kopii kazdego zdjecia, kazda z innym balansem bieli.
Wiecej informacji na temat balansu bieli znajduje sie na stronie 155.

1 Wybierz braketing balansu bieli. Sposob rea.aut. braketingu
Wyble'rz Braketl'ng balansu ble'll dla T s
ustawienia osobistego e6 Sposéb real. aut. AE oo dponyda

. % Tylko blysl
braketingu.

By Braketing ADL

2 Wybierz liczbe zdjec.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wybrac liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdje¢ jest
pokazana na gornym wyswietlaczu LCD.

Q’_)‘c:" —
(S

Przycisk BKT Gléwne pokretto  Gorny wyswietlacz

sterujagce LCD
Wskaznik braketingu

balansu bieli

Liczba zdjec

@_,

Przy ustawieniach innych niz zero, ikona mas oraz wskaznik
braketingu balansu bieli s3 widoczne na gérnym
wyswietlaczu LCD, a w wizjerze wyswietlane jest .

BKT]
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3 Wybierz krok balansu bieli.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
wybra¢ zmiane balansu bieli. Kazdy krok odpowiada w przyblizeniu 5
miredom.

Krok balansu bieli

1
Przycisk BKT Przednie pokretlo Goérny wyswietlacz LCD
sterujace

Wybieraj sposréd krokéw 1 (5 miredéw), 2 (10 miredéw) i 3 (15
miredéw). Wyzsze wartosci B odpowiadaja zwiekszonej
intensywnosci barwy niebieskiej, a wyzsze wartosci A odpowiadaja
zwiekszonej intensywnosci barwy bursztynowej ([0 159). Programy
braketingu z krokiem 1 s3 podane ponizej.

Liczha |  Krok balansu
Ekran wyswietlacza LCD zdjec bieli Kolejnos¢ braketingu
or ! 0
maF 18 0/1B/2B
A3F TA 0/2A/1A
meF 18 0/18B
RAZF TA 0/1A
JF 1A 1B 0/1A/18B
SF 1A 1B 0/2A/1A/1B/2B
0/3A/2A/1A/
I
" 1A18 18/2B/38B
- 0/4A/3A/2A/1A/
| N L
SF e 9 1A18 1B/2B/3B/4B

Informacje dodatkowe
Definicja ,miredu” znajduje sie na stronie 160.
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4 Wykadruj zdjecie, ustaw ostrosc i zréb '

zdjecie.
B

Kazde zdjecie bedzie przetworzone w celu utworzenia liczby kopii
okreslonej w programie braketingu, a kazda kopia bedzie miata inny
balans bieli. Modyfikacje balansu bieli s3 dodawane do regulacji
balansu bieli dokonanej funkcja precyzyjnej korekty balansu bieli.

Jedli liczba zdje¢ w programie braketingu v
przekracza liczbe mozliwych do zapisania
zdje¢, F u b L iikona karty, ktorej to
dotyczy, beda migac na gérnym
wyswietlaczu LCD, migajaca ikona Ful
pojawi sie w wizjerze zgodnie z ilustracjg

+.“./4.i|?,i\“.“.+
@ s e | avlalm)
2 (@35

| SHoot Iy —
n__ [=O1]

275)

po prawej stronie, a spust migawki Folh 0 i B
zostanie zablokowany. Fotografowanie
bedzie mozna rozpocza¢ dopiero po
wilozeniu nowej karty pamieci.
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U0 Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosic zero (I F), a mEm przestanie by¢ wyswietlane. Ostatni

uruchomiony program zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu

braketingu. Braketing mozna réwniez anulowa¢, przeprowadzajac
resetowanie dwoma przyciskami (10 211), ale w tym wypadku program
braketingu nie zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu.

Braketing balansu bieli

Braketing balansu bieli jest niedostepny przy ustawieniu jakosci zdjecia NEF
(RAW). Wybranie NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG fine, NEF (RAW) + JPEG
normal lub NEF (RAW) + JPEG basic anuluje braketing balansu bieli.

Braketing balansu bieli wptywa tylko na temperature barwowa (0$ barwy
bursztynowej-niebieskiej na ekranie precyzyjnej korekty balansu bieli, [0 159).
Nie sg przeprowadzane zadne regulacje na osi barwy zielonej-magenty.

W trybie samowyzwalacza liczba kopii okreslona w programie balansu bieli
zostanie utworzona po kazdym wyzwoleniu migawki, niezaleznie od opgji
wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Liczba zdjeé
(325).

Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy swieci sie dioda dostepu do karty pamieci,

aparat wytaczy sie catkowicie dopiero po zapisaniu wszystkich zdje¢ z sekwencji.
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Il Braketing ADL

Aparat modyfikuje dziatanie aktywnej funkcji D-Lighting w serii
ekspozycji. Wiecej informacji na temat aktywnej funkgji D-Lighting
znajduje sie na stronie 188.

1 WybierZ Braketing ADL, Sposob real. aut. braketingu
Wyblgrz Braketing I-’\DL dla ustawienia . 7
osobistego e6 Sposob real. aut. braketingu. AE Tyko dponyda

% Tylko biysl

WB Braketing balansu bieli
By Braketing ADL

?

2 Wybierz liczbe zdjec.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wybrac liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdjec jest
pokazana na gérnym wyswietlaczu LCD.

Jﬁ<-> JJ Liczba zdje¢
1]

AdL (3F)

Przyqsk BKT Gléwne pokretto  Gorny wyswietlacz

sterujace LCD
Wskaznik braketingu

ADL

Przy ustawieniach innych niz zero, ikona oraz wskaznik
braketingu ADL s3 widoczne na gérnym wyswietlaczu LCD,

a w wizjerze wyswietlane jest @, Wybierz dwa zdjecia, aby zrobic
jedno zdjecie z wytaczong aktywna funkcja D-Lighting, a drugie
zdjecie zarejestrowac z wybrang wartoscia tej funkcji. Wybierz trzy do
pieciu zdje¢, aby zrobic serie zdje¢ z aktywna funkcjag D-Lighting
ustawiona po kolei na wartosci pomiedzy Wytacz a Normalna (trzy
zdjecia), pomiedzy Wylacz a Zwiekszona (cztery zdjecia) lub
pomiedzy Wytacz a Bardzo wysoka 1, lub tez pomiedzy
Zmniejszona a Bardzo wysoka 2 (piec¢ zdjec). Jesli wybierzesz wiecej
niz dwa zdjecia, przejdz do kroku 4.



3 Wybierz aktywna funkcje D-Lighting.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
wybrac ustawienie aktywnej funkcji D-Lighting.

oo

N

(@

Przycisk BKT

1
Przednie pokretto
sterujace

Aktywna funkcja D-Lighting jest pokazana na gérnym wyswietlaczu

LCD.
Ekran wyswietlacza LCD ADL Ekran wyswietlacza LCD ADL
Adi  2F| ma AdL oF|
2]
T Automa- T Iwiekszona
i P‘ tyazna B H‘
1 S S
AdL OF| mL Rl 2F) ..
T Zmniej- T Bgrdzo wysoka 1
L szona i
L) Hi)
RL_oF||_, RIL_oF| ..
- aeenea X —-aeaaea ;n
Normalna Bardzo wysoka 2
(n)_ (He)_
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zdjecie.

4 Wykadruj zdjecie, ustaw ostrosc i zréb

B

Aparat bedzie modyfikowac prace aktywnej funkgji D-Lighting
pomiedzy ujeciami zgodnie z wybranym programem braketingu.
Kiedy dziata braketing, wskaznik postepu braketingu jest widoczny
na gérnym wyswietlaczu LCD. Po kazdym zdjeciu ze wskaznika znika

jeden segment.

[ Stoor 1Y
[CusTonE)

Liczba zdjec¢: 3

P_ 25 LB
e G
= 28 )

Ekran po pierwszym zdjeciu



U0 Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosic¢ zero (TF), a przestanie by¢ wyswietlane. Ostatni
uruchomiony program zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu. Braketing mozna réwniez anulowa¢, przeprowadzajac
resetowanie dwoma przyciskami ({10 211), ale w tym wypadku program
braketingu nie zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu.

Braketing ADL

W trybie seryjnym wolnym i seryjnym szybkim wyzwalania migawki
fotografowanie zostanie wstrzymane po zrobieniu liczby zdje¢ okreslonej

w programie braketingu. Fotografowanie zostanie wznowione po nastepnym
nacisnieciu spustu migawki. W trybie samowyzwalacza aparat zrobi liczbe zdjec
wybrang w kroku 2 na stronie 150 po kazdym naci$nigeciu spustu migawki
niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) >
Liczba zdjec¢ ([0 325); jednakze interwat miedzy zdjeciami jest regulowany przy
pomocy ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Interwat miedzy
zdjeciami. W innych trybach kazde nacis$nieciu spustu migawki powoduje
zrobienie jednego zdjecia.

Jesli karta pamieci zapetni sie przed zrobieniem wszystkich zdjec z sekwencji,
fotografowanie mozna wznowic od nastepnego zdjecia w sekwencji po zmianie
karty pamieci lub usunieciu zdje¢ w celu uzyskania wolnego miejsca na karcie
pamieci. Jedli aparat zostanie wytaczony przed zrobieniem wszystkich zdjec¢

w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowic od kolejnego zdjecia
w sekwencji po wtaczeniu aparatu.
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ey
Balans bieli

Opcje balansu bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod wptywem
barwy Zrédfa swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany

w przypadku wigkszosci Zrodet swiatta. Jesli uzyskanie pozadanych
rezultatdw z uzyciem automatycznego balansu bieli jest niemozliwe,
wybierz opcje z listy ponizej lub skorzystaj z pomiaru manualnego

balansu bieli.
Opdcja Temp. barwowa Opis
AUTO Automatyczny Balans bieli jest requlowany automatycznie.
Normalny Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj
: 3500-8000 K |obiektywu typu G, E lub D. Jesli btysnie
Zach. ciepte barwy opcjonalna lampa btyskowa, rezultaty
Swiatha zostang odpowiednio dostosowane.
A Swiatlo zarowe 3000K Stosuj przy o$wietleniu zarowym.
¢ Swiatlo jarzeniowe Stosuj przy oswietleniu:
« Lampami sodowymi (uzywanymi
Lampy sodowe 2700K w budynkach sportowych).
Ciepte biate . . - . .
jarzeniowe 3000K « Cieptym biatym swiattem jarzeniowym.
Biate jarzeniowe 3700 K « Biatym $wiattem jarzeniowym. m
Zimne biate . . - . . -
jarzeniowe 4200 K « Zimnym biatym swiattem jarzeniowym.
Biate dzienne ) . - . .
jarzeniowe 5000 K « Dziennym biatym swiattem jarzeniowym.
Dzienne jarzeniowe 6500 K « Dziennym swiattem jarzeniowym.
Rteciowe wysokie 7200 K . Zrodtami $wiatta o wysokiej temperaturze
temperatury barwowej (np. lampami rteciowymi).
3 Swiatto stoneczne 5200K Stosuj ,dla Ol?le,kt(.)w oswietlonych
' bezposrednio $wiattem stonecznym.
Uzywaj z opcjonalnymi lampami
4 Lampa blyskowa 5400 K byskowymi.
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Opgja Temp. barwowa* Opis
& Pochmumo 6000 K Stqsu; przy o§W|etIen|u natura]nym w Ciggu
dnia, przy duzym zachmurzeniu.
A Gier 8000 K Stosuj dla obiektow w cieniu przy o$wietleniu

naturalnym w ciaggu dnia.

K| Wybor temperatury
barwowej

2500-10 000 K

Wybierz temperature barwowa z listy
wartosci (A 161).

PRE Pomiar manualny

Uzyj fotografowanego obiektu, zrodta

— Swiatfa lub istniejacej fotografii jako punktu

odniesienia dla balansu bieli (1 164).

* Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony i nie odzwierciedlaja efektow
precyzyjnej korekty (jesli dotyczy).

Aby wybra¢ balans bieli, nacisnij przycisk WB i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az zadane ustawienie pojawi sie na tylnym

wyswietlaczu LCD.

|

]
=

i|wel

|A

£3
c3

Przycisk \INB

Gloéwne ploqutlo
sterujace

Tylny wyswietlacz LCD

Menu fotografowania
Balans bieli mozna réwniez dostosowac za pomoca
opcji Balans bieli z menu fotografowania (1 299),
ktérej mozna réwniez uzy¢ do precyzyjnej korekty
balansu bieli (0 158) lub pomiaru manualnego
wartosci balansu bieli (0 164). Opcja Automatyczny
w menu Balans bieli umozliwia wybér ustawienia
Normalny i ustawienia Zach. ciepte barwy swiatta,
ktére zachowuje ciepte barwy wytwarzane przez

s

MENU FOTOGRAFOWANIA
Zapisywanie NEF (RAW)
Obszar zdjecia

=
E

/ Balans bieli AUTO1

Ustaw funkje Picture Control ~ FESD

Dopasuj f. Picture Control --
B Przestrzen barw sRGB

Aktywna funkcja D-Lighting  OFF
2 HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF

$wiatta zarowe, podczas gdy opcji 3 Swiatto jarzeniowe mozna uzy¢ do
wybrania zrédta $wiatta w zaleznosci od rodzaju zaréwki.




Studyjne oswietlenie blyskowe

Automatyczny balans bieli moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw

w przypadku duzych studyjnych lamp btyskowych. Uzyj manualnego pomiaru
balansu bieli lub ustaw balans bieli na Lampa btyskowa, po czym uzyj funkgji
precyzyjnej korekty do dostosowania balansu bieli.

Informacje dodatkowe

Kiedy opcja Braketing balansu bieli jest wybrana dla ustawienia osobistego e6
(Sposob real. aut. braketingu, (1 333), aparat bedzie tworzyt kilka zdje¢ po
kazdym wyzwoleniu migawki. Balans bieli bedzie modyfikowany dla kazdego
zdjecia, ,biorgc w nawias” wartos¢ aktualnie wybrang dla balansu bieli. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie 146.

Temperatura barwowa

Postrzegany kolor zrédta $wiatta jest rézny w zaleznosci od obserwatora i innych
warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zZrédta swiatta,
definiowana w odniesieniu do temperatury, do jakiej nalezatoby rozgrzac obiekt,
aby promieniowat on $wiattem o takiej samej dtugosci fali. Zrédta biatego $wiatta
z temperatura barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladaja na biate,

a zrédfa Swiatfa o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na
nieznacznie zétte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze
barwowej dajg natomiast $wiatto o zabarwieniu niebieskim. Opcje balansu bieli
aparatu sa dostosowane do nastepujacych temperatur barwowych (wszystkie
dane liczbowe sg przyblizone):

«+ % (lampy sodowe): 2700 K
- (Swiatto Zarowe)/=% (ciepte biate
jarzeniowe): 3000 K

8¢ (Swiatto stoneczne): 5200 K
% (lampa btyskowa): 5400 K
& (pochmurno): 6000 K

« =% (biate jarzeniowe): 3700 K « % (dzienne jarzeniowe): 6500 K
- 3% (zimne biate jarzeniowe): 4200 K - % (rteciowe wysokie temperatury):
« =% (biate dzienne jarzeniowe): 5000 K 7200K

A (cierd): 8000 K
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Precyzyjna korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac w celu skompensowania
réznych odcieni barwy Zrédta swiatta lub uzyskania na zdjeciu
zamierzonej dominanty barwowej. Aby precyzyjnie skorygowac balans
bieli, uzyj opcji Balans bieli z menu fotografowania lub nacisnij przycisk
WB i obracaj przednim pokrettem sterujgcym.

Il Menu balansu bieli

1 Wybierz opcje balansu Przycisk MENU
bieli w menu | Balans biel
fotografowania.
Aby wyswietlié menu, nacisnij C B
przycisk MENU. Wybierz Balans ‘
bieli w menu fotografowania, Q@
a nastepnie wyrdznij opcje e
balansu bieli i nacisnij . Jesli wybrana jest opcja inna niz
Automatyczny, Swiatto jarzeniowe, Wybér temperatury
barwowej lub Pomiar manualny, przejdz do kroku 2. Jesli wybrana
zostata opcja Automatyczny lub Swiatlo jarzeniowe, wyréznij
zadane ustawienie i nacisnij P>. Informacje na temat precyzyjnej
korekty zmierzonej wartosci balansu bieli znajduja sie na stronie 174.

% Lampa blyskowa
& Pochmumno

. Cien
?
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2 Skoryguj balans bieli. “Balans biel

Automatyczny

Skoryguj balans bieli za pomoca

wybieraka wielofunkcyjnego.

Balans bieli mozna korygowac na

osi barwy bursztynowej (A)- viq
niebieskiej (B) w krokach co 0,5 oraz (4 >
osi barwy zielonej (G)-magenty (M) g4/ Wspotrzedne

w krokach co 0,25. O$ pozioma Korekta
(bursztynowy-niebieski)

odpowiada temperaturze barwowej, podczas gdy o$ pionowa
(zielony-magenta) ma zblizony wptyw na odpowiednie filtry
kompensacji barw (ang. color compensation - CC). O$ pozioma jest
podzielona na kroki odpowiadajgce okoto 5 miredom, a 0$ pionowa
na kroki odpowiadajace okoto 0,05 jednostek rozproszonej gestosci.

Wzrost intensywnosci zieleni Zielony (G)

ﬁ [
= Bursztynowv (A)

Niebieski (B) & E

Wzrost intensywnosci magenty

Magenta (M) Wzrost
Wzrost intensywnosci intensywnosci
niebieskiego bursztynowego

3 Naciénij ®.
Nacisnij @, aby zapisa¢ ustawienia i powrdci¢
do menu fotografowania. Jesli balans bieli
zostat skorygowany, na tylnym wyswietlaczu
LCD pojawi sie gwiazdka (,X").

1
Przycisk @
NORM M 3
IS0 ) XaD: <‘A ‘
i i
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Il Przycisk WB

Przy ustawieniach innych niz 4 (Wybo6r temperatury barwowej) oraz
PRE (Pomiar manualny), przycisku WB mozna uzywac do korygowania
balansu bieli na osi koloru bursztynowego (A)-niebieskiego (B) ((1 159;
aby skorygowac balans bieli, gdy wybrane jest PRE, uzyj menu
fotografowania zgodnie z opisem na stronie 158). Nacisnij przycisk WB
i obracaj przednim pokrettem sterujagcym, aby korygowac balans bieli
w krokach co 0,5 (przy czym kazdy peten stopiert odpowiada okoto 5
miredom), az zadana warto$¢ pojawi sie na tylnym wyswietlaczu LCD.
Obracanie przedniego pokretta sterujagcego w lewo powoduje
zwigkszenie intensywnosci koloru bursztynowego (A). Obracanie
przedniego pokretfa sterujgcego w prawo powoduje zwigkszenie
intensywnosci koloru niebieskiego (B). Przy ustawieniach innych niz 0 na
tylnym wyswietlaczu LCD pojawia sie gwiazdka (,X").

]

JUE*

N

‘® @ \@)® b id |
Ql O !
;UAL ’g %@EQ
P @ T
| @ @ Tylny wyswietlacz LCD
Przycisk WB Przednie pokretto
sterujace

Precyzyjna korekta balansu bieli

Barwy na osiach precyzyjnej korekty maja charakter wzgledny, a nie
bezwzgledny. Na przyktad przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor
niebieski), gdy dla balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak -#<
(Swiatto zarowe), przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje
pojawienia sie na nich dominanty niebieskiej.

»Mired”

Kazda zmiana temperatury barwowej powoduje wigkszg zmiane barw przy
niskiej temperaturze barwowej, niz przy wysokiej temperaturze barwowej. Na
przyktad, zmiana temperatury barwowej o 1000 K powoduje znacznie wieksza
zmiane barwy przy temperaturze barwowej 3000 K, niz przy temperaturze 6000
K. Mired, ktéry oblicza sie mnozac odwrotno$¢ temperatury barwowej przez 106,
jest miara temperatury barwowej uwzgledniajaca takie zréznicowania, dlatego
jest jednostka stosowana w filtrach kompensacji barw (CC). Na przyktad:

+ 4000 K-3000 K (réznica 1000 K) = 83 miredy

+ 7000 K-6000 K (réznica 1000 K) = 24 miredy




Wybieranie temperatury
barwowej

Kiedy ustawienie [4 (Wybér temperatury barwowej) jest wybrane dla
balansu bieli, temperature barwowa mozna wybrac przy pomocy opcji
Balans bieli w menu fotografowania lub przy uzyciu przycisku WB,
wybieraka wielofunkcyjnego oraz przedniego pokretta sterujacego.

ﬂ Wybierz temperature barwowa

Zwr6¢ uwage, ze oczekiwane rezultaty nie zostang uzyskane przy os$wietleniu
Swiattem btyskowym lub jarzeniowym. Dla tych zrédet Swiatta wybierz % (Lampa
blyskowa) lub 3% (Swiatto jarzeniowe). W przypadku innych zrédet swiatta zrob
zdjecie prébne, aby sprawdzi¢, czy wybrana wartos¢ jest odpowiednia.

Il Menu balansu bieli
Wprowadz wartosci dla osi barw bursztynowej-niebieskiej i zielonej-
magenty ({1 159).

1 Wybierz Wybor Przycisk MENU
temperatury barwowej ||
Nacisnij przycisk MENU
i wybierz Balans bieli w menu
fotografowania. Wyréznij
Wybdr temperatury
barwowej i nacisnij p>.

Balans bieli

5] L3 Wybor temperatury barwowej |»

PRE Pomiar manualny

2 Wybierz wartos¢ dla osi barw Balans bie
bursztynowej-niebieskiej.
Naciskaj < lub P>, aby wyréznic
cyfry, a nastepnie naciskaj A lub 'V,
aby je zmienic¢.

Ust. @OK

Wartos¢ dla osi
bursztynowy (A)-
niebieski (B)
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3 Wybierz wartos¢ dla osi barw
zielonej-magenty.
Naciskaj € lub », aby wyréznic o$
G (barwy zielonej) lub M
(magenty), a nastepnie naciskaj A
lub ¥, aby wybrac wartos¢.

Balans bieli

Wartos¢ dla osi zielony
(G)-magenta (M)

4 Nacisnij ®.
Nacisnij @, aby zapisa¢ zmiany i powrdci¢ do
menu fotografowania. Jesli dla osi barw
zielonej (G)-magenty (M) wybrana zostata
wartosc¢ inna niz 0, na tylnym wyswietlaczu
LCD pojawi sie gwiazdka (,X").




I Przycisk WB

Przycisku WB mozna uzywac do wybierania temperatury barwowe;j tylko
dla osi barw bursztynowej (A)-niebieskiej (B). Nacisnij przycisk wB

i obracaj przednim pokrettem sterujacym, az zgdana wartosc¢ zostanie
wyswietlona na tylnym wys$wietlaczu LCD (regulacje sa dokonywane

w miredach; @ 160). Aby wpisac temperature bezposrednio w krokach co
10 K, nacisnij przycisk WB i naciskaj € lub », aby wyrézni¢ cyfre,

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby ja zmienic.

(E—¢
ek

Przycisk \INB Przednie pokrlet}o
sterujace

|[ £30 O :

Tylny wyswietlacz LCD
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wtasnych
ustawien balansu bieli do fotografowania w mieszanym oswietleniu lub
w celu kompensacji zrodet swiatta o silnej dominancie barwowej. Aparat
moze przechowac do szesciu zmierzonych wartosci pomiaru balansu bieli
pod pozycjami pamieci od d-1 do d-6. Dostepne sg dwie metody
ustawiania manualnego balansu bieli:

Metoda Opis

Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiescic¢
w oswietleniu, jakie zostanie uzyte podczas rejestracji
koncowej fotografii, a balans bieli zostanie zmierzony
Pomiar bezposredni przez aparat ({11 165). Podczas fotografowania

i filmowania w trybie podgladu na zywo ({149, 63)
balans bieli mozna zmierzy¢ w wybranym obszarze
kadru (punktowy balans bieli, (0 169).

Kopiowanie zistniejacego |Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na
zdjecia karcie pamieci (1 172).

Wartosci balansu bieli zapisane w pamieci

Zmiany zapisanych wartosci balansu bieli zmierzonego manualnie maja
zastosowanie do wszystkich bankéw menu fotografowania (23 300). Jesli
uzytkownik podejmie prébe zmiany wartosci balansu bieli zapisanej w pamieci
utworzonej w innym banku menu fotografowania, wyswietli sie okno dialogowe
potwierdzenia.




Fotografowanie z uzyciem wizjera

1 oOswietl obiekt wzorcowy.
Umie$¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia. W warunkach studyjnych jako wzorca
mozna uzy¢ standardowej szarej karty. Zwro¢ uwage, ze ekspozycja
automatycznie wzrasta o 1 EV podczas pomiaru balansu bieli.
W trybie ekspozycji I dostosuj ekspozycje, tak aby wskaznik
ekspozycji wyswietlat +0 ([0 131).

2 Ustaw balans bieli na PRE (Pomiar manualny).
Nacis$nij przycisk WB i obracaj gtbwnym pokrettem sterujagcym, az PRE
pojawi sie na tylnym wyswietlaczu LCD.

=

|l

(eeh ::ff‘ B

Tylny wyswietlacz LCD

Przycisk V\IIB Glowne plokretlo
sterujace

Manualny pomiar balansu bieli (fotografowanie z uzyciem wizjera)
Manualnego pomiaru balansu bieli nie mozna przeprowadza¢ podczas
rejestrowania zdjecia HDR (1 190) ani wielokrotnej ekspozycji (1 214), lub gdy
Nagrywanie filmow jest wybrane dla ustawienia osobistego g4 (Rola przycisku
migawki, (0 357).
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3 Wybierz pozycje pamieci.

Nacis$nij przycisk WB i obracaj przednim pokrettem sterujagcym, az
zadana pozycja pamieci balansu bieli (od d-1 do d-6) pojawi sie na

tylnym wyswietlaczu LCD.

|

[ G
Przycisk wB Przednie pokrgtio
sterujace

is

Tylny wyswietlacz LCD

Wybierz tryb pomiaru

bezposredniego.

Zwolnij przycisk WB na chwile, a nastepnie
wcisnij go i przytrzymaj, az ikona PRE na
tylnym wyswietlaczu LCD zacznie migac.
Migajacy symbol - £ pojawi sie réwniez na
gornym wyswietlaczu LCD i w wizjerze.
Wskazniki beda miga¢ przez okoto szes¢

sekund.

F__ {25 f5&

@3 (u)rFs I l

[ Shioot 18 -
[CUSTomLY d t

/ [l
Gérny wyswietlacz LCD

NORM

JPEG \ l l

Zmierz balans bieli.

Zanim wskazniki przestang miga¢, wykadruj obiekt ’

wzorcowy w taki sposéb, aby catkowicie wypetniat pole
widzenia w wizjerze, a nastepnie nacisnij spust migawki

do konca. Aparat zmierzy wartos¢ balansu bieli i zapisze ja pod
pozycja pamieci wybrang w kroku 3. Nie zostanie zarejestrowane
zadne zdjecie; balans bieli mozna dokfadnie zmierzy¢ nawet bez

ustawiania ostrosci.



6 Sprawdz rezultaty.

Jesli pomiar wartosci dla balansu bieli przez
aparat zakonczyt sie powodzeniem, na
wyswietlaczach LCD przez okoto sze$¢
sekund bedzie miga¢ Liaad, a w wizjerze
pojawi sie migajacy symbol Lid.

W przypadku zbyt stabego lub zbyt
intensywnego oswietlenia aparat moze nie
by¢ w stanie zmierzy¢ balansu bieli.
Migajacy symbol na & d pojawi sie na okoto
sze$¢ sekund na wyswietlaczach LCD

i w wizjerze. Nacisnij spust migawki do
potowy, aby powrdéci¢ do kroku 5

i ponownie zmierzy¢ wartos¢ balansu bieli.

PrE

Gorny wyswietlacz LCD

1y =

U l'.'lCiD d - PRE

/1N
Tylny wyswietlacz LCD
\ |/
od PrE
/1N
Wizjer

(N

N
—ra
N

PrE

Gorny wyswietlacz LCD

vy =
—naﬁd— PRE

1N
Tylny wyswietlacz LCD

o —
AN
Wizjer

Ld-
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m Tryb pomiaru bezposredniego

Jesli podczas fotografowania z uzyciem wizjera, kiedy migaja wskazniki, nie
zostana wykonane zadne czynnosci, tryb pomiaru bezposredniego zakoriczy sie
po uptywie czasu wybranego w ustawieniu osobistym c2 (Czas czuwania,
1324).

Chronione pozycje pamieci

Jedli biezaca pozycja pamieci jest chroniona ({1 176), P bedzie migac na
gornym wyswietlaczu LCD i w wizjerze (a O-n na tylnym wyswietlaczu LCD), jesli
podejmie sie probe zmierzenia nowej wartosci.

Wybieranie pozycji pamieci

Wybranie Pomiar manualny dla opcji Balans bieli

w menu fotografowania powoduje wyswietlenie okna
dialogowego pokazanego po prawej stronie. Wyrdznij
pozycje pamieci i nacisnij @. Jesli pod wybrang pozycji
pamieci nie jest aktualnie zapisana zadna wartos¢,
balans bieli zostanie ustawiony na 5200 K, czyli warto$¢
takg sama, jak dla ustawienia Swiatto stoneczne.




Podglad na zywo (punktowy balans bieli)

W trybie fotografowania i filmowania w trybie podgladu na zywo (1 49,
63) balans bieli mozna mierzy¢ w wybranym obszarze kadru, co eliminuje
koniecznos¢ przygotowywania obiektu wzorcowego lub zmieniania
obiektywu podczas fotografowania z teleobiektywem.

1

Nacisnij przycisk .

Lustro zostanie uniesione, a na monitorze
aparatu pojawi sie widok przez obiektyw.

T A

D

Przycisk

Ustaw balans bieli na PRE (Pomiar manualny).
Nacis$nij przycisk WB i obracaj gtbwnym pokrettem sterujagcym, az PRE
pojawi sie na tylnym wyswietlaczu LCD.

)

E—
\eowk

L 5

]
)

Przycisk WB

Gtéwne plokretlo
sterujace

i =

Tylny wyswietlacz LCD

Wybierz pozycje pamieci.
Nacisnij przycisk WB i obracaj przednim pokrettem sterujacym, az
zadana pozycja pamieci balansu bieli (od d-1 do d-6) pojawi sie na
tylnym wyswietlaczu LCD.

]

.
\eo@h

L

Przycisk V\IIB

Przednie pokréﬂo
sterujace

Tylny wyswietlacz LCD
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4 Wybierz tryb pomiaru = -
bezposredniego. P i b
Zwolnij przycisk WB na chwile, a nastepnie
wciskaj ten przycisk, az ikona PRE na tylnym  Tylny wyswietlacz LCD
wyswietlaczu LCD zacznie migac. Obszar
docelowy punktowego balansu bieli (CJ)
zostanie wyswietlony w wybranym polu AF.

5 ustaw obszar docelowy nad biatym lub szarym obszarem.
Kiedy PRE miga na ekranie, przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego umies¢ CIna
biatym lub szarym obszarze fotografowanego
obiektu. Aby przyblizy¢ pole wokét obszaru
docelowego w celu dokfadniejszego
ustawienia potozenia, nacisnij przycisk R.

6 Zmierz balans bieli.
Nacisnij Srodek wybieraka wielofunkcyjnego
lub nacisnij spust migawki do korica, aby
zmierzy¢ balans bieli. Czas, w ktérym mozna
zmierzy¢ balans bieli, to czas wybrany dla
ustawienia osobistego c4 (Czas wylaczenia
monitora) > Podglad na zywo ({0 325).

Jesli aparat nie jest w stanie zmierzy¢ balansu
bieli, zostanie wyswietlony komunikat
przedstawiony po prawej stronie. Nalezy

4 i bieli. Sprobuj ie.
woweczas wybrac inny obszar docelowy S
balansu bieli i powtérzy¢ procedure od kroku '

4.
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7 Wyltacz tryb pomiaru bezposredniego.
Naci$nij przycisk WB, aby wylaczy¢ tryb pomiaru bezposredniego.

Kiedy Pomiar manualny jest wybrane dla
Balans bieli w menu fotografowania,
potozenie obszaru docelowego uzytego do
manualnego pomiaru balansu bieli bedzie
wyswietlane na pozycjach pamieci
zarejestrowanych podczas fotografowania
w trybie podgladu na zywo.

Manualny pomiar balansu bieli (fotografowanie w trybie podgladu na
zywo)
Manualnego pomiaru balansu bieli nie mozna przeprowadza¢, gdy Nagrywanie
filmow jest wybrane dla ustawienia osobistego g4 (Rola przycisku migawki,
11 357), a wybierak trybu podgladu na zywo jest obrécony w potozenie .
Pomiaru manualnego balansu bieli nie mozna ustawi¢, gdy trwa rejestracja
zdjecia HDR ([0 190), lub gdy ustawienie inne niz -- jest wybrane dla odcienia
monitora ({1 56).
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Zarzadzanie pozycjami pamieci zmierzonej
wartosci balansu bieli

Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia
Aby skopiowac wartosc¢ balansu bieli z istniejacego zdjecia do wybranej
pozycji pamieci, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Wybierz PRE (Pomiar Przycisk MENU
manualny) dla Balans ' Balans b
T < Wyhor temperatury barwowej
blell W menu = PRE Pomiar manualny »

fotografowania.
Nacisnij przycisk MENU
i wybierz Balans bieli w menu q
fotografowania. Wyréznij
Pomiar manualny i nacisnij p.

2 Wybierz docelowe miejsce Blans e
zapisu.
Wyréznij docelowa pozycje
pamieci (d-1 do d-6) i nacisnij
srodek wybieraka
wielofunkcyjnego.

@Wyb. @OK

3 Wybierz opcje Wybierz Balas biel
. . Pomiar manualny
zdjecie. B e
T . e e . T korek
Wyréznij Wybierz zdjecie i nacisnij &~ ———
Wybierz zdjecie

Ochrona
dxlH




4 \wyroznij zdjecie zrodtowe. s
Wybierz zdjecie

Wyr(’)znlj zdj(-;-cie zrédtowe. Aby = i 100NCDAS ]

1uu—1 - 100—3

wyswietli¢ wyréznione zdjecie
w widoku petnoekranowym,
nacisnij i przytrzymaj przycisk ®. m m m
©Zoom @EROK
Aby wyswietli¢ zdjecia zinnych
miejsc zapisu, nacisnij &= i wybierz zadana e
karte i folder (0 242).

Gniazdo kart CF
(EDAnuluj

( )
BN

Skopiuj wartos¢ balansu bieli.

Nacisnij @, aby skopiowac wartos¢ balansu
bieli dla wyréznionego zdjecia do wybranej
pozycji pamieci. Jesli wyrdznione zdjecie jest
opatrzone komentarzem (@1 366), komentarz

zostanie skopiowany do pola komentarza
wybranej pozycji pamieci.

Plrzycisk ®
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Wybieranie wartosci pomiaru balansu bieli z pamieci

Nacisnij A, aby wyrdzni¢ biezaca pozycje pamieci Balans bil

T A gy e et * Pomi i
balans:u bieli (d-1-d-6), i naciskaj P, aby wybra¢inna  [g]
POZyCJe- Precyzyjna korekta

Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Ochrona

d1H

Precyzyjna korekta wartosci balansu bieli
zapisanej w pamieci

Wybrana pozycje pamieci mozna skorygowac, Balans bie

wybierajac Precyzyjna korekta i regulujac balans bieli  [S]kai

zgodnie z opisem na stronie 159.

174



IR Wpisywanie komentarza

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby opatrzy¢ wybrang pozycje
pamieci balansu bieli komentarzem o dtugosci do trzydziestu szesciu
znakow.

1 Wybierz PRE (Pomiar Balans e
L3 Wybor temperatury barwowej
manualny). PRE Pomiar manualny

Wyréznij Pomiar manualny
w menu balansu bieli (0 172)
i nacisnij p.

2 Wybierz pozycje pamieci.
Wyrdznij zadang pozycje pamieci
i nacisnij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego.

®Wyb. @ROK
3 Wybierz Edytuj komentarz. Edarstiel
L. . Pomiar manualn;
Wyréznij Edytuj komentarz B )
. s e Precyzyjna korekta
i nacisnij p-.

Wybierz zdjecie
Ochrona OFF
dlH

4 Edytuj komentarz. Balns b
Edytuj komentarz w sposéb opisany na 012345678 9[B CDE|
N FGHIJKLMNOPQRST
stronie 184. UVNXYZabcdefahi

jklmnoparstuvwx
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Il Chronienie pozycji pamieci balansu bieli

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wigczy¢ ochrone wybranej
pozycji pamieci balansu bieli. Chronionych pozycji pamieci nie mozna
zmieniac i nie mozna korzystac z opcji Precyzyjna korekta oraz Edytuj

komentarz.
1 Wybierz PRE (Pomiar Balans bil
< Wyhor temperatury barwowej
manualny). PRE Pomiar manualny

Wyréznij Pomiar manualny
w menu balansu bieli (10 172)
i nacisnij p.

2 Wybierz pozycje pamieci.
Wyréznij zadang pozycje pamieci
i nacisnij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego.

@Wyb. @OK
3 Wybierz Ochrona. Balans bie
P . T ’Tomiarmanualny
Wyréznij Ochrona i nacisnij p. o]t

Precyzyjna korekta
Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Ochrona

d1H

Balans bieli
=
Ochrona
=

4 Wybierz Wiacz. IM
Wyrdznij Whacz i nacisnij @,
aby wiaczy¢ ochrone
wybranej pozycji pamieci
balansu bieli. Aby wytaczy¢
ochrone, wybierz Wylacz.

Przycisk @
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____________________
Korekta zdjec

Ustawienia funkgji Picture Control

Unikatowy system Picture Control opracowany przez firme Nikon umozliwia
wspotdzielenie ustawien obrdbki zdje¢, wiaczajac wyostrzanie, kontrast,
jasnos¢, nasycenie i odcien, przez zgodne urzadzenia i oprogramowanie.

Wybieranie ustawienia funkcji Picture Control

Aparat oferuje wybor gotowych ustawien funkgji Picture Control. Wybierz
ustawienie funkcji Picture Control odpowiednie dla charakteru
fotografowanego obiektu lub typu scenerii.

Opcja

Opis

[2SD Standardowe

Standardowe przetwarzanie w celu uzyskania
zrownowazonych efektéw. Ustawienie zalecane
w wigkszosci przypadkow.

ENL Neutralne

Minimalne przetwarzanie zapewniajace naturalne
efekty. Wybierz w przypadku zdje¢, ktére beda
pdzniej intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

FWVl Zywe

Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania
zywego efektu, typowego dla odbitek
fotograficznych. Wybierz w przypadku zdje¢, na
ktorych kolory podstawowe maja by¢ uwydatnione.

FMC Monochromatyczne

Réb zdjecia monochromatyczne.

EZPT Portret

Przetwarzanie zdjec portretowych w celu osiaggniecia
naturalnego wygladu faktury skory i jej wygtadzenia.

ELS Krajobraz

Zapewnia uzyskanie zywych krajobrazéw i panoram
miejskich.

1 NaCI§an O (/?)_ A Ustaw funkdje Picture Control

Wyswietli sie lista ustawien

Picture Control.

[EEMC Monochromatyczne
[EPT Portret

LS Krajobraz
] \.(Q“ ? E&Siatk

Przyask O (F2/?)
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2 WybierZ ustawienie Ustaw funkdje Picture Control

Picture Control.

Wyréznij zadane ustawienie MEnGHEE e
i i iénii EZPT Portret

Picture Control i naci$nij €. \ ——

Esiatl

Przycisk @

Osobiste ustawienia Picture Control

Osobiste ustawienia funkgji Picture Control tworzy sie poprzez modyfikacje
istniejacych ustawien Picture Control przy pomocy opcji Dopasuij f. Picture
Control w menu fotografowania ([0 183). Osobiste ustawienia Picture Control
mozna zapisywac na karcie pamieci i uzywaé w innych egzemplarzach tego
modelu aparatu i w zgodnym oprogramowaniu ({11 186).

Wskaznik funkgji Picture Control

Biezace ustawienie funkgji Picture Control jest
wyswietlane na ekranie Informacje, gdy przycisk B8
jest wcisniety.

Wskaznik funkgji
Picture Control

Menu fotografowania

Ustawienia Picture Control mozna réwniez wybra¢ & MENU FOTOGRAFOWANIA
v funkcie Pi C | Zapisywanie NEF (RAW) -

przy pomocy opcji Ustaw funkcjg Picture Contro B Gbszer zdjeca =

w menu fotografowania ({3 299). Z Balans bl AT

Ustaw funkgje Picture Control  [FSD|

Dopasuj f. Picture Control -
B/ Przestrzen barw sRGB

Aktywna funkcja D-Lighting ~ OFF
2 HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF




Modyfikowanie ustawien Picture Control

Istniejace gotowe i osobiste ustawienia funkgji Picture Control (12 183)
mozna modyfikowac¢ pod katem ich dopasowania do typu scenerii lub
zamierzen tworczych uzytkownika. Mozna wybrac zréwnowazong
kombinacje ustawien, korzystajac z opcji Szybka korekta, lub manualnie
skorygowac poszczegdlne ustawienia.

1 Wybierz ustawienie Picture Ustaw funkie ictue Control
ESDStandardowe ]
Contr0|. L Neutralne

Wyréznij zadane ustawienie Picture e oTehons
Control na liscie ustawien Picture e Portet

. sz as LS Krajobraz
Control (A 177) i naciénij ».

[Q=NE)

2 Dostosuj ustawienia.

Naciskaj Alub YV, aby Wyr(')zmc' [5] | Szybka korekta
. . .. . . Wyostrzanie
zadane ustawienie, i naciskaj € lub Kontrast

, sz Jasnos¢
», aby wybrac warto$¢ ({2 180). N

Powtarzaj ten krok, az zostana
skorygowane wszystkie niezbedne
ustawienia, lub wybierz opcje Szybka korekta, aby wybra¢ gotowg
kombinacje ustawien. Wartosci domyslne ustawierr mozna
przywroci¢, naciskajac przycisk  (xus).

3 Nacisnij ®.

Modyfikacje oryginalnych ustawien Picture Control

Ustawienia Picture Control zmodyfikowane Ustaw funkeie Picture Control
w stosunku do ustawierr domyslnych s3 oznaczone 5D Standardowe
gwiazdka (,X") w menu Ustaw funkcje Picture

Control. onochromatyczne

EZPT Portret
LS Krajobraz

[Q=NECRE

179



180

Il Ustawienia Picture Control

Opga Opis
Wybdr wartosci od -2 do +2 pozwala ograniczy¢ lub
spotegowac efekt wybranego ustawienia Picture Control
(zwré¢ uwage, ze powoduje to wyzerowanie wszystkich korekt
Szybka korekta wprowadzonych manualnie). Na przyktad wybranie wartosci

dodatnich dla ustawienia Zywe spowoduje jeszcze wigksze
,0zywienie” zdjec. Szybka korekta jest niedostepna

w przypadku ustawieri Neutralne, Monochromatyczne lub
osobistych ustawien Picture Control.

Wyostrzanie

Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Wybierz ustawienie
A, aby automatycznie dostosowac wyostrzanie do typu
scenerii, lub wybierz warto$¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania)
do 9 (im wyzsza wartos$¢, tym wieksze wyostrzenie).

Kontrast

(1013u0) 2114 eiuIMeISN 3pjIshzsm)
aujenuew Apjaioy

Wybierz ustawienie A, aby automatycznie dostosowac¢ kontrast
do typu scenerii, lub wybierz wartos¢ z zakresu od -3 do +3
(nizsze wartosci zapobiegaja ,wypaleniu” oswietlonych
obszaréw zdjec portretowych robionych przy swietle
stonecznym, a wyzsze wartosci sprzyjaja zwiekszaniu
szczegdtowosci mglistych pejzazy i innych obiektéw

o niewielkim kontrascie).

Wybranie -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a +1 jej

Jasnos¢ ; L -
zwiekszenie. Nie ma to wptywu na ekspozycje.

= Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybra¢
= ustawienie A, co powoduje automatyczne dostosowywanie
% = |Nasycenie | nasycenia do typu scenerii, lub wybra¢ wartos¢ z zakresu od -3
= E do +3 (nizsze wartosci powoduja zmniejszanie nasycenia,
25 a wyzsze jego zwiekszanie).
§ g Wybor wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, ze
g=: g czerwienie zyskuja odcien fioletowy, btekity odcien zielony,
S 3 |Oddien a zielenie odcien z6tty. Wartosci dodatnie (maksymalna to +3)
3 powoduja, ze czerwienie zyskuja odciert pomaranczowy,
2 zielenie niebieski, a btekity fioletowy.

Efekty
filtrow

Symulacja wptywu filtrow barwnych na zdjecia
monochromatyczne. Wybierz pomiedzy ustawieniami OFF
(wytaczony), zotty, pomaranczowy, czerwony i zielony (22 181).

Zabarwienie

(auzfyewosypouoyy 1bdo oy AAy0p)
aujenuew Aya10)

Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach
monochromatycznych pomiedzy B&W (czarno-biate), Sepia,
Cyanotype (cyjanotypia) (monochromatyczne z niebieskim
zabarwieniem), Red (czerwone), Yellow (z6tte), Green
(zielone), Blue Green (niebiesko-zielone), Blue (niebieskie),
Purple Blue (niebiesko-fioletowe), Red Purple (czerwono-
fioletowe) (11 182).




ﬂ »A” (Automatycznie)

Efekty automatycznego wyostrzania, kontrastu i nasycenia moga sie zmieniac
zaleznie od ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze. Aby
uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj obiektywu typu G, E lub D.

Siatka ustawien Picture Control

Nacisniecie przycisku Q& w kroku 2 na stronie 179
powoduje wyswietlenie siatki ustawien Picture
Control, ktéra ilustruje zwigzek miedzy kontrastem

i nasyceniem dla wybranego ustawienia Picture
Control, a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych
ustawien Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko kontrast).
Zwolnij przycisk &, aby powrdci¢ do menu Picture
Control.

@ Contrast

Saturation

Ikony ustawien Picture Control, w ktérych sa uzywane
automatyczny kontrast i nasycenie, sg wyswietlane na
zielono na siatce ustawien Picture Control, a ich linie
sg rownolegte do osi siatki.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu Picture
Control wskazuje poprzednig warto$¢ danego
ustawienia. Podczas korygowania ustawien nalezy
traktowac te wartosc jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (tylko Monochromatyczne)
Ustawienia w tym menu symuluja wptyw filtréw barwnych na zdjecia
monochromatyczne. Dostepne sg nastepujace efekty filtréw:

Opcja Opis
Y 26ty Zwigkszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia jasnosci nieba
0 | Pomaraniczowy na zdjeciach krajol?rqzlowych. Kolor pomaranczowy zapewnia
wiekszy kontrast niz zotty, a czerwony wigkszy kontrast niz
Czerwony | pomarariczowy.
6 Zielony Zmiekczenie odcieni skory. Moze by¢ uzywane do zdjec
portretowych.

Zwrd¢ uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sg
wyrazniejsze niz w przypadku zastosowania fizycznych filtrow szklanych.
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Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Nacisniecie ¥, gdy wybrane jest Zabarwienie, Monochromatyczne
powoduje wyswietlenie ustawieri nasycenia. Naciskaj ~ [S/FSm—.
<« lub P, aby wyregulowac nasycenie. Korekta Kontrast

nasycenia jest niedostepna po wybraniu ustawienia LEscss

B&W (czarno-biate).

@=Siatka

Osobiste ustawienia Picture Control

Opcje dostepne dla osobistych ustawien Picture Control sg takie same, jak dla
wyjsciowych ustawien Picture Control, na ktérych ustawienia osobiste sie
opieraja.
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Tworzenie osobistych ustawien Picture
Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna
modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia Picture Control.

1 Wybierz Dopasuj f. Przycisk MENU
Picture Controlw menu [ 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
. 5] Zapisywanie NEF (RAW)
fotografowania. 2 Oz e
a— .z T Balans bieli AUTO1
Aby WySWIetlIC menu, naCISnU D Ustaw funkje Picture Control  E=SD
przycisk MENU. Wyréznij :
. . S|
Dopasuj f. Picture Control g Aktywna funkdja D-ighting ~ OFF
W menu fOtOgrafOWania 2 HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF
i nacisnij .
2 Wybierz Zapisz/edytuj. Eopastlj . Picture Control
Wyréznij Zapisz/edytuj i nacisnij ]
>
taduj/zapisz
3 Wybierz ustawienie Picture Dopasui . Picture Control
Wybierz ust. f. Picture Control
Control.
TR . . . . EENL Neutral
Wyréznij istniejace ustawienie
Picture Control, a nastepnie gg% PMO"r;‘;hmmaW“"e
nacisnij P, lub nacisnij @®, aby LS Krajobraz

przejs¢ do kroku 5 i zapisa¢ kopie =

wyrdznionego ustawienia Picture Control bez przeprowadzania
dalszych modyfikacji.
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4 Zmodyfikuj wybrane ustawienie Picture

Control. Wyostrzanie

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie Kt
asnosc

180. Aby anulowac wszelkie zmiany i zacza¢ Nasycenie

P , T Od
od nowa od ustawierr domyslnych, nacisnij o

przycisk @ (<am). Po zakoriczeniu
modyfikowania ustawien nacisnij €.

@=Siatka EResetuj EHOK

Wybierz docelowe miejsce Dopasuj . Picture Conrol
. Zapisz jako
zapisu.
Wybierz miejsce zapisu osobistego
ustawienia Picture Control (od C-1 5G4 Nieuzywany
. e 35 Nieuzywany
do C-9) i nacisnij p. [5G Nieuzywany

267 Nieuzywany

Nazwij ustawienie Picture
Control. SFTRATEI Obszar
Wyswietli sie okno wpisywania UVWkYzabcdefohi |fl EENEAVENIIIY
tekstu pokazane po prawej
stronie. Domyslnie nowe
ustawienia Picture Control sg
nazywane poprzez dodanie dwucyfrowego numeru (przydzielanego
automatycznie) do nazwy istniejgcego ustawienia Picture Control.
Aby uzy¢ domysinej nazwy, przejdz do kroku 7. Aby przesuna¢ kursor
do obszaru nazwy, przytrzymaj przycisk Q& i naciskaj « lub . Aby
wprowadzi¢ nowa litere w biezacym potozeniu kursora, za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij odpowiedni znak w obszarze
klawiatury i nacisnij srodek wybieraka wielofunkcyjnego. Aby usung¢
znak znajdujacy sie w biezacym potozeniu kursora, nacisnij przycisk
W ().

jklmnoparstuvux

Obszar nazwy

Nazwy osobistych ustawien Picture Control moga mie¢ dtugos¢
maksymalnie dziewietnastu znakéw. Wszelkie znaki po
dziewietnastym zostang usuniete.



7 Za isz Zmian | W 'di &y Ustaw funkeje Picture Control
p y yj @ [EESD Standardowe
Z tegO menu. EENL Neutralne
cr s P EV] 2
Naci$nij ®, aby zapisa¢ © o —

EZPT Portret
LS Krajobraz

zmiany i wyj$¢ z tego menu.
Nowe ustawienie Picture
Control pojawi sie na liscie
ustawien Picture Control.

Przycisk @

Dopasuj f. Picture Control > Zmien nazwe
Nazwy osobistych ustawien Picture Control mozna
zmieni¢ w dowolnej chwili przy pomocy opcji Zmien
nazwe w menu Dopasuj f. Picture Control.

Dopasuj f. Picture Control

0]

Zapisz/edytuj

Dopasuj f. Picture Control > Usuwanie Z‘“’e
Opcji Usuwanie w menu Dopasu;j f. Picture Control taduj/zapisz
mozna uzywac do usuwania wybranych osobistych
ustawien Picture Control, gdy sa one juz

niepotrzebne.

lkona oryginalnego ustawienia Picture

Control
Oryginalne gotowe ustawienie Picture Control, na lkona oryginalnego
ktorym opiera sie osobiste ustawienie Picture Control, ustawienia Picture
jest oznaczone ikong w prawym gérnym rogu ekranu Control
edycji.

VIVID-02

=
Kontrast
Jasnos¢
Nasycenie
Qdcien

@=Siatka EResetuj EHOK
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Wspoltdzielenie osobistych ustawien Picture

Control

Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomocg aplikacji
Picture Control Utility dostepnej w ViewNX 2 lub opcjonalnego
oprogramowania, np. Capture NX 2, mozna skopiowac na karte pamieci
i wczytac do aparatu. Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za
pomoca aparatu mozna réwniez skopiowac na karte pamieci w celu
zastosowania w innych aparatach D4S oraz zgodnym oprogramowaniu
i usung¢, gdy sa juz niepotrzebne (jesli wiozone sg dwie karty pamieci,
uzyta zostania karta w podstawowym gniezdzie; (1 96).

Aby skopiowac¢ osobiste ustawienia Dopasi . Pidure Control
Picture Control na karte pamieci lub

Z niej, czy tez je usuna¢, wyrdznij / \ i
opcje Laduj/zapisz w menu L

Dopasuj f. Picture Control
i nacisnij . Wyswietlone zostang
nastepujace opcje:
« Kopiuj do aparatu: skopiuj osobiste ustawienia Picture Control z karty
pamieci do osobistych ustawien Picture Control od C-1 do C-9
w aparacie i nazwij je zgodnie z wtasnymi potrzebami.
« Usuwanie z karty: usurt wybrane

osobiste ustawienia Picture Usuna ustawienia funkgj
. . Picture Control?
Control z karty pamieci. Przed z VIVID-02
usunieciem ustawienia Picture L' |
- [

Control wyswietlone zostanie
okno dialogowe przedstawione
po prawe;j stronie. Aby usuna¢ ~ Przycisk @
wybrane ustawienie Picture

Control, wyréznij Tak i nacisnij .

Kopiuj na karte: skopiuj osobiste ustawienie Picture Control (od C-1 do C-
9) z aparatu do wybranego miejsca docelowego na karcie pamieci (od 1
do 99).



Zapisywanie osobistych ustawien Picture Control

W danej chwili na karcie pamieci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych
ustawien Picture Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste
ustawienia Picture Control utworzone przez uzytkownika. Nie mozna kopiowac
gotowych ustawien Picture Control dostarczonych z aparatem ({1 177) na karte
pamieci, usuwac ich ani zmieniac ich nazw.
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Zachowywanie szczeg6tow
w obszarach oswietlonych
i zacienionych

Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegdty w oswietlonych

i zacienionych obszarach kadru, zapewniajac uzyskanie zdje¢

z naturalnym kontrastem. Uzywaj jej w przypadku bardzo kontrastowych
scenerii, np. przy fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez drzwi
lub okno, albo przy robieniu zdje¢ zacienionych obiektéw w stoneczny
dzien. Ta funkcja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z pomiarem
matrycowym (1 123).

Aktywna funkcja D-Lighting Aktywna funkcja D-Lighting: &i A
wylaczona Automatyczna

~Aktywna funkcja D-Lighting” a ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funkcja D-Lighting w menu fotografowania powoduje
skorygowanie ekspozycji przed zrobieniem zdjecia w celu optymalizacji
rozpietosci tonalnej, podczas gdy opcja D-Lighting w menu retuszu (02 379)
powoduje rozjasnienie obszaréw zacienionych na zdjeciach po ich
zarejestrowaniu.




Aby skorzystac z aktywnej funkcji D-Lighting:

1 Wybierz Aktywna funkcja Przycisk MENU
D-Lighting w menu '
fotografowania.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij
przycisk MENU. Wyréznij

MENU FOTOGRAFOWANIA
Zapisywanie NEF (RAW) -
Obszar zdjecia --
Balans bieli AUTOr
Ustaw funkcje Picture Control ~ E=SD
Dopasuj f. Picture Control --
Przestrzen barw SRGB

E
/

Aktywna funkcja D-Lighting ® I— Aktywna funkga D-Lighting _OFF
. ? ki zakres iki
w menu fotografowania o HDR (ki Zakresdynanic) I
i nacisnij .
2 Wybierz Opcje, <y  Aktywna funkdja D-Lighting
Wyrdznij zadang opcje (2 [=] | A Automatyczna
@ BiH2 Bardzo wysoka 2

i nacisnij €. Jesli wybrane jest H1 Bardzo wysoka 1
i A Automatyczna, aparat
bedzie automatycznie
dostosowywac aktywnga
funkcje D-Lighting do
warunkow fotografowania
(jednakze w trybie ekspozycji M, ustawienie Ei A Automatyczna
odpowiada ustawieniu & N Normalna).

B3 H Zwiekszona

e N Normalna

B L Zmniejszona

2 Wylacz

Przycisk @

V] Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywnej funkcji D-Lighting nie mozna stosowac w filmach. Szumy (losowo
rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie na zdjeciach
zrobionych z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting. W przypadku niektérych
obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie. Aktywnej funkgji D-
Lighting nie mozna stosowac z wartoscig czutosci ISO wynoszaca Hi 0,3 lub
WYZzsz3.

Informacje dodatkowe

Kiedy opcja Braketing ADL jest wybrana dla ustawienia osobistego e6 (Sposéb

real. aut. braketingu, (11 333), aparat modyfikuje dziatanie aktywnej funkcji D-
Lighting w serii zdje¢ (@M 150).
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Wysoki zakres dynamiki (HDR)

Podczas stosowania w przypadku silnie kontrastujacych obiektow funkcja
szerokiego zakresu dynamicznego (ang. High Dynamic Range — HDR)
pozwala zachowac szczegdty w obszarach oswietlonych i zacienionych,
faczac dwa zdjecia zrobione z réznymi wartosciami ekspozycji w jedno
zdjecie wynikowe. Funkcja HDR jest najskuteczniejsza, gdy jest stosowana
z matrycowym pomiarem ekspozycji (11 123; w przypadku innych metod
pomiaru ekspozycji i obiektywdw bez procesora, réznica ekspozycji dla
ustawienia Automatyczna odpowiada okoto 2 EV). Tej funkgji nie mozna
uzywac do rejestrowania zdje¢ NEF (RAW). Nagrywania filméw (10 63),
oswietlenia lampa btyskowa (00 195), braketingu ([0 140), wielokrotnej
ekspozycji (0 214) ani zdjec¢ poklatkowych (00 229) nie mozna uzywac,
gdy funkcja HDR dziafa, a czasy otwarcia migawki ki & ki - = 53
niedostepne.

Pierwsza ekspozycja D”ruga ekspozycja Zdjecie HDR powstate
(ciemniejsza) (jasniejsza) w wyniku polaczenia

1 Wybierz HDR (wysoki Przycisk NENY
zakres dynamiki). I i MENU FOTOGRAFOWANIA
T . Zapisywanie NEF (RAW)
Nacisnij przycisk MENU, aby f"j" Obszar zdecia
wyswietli¢ menu. Wyrdznij

Balans bieli AUTOr

b Ustaw funkgje Picture Control  EESD

HDR (wysoki zakres || Dopasu . Picture Control
o B Przestrzen barw sRGB
dynamlkl) W menu S Aktywna funkcja D-Lighting ~ OFF
fotografowania i nacisnij p. Gl DRtk zakres dynamik])_DFF



2 Wybierz tryb.
Wyréznij Tryb HDR i nacisnij
>.

Wyrdznij jedno z ponizszych
ustawien i naci$nij .

Kiedy wybrane jest Wiacz (seria) lub Wiacz .
(pojedyncze zdjecie), ikona @l jest widoczna | ¢——— (&)

Aby zrobi¢ serie zdje¢ HDR,
wybierz (NS Wiacz (seria).
Fotografowanie HDR bedzie
kontynuowane do
momentu wybrania Wytacz
dla Tryb HDR.

HDR (wysoki zakres dynamiki)
—

Tryb HDR OFF
Roznica ekspozycji AUTO
Wygtadzanie NORM

HDR (wysoki zakres dynamiki)
Tryb HDR
B Y

OND Wiacz (seria)
Wiacz (pojedyncze zdjecie)
Wylacz

Przycisk @

Aby zrobi¢ jedno zdjecie HDR, wybierz Wiacz (pojedyncze zdjecie).
Normalne fotografowanie zostanie wznowione automatycznie po
utworzeniu jednego zdjecia HDR.

Aby wyj$¢ z menu bez tworzenia kolejnych zdje¢ HDR, wybierz Wytacz.

na gérnym wyswietlaczu LCD.

@ (ca]AFS e [¥7774]
S w25 1)
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3 Wybierz r6znice ekspozyc;ji. ’M(WO“ zakres dynamiki)
Aby wybrac réznice w ekspozycji

pomiedzy dwoma zdjeciami, TrybHDR
. . . .. Roznica ekspozycji
sktadajacymi sie na zdjecie Wygladzanie

wynikowe, wyréznij R6znica
ekspozycji i nacisnij b

Wyswietlone zostang opcje HDR (wysoki zakres dynamiki

. . [Roznica ekspozydji
pokazane po prawej stronie.
Wyréznij opcje i nacisnij @.
Wybieraj wyzsze wartosci dla silnie T

kontrastujacych obiektéw, ale I3
zwr6¢ uwage, ze wybranie
niepotrzebnie wysokiej wartosci
moze nie przynies$¢ oczekiwanych rezultatow. Jesli wybrane jest
Automatyczna, aparat bedzie odpowiednio automatycznie
regulowac ekspozycje, dopasowujac jg do scenerii.

4 Wybierz stopien wygtadzania. DR s ke i)
Aby wybra¢ stopien wygtadzania
granic pomiedzy dwoma zdjeciami, Tryb HDR
. .. .. Roznica ekspozycji
sktadajacymi sie na zdjecie Wyglaczane
wynikowe, wyr6znij Wygtadzanie
i nacisnij p.
Wyswietlone zostang opcje HDR (wysoki zakres dynamiki)
pokazane po prawej stronie. Widadzanie
Wyrdéznij opcje i nacisnij @. Wyzsze
wartosci zapewniaja ptynniejsze

Zmniejszona

pofaczenie zdje¢ sktadowych.

W przypadku niektérych obiektow
widoczne moze by¢
nierbwnomierne cieniowanie.
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5 Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢ i zrob zdjecie.
Po wcisnieciu spustu migawki do korica aparat \—|

zarejestruje dwie ekspozycje. ,uf ok "

=
widoczne jest na gornym wyswietlaczu LCD, [[,]IAFS w1\ om
a o Hdr w wizjerze podczas taczenia g @ S )

ekspozycji. Zanim zapis nie zostanie Gorny wyswietlacz
zakonczony, nie mozna robic zdjec. LCD
Niezalezne od aktualnie wybranej opcji trybu

S S T \ | /\ |/
wyzwalania migawki, kazde nacisnieciu
spustu migawki powoduje zrobienie tylko A VAL
jednego zdjecia. Wizjer

Jesli wybrane jest Wiacz (seria), HDR wytaczy sie tylko wtedy, gdy
Wytacz zostanie wybrane dla Tryb HDR. Jesli wybrane jest Wigcz
(pojedyncze zdjecie), HDR wylaczy sie automatycznie po zrobieniu
zdjecia. Po zakonczeniu fotografowania z uzyciem funkcji HDR ikona
& zniknie z ekranu.

ﬂ Kadrowanie zdje¢ HDR

Krawedzie zdjecia moga by¢ uciete. Osiggniecie oczekiwanych rezultatéw moze
by¢ niemozliwe, jesli aparat lub fotografowany obiekt porusza sie podczas
fotografowania. Zalecamy uzywac statywu. W zaleznosci od scenerii, wokét
jasnych obiektéw moga pojawiac sie cienie lub wokét ciemnych obiektow moga
pojawiac sie aureole. Ten efekt mozna zredukowac, dostosowujac stopien
wygtadzania.

193



194

Przycisk BKT

Jesli HDR (wysoki zakres dynamiki) jest wybrane dla
ustawienia osobistego f9 (Rola przycisku BKT; Autao

11 344), mozna wybrac tryb HDR, naciskajac przycisk
BKT i obracajac gtéwnym pokrettem sterujacym,

a réznice ekspozycji mozna wybra¢, naciskajac
przycisk BKT i obracajac przednim pokrettem ( T
sterujagcym. Tryb i réznica ekspozycji sa pokazane na L&‘J
go6rnym wyswietlaczu LCD: Il i M pojawiaja sie, gdy
wybrane jest Whacz (seria), a [ pojawia sig, gdy Hdr an
wybrane jest Wiacz (pojedyncze zdjecie). Gdy
funkcja HDR jest wyfaczona, nie sg widoczne zadne
ikony.

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli Whacz (seria) zostanie wybrane dla Tryb HDR przed rozpoczeciem
fotografowania z interwalometrem, aparat bedzie kontynuowac rejestrowanie
zdje¢ HDR w wybranych odstepach czasu (jesli wybrane jest Wiacz (pojedyncze
zdjecie), fotografowanie z interwalometrem zakorczy sie po jednym zdjeciu).

Banki menu fotografowania

Ustawienia HDR mozna regulowa¢ osobno dla kazdego banku ((0 300), ale
przefaczenie na bank, w ktérym funkcja HDR jest wigczona podczas
rejestrowania wielokrotnej ekspozycji ([0 214) lub fotografowania

z interwalometrem (1 221), powoduje wytaczenie HDR. Funkcja HDR zostaje
réwniez wytgczona po przetgczeniu na bank, w ktérym wybrana jest opcja
jakosci zdje¢ NEF (RAW).




Fotografowanie z lampa
btyskowa

Korzystanie z lampy blyskowej

Aparat obstuguje kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon i moze
by¢ uzywany z lampami btyskowymi zgodnymi z systemem CLS.
Opcjonalne lampy btyskowe mozna montowac bezposrednio na sanki
mocujace aparatu w sposéb opisany ponizej. Sanki mocujace sg
wyposazone w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
blokujgcym.

1 Zdejmij pokrywke sanek mocujacych.

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach
mocujacych.
W celu uzyskania szczeg6towych informacji
skorzystaj z instrukcji obstugi dostarczone;j
wraz z lampa btyskowa.

Gniazdo synchronizacyjne

W razie potrzeby do gniazda synchronizacyjnego
mozna podtaczy¢ przewdd synchronizacyjny. Gdy na
sankach mocujacych aparatu zamontowana jest lampa
btyskowa, ktéra jest ustawiona na tryb synchronizacji
na tylng kurtynke migawki, nie podtaczaj innej lampy
za pomoca przewodu synchronizacyjnego.
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Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon
CLS

Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting
System, CLS) firmy Nikon zapewnia usprawniong komunikacje miedzy
aparatem a zgodnymi lampami btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze
fotografowanie z lampa btyskowa.

Il Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS)
Aparatu mozna uzywac w pofaczeniu z ponizszymi lampami btyskowymi,
ktore sa zgodne z kreatywnym systemem os$wietlenia (CLS):

- SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400, SB-300 i SB-R200:

ampa btyskowa
Whasciwos¢ SB-910' | SB-900' | SB-800 | SB-700'| SB-600 |SB-4002 |SB-3002 | SB-R2003

Liczba 150100 34 34 38 28 30 21 18 10

przewodnia“| 150 200 48 48 53 39 42 30 25 14

Jesli filtr barwny jest przymocowany do SB-910, SB-900 lub SB-700, kiedy dla balansu bieli
wybrano ustawienie AUTO lub % (lampa btyskowa), aparat automatycznie wykryje filtr

i odpowiednio dostosuje balans bieli.

Bezprzewodowe sterowanie btyskiem jest niedostepne.

Sterowana zdalnie za pomocg opcjonalnej lampy btyskowej SB-910, SB-900, SB-800 lub
SB-700, lub tez bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.

4 m, 20°C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 przy pozycji palnika lampy 35 mm;
SB-910, SB-900 i SB-700 przy standardowym o$wietleniu.

w N

Bezprzewodowy sterownik btysku SU-800: po zamontowaniu na aparacie
zgodnym z kreatywnym systemem os$wietlenia (CLS), sterownik SU-800
moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi lampami btyskowymi SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200 w maksymalnie trzech
grupach. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowe;j.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, podziel liczbe przewodnia
przez wartos¢ przystony. Jesli, na przyktad, lampa btyskowa ma liczbe przewodnia
34 m (ISO 100, 20°C), jej zasieg przy przystonie f/5,6 wynosi 34+5,6, czyli okoto 6,1
metra. Po kazdym dwukrotnym zwiekszeniu czutosci ISO nalezy pomnozy¢ liczbe
przewodnia przez pierwiastek kwadratowy z dwéch (okoto 1,4).




Ponizsze funkcje dostepne sg z lampami btyskowymi zgodnymi

z systemem CLS:

Lampy btyskowe zgodne z kreatywnym sy ietlenia (CLS)
SB-910 SU-800
SB-900 Makrofotogra-
SB-800 | SB-700 | SB-600 | Sterownik fia SB-R200 | SB-400 | SB-300
Zréwnowazony blysk
wypetniajacy i-TTL dla _ _ _
jednoobiektywowych v v v v v
E i-TTL |lustrzanek cyfrowych '
3 Standardowy bysk i-TTL dla
g | ednoobiektywouych viiv v — — | = vV
3 lustrzanek cyfrowych
g |[Mm Automatyka przystony Vil — | — — — — ==
5 | A |Automatyka bezTTL vi| — | — — — T =
% | 6N |Manualnypriorytetodiegtosci | ¢/ | ¢/ | — — — — — =
M |Manualna v v 4 — — — vi|l v
RPT |Btysk stroboskopowy vV | — | — — — — — | =
N Zdalne sterowanie btyskiem v vV | — v v — — | =
o N N
H i-TTL [i-TTL v v — — — — — —_
2| & [ " lsaybkieb d
2 o1 | Szybkie bezprzewodowe o . . - |
% é [A:B) sterowanie blyski v v
2 ‘S| M |Automatyka przystony v — | — — — — | ==
5 § A |Automatyka bez TTL v — — — — - — —
el By
ﬁ Manualna v v — — — — — —_
§_ RPT |Blysk stroboskopowy vV | — | — — — — — | =
2 TTL|i-TTL vV |v |V — — v | — | —
zx NI Szybkie bezprzewodowe v v v _ _ v _ .
2 g | |sterowanie blyski
2 S | AA |Automatyka przystony Vi — | — — — — | ==
25| A |AutomatykabezTTL vV | — | — — — — — | =
% T M |Manuaina v v v — — v [
5 RPT |Blysk stroboskopowy vV |v |V — — — — | =
Informowanie o temperaturze
barwowej btysku v v v - - - v v
Automatyczna synchronizacja _ _
z krotkimi czasami migawki 6 v v v v v v
Blokada mocy btysku? vV (v |V v (4 v vV | v
Wspomaganie wielopolowego AF vV (v |V v — — | =] =
Redukcja efektu czerwonych oczu vV |v |V — — — v | —
Oswietlenie modelujace aparatu vV v |V v v v — | —
Wybdr trybu lampy btyskowej aparatu | — | — | — — — — v v
Aktualizacja oprogramowania lampy 8 o _ _ o _
btyskowej aparatu v v v

197



198

_

N O

Niedostepne w potaczeniu z pomiarem punktowym.

Mozna réwniez wybrac przy pomocy lampy btyskowej.

Wybor trybu AA/A dokonywany w lampie btyskowej przy pomocy ustawien
osobistych. Jesli nie wprowadzono danych obiektywu przy pomocy opcji Dane
obiektywu bez CPU w menu ustawien, ,A” zostanie wybrane, gdy uzywany jest
obiektyw bez procesora.

Moze by¢ wybrane tylko w aparacie.

Jesli nie wprowadzono danych obiektywu przy pomocy opcji Dane obiektywu bez
CPU w menu ustawien, automatyka bez TTL (A) jest uzywana w potaczeniu

z obiektywami bez procesora, niezaleznie od trybu wybranego lampa btyskowa.
Dostepne tylko w trybach sterowania lampg btyskowa i-TTL, AA, A, GN i M.
Dostepne tylko w trybach sterowania lampg btyskowa i-TTL, AA i A.

Aktualizacje oprogramowania SB-910 i SB-900 mozna przeprowadzac z aparatu.

Oswietlenie modelujace

Lampy btyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia CLS, takie jak
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600, emituja btysk modelujacy po nacisnieciu
przycisku Pv na aparacie. Tej funkcji mozna uzywac w potaczeniu

z zaawansowanym bezprzewodowym systemem oswietlenia w celu uzyskania
podgladu catkowitego efektu oswietlenia uzyskanego przy pomocy wielu lamp
btyskowych. Oswietlenie modelujace mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawienia
osobistego e5 Btysk modelujacy (10 333).




Il Inne lampy blyskowe
Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywac w trybach automatycznych
bez sterowania TTL i w trybie manualnym.

Lampa btyskowa SB-80DX, SB-30, SB-271,
SB-28DX, SB-28, SB-225, SB-22, | SB-23,$B-29%,
SB-26, SB-25, SB-20, SB-168B, SB-21B2,
Tryb lampy blyskowej SB-24 SB-50DX SB-15 SB-295?
A Automatyka bez TTL v — v —
M Manualna (4 v v v
Blysk stroboskopowy v — — —
Synchronizacja na
REAR tylng kurtynke v (%4 (4 v
migawki

1 Automatycznie ustawiany jest tryb lampy TTL i spust migawki zostaje zablokowany.
Ustaw lampe btyskowa na A (automatyka bez TTL).

2 Autofokus jest dostepny tylko z obiektywami AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G
IF-ED i AF-S Micro NIKKOR 60mm f/2,8G ED.

3 Dostepne, gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy btyskowej.

ﬂ Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp btyskowych

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢é w instrukgji obstugi lampy btyskowe;.
Jesli lampa btyskowa obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon,
zapoznaj sie z informacjami zawartymi w sekgji o lustrzankach cyfrowych
zgodnych z systemem CLS. Aparat D4S nie zostat uwzgledniony w kategorii
Jcyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe” w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX,
SB-28DX i SB-50DX.

Sterowania lampa w trybie i-TTL nie mozna uzywac z warto$ciami czutosci I1SO od
100 do 12 800. Przy wartosciach powyzej 12 800 osiggniecie pozgdanych
rezultatéw z pewnych odlegtosci lub z pewnymi ustawieniami przystony moze
by¢ niemozliwe. Jesli wskaznik gotowosci lampy miga przez okoto trzy sekundy
po zrobieniu zdjecia w trybie automatycznym i-TTL lub bez TTL, oznacza to, ze
lampa wyemitowata btysk z petng moca i zdjecie moze by¢ niedoswietlone.

Uzycie przewoddw synchronizacyjnych nr 17, 28 lub 29 z serii SC podczas
fotografowania z lampa umieszczong poza aparatem moze nie zapewnic
poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie w takim przypadku wybranie
standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL. Nalezy woéwczas zrobic zdjecie
probne i oceni¢ efekty na monitorze.

W trybie i-TTL uzywaj odbtysnika lub dostarczonej wraz z lampga btyskowa
nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy korzysta¢ z innych nasadek, np. dyfuzordéw,
poniewaz moga one powodowac btedy ekspozycji.
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ﬂ Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp blyskowych (ciag dalszy)
Urzadzenia SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 oraz SB-400 oferuja funkcje
redukgji efektu czerwonych oczu, podczas gdy SB-910, SB-900, SB-800, SB-700,
SB-600 oraz SU-800 zapewniaja mozliwos¢ wykorzystania diody wspomagajacej
AF z nastepujgcymi ograniczeniami:

+ SB-910iSB-900: wspomaganie AF 955606588 2858660585 5
: - . 838c0088s 88885008888 | cooooooooos
jest dostepne z obiektywami EEESErE=== SEEEEIErEEEEE E

AF 17-135 mm, ale autofokus 17-19mm | 20-105 mm 105_135 mm
jest dostepny tylko dla p6l AF
pokazanych po prawej stronie.
SB-800, SB-600 i SU-800:

wspomaganie AF jest dostepne

z obiektywami AF 24-105 mm, 2
ale autofokus jest dostepny

tylko dla pdl AF pokazanych po
prawej stronie.

SB-700: wspomaganie AF jest
dostepne z obiektywami AF E g

24-135 mm, ale autofokus jest 24-27 mm 28-135mm
dostepny tylko dla pol AF

pokazanych po prawej stronie.

W trybie ekspozycji P otwér wzgledny (minimalna liczba przystony) jest
ograniczony w zaleznosci od czutosci ISO w sposdb przedstawiony ponizej:

.
oooo

oo oo

ooooo
o
ooooo
o

£ poooo
I ooooo
© 00000

mm 50-105 mm

3
3
w

o o
ooooooooo ooooooooooo
o o

Otwor wzgledny przy odpowiedniku ISO wynoszacym:

100 200 400 800 1600 3200 6400 12800

4 4,8 56 6,7 8 9,5 11 13

Jesli otwdr wzgledny obiektywu jest mniejszy od podanego powyzej,
maksymalna wartoscia przystony bedzie otwér wzgledny obiektywu.
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Tryb sterowania lampa blyskowa
Tryb sterowania lampa btyskowa dla opcjonalnych lampy btyskowych jest
wyswietlany na ekranie Informacje w nastepujacy sposob:

Automatyczna synchronizacja

Synchronizacja btysku z krétkimi czasami migawki
(M331)
TTL ] |t
FP
(2 =% ==
Automatyka przystony (AA) AA A
Automatyka lampy £ == /=
btyskowej bez TTL (A) | &
Manualny priorytet v

odlegtosci (GN)

1 == ¥ =%
Tryb manualny M M
5 =% _
Btysk stroboskopowy RPT
Zaawansowany - _
bezprzewodowy system cMD &MD
oswietlenia FP

ﬂ Uzywaj tylko akcesoriow do lamp blyskowych i lamp blyskowych firmy
Nikon
Uzywaj tylko lamp btyskowych firmy Nikon. Napiecia ujemne lub napiecia powyzej
250V przytozone do styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwi¢
normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢ obwody synchronizacji aparatu lub
lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktdérej nie wymieniono w tej
sekgji, uzyskaj dodatkowe informacje, kontaktujac sie z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
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Sterowanie blyskiem i-TTL

Kiedy lampa btyskowa zgodna z CLS jest ustawiona na TTL, aparat

automatycznie wybiera jeden z nastepujacych rodzajow sterowania
btyskiem:

Zréwnowazony biysk wypeniajacy i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: lampa
emituje serig prawie niewidocznych przebtyskéw (monitorujgcych) na chwile
przed gtéwnym btyskiem. Przedbtyski odbite od obiektéw w catym obszarze
kadru sa odbierane przez okoto 91 000-pikselowy czujnik RGB i analizowane wraz
z informacjami o zasiegu z systemu matrycowego pomiaru ekspozycji w celu
dostosowania mocy btysku, co pozwala uzyska¢ naturalng rownowage miedzy
gtéwnym fotografowanym obiektem a oswietleniem tta otoczenia. Jesli uzywany
jest obiektyw typu G, E lub D, informacje o odlegtosci s3 uwzgledniane podczas
obliczania mocy btysku. Doktadnos$¢ obliczen dla obiektywéw bez procesora
mozna zwiekszy¢, podajac dane obiektywu (ogniskowa i otwér wzgledny, patrz
11 235). Niedostepne podczas korzystania z pomiaru punktowego.

Standardowy btyski-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych: moc btysku jest
regulowana w celu uzyskania standardowego poziomu oswietlenia w kadrze.
Jasnos¢ tha nie jest brana pod uwage. Zalecany do zdje¢, w ktérych gtéwny
fotografowany obiekt jest podkreslony kosztem szczegétéw tta lub podczas
uzywania kompensacji ekspozycji. Standardowy btysk i-TTL dla cyfrowych
lustrzanek jednoobiektywowych jest uruchamiany automatycznie, gdy wybrany
jest pomiar punktowy.




Tryby lampy blyskowej

Aparat obstuguje nastepujace tryby lampy btyskowe;j:

Tryb lampy
biyskowej

Opis

[
Synchroniza-
cja na przed-

Ten tryb jest zalecany w wiekszosci sytuacji. W trybie automatyki
programowej i automatyki z preselekcja przystony czas otwarcia
migawki zostanie automatycznie ustawiony na wartosc¢ z zakresu
od /250 do /60 s (/s000 do /60 s z automatyczng synchronizacjg

nig kurtynke | ;| stkimi czasami migawki Auto FP; [ 331).
migawki
o) Wybierz ten tryb (dostepny tylko z SB-910, SB-900, SB-800, SB-700,
E‘ SB-600 i SB-400), aby zredukowac efekt czerwonych oczu
. powodowany czasami przez lampe btyskowa. Nie zalecamy
Redukdja uzywania tego trybu do fotografowania ruchomych obiektéow ani
efektu czerwo- |\ innych sytuacjach, gdy wymagane jest szybkie wyzwolenie
nychoczu | igawki. Nie poruszaj aparatem podczas fotografowania.
(O]
@J taczy redukcje efektu czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi
Redukcja efektu | czasami ekspozycji. Stosuj do portretéw na tle nocnej scenerii.
czerwonych Dostepne tylkO z SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-400
oczu w trybach ekspozycji: automatyka programowa i automatyka
z synchronizacja | Z preselekcja przystony. Zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec
z dhugimi cza- | poruszeniu zdje¢ spowodowanemu drganiami aparatu.

sami ekspozycji

@‘ﬁ

Synchroniza-

cja z dtugimi

czasami eks-
pozycji

Btysk jest taczony z czasami otwarcia migawki o dtugosci nawet 30
s, co pozwala na uchwycenie zaréwno fotografowanego obiektu,
jak i tfa, noca lub przy stabym oswietleniu. Ten tryb jest dostepny
tylko w trybach ekspozycji: automatyka programowa

i automatyka z preselekcja przystony. Zalecamy uzywac statywu,
aby zapobiec poruszeniu zdje¢ spowodowanemu drganiami
aparatu.

@Jﬁ

Synchroniza-

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki lampa
btyska na chwile przed zamknieciem sie migawki. Uzywaj do
tworzenia efektu strumienia $wiatta za ruchomymi obiektami.

W trybie automatyki programowej i automatyki z preselekcja

cjanatylng |przystony synchronizacja na tylng kurtynke migawki z dtugimi
kurtynke czasami ekspozycji pozwala na uchwycenie zaréwno
migawki | fotografowanego obiektu, jakii tta. Zalecamy uzywac statywu, aby
zapobiec poruszeniu zdje¢ spowodowanemu drganiami aparatu.
®
Blysk wytaczo- | Lampa btyskowa nie emituje btysku.
ny
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IR Wybieranie trybu lampy blyskowej
Aby wybrac tryb lampy btyskowej,

nacisnij przycisk % i obracaj gtownym
pokrettem sterujacym, az zadany tryb

J

7T

lampy btyskowejzostanie wyswietlony
na gérnym wyswietlaczu LCD:
1
Przycisk % Gléwne pokretto
sterujace
]
f Redukcja efektu
czerwonych oczu
Synchronizacja na przednia Redukcja efektu z synchronizacjq z dtugimi
kurtynke migawki czerwonych oczu' czasami ekspozycji 12

L - B — B
1 1
@ — [;Jﬁ — @#

Lampa btyskowa Synchronizacja na tylna Synchronizacja
wytaczona kurtynke migawki“ z dtugimi czasami
ekspozycji3

1 lkona ® miga, gdy lampa btyskowa nie obstuguje redukcji efektu czerwonych
oczu.

2 Redukcja efektu czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji

jest dostepna tylko w trybach ekspozycji P i A. W trybach & It redukcja efektu

czerwonych oczu z synchronizacjg z dtugimi czasami ekspozycji zmienia sie

w redukcje efektu czerwonych oczu.

Dostepne tylko w trybach ekspozycji P i A. W trybach 5i 1 synchronizacja

z dtugimi czasami ekspozycji zmienia sie w synchronizacje na przednia kurtynke

migawki.

4 W trybach ekspozycji P i A tryb synchronizacji btysku zostanie ustawiony 5
na synchronizacje na tylng kurtynke migawki z dtugimi czasami RERH
ekspozycji po zwolnieniu przycisku %.
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Studyjne oswietlenie blyskowe

Synchronizacji na tylng kurtynke migawki nie mozna uzywac w potaczeniu ze
studyjnym oswietleniem btyskowym, poniewaz uzyskanie poprawne;j
synchronizacji jest niemozliwe.

Czas otwarcia migawki i przystona
Podczas korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej czas otwarcia migawki
i przystone mozna ustawia¢ w nastepujacy sposob:

- o Patrz
Tryb Czas otwarcia migawki Przystona T
Ustawiane automatycznie przez
P aparat Ustawiane 127
(/250 s-1/60'5) 12 automatycznie przez
Wartos¢ wybrana przez uzytkownika aparat
3 : 2 128
(/250 s-30's)
Ustawiane automatycznie przez
A aparat L, 129
(/250 5-1/60 ) 12 Warto§c wybra'na
— - - przez uzytkownika 3
i Wartos¢ wybrana przez uzytkownika 130
' (/2505-30's, b L, - -)2

1 Czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 s dla nastepujacych trybéw lampy
btyskowej: synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng
kurtynke migawki z dtugimi czasami ekspozycji oraz redukcja efektu czerwonych
oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji.

2 Czasy otwarcia migawki wynoszace nawet tylko '/so00 s sg dostepne dla
opcjonalnych lamp btyskowych obstugujacych automatyczng synchronizacje
z krotkimi czasami migawki, jesli 1/250 s (Tryb Auto FP) jest wybrane dla ustawienia
osobistego e1 (Czas synchronizacji blysku, (0 331).

3 Zasieg lampy btyskowej rézni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO. Ustawiajac
przystone w trybach ekspozycji A i I, korzystaj z tabeli wartosci zasiegu lampy
btyskowej dotgczonej do opcjonalnej lampy blyskowe;.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania czasu synchronizacji btysku, patrz
ustawienie osobiste e1 (Czas synchronizacji btysku, (0 331). Aby uzyskac
informacje na temat wybierania najdtuzszego czasu otwarcia migawki
dostepnego podczas korzystania z lampy btyskowej, patrz ustawienie osobiste e2
(Czas migawki dla btysku, (11 332). Aby uzyskac informacje na temat wtaczania
lub wytaczania lampy btyskowej przy pomocy przycisku Fn, patrz ustawienie
osobiste f3 (Rola przycisku Fn, (1 337).
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Kompensacja btysku

Kompensacja btysku stuzy do zmiany mocy btysku o wartos¢ od -3 EV do
+1EV co /3 EV, co powoduje zmiane jasnosci gldwnego fotografowanego
obiektu w stosunku do tfa. Moc btysku mozna zwiekszy¢, aby gtéwny
obiekt wygladat na jasniejszy, lub zmniejszy¢, aby zapobiec powstawaniu
niepozadanych obszaréw przeswietlonych lub reflekséw. Ogdlnie rzecz
biorac, wartosci dodatnie powodujg, ze fotografowany obiekt staje sie
jasniejszy, a wartosci ujemne, ze staje sie ciemniejszy.

Aby wybrac¢ warto$¢ dla kompensacji
ekspozycji, nacisnij przycisk % i obracaj
przednim pokrettem sterujacym, az
zadana warto$¢ pojawi sie w wizjerze

i na gérnym wyswietlaczu LCD.

1
Przycisk % Przednie pokretto
sterujace

(I Iy
= i
p 25 56% B0 |88 T T f
+0EV -0,3EV +1,0 EV
(Przycisk % wcisniety)



Przy wartosciach innych niz £0,0 ikona B2 pojawi sie na gérnym
wyswietlaczu LCD, a 4 pojawi sie w wizjerze po zwolnieniu przycisku %.
Biezaca warto$¢ kompensacji mocy btysku mozna sprawdzi¢, naciskajac
przycisk %.

Normalng wartos¢ mocy btysku mozna przywrdci¢, ustawiajac wartos¢

kompensacji na £0,0. Wyfaczenie aparatu nie powoduje zresetowania
wartosci kompensacji btysku.

Opcjonalne lampy btyskowe
Kompensacja btysku wybrana przy pomocy opcjonalnej lampy btyskowej jest
sumowana z kompensacja btysku wybrana aparatem.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw dostepnych dla
kompensacji btysku, patrz ustawienie b3 (Krok EV komp. eksp./btysku, (1 321).
Aby uzyskac informacje na temat wybierania, czy kompensacja mocy btysku ma
by¢ stosowana w potaczeniu z kompensacja ekspozycji podczas korzystania

z lampy btyskowej, patrz ustawienie osobiste e4 (Komp. eksp. dla lampy blysk.,
11 333). Informacje na temat automatycznego modyfikowania mocy btysku

w serii zdje¢ znajduja sie na stronie 140.
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Blokada mocy blysku

Ta funkcja stuzy do blokowania mocy btysku, pozwalajac na ponowne
komponowanie zdje¢ bez zmiany mocy btysku i zapewniajac, ze moc
btysku jest odpowiednia dla fotografowanego obiektu, nawet gdy obiekt
nie znajduje sie w centrum kadru. Moc btysku jest dostosowywana
automatycznie do wszelkich zmian czutosci ISO i przystony. Blokada mocy
btysku jest dostepna tylko z lampami btyskowymi zgodnymi z CLS

(M 196).

Aby uzy¢ blokady mocy btysku:

1 Przypisz blokade mocy btysku do 3Rl
elementu sterujgcego aparatu. e Podgld
Wybierz Blokada mocy btysku jako opcje 0“ AN

+nacisnij” dla ustawienia osobistego f3 (Rola 8  Tylko blokada ekspozycii (AE)
i . 1§ Blokada AE (reset. po wyzwol.)

przycisku Fn, 11 337), f4 (Rola przycisku , 8 Bokada A i)

podgladu, (1 342) lub f5 (Rola Srodka ? 3 Tykoblokada

wybier. dodat., (11 342).

2 Podtacz lampe btyskowa zgodna z CLS.
Zamontuj lampe btyskowa zgodna z CLS (1 197) na sankach aparatu.

3 ustaw lampe blyskowa na odpowiedni tryb.
Wiacz lampe btyskowa i ustaw tryb lampy btyskowej na TTL, AA
z przedbtyskami monitorujacymi lub A z przedbtyskami
monitorujacymi. Aby uzyskac szczegotowe informacje, skorzystaj

z instrukcji lampy btyskowej.
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4 ystaw ostrosc.
Umies¢ fotografowany obiekt
w centrum kadru i wcisnij spust
migawki do potowy, aby ustawic

ostrosé. i\

5 Zablokuj moc btysku.
Po sprawdzeniu, czy wskaznik gotowosci
lampy (%) jest wyswietlony w wizjerze,
nacisnij przycisk wybrany w kroku 1. Lampa
btyskowa wyemituje przebtysk IE
monitorujacy, aby okresli¢ odpowiednia
moc btysku. Moc blysku zostanie zablokowana na tym poziomie,
a ikony blokady mocy blysku (emxsm | em) pojawia sie na gérnym
wyswietlaczu LCD i w wizjerze.

6 Zmien kompozycje kadru.

7 zr6b zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do korica. W razie potrzeby
mozna zrobi¢ wiecej zdje¢ bez zwalniania blokady mocy btysku.
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8 Zwolnij blokade mocy btysku.
Nacisnij przycisk wybrany w kroku 1, aby zwolni¢ blokade mocy

btysku. Sprawdz, czy ikony blokady mocy btysku (emz i em) zniknety
z gérnego wyswietlacza LCD i wizjera.

Pomiar ekspozycji

Obszary pomiaru blokady mocy btysku sa nastepujace:

Lampa btyskowa Tbrt((lzll(:zzjy Obszar pomiaru $wiatfa
. i-TTL Koto o $rednicy 6 mm w centrum kadru
Lampa btyskowa uzywana - —
oddzielnie AA Obszar mierzony przez mlern'lk
ekspozycji lampy btyskowej
Uzywana wraz z innymi i-TTL Caty kadr
lampami btyskowymi AA
(Zaawansowany | A(gtéwna | Obszar mierzony przez miernik
bezprzewodowy system lampa ekspozycji lampy btyskowej
oswietlenia) blyskowa)




____________________
Inne op¢je fotografowania

Resetowanie dwoma
przyciskami: przywracanie
ustawien domysinych

Ustawienia aparatu podane ponizej mozna
przestawi¢ na wartosci domyslne, przytrzymujac
jednoczesnie przyciski ISO i WB wcisniete przez ,

dtuzej niz dwie sekundy (te przyciski s oznaczone
zielonymi kropkami). Podczas resetowania
ustawien wyswietlacze LCD wytacza sie na chwile.

9

Przyqsk Przycnsk
ISO WB
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Bl Ustawienia dostepne z menu fotografowania’

Opgja Wartos¢ domysina Opcja Wartos¢ domysina
Rozszerzone Wielokrotna 4
banki menu Wylacz ekspozycja Wylacz
Jak(?sc zdjgaa JPEG normal thogr. Wylacz5
Zapisywanie JPEG/TIFF zinterwalometrem

|Wielkos¢ zdjecia | Duza Fot. w trybie '
Zapisywanie NEF (RAW) podgladu na Cichy

- P BT : Zywo
|Wielkos¢ zdjecia Duza S
A Ustawienia filmu >
Balans bieli utomatyczny > Ust. czutosci ISO dla filmow
Normalny —

Precyzvin Czutos¢ ISO 200

rorana A-B:0, G-M: 0 (tryb M)
Ustawienia Automat. dobor Wylacz
Picture Control 2 Niezmodyfikowane I,\jl(;k(:;)r/:all\::)a
HDR (wysoki 3 oy 25600
zakres dynamiki) Wytacz czutosc
Ustawienia czutosci ISO

Czutos¢ I1SO 100

Automatyczny

dobér IS0 Wytacz

—_

Z wyjatkiem ustawien wielokrotnej ekspozycji i zdjec z interwalometrem, zostang
zresetowane tylko ustawienia w banku wybranym aktualnie przy pomocy opcji Bank
menu fotografowania ({0 300). Ustawienia w pozostatych bankach pozostajg
niezmienione.

Tylko biezace ustawienie Picture Control.

Roéznica ekspozycji i wygtadzanie nie s resetowane.

Jedli aktualnie trwa rejestracja wielokrotnej ekspozycji, fotografowanie zakoriczy sie,
a wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona z dotychczas zarejestrowanych
ekspozycji. Wzmocnienie i liczba zdje¢ nie sg resetowane.

5 Jesli aktualnie trwa fotografowanie z interwalometrem, fotografowanie zakorczy sie.
Czas rozpoczecia, interwat fotografowania, liczba interwatéw oraz zdjec¢ i wygtadzanie
ekspozycji nie sg resetowane.

HwN



Bl Inne ustawienia

Opgja Wartos¢ domysina Opqja Wartosc domysina

Pole AF' Centralne Odciert monitora
Zapamietane pole w trybie podgladu iz
AF Centralne ha zywo

i Automatyka Pomiar ekspozycji Pomiar
Tryb ekspozycji Brogramowa pozycj matrycowy
Fleksja programu Wylaczona Braketing Wytaczony 2
Kompensacja Synchronizacjana

- Wytaczona Tryb lampy i
ekspozycji blyskowej przed nia kUL’{)’nkQ
Blokada AE Wylaczona ; migawki
(wcidnieta) E?mkpensaqa Wylgczona
Blokada wartosci Wylacz ysku
przystony EI{Oklfda mocy Wyfaczona
Blokada czasu Wylacz ysku
otwarcia migawki y1q Tryb opéznienia Wylacz?
Tryb autofokusa AF-S ekspozycji
Tryb pola AF
Wizjer Jednopolowy AF

Podglad na zywo/
film

Normalne pole AF

—

pola AF.

Pole AF nie jest wyswietlane, jesli automatyczny wybér pola AF jest wybrany jako tryb

Liczba zdje¢ jest zerowana. Krok braketingu jest przestawiany na 1 EV (braketing

ekspozycji/mocy btysku) lub 1 (braketing balansu bieli). & A Automatyczna jest
wybrane dla drugiego zdjecia programoéw braketingu ADL z dwoma zdjeciami.

Tylko ustawienia w banku aktualnie wybranym przy pomocy opcji Bank ustawien

osobistych zostang zresetowane (1 311). Ustawienia w pozostatych bankach
pozostajg niezmienione.

Informacje dodatkowe
Liste ustawiert domysinych mozna znalez¢ na stronie 430.

213



214

Wielokrotna ekspozycja

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby zapisac serie od dwdch do
dziesieciu ekspozycji na jednej fotografii. Wielokrotne ekspozycje moga
wykorzystywac nieprzetworzone dane (RAW) z matrycy aparatu w celu
uzyskania koloréw wyraznie lepszych od koloréw uzyskiwanych

w natozonych na siebie zdjeciach generowanych przez oprogramowanie
do obrébki zdjec.

Il Tworzenie wielokrotnej ekspozydji

W trybie podgladu na zywo nie mozna rejestrowa¢ wielokrotnych
ekspozycji. Zakoncz tryb podgladu na zywo przed przejsciem dalej. Zwr6¢
uwage, ze przy ustawieniach domysinych fotografowanie zakonczy sie,

a wielokrotna ekspozycja zostanie zapisana, jesli przez 30 s nie
przeprowadzi sie zadnych czynnosci.

Wydtluzony czas rejestracji

Aby uzyskac interwat pomiedzy ekspozycjami wynoszacy ponad 30 s, zwieksz
czas opdznienia automatycznego wytaczania pomiaru ekspozycji przy pomocy
ustawienia osobistego c2 (Czas czuwania, (1 324). Maksymalny interwat miedzy
ekspozycjami jest o 30 s dtuzszy od wartosci opcji wybranej dla ustawienia
osobistego c2. Jesli przez 30 sekund po wytaczeniu sie monitora podczas
odtwarzania lub obstugi menu nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci,
fotografowanie zostanie zakoriczone, a wielokrotna ekspozycja zostanie

utworzona z ekspozycji zarejestrowanych do tego momentu.

1 Wybierz Wielokrotna Przycisk MENU
ekspozycja w menu ' . MENU FOTOGRAFOWANIA
. Korekgja winietowania [@]]
fotogl‘afowanla. ? Automat. korekgja dystorsji OFF
IYSNT . Redukcja szumow - dt. nasw.  OFF
NaCIan prZyCISk MENU' aby C b Reduk. szumow - wys. czut. NORM
wyswietli¢ menu. Wyréznij ; : eV -
4 )
Wlelokrotna ekspozyqa R Fotogr. z interwalometrem OFF
. ? F bie podgladu na z
w menu fotografowania e
i nacisnij p.




i Wielokrotna ekspozyc

2 Wyb{lerZ tryb. ) ) ’Jo rotna ekspozycja

Wyréznij Tryb wielokrotnej

ekspozycji i nacisnij .
§ > 7

Liczba zdje¢
Automatyczne wzmocnienie  ON

W rézn| 'edno Wielokrotna ekspozycja
y . J J . ’Tybwwlokromej ekspozydji
z ponizszych ustawien &
i nacisnij przycisk @: C
. , . Wiacz (poj. zdjecie)
. Aby zarejestrowac serig¢ D Wylacz

wielokrotnych ekspozydji,
wybierz IN® Wiacz (seria).
Rejestrowanie
wielokrotnych ekspozycji bedzie kontynuowane, az do wybrania
Wytacz dla Tryb wielokrotnej ekspozycji.

Aby zarejestrowac jedna wielokrotna ekspozycje, wybierz Wiacz (poj.
zdjecie). Normalne fotografowanie zostanie wznowione
automatycznie po utworzeniu jednej wielokrotnej ekspozycji.
Aby wyj$¢ z menu bez tworzenia dodatkowych wielokrotnych ekspozydji,
wybierz Wylacz.

Przycisk &

Kiedy wybrane jest Wiacz (seria) lub Wiacz -

. PR . . = 25 .CC
(poj. zdjecie), ikona ® jest widoczna na L I~ B o1}
goérnym wyswietlaczu LCD.

@ (£2)AFS pen ZZ77

g om 25 )
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3 Wybierz liczbe zdje¢.
Wyréznij Liczba zdjeé i nacisnij p>.

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢
liczbe ekspozycji do potaczenia

w jedno zdjecie, po czym nacisnij

. @

Wielokrotna ekspozycja

Tryb wielokrotnej ekspozycji ONZ

Liczba zdje¢ 20>
Automatyczne wzmocnienie  ON

Wielokrotna ekspozycja

Liczba zdje¢

Przycisk BKT

Jesli Wielokrotna ekspozycja jest wybrane dla
ustawienia osobistego f9 (Rola przycisku BKT;
1 344), mozna wybrac tryb wielokrotnej
ekspozycji, naciskajac przycisk BKT i obracajac
gtéwnym pokrettem sterujacym, a liczbe zdjec
mozna wybra¢, naciskajac przycisk BKT

i obracajac przednim pokrettem sterujgcym. Tryb
i liczba zdje¢ s pokazane na gérnym
wyswietlaczu LCD: pojawia sie, gdy wybrane
jest Wiacz (seria), a ® pojawia sie, gdy wybrane
jest Whacz (poj. zdjecie). Gdy funkcja

= -
£=AL

=1 =T
3)AL

wielokrotnej ekspozycji jest wylaczona, nie sa widoczne zadne ikony.




4 Wybierz stopien wzmocnienia. ’Mokrotna ekspozycia
Wyrdznij Automatyczne
wzmochienie i naciénij ’ Tryb wielokrotnej ekspozycji  ONE

2

Liczba zdje¢
Automatyczne wzmocnienie QN

Wyswietlone zostang nastepujace Wielokrotna ekspozycja
. s .o . . ez _ee ’Wtomatycznewzmocmeme
opcje. Wyrdznij opcje i nacisnij €. 5]

« Wihacz: wzmocnienie jest
dostosowywane w zaleznosci od

liczby rzeczywiscie
zarejestrowanych ekspozycji
(wzmocnienie dla kazdej ekspozycji jest ustawione na '/2 dla dwéch
ekspozydji, /3 dla trzech ekspozycji, itd.).

« Wylacz: wzmocnienie nie jest regulowane podczas rejestracji
wielokrotnej ekspozycji. Zwrd¢ uwage, ze na zdjeciach moga
wystepowac szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub
linie).

Wylacz
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5 Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.
W trybach seryjnego wyzwalania migawki (21 111) aparat ’
zapisuje wszystkie ekspozycje w jednej serii. Jesli wybrane g\
jest Whacz (seria), aparat bedzie dalej rejestrowac
wielokrotne ekspozycje, gdy spust migawki bedzie pozostawat
wcisniety. Jesli wybrane jest Wkacz (poj. zdjecie), rejestrowanie
wielokrotnych ekspozycji zakoriczy sie po pierwszym zdjeciu.
W trybie samowyzwalacza aparat automatycznie zarejestruje liczbe
ekspozycji wybrang w kroku 3 na stronie 216 niezaleznie od opcji
wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Liczba
zdjec (0 325); jednakze interwat miedzy zdjeciami jest requlowany
przy pomocy ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) >
Interwat miedzy zdjeciami. W innych trybach wyzwalania migawki
kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zarejestrowanie
jednego zdjecia. Kontynuuj fotografowanie, az do zarejestrowania
wszystkich ekspozycji (aby uzyskac informacje na temat przerywania
wielokrotnej ekspozycji przed zarejestrowaniem wszystkich zdjec,
patrz strona 219).

Ikona ™ bedzie miga¢ do momentu I
zakonczenia fotografowania. Jesli wybrane P 25 558
jest Whacz (seria), rejestrowanie

wielokrotnych ekspozycji zakoniczy sie Em om SO 8
dopiero po wybraniu Wytacz dla trybu

wielokrotnej ekspozycji. Jesli wybrane jest Wkacz (poj. zdjecie),
rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji zakoriczy sie automatycznie
po zakonczeniu wielokrotnej ekspozycji. Po zakoriczeniu
rejestrowania wielokrotnych ekspozycji ikona ™ znika z ekranu.
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I Przerywanie wielokrotnej ekspozycji

Aby przerwa¢ wielokrotna ekspozycje przed Wielokrotna ekspozycia

. . 4, . . ’TTyb wielokrotnej ekspozycji
zarejestrowaniem okreslonej liczby ekspozycji, =
W)it?lerz Wylacz d|.a trybu ,vwelo!«otnej ekspozydji. R e
Jesli fotografowanie zakonczy sie przed Wiacz (poj. 2djece)

Wylacz

zarejestrowaniem wybranej liczby ekspozycji,
wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona
z ekspozycji zarejestrowanych do tej chwili. Jesli Automatyczne
wzmochienie jest wtaczone, wzmocnienie bedzie dostosowywane do
liczby rzeczywiscie zarejestrowanych ekspozycji. Zwré¢ uwage, ze
fotografowanie zakonczy sie automatycznie, jesli:

+ Przeprowadzone zostanie resetowanie dwoma przyciskami ([0 211)
« Aparat zostanie wytaczony

+ Roztaduje sie akumulator

» Zdjecia zostang usuniete
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m Wielokrotna ekspozycja
Nie wyjmuj ani nie wymieniaj karty pamieci podczas rejestrowania wielokrotnej
ekspozycji.

W trybie podgladu na zywo nie mozna rejestrowac wielokrotnych ekspozycji.
Fotografowanie w trybie podgladu na zywo przestawia opcje Tryb wielokrotnej
ekspozycji na Wytacz.

Informacje zdjeciowe podane na ekranie Informacje podczas odtwarzania zdjec
(w tym data rejestracji i orientacja aparatu) dotycza pierwszego ujecia
z wielokrotnej ekspozyciji.

Notatki glosowe

Nagrywanie dZzwieku jest wytaczone podczas rejestrowania wielokrotnych
ekspozycji, ale po zakonczeniu fotografowania mozna nagra¢ notatke gtosowa
(m261).

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli fotografowanie z interwalometrem zostanie uruchomione przed
zarejestrowaniem pierwszej ekspozycji, aparat bedzie rejestrowat ekspozycje
z wybranym interwatem do momentu zarejestrowania liczby ekspozycji
wybranej w menu wielokrotnej ekspozyciji (liczba zdje¢ podana w menu
fotografowania z interwalometrem jest ignorowana). Te ekspozycje zostang
nastepnie zapisane jako jedno zdjecie, a fotografowanie z interwalometrem
zakonczy sie (jesli Wiacz (poj. zdjecie) jest wybrane dla trybu wielokrotnej
ekspozycji, rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji rowniez automatycznie sie
zakonczy).

Inne ustawienia
Podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji formatowanie kart pamieci jest
niemozliwe, a niektére opcje menu sg szare i nie mozna ich zmieniac.




Fotografowanie
z interwalometrem

Aparat umozliwia automatyczne rejestrowanie zdje¢ w ustawionych
odstepach czasu.

m Przed rozpoczeciem fotografowania

Wybierz tryb wyzwalania migawki inny niz samowyzwalacz (®) podczas
korzystania z fotografowania z interwalometrem. Przed rozpoczeciem
fotografowania z uzyciem interwalometru zréb zdjecie prébne z biezacymi
ustawieniami i obejrzyj rezultaty na monitorze.

Przed wybraniem czasu rozpoczecia wybierz Strefa czasowa i data w menu
ustawien i dopilnuj, aby zegar aparatu byt ustawiony na poprawna date
i godzine (M 30).

Zalecamy uzywac statywu. Przed rozpoczeciem fotografowania zamontuj aparat
na statywie. Aby zapewni¢ nieprzerwane fotografowanie, dopilnuj, aby
akumulator w aparacie byt catkowicie natadowany. W razie watpliwosci przed
uzyciem nataduj akumulator lub uzyj zasilacza sieciowego i ztacza zasilania
(dostepne osobno).

1 Wybierz Fotogr. Przycisk MENU
z interwalometrem [l _ MENU FOTOGRAFOWANIA
. T(orekcja winietowania (@]]
w menu fotografowania. ? Automat. korekda dystorsi OFF
s e . Redukcja szumow - df. nasw.  OFF
NaCISnIJ prZyCISk MENU! aby i Reduk. szumow - wys. czut. NORM
wyswietli¢ menu. Wyrdznij : B EHTAIEY =
R Wielokrotna ekspozycja OFF
Fotogr. z interwalometrem ® Fotogr. z interwalometrem  QFF:
. ?  Fot. w trybie podgladu na zywo [@
w menu fotografowania
i nacisnij p-.
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2 Wybierz opcje rozpoczecia. ooz nenwlneten

[»0pcje rozpoczecia

Wyro6znij Opcje rozpoczecia i nacisnij b, =

a nastepnie dokonaj wyboru sposréd
nastepujacych opcji uruchamiania
interwalometru.

Aby natychmiast rozpoczac fotografowanie,
wyrdznij Teraz i nacisnij . Fotografowanie rozpocznie sie po
okoto 3 s od zakonczenia regulacji ustawien. Przejdz do kroku 3.

« Aby wybrac czas rozpoczecia, wyrdznij Foogt.z nternalomete
. . . Wybierz date i czas rozpoczecia
Wybierz date i czas rozpoczecia bataromm. H M
i nacisnij P>, aby wyswietli¢ opcje m: &
Czasu rozpoczecia przedstawione

. . . . »510/15 10:05] 0001 x 1
po prawej stronie. Naciskaj < lub TR0 5 00 B oo

P, aby wyréznic date rozpoczecia 10K
(dowolny dzien z nastepnych 8

dni), godzine (H) lub minute (M), a nastepnie naciskaj A lub V¥, aby
zmienia¢ wartosc¢. Nacisnij @, aby powrdci¢ do menu
fotografowania z interwalometrem.

Wybierz interwat. Fotogr 2 ntervlometren
Wyréznij Interwat i nacisnij p, ”
a nastepnie naciskaj € lub P, aby
wyrézni¢ godziny, minuty lub

sekundy, a nastepnie naciskaj A (S00.07 00
lub ¥, aby zmieni¢ wartos¢.
Wybierz interwat dtuzszy od czasu wymaganego do zrobienia liczby
zdje¢ wybranej w kroku 4. Jesli wybrany zostanie zbyt krétki interwat,
liczba zrobionych zdje¢ moze by¢ mniejsza od sumy podanej w kroku
4 (liczba interwatéw pomnozona przez liczbe zdje¢ na interwat).
Nacisnij @, aby powrdci¢ do menu fotografowania

z interwalometrem.




4 Wybierz liczbe interwatow Fotogr. z interwalometrem
[l ’ELmerwaldw x liczba zdje¢/interwat

i liczbe zdje¢ na interwat.
Wyréznij L. interwatow X liczba
zdjec/interwat i nacisnij p>,

. . . »510/15 10:qF [ 0003 x 2]
a nastepnie naciskaj « lub P, aby $00:0100" || ©09:30
wyréznic liczbe interwatéw lub
liczbe zdje¢, po czym naciskaj A
lub ¥, aby zmieni¢ wartos¢.
Nacisnij @, aby powrdci¢ do menu

fotografowania z interwalometrem. Liczba Liczba Catkowita
interwatéw zdje¢/ liczba
interwat  zdjec

@AOK

5 Wybierz, czy wygtadzanie Fotogr. 2 nterwalometrern
.o P [ Wygtadzanie ekspozydii

ekspozycji ma by¢ wlaczone. Whs
Wyréznij Wygtadzanie ekspozycji ‘
i nacisnij P>, a nastepnie naciskaj A 10715 10.05
lub ¥, aby wyrézni¢ opcje, po czym 00:01" 00"
nacisnij @, aby ja wybrac.
Wybranie Wkacz pozwala aparatowi na dostosowanie ekspozycji do
pierwszego zdjecia w kazdej serii w trybach P, 5 i A (zwr6¢ uwage, ze
wygtadzanie ekspozycji ma miejsce w trybie I, tylko jedli
automatyczny dobor ISO jest wiaczony).

Wylacz
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6 ROZpOCZnij ~Fotogr. z interwalometrem
. ¥, Start

fotografowanie. B >0nde rozpoczeca

ST . T Sinterwat
WerZnIJ Start I naCISnIJ @ & BL. interwatow  liczba zdje¢/interwat
Pierwsza seria zdje¢ zostanie \ Yot atzaTiEeKpozyC I OFF

. . *510/15 10:05 10003 x 2
zrobiona w wybranym czasie = 000100~ ©09:31

rozpoczecia lub po okoto 3 s,
jesli ustawienie Teraz zostato
wybrane dla Opcje
rozpoczecia w kroku 2. Fotografowanie bedzie kontynuowane

w wybranych odstepach czasu, az wszystkie zdjecia zostana
zrobione. Zwré¢ uwage, ze poniewaz czas otwarcia migawki, liczba
klatek rejestrowanych na sekunde i czas wymagany do zapisania
zdje¢ moga by¢ rézne dla réznych interwatéw, czas pomiedzy
zakonczeniem jednego interwatu a rozpoczeciem nastepnego moze
by¢ rozny. Jesli fotografowanie nie moze zostac rozpoczete

z biezacymi ustawieniami (na przyktad, jesli interwat jest ustawiony
na zero sekund lub czas otwarcia migawki k. & & lub - - jest aktualnie
wybrany w recznym trybie ekspozycji albo czas rozpoczecia
nadejdzie za mniej niz minute), na monitorze pojawi sie ostrzezenie.

Przycisk @
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Zaston wizjer
Aby zapobiec zaktdcaniu zdjec i ekspozycji przez swiatto wpadajace przez wizjer,
zamknij ostone okularu wizjera ([ 114).

ﬂ Brak pamieci

Jedli karta pamieci jest petna, interwalometr pozostanie aktywny, ale nie zostang
zrobione Zadne zdjecia. Wznéw fotografowanie (€2 227) po usunieciu czesci
zdjec lub wytaczeniu aparatu i wtozeniu innej karty pamieci.

Fotografowanie z interwalometrem

Fotografowania z interwalometrem nie mozna taczy¢ ze zdjeciami poklatkowymi
(@ 229). Fotografowanie z interwalometrem jest rowniez niedostepne, gdy
Nagrywanie filmoéw jest wybrane dla ustawienia osobistego g4 (Rola przycisku
migawki, (0 357).

Braketing

Dostosuj ustawienia braketingu przed rozpoczeciem fotografowania
zinterwalometrem. Jesli braketing ekspozycji, mocy btysku lub ADL jest aktywny
podczas dziatania interwalometru, aparat bedzie robic liczbe zdje¢ okreslona

w programie braketingu po kazdym interwale, niezaleznie od liczby zdjec¢
wybranej w menu interwalometru. Jesli braketing balansu bieli jest aktywny
podczas dziatania interwalometru, aparat bedzie robi¢ jedno zdjecie po kazdym
interwale i je przetwarza¢, aby utworzy¢ liczbe kopii okreslona w programie
braketingu.
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Podczas fotografowania

Podczas fotografowania z interwalometrem ikona
bedzie miga¢ na gérnym wyswietlaczu LCD. Na F —\/ cr
chwile przed rozpoczeciem kolejnego interwatu

fotografowania wskaznik czasu otwarcia migawki
pokaze liczbe pozostatych interwatéw, a wskaznik
przystony pokaze liczbe zdje¢ pozostata w biezacym
interwale. W innych przypadkach liczbe pozostatych interwatéw i liczbe zdjec na
kazdy interwat mozna wyswietli¢, naciskajac spust migawki do potowy (po
zwolnieniu spustu czas otwarcia migawki i przystona beda wyswietlane do
momentu uptywu czasu czuwania).

AV RN
@ (ca]AFS pen Lz7]

Em B 29 )

[CusTonTy

Aby WySWIetlIC bieche ustawienia interwalometru, Fotogr. z interwalometrem
wstrzymac ({2 227) lub zakonczy¢ (00 228) E
fotografowanie z interwalometrem, wybierz Fotogr. i

z interwalometrem miedzy poszczegdlnymi

zdjeciami. Podczas pracy interwalometru menu Wygladzanie ekspozydi
interwalometru bedzie pokazywac¢ czas rozpoczecia, .}200 01 00"

interwat, liczbe pozostatych interwatéw i zdjec oraz
wygtadzanie ekspozycji. Podczas pracy
interwalometru nie mozna zmienia¢ zadnych z tych ustawien.

Podczas pracy interwalometru mozna swobodnie odtwarza¢ zdjecia i regulowac
ustawienia menu. Monitor wylaczy sie automatycznie okoto cztery sekundy
przed kazdym interwatem.




Il Wstrzymywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem mozna wstrzymac w nastepujacy

sposob:

« Naciskajac przycisk @ pomiedzy interwatami

- Wybierajac Pauza w menu interwalometru

+ Wylaczajac aparat i wigczajac go ponownie (w razie potrzeby, gdy
aparat jest wytaczony, mozna wymienic karte pamieci)

« Wybierajac samowyzwalacz (®)

Aby wznowi¢ fotografowanie:

1 Wybierz nowe Opcje Fotogr. z interwalometrem

. [»0pcje rozpoczecia
rozpoczecia. 8
Wyblerz nowe opcje rozpoczecia Wybierz date i czas rozpoczecia

zgodnie z opisem na stronie 222. Pauza
[* ] ©0003x2
£300:01'00” @09:31

2 Wznow fotografowanie. > Fotogr.zinterwalometrem
Wyroznij Ponéw start B Wee
. L £z . »»0pcje rozpoczecia
I nacisnij @®. Zwrdé uwage, ze Pauza
Jeéh fotografowanie Wygtadzanie ekspozycji OFF
. ) 150003 x 2
z interwalometrem zostato $00:0100"  @09:31

wstrzymane podczas
fotografowania, wszelkie
pozostate zdjecia dla
biezacego interwatu zostana anulowane.
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Il Przerywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem zakoriczy sie automatycznie, jesli
roztaduje sie akumulator. Fotografowanie z interwalometrem mozna
réwniez zakonczy¢ w nastepujacy sposéb:

+ Wybierajagc Wytacz w menu interwalometru

+ Przeprowadzajac resetowanie dwoma przyciskami ([0 211)

« Resetujac ustawienia dla aktualnego banku menu ustawien przy
pomocy pozycji Bank menu fotografowania w menu fotografowania
(M 300)

« Zmieniajac ustawienia braketingu (1 140)

« Wylaczajac tryb HDR ([0 190) lub rejestrowanie wielokrotnych
ekspozycji (10 214)

Normalne fotografowanie zostanie wznowione po zakoriczeniu

fotografowania z interwalometrem.

MM Brak zdjecia

Aparat pominie biezacy interwat, jesli jedna z nastepujacych sytuacji
bedzie sie utrzymywac przez osiem sekund lub dtuzej po czasie
planowanego rozpoczecia interwatu: zdjecie lub zdjecia dla
poprzedniego interwatu nie zostaly jeszcze zrobione, karta pamieci jest
petna, liczba zdjec¢ dostepnych w trybach zdje¢ seryjnych wynosi 0 lub
aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci w trybie AF-S (zwré¢ uwage, ze
aparat ponawia ustawianie ostrosci przed kazdym zdjeciem).
Fotografowanie zostanie wznowione przy nastepnym interwale.

Tryb wyzwalania migawki
Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat zrobi wybrang
liczbe zdje¢ po kazdym interwale.

Banki menu fotografowania

Zmiany ustawien interwalometru majg zastosowanie do wszystkich bankéw
menu fotografowania (22 300). Jesli ustawienia menu fotografowania zostang
zresetowane przy pomocy pozycji Bank menu fotografowania w menu
fotografowania (1 301), fotografowanie z interwalometrem zostanie
zakoniczone, a ustawienia interwalometru zostang zresetowane w nastepny
sposoéb:

+ Opcje rozpoczecia: Teraz + Liczba zdje¢: 1

+ Interwat: 00:01':00" + Wygtadzanie ekspozycji: Wytacz

+ Liczba interwatow: 1




Zdjecia poklatkowe

Aparat automatycznie rejestruje zdjecia w wybranych interwatach w celu
utworzenia niemego filmu poklatkowego z uzyciem opcji aktualnie
wybranych dla Rozmiar klatki/liczba klatek, Jakos¢ filmoéw i Miejsce
docelowe w menu ustawien filmu ((0Q 74).

Przed rozpoczeciem fotografowania

Przed rozpoczeciem rejestrowania zdjec poklatkowych zréb zdjecie prébne

z biezacymi ustawieniami (kadrujac zdjecie w wizjerze, aby uzyskac¢ doktadny
podglad ekspozycji) i obejrzyj rezultaty na monitorze. Aby rejestrowaé zmiany
jasnosci, wybierz reczng ekspozycje ([ 130); aby uzyskac spojne zabarwienie,
wybierz balans bieli inny niz automatyczny (10 155). Zalecamy réwniez
przetaczenie na chwile na filmowanie w trybie podgladu na zywo i sprawdzenie
biezacego kadru obszaru zdjecia na monitorze ([ 63). Zwréd¢ jednak uwage, ze
rejestrowanie zdje¢ poklatkowych jest niedostepne w trybie podgladu na zywo.

Zalecamy uzywac statywu. Przed rozpoczeciem fotografowania zamontuj aparat
na statywie. Aby zapewni¢, ze fotografowanie nie zostanie przerwane, uzyj
opcjonalnego zasilacza sieciowego i ztagcza zasilania lub catkowicie
natadowanego akumulatora.

1 Wybierz Zdjecia Przycisk MENU
poklatkowe w menu 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
fotografowania. g
Nacis$nij przycisk MENU, aby i
wyswietli¢ menu. Wyréznij :

Zdjecia poklatkowe w menu
fotografowania i nacisnij p.

?
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2 WybierZ interwat. Zdjecia poklatkowe

S R [interwat
Wyro6znij Interwat i nacisnij b, = R
- . 00 @ B
a nastepnie naciskaj < lub P, aby .
wyrézni¢ minuty lub sekundy, ©00:01'30"] ©00:00' 00"

@A0K

0"/90'22.1"
]

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
zmieni¢ wartos¢. Wybierz interwat
dtuzszy od najdtuzszego oczekiwanego czasu otwarcia migawki.
Naci$nij @, aby powrdci¢ do menu zdjec¢ poklatkowych.

Wybierz czas fotografowania. Zlci pokiatkowe
T o [ @Czas fotografowania

Wyréznij Czas fotografowania o] R
i nacisnij P>, a nastepnie naciskaj 4 @@ oo
lub P, aby wyrézni¢ godziny lub ©00:0130" [02:00'00"]

. . . . @00’ 01.4"/90" 22.1"
minuty, a nastgpnie naciskaj A lub  \ . r ‘ =i
V¥, aby zmieni¢ wartosc. xRl

Maksymalny czas fotografowania wynosi 7 godzin i 59 minut. Naci$nij
@, aby powrdci¢ do menu zdjec poklatkowych.

Wybierz, czy wygtadzanie Zdjciapokiatkowe

.o P [l [ Wygtadzanie ekspozydii
ekspozycji ma by¢ wiaczone.
Wyréznij Wygtadzanie ekspozycji Wlacz
i nacisnij P>, a nastepnie naciskaj A ©00:01'30"  ©02:00' 00"

01.4"/90 22.1"
]

lub ¥, aby wyréznic opcje, po czym =
nacisnij @, aby ja wybrac.
Wybranie Wiacz pozwala aparatowi na dostosowanie ekspozycji do
pierwszego zdjecia w kazdej serii w trybach P, 5i A (zwrd¢ uwage, ze
wygtadzanie ekspozycji ma miejsce w trybie I, tylko jesli
automatyczny dobor ISO jest wiaczony).




5 ROZpocznij Zdjecia poklatkowe
fotografowanie.
Wyrdznij Start i nacisnij €.

&Czas fotografowania

Wygtadzanie ekspozycji ON

Rejestrowanie zdjec
poklatkowych rozpocznie sie |
po 3 s. Aparat rejestruje Przycisk ®

zdjecia z interwatem

wybranym w kroku 2 przez czas wybrany w kroku 3. Zwré¢ uwage, ze
poniewaz czas otwarcia migawki i czas wymagany do zapisu zdjecia
na karcie pamieci moze by¢ rézny dla poszczegdlnych zdje¢, interwat
pomiedzy zapisem zdjecia a rozpoczeciem rejestracji nastepnego
zdjecia moze by¢ zréznicowany. Fotografowanie nie rozpocznie sie,
jesli nie mozna nagrac filmu poklatkowego z biezacymi ustawieniami
(na przyktad, jesli karta pamieci jest petna, interwat lub czas
fotografowania wynosi zero, lub jesli interwat jest dtuzszy od czasu
fotografowania).

Po zakonczeniu rejestracji filmy poklatkowe sa zapisywane na karcie
pamieci wybranej dla Ustawienia filmu > Miejsce docelowe ({1 75).
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V/ Zdjecia poklatkowe

Zdjecia poklatkowe sa niedostepne w trybie podgladu na zywo (11 49, 63), przy
czasie otwarcia migawki fw & & lub - - ([0 132), gdy dziata braketing (@2 140),
wysoki zakres dynamiki (HDR, (0 190), wielokrotna ekspozycja (1 214) lub
fotografowanie z interwalometrem (3 221).

ﬂ Rozmiar klatki

Obszar uzywany do pomiaru ekspozycji, mocy btysku lub do automatycznego
balansu bieli podczas rejestracji zdje¢ o rozmiarze klatki filmu 1920 x 1080; 30p
z przycieciem, 1920 x 1080; 25p z przycieciem lub 1920 x 1080; 24p

z przycieciem ({1 74) nie jest taki sam, jak obszar na gotowym zdjeciu, przez co
uzyskanie optymalnych rezultatéw moze by¢ niemozliwe. Zréb zdjecia prébne

i sprawdz rezultaty na monitorze.

Tryb wyzwalania migawki
Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat zrobi jedno zdjecie
po kazdym interwale. Nie mozna korzysta¢ z samowyzwalacza.




Obliczanie dtugosci gotowego filmu
Catkowita liczbe klatek gotowego filmu mozna Nagrana dtugos¢/
obliczy¢, dzielac czas fotografowania przez interwat maksymalna dtugos¢
i zaokraglajac wynik. Nastepnie dtugos¢ gotowego
filmu mozna obliczy¢, dzielac liczbe zdjec przez liczbe
klatek wybrana dla Ustawienia filmu > Rozmiar
klatki/liczba klatek. Na przykfad, film sktadajacy sie
z 48 klatek zarejestrowanych z ustawieniem
1920%1080; 24p, bedzie trwat okoto dwdch sekund.
Maksymalna dtugos¢ filmoéw nagranych przy pomocy
rejestrowania zdje¢ poklatkowych to 20 minut.

Wskaznik karty
pamieci

Rozmiar klatki/liczba
klatek
Zaston wizjer
Aby zapobiec zaktdcaniu zdjec i ekspozycji przez swiatto wpadajace przez wizjer,
zamknij ostone okularu wizjera ([0 114).
Podczas fotografowania
Podczas rejestrowania zdje¢ poklatkowych na

gornym wyswietlaczu LCD bedzie migac H Tm
i wyswietli sie wskaznik rejestrowania zdjec (o)
poklatkowych. Pozostaty czas (w godzinach @

i minutach) widoczny jest na wskazniku czasu
otwarcia migawki na chwile przed zarejestrowaniem
kazdego zdjecia. Poza tymi momentami, pozostaty czas mozna wyswietli¢,
naciskajac spust migawki do potowy. Niezaleznie od opcji wybranej dla
ustawienia osobistego c2 (Czas czuwania, (11 324), czas czuwania nie uptynie
podczas fotografowania.

Aby wyswietli¢ biezace ustawienia rejestrowania zdjec¢ Zdjecia poklatkowe
poklatkowych lub zakoniczy¢ rejestrowanie zdje¢ [
poklatkowych (@0 234), nacisnij przycisk MENU [
pomiedzy zdjeciami. Podczas rejestrowania zdjec Wygladzanie ekspozygi  ON

poklatkowych menu zdje¢ poklatkowych pokazuje $00:01°30"  (302:00° 00"
f P . @00 00. 0”/00" 01. 4"

wygtadzanie ekspozycji, interwat i pozostaty czas.

Podczas trwania rejestrowania zdje¢ poklatkowych

tych ustawien nie mozna zmienia¢, ani nie mozna

odtwarzac zdje¢ i zmienia¢ innych ustawierh menu.
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I Przerywanie rejestrowania zdjec¢ poklatkowych

Rejestrowanie zdje¢ poklatkowych zakoriczy sie automatycznie, jesli

roztaduje sie akumulator. Rejestrowanie zdje¢ poklatkowych zakonczy sie

réwniez, jesli:

+ Wybrane zostanie Wylacz w menu Zdjecia poklatkowe

« Nacisnie sie przycisk @ pomiedzy klatkami lub zaraz po zarejestrowaniu
klatki

« Aparat zostanie wytagczony

+ Obiektyw zostanie odfaczony

« Podtaczanie kabla HDMI

- Karta pamieci zostanie wtozona do pustego gniazda

+ Spust migawki zostanie nacisniety do korica w celu zrobienia zdjecia

Film zostanie utworzony z klatek zarejestrowanych do momentu
zakonczenia rejestrowania zdje¢ poklatkowych. Zwré¢ uwage, ze
rejestrowanie zdjec¢ poklatkowych zakoriczy sie i nie zostanie nagrany
zaden film, jesli zrodto zasilania zostanie wyjete lub odtaczone, lub jesli
karta pamieci zapisu zostanie wysunieta.

MM Brak zdjecia

Aparat pominie biezace zdjecie, jesli nie jest w stanie ustawic¢ ostrosci

w trybie AF-S (zwrd¢ uwage, ze aparat ustawia ostros¢ ponownie przed
kazdym zdjeciem). Fotografowanie zostanie wznowione przy nastepnym
zdjeciu.

Podglad zdje¢

Przycisku (=] nie mozna uzywac do wyswietlania zdje¢ podczas rejestrowania
zdjec poklatkowych, ale biezaca klatka zostanie wyswietlona na kilka sekund po
kazdym zdjeciu, jesli Wkacz jest wybrane dla Podglad zdje¢ w menu
fotografowania (1 295). Podczas wyswietlania klatki nie mozna wykonac innych
czynnosci dotyczacych odtwarzania.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat ustawiania sygnatu dzwiekowego, tak aby
wigczat sie po zakonczeniu rejestrowania zdjec poklatkowych, patrz ustawienie
osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy, (1 326).




Obiektywy bez procesora

Obiektywoéw bez procesora mozna uzywac w trybach ekspozycji A i H,
ustawiajac przystone przy pomocy pierscienia przystony. Podajac dane
obiektywu (ogniskowa i otwor wzgledny), uzytkownik moze uzyskac
dostep do nastepujacych funkgji dla obiektywéw z procesorem.

Jesli ogniskowa obiektywu jest znana:

+ Mozna korzystac z funkcji zoomu sterowanego elektrycznie
w potaczeniu z opcjonalnymi lampami btyskowymi ([0 196)

«+ Ogniskowa obiektywu jest podana (z gwiazdka) na ekranie odtwarzania
informacji o zdjeciu

Jesli znany jest otwdr wzgledny obiektywu:

« Wartosc¢ przystony jest wyswietlana w wizjerze i na gérnym
wyswietlaczu LCD

+ Moc btysku jest dostosowywana do zmian w przystonie, jesli lampa
btyskowa obstuguje tryb AA (automatyka przystony)

« Przystona jest podana (z gwiazdka) na ekranie odtwarzania informacji
o zdjeciu

Podanie zaréwno ogniskowej, jak i otworu wzglednego obiektywu:

» Pozwala na korzystanie z matrycowego pomiaru Color Matrix (zwr6¢
uwage, ze w celu uzyskania doktadnych rezultatéw w przypadku
niektérych obiektywoéw, w tym obiektywow Reflex-NIKKOR, konieczne
moze by¢ korzystanie z pomiaru centralnie wazonego lub punktowego)
Zwieksza doktadnos¢ centralnie wazonego i punktowego pomiaru
ekspozycji oraz funkcji zrbwnowazonego btysku wypetniajacego i-TTL
dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych
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Aparat moze przechowywac dane dla maksymalnie dziewieciu
obiektywdw bez procesora. Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ dane dla

obiektywu bez procesora:

1 Wybierz Dane obiektywu przycisk MENU

bez CPU w menu
ustawien.

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyréznij

Dane obiektywu bez CPU

w menu ustawien i nacisnij p.

2 Wybierz numer obiektywu.
Wyréznij Numer obiektywu
i naciskaj < lub P>, aby wybrac
numer obiektywu pomiedzy 1 a 9.

MENU USTAWIEN

Wirtualny horyzont -
Dane obiektywu bez CPU No. 1
Precyzyjna korekta AF

HDMI

w Dane pozycji
Sie¢
Wersja programu
?

Dane obiektywu bez CPU

Numer obiektywu <« 1>
Ogniskowa (mm)
Maksym. otwor wzgledny

(EDAnulyj GUst. GAOK

3 Wpisz ogniskowq i otwor
wzgledny.
Wyréznij Ogniskowa (mm) lub
Maksym. otwér wzgledny
i naciskaj < lub P>, aby zmieni¢
wartos¢ wyréznionej pozycji.

Dane obiektywu bez CPU

Numer obiektywu il
Qgniskowa (mm) 55

Maksym. otwor wzgledny <« F2.8 »

(EDAnulyj GUst. GAOK

Ogniskowg mozna wybra¢ spomiedzy wartosci od 6 do 4000 mm,
a otwor wzgledny spomiedzy wartosci od f/1,2 do f/22.

4 Zapisz ustawienia i wyjdz z tego menu.

Nacisnij @®. Podane wartosci ogniskowej
i przystony zostana zapisane pod wybranym
numerem obiektywu.

‘® ® @ 0

Przycisk




Aby przywota¢ dane obiektywu podczas korzystania z obiektywu bez
procesora:

1 Przypisz wybér numeru obiektywu bez procesora do
elementu sterujacego aparatu.

Wybierz Wybierz num. obiekt. bez CPU jako opcje ,Nacisnij+
pokretfa sterow.” dla elementu sterujagcego aparatu w menu
ustawien osobistych (00 341). Wybér numeru obiektywu bez
procesora mozna przypisac do przycisku Fn (ustawienie osobiste f3,
Rola przycisku Fn, (11 337), do przycisku Pv (ustawienie osobiste f4,
Rola przycisku podgladu, 01 342) lub do srodka wybieraka
dodatkowego (ustawienie osobiste f6, Rola sSrodka wybier. dodat.,
71342).

2 Uzywaj wybranego elementu sterujagcego do wybierania
numeru obiektywu.
Nacisnij wybrany element sterujacy i obracaj gtéwnym lub przednim
pokrettem sterujgcym, az zadany numer obiektywu wyswietli sie na
gornym wyswietlaczu LCD.

Ogniskowa  Otwor wzgledny
|9 o
=< g|it=
|

1
Gléwne pokretto Numer obiektywu
sterujace

Ogniskowa nie znajduje si¢ na liscie
Jesli poprawna ogniskowa nie znajduje sie na liscie w aparacie, wybierz
najblizsza wartos¢ wieksza od rzeczywistej ogniskowej aparatu.

Telekonwertery i obiektywy zmiennoogniskowe

Otwér wzgledny dla telekonwerteréw to suma otworéw wzglednych
telekonwertera i obiektywu. Zwré¢ uwage, ze dane obiektywu nie sg
dostosowywane po zmianie ogniskowej obiektywu bez procesora. Dane dla
réznych ogniskowych mozna wpisa¢ pod oddzielnymi numerami obiektywéw
lub tez dane dla obiektywu mozna zmienia¢, aby odzwierciedli¢ nowe wartosci
ogniskowej i otworu wzglednego obiektywu po kazdej zmianie ogniskowej
(ustawienia zoomu).
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Dane pozycji

Odbiornik GPS mozna podtaczy¢ do 10-stykowego gniazda zdalnego
sterowania, co pozwala na zapisywanie biezacej dtugosci i szerokosci
geograficznej, wysokosci, czasu uniwersalnego UTC oraz namiaru
kompasowego wraz z kazdym zrobionym zdjeciem. Aparatu mozna
uzywac w potaczeniu z opcjonalnym odbiornikiem GPS GP-1 lub GP-1A
(patrz ponizej; zwrd¢ uwage, ze te odbiorniki nie zapewniajg namiaru
kompasowego) lub zgodnymi odbiornikami innych producentéw
podtaczonymi przez opcjonalny adapter GPS MC-35 (01 413).

Il Odbiorniki GPS GP-1/GP-1A

Te opcjonalne odbiorniki GPS sg przeznaczone do uzytku z aparatami
cyfrowymi firmy Nikon. Aby uzyskac¢ informacje na temat podtaczania
odbiornika, skorzystaj z dotgczonej do niego instrukgji.




lkona &

O stanie pofaczenia informuje ikona : T
- & (nieruchoma): aparat nawiazat potaczenie gt & ~~ RS
z odbiornikiem GPS. Informacje o zdjeciach .

. A . o @Y (1)*FS men
zrobionych podczas wyswietlania tej ikony S5, 2o P
zawieraja dodatkowa strone danych pozycji e -

(M 251).

# (migajaca): urzadzenie GPS szuka sygnatu. Zdjecia zrobione, gdy ikona miga,
nie zawieraja danych pozycji.

Brak ikony: aparat nie odebrat nowych danych pozycji z urzadzenia GPS przez
ostatnie dwie sekundy. Zdjecia zrobione, gdy ikona % nie jest wyswietlana, nie
zawieraja danych pozycji.

Namiar kompasowy

Namiar kompasowy jest rejestrowany tylko wtedy,
gdy urzadzenie GPS jest wyposazone w cyfrowy
kompas (zwr6¢ uwage, ze GP-1 i GP1-A nie s3
wyposazone w kompas). Utrzymuj urzadzenie GPS
skierowane w tym samym kierunku, co obiektyw i co
najmniej 20 cm od aparatu.

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza urzadzenie GPS i s one
niezalezne od wskazan zegara aparatu.
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Il Opcje w menu ustawienr

Pod pozycja Dane pozycji w menu ustawien znajdujg sie opcje

wymienione ponizej.

» Czas czuwania: wybierz, czy pomiar ekspozycji ma sie wytaczac
automatycznie po podfaczeniu odbiornika GPS, czy nie.

Opgja Opis

Pomiar ekspozycji wylaczy sie automatycznie, jesli nie
przeprowadzi sie zadnych czynnosci przez czas wybrany dla
ustawienia osobistego c2 (Czas czuwania ({1 324); aby umozliwi¢
Wiaaz aparatowi pozyskanie danych pozycji, gdy podtaczony jest
odbiornik GP-1 lub GP-1A, opdznienie jest wydtuzane

o maksymalnie minute po wigczeniu pomiaru ekspozycji lub
aparatu). Zmniejsza to zuzycie energii akumulatora.

Pomiar ekspozycji nie bedzie sie wytaczac, gdy podtaczony jest

Wylaa odbiornik GPS, a dane pozycji beda rejestrowane zawsze.

+ Polozenie: ta pozycja jest dostepna, tylko gdy urzadzenie GPS jest
podtaczone, kiedy to wyswietla biezaca szerokos¢ geograficzna,
dtugos¢ geograficzna, wysokos¢, czas UTC i namiar kompasowy (jesli
obstuguje), zgodnie z informacjami przesytanymi z urzadzenia GPS.

 Uzyj satelity do ust. zegara: wybierz Tak, aby zsynchronizowa¢ zegar
aparatu z czasem przekazywanym przez urzadzenie GPS.



s,
Wiecej o odtwarzaniu

Wyswietlanie zdjec

petnoekranowy Widok miniatur

Widok petnoekranowy

Aby odtworzy¢ zdjecia, nacisnij przycisk 1. Na monitorze  Przycisk (=]
zostanie wyswietlone ostatnie zrobione zdjecie. Kolejne [
zdjecia mozna wyswietli¢, naciskajac <« lub p. Aby
wyswietli¢ wiecej informacji o biezacym zdjeciu, naciskaj | gig)

A lub ¥ (0 244). © @

Widok miniatur

Aby wyswietli¢ wiele zdje¢, nacisnij przycisk &=, gdy
zdjecie jest wyswietlane na petnym ekranie. Liczba
wyswietlanych zdje¢ wzrasta z4 do 9 do 72 po kazdym
nacisnieciu przycisku &= i spada po kazdym nacisnieciu
przycisku ®. Wyrézniaj zdjecia za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego i nacisnij srodek wybieraka [
wielofunkcyjnego, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie Przycisk Qe
w widoku petnoekranowym.
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Elementy sterujace odtwarzaniem

ﬁ] (+&2): usun biezace zdjecie (0 257)
MENU: wyswietl menu ({1 289)
O (£2./2): chron biezace zdjecie (11 255)
Q: przyblizenie (10 253)
QE: wyswietl wiele zdje¢ ((1241) —— &

@: uzywaj w potaczeniu z wybierakiem —/

Nifon

Ul ;
wielofunkcyjnym zgodnie z opisem 2 hagrywaj .
ponizej i odtwarzaj notatki
gtosowe (1 264)

®+

Wyswietl okno dialogowe wyboru gniazda/folderu. Aby wybrac
karte i folder, z ktérych majg byc¢ odtworzone zdjecia, wyrdznij
gniazdo karty i nacisnij P, aby wyswietli¢ liste folderéw,

a nastepnie wyroznij folder i nacisnij €.

®+

Utworz wyretuszowang kopie biezacego zdjecia ({1 378) lub
utwérz zmodyfikowang kopie biezacego filmu ([ 79).

®+

Wyswietl informacje IPTC zapisane w aparacie (L1 368). Aby
dofaczyc zapisane informacje IPTC do biezacego zdjecia, wyrdznij
pozycje pamieci informacji IPTC i nacisnij @ (wszelkie ustawienia
juz dotaczone do biezacego zdjecia zostang zastapione).

®+

Przeslij zdjecia przez sie¢ bezprzewodowa lub sie¢ Ethernet
(@ 27e).

Dwie karty pamieci
Jesli w aparacie znajduja sie dwie karty pamieci, mozna wybrac¢ karte do
odtwarzania, naciskajac przycisk &= podczas wyswietlania 72 miniatur.




Obrét zdje¢ pionowych

Aby wyswietla¢ zdjecia pionowe (orientacja
portretowa) pionowo podczas odtwarzania, wybierz
ustawienie Wiacz dla opcji Obrot zdjec pionowych
w menu odtwarzania (10 296).

C0011.JPG
2013 10:24:10 ]

Podglad zdje¢

Kiedy ustawienie Wlacz jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ w menu
odtwarzania ([ 295), po zrobieniu zdjecia sa automatycznie wyswietlane na
monitorze (poniewaz aparat juz jest w poprawnej orientacji, zdjecia nie s
obracane automatycznie podczas podgladu zdjec). W trybie seryjnego
wyzwalania migawki wyswietlanie rozpoczyna sie po zakorczeniu
fotografowania od pokazania pierwszego zdjecia w aktualnej serii.

Wznawianie fotografowania

Aby wytaczy¢ monitor i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij =1 lub
nacisnij spust migawki do potowy. Od razu mozna robic zdjecia.
Wybierak wielofunkcyjny

Wybieraka wielofunkcyjnego mozna — Usuwanie

. . Lo s P . Usun wybrane
uzywac do wyrézniania zdje¢ w widoku 00T B

miniatur i na ekranach, takich jak
pokazany po prawej stronie. m m *

100 4 100 5 100 6

oom @QOK

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, gdy nie sg
przeprowadzane zadne czynnosci, patrz ustawienie osobiste c4 (Czas
wylaczenia monitora, (11 325). Aby uzyskac informacje na temat zmiany funkgji
Srodka wybieraka wielofunkcyjnego, patrz ustawienie osobiste f1 (Przycisk
$rod. wybieraka wielof., (11 335). Aby uzyskac informacje na temat uzywania
pokretet sterujacych do poruszania sie pomiedzy zdjeciami lub w menu, patrz
ustawienie osobiste f10 (Dostos. pokretet sterow.) > Menu i odtwarzanie

(T 3406).
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Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa wyswietlane na tle zdjecia w widoku
petnoekranowym. Naciskaj A lub V¥, aby przetgcza¢ informacje o zdjeciu
w kolejnosci podanej ponizej. Zwrd¢ uwage, ze w widoku ,tylko zdjecie”,
dane takie jak informacje o zdjeciu, histogramy RGB i obszary
przeswietlone sa wyswietlane, tylko jesli wybrano odpowiednia opcje dla
Opcje odtwarzania ([0 291). Dane pozycji s wy$wietlane, tylko jesli
podczas robienia zdjecia uzywany byt odbiornik GPS ({1 238),
ainformacje IPTC sg wyswietlane tylko wtedy, gdy sa dotaczone do
zdjecia (11 368).

e =
™

ARl o e e

i3 100NCD4S DSC_0001. JPG. NORMAL [N iii 100NCD4S DSC_0001. JPG NORMAL|
15/10/2013 10:02:27 [51[04928x3280 <. P 5/10/2013 10:02:27 (71049283280

Informacje o pliku

Brak (tylko zdjecie)

100-1

T

RGB Przesw. (KD Wybierz RGB

ITC
Caption
Event 1D

Headline :
Object Name ¢
ity :

WTR, SPD, AP. :@,1/125 ,F5.6
EXP. MODE, 150 : P, 100

:0.0
FOCAL LENGTH :50mm

n.4

AF
FLASH TYPE
SYNC MODE

(=1100-1

R g N N D4S - | KON D48
Histogram RGB Informacje o zdjeciu

Dane pozycji
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Il Informacje o pliku

LI
L -

— d el
WTUI

[ 'kona notatki GHOSOWE]....crvre 261
3 stan ochrony
[E] Wskaznik retuszu
n Wskaznik informagji IPTC ........... 242,368
[ Pole AF 2 103
3 Ramka pola AF ... 38
A Numer Kiatki/catkowita liczba klatek

B Jakosc¢ zdjecia
[E Wielkos¢ zdjecia
L) Obszar zdjecia
il Godzina zapisu...
[ Data zapisu
m Biezace gniazdo karty pamieci...
[z} Nazwa folderu...
[E Nazwa pliku

1 Wyswietlane, tylko jesli Pole AF jest wybrane dla Opcje odtwarzania ({10 291).

2 Jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem AF-S, na ekranie widoczne jest pole AF,
w ktérym ostro$c zostata zablokowana po raz pierwszy. Jesli zdjecie zostato zrobione
z uzyciem AF-C, pole AF jest wyswietlane tylko wtedy, gdy opcja inna niz automatyczny
wybdr pola AF byta wybrana jako tryb pola AF, a aparat byt w stanie ustawi¢ ostrosc.
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I Obszary przeswietlone

1 2 I Obszary przeswietlone zdjecia*
3 Numer folderu—numer zdjecia....... 302
[E) Biezacy kanat”

R | Prze$w. 28 Wybierz RGB

*

Migajace obszary oznaczaja obszary, ktére moga by¢
przeswietlone dla biezacego kanatu. Przytrzymaj
przycisk &= i naciskaj « lub P>, aby przetaczac sie
pomiedzy kanatami w nastepujacy sposéb:

Plrzycisk Q=

RGB R G B

I (wszystkie kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski) I




Il Histogram RGB

[ Obszary przeswietlone zdjecia
B3 Numer folderu—numer zdjecia.......302

Balans bieli 155
Temperatura barwowa........cco...... 161
Precyzyjna korekta balansu bieli

158
Pomiar manualny ... 164

[ Biezacy kanat®

Histogram (kanat RGB). Na wszystkich
histogramach na osi poziomej
przedstawiona jest jasnos¢ pikseli, a na
pionowej liczba pikseli.

n Histogram (kanat czerwony)
Histogram (kanat zielony)

n Histogram (kanat niebieski)

* Migajace obszary oznaczaja obszary, ktére moga by¢
przeswietlone dla biezacego kanatu. Przytrzymaj
przycisk Q= i naciskaj « lub P, aby przetaczac sie
pomiedzy kanatami w nastepujacy sposdb:

Przycisk Q=

RGB R G B

(wszystkie kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski)
[—>—> Wyswietlanie obszaréw

przeswietlonych wytaczone
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Powigkszenie w trybie odtwarzania

Aby przyblizy¢ zdjecie podczas wyswietlania
histogramu, naci$nij ®. Uzywaj przyciskéw R i /= do
przyblizania i oddalania zdjecia i przewijaj obraz
wybierakiem wielofunkcyjnym. Histogram bedzie
aktualizowany, tak aby pokazywac tylko dane dla
czesci zdjecia widocznej na monitorze.

Histogramy

Histogramy w aparacie maja wytacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie
od histograméw wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdjec. Ponizej
przedstawiono przyktadowe histogramy:

Jedli na zdjeciu znajduja sie obiekty

o szerokim spektrum jasnosci, rozktad
tonéw bedzie stosunkowo
réwnomierny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad
tondéw bedzie przesuniety w lewo.

Jesli zdjecie jest jasne, rozkiad tonéw
bedzie przesuniety w prawo.

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonow
W prawo, a jej zmniejszanie przesuniecie rozktadu tonéw w lewo. Histogramy
dostarczaja ogdlnej wiedzy o ekspozycji, gdy jasne oswietlenie otoczenia
utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.




Il Informacje o zdjeciu

N i Kompensacja ekspozycji
) Korekta pomiaru ekspozycji
[ Ogniskowa
[ Dane obiektywu....

:Optional
% SLOW <
STTL-BL, +1.0

Tryb ustawiania 0Strosci.................
Redukcja drgan w obiektywie (VR)3

Typ lampy btyskowej*

Tryb sterownika 4
3 Tryb lampy btyskowej *
H Tryb sterowania btyskiem4..

Pomiar ekspozycji

Czas otwarcia migawki 128,130 Kompensacja blysku* .........coeeeccmen
Przystona............ 129,130 m Nazwa aparatu
n nyk" GIISSE‘(’)Z%’CJ """" [ 11 [0l T F——— 85
Zutosc [EE] Numer folderu—numer zdjecia.......302
13 Balans bieli 155
14 s Temperatura barwowa.................. 161
}g ShCoURE CTRL - STANDARD Precyzyjna korekta balansu bieli..158
17 gg“é%@fd%“ : Pomiar manualny...........c..ocewoee. 164
}g S‘S}Egpmgg Przestrzen barw
%SI) Ustawienie Picture Control..

Szybka korekta>

Oryginalne ustawienie Picture Control ®

177

WYOSHIZANIE ...oooeversveeesreersssseesnsersnnee 180
B Kontrast 180
B Jasnos¢ 180
H Nasycenie?” 180
Efekty filtrow.... 180

Odcien’ 180
Zabarwienie s .............eemssssssssssnnnns 180
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.

N

o bhw

O 00 N

Redukcja szuméw dla wysokiej czutosci

£ SOLONG . 308
AN Redukcja szumoéw dla diugich czaséw
+WARM FILTER ekspozycji 308

] Aktywna funkcja D-Lighting
ﬂ Réznica ekspozycji HDR.

“SPRING HAS COME.

Wygtadzanie HDR
m Korekcja winietowania
[Z3 Historia retuszu....

Komentarz do zdjecia.

&3 Nazwisko fotografa®
&) Wiasciciel praw autorskich® ...

:NIKON TARO
: NIKON

Wyswietlana na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtaczonym automatycznym
doborze czutosci ISO.

Wyswietlane, jedli ustawienie osobiste b7 (Korekta pomiaru ekspozycji, (1 323)
zostato ustawione na warto$¢ inng niz zero dla dowolnej z metod pomiaru.
Wyswietlane, tylko jesli zamocowany jest obiektyw z redukcjg drgan (VR).
Wyswietlane, tylko gdy uzywana jest opcjonalna lampa btyskowa (2 195).

Tylko ustawienia Picture Control: Standardowe, Zywe, Portret i Krajobraz.
Ustawienia Picture Control Neutralne, Monochromatyczne oraz osobiste ustawienia
Picture Control.

Nie jest wyswietlane w przypadku ustawienia Monochromatyczne Picture Control.
Tylko ustawienie Monochromatyczne Picture Control.

Czwarta strona informacji o zdjeciu jest wyswietlana tylko wtedy, jesli informacje

o prawach autorskich zostaty zapisane wraz ze zdjeciem zgodnie z opisem na stronie
367.



Il Dane pozygji' ((1238)

n Szerokos¢ geograficzna
[ Dtugosc geograficzna
[EJ Wysokos¢

[ Czas uniwersalny UTC
[ Namiar kompasowy 2

1 Dane dla filméw dotycza momentu rozpoczecia nagrywania.

2 Wyswietlane, tylko gdy urzadzenie GPS jest wyposazone w elektroniczny kompas.

| ] Informaqe IPTC (11 368)

n Caption (Podpis)

n Event ID (Identyfikator zdarzenia)
ﬂ Headline (Nagtéwek)

n Object name (Nazwa obiektu)
[ city (Miasto)

n State (Stan)

Country (Kraj)

[EJ Category (Kategoria)

n Supp. Cat. (Dodatkowa kategoria)
m Byline (Nazwisko autora)

m Byline title (Tytut autora)

[EE] Writer/editor (Autor/redaktor)
m Credit (Podziekowania)

m Source (Zrodto)

251



252

Il Dane ogdlne

P 1/8000 F2.8 [EEHI0.3
E4-1.3 @@+1.0 $© slow
0,0
17 — S s

1 10/2013 IOiWZOO

16 151413 1

L
2 11
[EJ Numer Klatki/catkowita liczba klatek
n Wskaznik komentarza do zdjecia......366
[E] 'kona notatki glosowej.
[ stan ochrony....
[E Wskaznik retuszu ...
3 Nazwa aparatu
Wskaznik informacji IPTC.........242, 368
B3 Wskaznik danych pozyGji.......... 238
n Histogram pokazujacy rozktad tonéw
na zdjeciu (22 248).

L Jakos¢ zdjecia
[ Wielkosc¢ zdjecia
[£] Obszar zdjecia.
[E] Nazwa pliku
[ Godzina zapisu
[EE) Nazwa folderu

16 [ LR oT T ——
m Biezace gniazdo karty pamieci............

B3 Pomiar ekspozycji .
Bl Tryb ekspozycji

[Z] Czas otwarcia migawki ............ 128, 130
&l Przystona.... 129,130
2 Czutosc1S0 ..

2] Ogniskowa
[EZ3 Aktywna funkcja D-Lighting............
E Ustawienie Picture Control ...
[ Przestrzen barw.....
Tryb lampy btyskowej2.
Balans bieli

Temperatura barwowa

Precyzyjna korekta balansu bieli. 158

Pomiar manualny 164
Kompensacja btysku2....

H Tryb sterownika?

L) Kompensacja ekspozyGji..........

1 Wyswietlana na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wigczonym automatycznym

doborze czutosci ISO.

2 Wyswietlane tylko wtedy, jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem opcjonalnej lampy

btyskowej (1 195).



Przyjrzyj sie blizej: powiekszenie
w trybie odtwarzania

Naci$nij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie wyswietlane  Przycisk &
na petnym ekranie lub zdjecie aktualnie wyréznione | ]L&.I \
w widoku miniatur. Gdy powiekszenie w trybie
odtwarzania jest aktywne, mozna wykona¢ nastepujace

Czynnosci:

Czynnos¢ Uzyj Opis
Nacisnij K, aby
przyblizy¢ zdjecia
w formacie 36x24 (3: 2)
Przyblizanie Q / Qﬂ o maksymalnie 30x
i oddalanie zdje¢ (duze zdjecia), 23x
(Srednie zdjecia) lub 15x
(mate zdjecia). Nacisnij
&=, aby oddali¢ zdjecie. Do wyswietlania
obszaréw przyblizonego zdjecia niewidocznych
na monitorze stuzy wybierak wielofunkcyjny.
Aby szybko przesunag¢ obraz do innego obszaru
innych kadru, przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny
fragmentow wcisniety. Gdy stopien powigkszenia jest
zdjecia zmieniony, wyswietla sie okno nawigadji,
w ktérym obszar widoczny w danym momencie
na monitorze jest oznaczony zbtta ramka.
Twarze (do 35) wykryte
podczas powiekszania

s oznaczone biatymi
Wybranie o~ ramkami w oknie

twarzy /(%\ nawigacji. Obracaj
nm przednim pokrettem

sterujgcym, aby

wyswietli¢ inne twarze.

Wyswietlanie
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Czynnos¢ Uzyj Opis
Obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
—
Wyéwietlenie wyswietla¢ ten sam obszar na innych zdjeciach
in)r/’n ch zdie¢ 2" |przy biezacym wspotczynniku powigkszenia.
Y e | P | Powigkszenie w trybie odtwarzania jest
anulowane w momencie wyswietlenia filmu.
Zm;iﬂfosr:;nu O (E2/?) |Wiecejinformacji mozna znalez¢ na stronie 255.
Pol/:rgtjdo /=] Nacisnij spust migawki do potowy lub nacisnij
fotogr;,fowania przycisk =], aby przejs¢ do trybu fotografowania.
Wyswietlenie MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 289.

menu




Ochrona zdjec przed usunieciem

Podczas odtwarzania na petnym ekranie, powiekszania (przyblizania)
podczas odtwarzania oraz w widoku miniatur, przycisku O-n (£2/?)
mozna uzyc¢ do zabezpieczenia zdjec przed przypadkowym usunieciem.
Chronionych plikéw nie mozna usuna¢ przyciskiem @ (%) ani przy
pomocy opcji Usuwanie w menu odtwarzania. Zwré¢ uwage, ze pliki
chronione zostanq usuniete podczas formatowania karty pamieci ({1 35,
359).

Aby wtaczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w trybie odtwarzania w widoku petnoekranowym
lub w trybie powiekszenia podczas odtwarzania badz wyréznij je na
liscie miniatur.

@1001CD4S DSC_0001. JPG
15/10/2013 10:02:27

2 Nacisnij przycisk Om (=/
?).
Zdjecie zostanie oznaczone
ikona [exl. Aby usuna¢ ochrone
ze zdjecia i umozliwi¢ jego
usuniecie, wyswietl je lub
wyréznij w widoku miniatur,  Przycisk o (£2/?)
a nastepnie naci$nij przycisk

O (2/7?).
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Notatki glosowe

Zmiana stanu ochrony zdje¢ ma réwniez zastosowanie do wszelkich notatek
gtosowych, jakie mogty zosta¢ zarejestrowane ze zdjeciami. Stanu ochrony
notatek gtosowych nie mozna ustawi¢ oddzielnie.

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdjec¢

Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie
wybranych w menu Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski

O (2/?) i T (1), a nastepnie przytrzymaj je wcisniete przez okoto dwie
sekundy podczas odtwarzania.




Usuwanie zdje¢

Aby usunac wszystkie zdjecia z biezacego folderu lub zdjecie wyswietlone
w widoku petnoekranowym albo wyrdznione na liscie miniatur, nacisnij
przycisk @ (<m3). Aby usunac wiele wybranych zdje¢, uzyj opcji Usuwanie
z menu odtwarzania. Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. Zwrd¢
uwage, ze chronionych ani ukrytych zdje¢ nie mozna usunac.

Widok pelnoekranowy i widok miniatur

Nacisnij przycisk @ (=), aby usuna¢ biezace zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur.

2 Nacisnij przycisk @ ().  Przycisk @ (&)
Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawej
stronie. Wyréznij Wybrane
zdjecie (aby usunac wszystkie
zdjecia z folderu aktualnie
wybranego do odtwarzania—
1 290—, nacisnij ¥ i wybierz e B I

gniaZdo), elem. nie mozna usuna¢. OK?
EaNCD4S

Usunac?

Wiszystkie zdjecia
@A

ooz

Wybrane zdjecie

Wszystkie zdjecia
Gniazdo kart XaD ol

Gniazdo kart
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3 Usun zdjecie (zdjecia).
Aby usuna¢ zdjecie lub zdjecia, nacisnij przycisk @ (=) (Wybrane
zdjecie) lub przycisk & (Wszystkie zdjecia). Aby wyjs¢ z menu bez
usuwania zdjecia lub zdje¢, nacisnij przycisk 1.

Informacje dodatkowe
Opcja Po usunieciu w menu odtwarzania decyduje, czy po usunieciu zdjecia
wyswietlane jest nastepne, czy poprzednie zdjecie (11 296).

Notatki glosowe
Jesli zwybranym zdjeciem zostata zapisana notatka s

gtosowa, po wybraniu Wybrane zdjecie w kroku 2 na 2O

poprzedniej stronie wys$wietli sie okno dialogowe AT ,' 1
potwierdzenia pokazane po prawej stronie. To okno T)"Ikoéiz';/viekr & i

dialogowe nie wyswietla sig, kiedy wybrane jest

Wszystkie zdjecia.

- Zdjecie/dzwigk: wybierz te opcje i nacisnij przycisk
0 (+&2), aby usunac zdjecie wraz z notatka gtosowa.

+ Tylko dzwiek: wybierz te opcje i nacisnij przycisk @ (+&2), aby usuna¢ tylko
notatke gtosowa.

Aby wyjs¢ z menu bez usuwania zdjecia ani notatki gtosowej, nacisnij B=1.
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Menu odtwarzania

Wybierz Usuwanie w menu odtwarzania, aby usuna¢ zdjecia wraz
z dofgczonymi do nich notatkami glosowymi. Zwré¢ uwage, ze

w zaleznosci od liczby zdje¢ proces usuwania moze chwile potrwac.

Opgja Opis

oo Usun

558 wybrane Usun wybrane zdjecia.

Usun wszystkie zdjecia z folderu aktualnie wybranego do
odtwarzania ([ 290). Jesdli wtozone sg dwie karty, mozna wybraé
karte, z ktérej zdjecia zostang usuniete.

Usun
wszystkie

IR Usuri wybrane: usuwanie wybranych zdjec

1 Wybierz Usun wybrane  Przycisk MENU
dla opcji Usuwanie =
w menu odtwarzania.
Nacisnij przycisk MENU
i wybierz Usuwanie w menu
odtwarzania. Wyréznij Usun
wybrane i nacisnij p.

Usuwanie
=

888 Usun wybrane

ALL Usun wszystkie

[_

7

2 Wyréznlj ZdeCie' = 3suwani§
Wyrdznij zdjecie za pomoca whrane

45 @
wybieraka wielofunkcyjnego m * |
(aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie w widoku m ﬁ m
petnoekranowym, nacisnij Sl O oL
i przytrzymaj przycisk ®; aby
wyswietli¢ zdjecia zapisane
w innych lokalizacjach,
nacisnij przycisk =,
a nastepnie wybierz zadana
karte i folder zgodnie

DSC_0001. JP

H H X CIa001.9P¢
Z opisem na stronie 242). AU R i

259



260

3 Wybierz wyréznione zdjecie. ) Usuwanie
Usun wybrane

Nacisnij srodek wybieraka 10010045
wielofunkcyjnego, aby wybra¢ AN ﬁ ﬁ & |
wyréznione zdjecie. Wybrane 2 @ A
zdjecia sg oznaczone ikong 1. R i
Powtarzaj kroki 2 i 3, aby wybra¢ ~
dodatkowe zdjecia. Aby cofna¢ wybér zdjecia, wyrdznij je i nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego.

Fﬁi F F
i 00-5 100-6

©&Zoom EROK

q Nacisnij ®, aby zakonczy¢
czynnos¢. R
Zostanie wyswietlone okno gRadses
dialogowe potwierdzenia.
Wyréznij Tak i nacisnij .

Przycisk ®



Notatki gtosowe
Nagrywanie notatek gtosowych

Przy pomocy wbudowanego mikrofonu lub opcjonalnego mikrofonu
stereofonicznego ME-1 do zdje¢ mozna dodawac notatki gtosowe
o dtugosci do 60 sekund.

Przygotowanie aparatu do nagrywania
Przed rozpoczeciem nagrywania notatek gtosowych dostosuj ustawienia
przy pomocy pozycji Opcje notatek glosowych w menu ustawien.

Il Notatka gtosowa
Ta opcja pozwala wybra¢, czy notatki glosowe Opdje notatek glosowych
beda nagrywane automatycznie, czy manualnie.
H ia Notatka gt & >
Dostepne sg nastepujace opcje: B
Przycisk notatek glosowych @&
Wyjscie dzwigkowe 410
Opgja Opis
& Wylaez W trybie fotografowania nie mozna nagrywac notatek
gtosowych.
Wybranie tej opcji powoduje Opde notatek glosowych
wyswietlenie menu pokazanego Automatycznie
po prawej stronie. Wybierz
maksymalny czas nagrywania IR 105
&5 205
Wiacz pomiedzy 5, 10, 20, 30,45 a 60 s. 30530
&5 (autom. Nagrywanie rozpocznie sie A5 45 5

$6lls 605

imanualna) |w momencie zwolnienia spustu
migawki po zrobieniu zdjecia,
chyba ze Wiacz jest wybrane dla Podglad zdjeé¢ w menu
odtwarzania ([ 295). Nagrywanie koniczy sie po wcisnieciu

przycisku & lub po uptywie wybranego czasu nagrywania.
Tylko Notatke gtosowa dla ostatniego zrobionego zdjecia mozna
manualnie | nagra¢, wciskajac i przytrzymujac przycisk & (11 263).
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Il Zastepow. notatki glosowej
wybra¢, czy notatka gtosowa dla Opcje notatek glosowych

Zastepow. notatki glosowej

Ta opcja pozwala
ostatniego zrobio

nego zdjecia moze zostac

zastgpiona nowa notatka w trybie fotografowania. ——
T T————

Dostepne sg nastepujace opcje:

Wiacz

Opcgja

Opis

Notatki gtosowej nie mozna nagra¢ w trybie

Wylacz |fotografowania, jesli juz istnieje notatka

gtosowa dla ostatniego zrobionego zdjecia.

Notatke

notatka

Wiacz zdjecia (

notatka.

gtosowag mozna nagra¢ w trybie

fotografowania, nawet jesli juz istnieje

gtosowa dla ostatniego zrobionego
11 263). Istniejaca notatka gtosowa

zostanie usunieta i zastgpiona nowa

Il Przycisk notatek gtosowych

Ta opcja pozwala na regulowanie nagrywania Opcje notatek glosowych
. . Przycisk notatek glosowych
manualnego. Dostepne sa nastepujace opcje:
Opga Opis
Notatka gtosowa jest nagrywana, &2 Nacisni poczatek/koniec
A~ tak dtugo jak przycisk & jest
g, + Nacisnij 3 - .
L M. . | wciskany. Nagrywanie zakonczy
iprzytrzymaj | . - .
sie automatycznie po uptywie 60
s.
Nagrywanie rozpoczyna sie po
A isku ® i ko
Naciénij nacisnieciu przycisku & i koriczy
o po ponownym nacisnieciu
2 poczatek/ . . ;
Koniec przycisku &. Nagrywanie
zakonczy sie automatycznie po
uptywie 60 s.

Notatka gtosowa
Opcja wybrana dla Notatka gtosowa jest pokazana przy pomocy ikony na
tylnym wyswietlaczu LCD.

NORM (we] NORM [we] [E
IS0 XaD A r 150 XaD A
[N} mr
o JPEG fw o JPEG rw)
Wiacz (autom. i manualna) Tylko manualnie




Nagrywanie automatyczne (tryb
fotografowania)

Jesli Wiacz (autom. i manualna) jest wybrane dla Notatka glosowa
(1 261), notatka gtosowa bedzie dodawana do ostatniego zrobionego
zdjecia po zakonczeniu fotografowania. Nagrywanie zakonczy sie po
wcisnieciu przycisku  lub po uptywie wybranego czasu nagrywania.

Nagrywanie manualne (tryb

fotografowania)

Jesli Wiacz (autom. i manualna) lub Tylko =
manualnie jest wybrane dla Notatka glosowa ) 7=
(@M 261), mozna nagrac¢ notatke gtosowa dla )
ostatniego zrobionego zdjecia, naciskajac ) .@_/
i przytrzymuijac przycisk &. Notatka gtosowa N—ro-—"—=~
bedzie nagrywana w czasie, kiedy przycisk

pozostaje wcisniety (zwrd¢ uwage, ze notatka Przycisk &

gtosowa nie zostanie nagrana, jesli przycisk & nie
zostanie przytrzymany w potozeniu wcisnietym przez co najmniej
sekunde).

ﬂ Nagrywanie automatyczne

Notatki glosowe nie beda nagrywane automatycznie w trybie podgladu na zywo
(01 49), podczas nagrywania filmu ([ 63) lub rejestrowania zdje¢ poklatkowych
(@1 229), ani gdy Wiacz jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ ({1 295) w menu
odtwarzania. Jednakze notatke gtosowa mozna dodac do zdjecia wyswietlanego
podczas podgladu zdje¢, nawet gdy Wylacz jest wybrane dla Notatka glosowa.

@

Funkcja gniazda pomocniczego

Jesli do aparatu s wtozone dwie karty pamieci i Kopia zapasowa lub RAW gn.
pods. - JPEG gn. pom. jest wybrane dla opcji Funkcja gniazda pomocniczego
(™ 96) w menu fotografowania, notatki gtosowe beda dotgczane do zdjec
rejestrowanych na karcie pamieci w gniezdzie podstawowym.
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Tryb odtwarzania

Aby dodac¢ notatke gtosowa do zdjecia aktualnie wyswietlanego
w widoku petnoekranowym lub wyréznionego na liscie miniatur, nacisnij
przycisk (01 241):

1

Wybierz zdjecie.

Wyswietl lub wyréznij zdjecie. Dla jednego
zdjecia mozna nagrac tylko jedna notatke
gtosowa. Dla zdje¢ oznaczonych juz ikona [}
nie mozna nagrywac dodatkowych notatek
gtosowych.

i@ 100NCDAS DSC_0001. JPG
15/10/2013 10:02:27 ||

Wecisnij i przytrzymaj przycisk &.
Notatka gtosowa bedzie nagrywana w czasie,
kiedy przycisk  pozostaje wcisniety (zwro¢
uwage, ze notatka gtosowa nie zostanie
nagrana, jesli przycisk & nie zostanie
przytrzymany w potozeniu wcisnietym przez
co najmniej sekunde).

Przycisk &

Podczas nagrywania

Podczas nagrywania ikona & na tylnym wyswietlaczu
LCD bedzie migac. Licznik odliczajacy czas na tylnym
wyswietlaczu LCD pokazuje dtugosc¢ notatki
gtosowej, jaka mozna nagra¢ (w sekundach).

W trybie odtwarzania podczas nagrywania na
monitorze wyswietlana jest ikona ®.

5]
A (
(59 Zdr

NORM We)

Tylny wyswietlacz LCD




Przerywanie nagrywania

Nacisniecie spustu migawki lub uzycie innego elementu sterujacego aparatu
moze zakornczy¢ nagrywanie. Podczas fotografowania z interwalometrem
nagrywanie konczy sie automatycznie okoto dwie sekundy przed zrobieniem
nastepnego zdjecia. Nagrywanie réwniez koriczy sie automatycznie po
wylaczeniu aparatu.

Po zakonczeniu nagrywania
Jesli notatka gtosowa zostata nagrana dla ostatniego Nom =
zrobionego zdjecia, ikona & bedzie widoczna na 0 inn E‘"’] A (e

tylnym wyswietlaczu LCD.
Tylny wyswietlacz LCD

Jesli dla zdjecia aktualnie wybranego w trybie =)

odtwarzania nagrana jest notatka gtosowa, na ikonie
wyswietlona zostanie ikona [J.

Nazwy plikéw notatek glosowych

Notatki gtosowe sa przechowywane jako pliki WAV o nazwie w formacie
Xxxxnnnn WAV,” gdzie ,.xxxxnnnn" to nazwa pliku skopiowana ze zdjecia,

z ktérym powigzana jest notatka gtosowa. Na przyktad, plik notatki gtosowej dla
zdjecia ,DSC_0002.JPG" miatby nazwe ,DSC_0002.WAV". Nazwy plikoéw notatek
gtosowych mozna wyswietli¢ w komputerze.
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Odtwarzanie notatek gtosowych

Notatke gtosowa mozna odtworzy¢ przez
wbudowany gtosnik aparatu, kiedy powigzane
z nig zdjecie jest odtworzone w widoku
petnoekranowym lub wyréznione na liscie
miniatur ({1 241). O obecnosci notatki gtosowej

VA
i100NCD4S DSC_0001. JPG
10:02 ™

informuje ikona [}. 1100013 10022

Czynnos¢ Nacisnij Opis

Nacisnij &, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
Odtwarzanie zakonczy sie po ponownym
wecisnieciu przycisku & lub po odtworzeniu catej
notatki gtosowej.

Rozpoczecie/
zakonczenie U
odtwarzania

Usuniecie notatki

. Patrz strona 258.
gtosowej

=}

Przerywanie odtwarzania

Nacisniecie spustu migawki lub uzycie innego elementu sterujacego aparatu
moze zakoriczy¢ odtwarzanie. Odtwarzanie koriczy sie automatycznie po
wybraniu innego zdjecia lub wytaczeniu aparatu.
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Opcje odtwarzania notatek gtosowych

Pozycja Opcje notatek gtosowych > Wyjscie Opdie notatek glosowych

Wyjscie dzwiekowe

dzwiekowe w menu ustawien reguluje, czy
notatki gtosowe sa odtwarzane przez aparat (przez
wbudowany gtosnik lub opcjonalne stuchawki), HOMI HDMI

czy przez urzadzenie, do ktérego aparat jest e
podtaczony kablem HDMI. Kiedy dzwiek jest
odtwarzany przez aparat, opcja Wyjscie
dzwiekowe pozwala réwniez na regulowanie
gtosnosci odtwarzania.

Opgja Opis
Notatki glosowe s odtwarzane Opcje notatek glosowych
przez wbudowany gto$nik lub Glosnik/stuchawki
(jesli sa podtaczone)
w opcjonalnych stuchawkach.

Wybranie tej opcji powoduje

q gluocsl:‘a“\fv/ki wyéwietler)ie menu )
przedstawionego po prawej
stronie. Naciskaj A lub ¥, aby
zmieniac gtosnos¢. Po wybraniu opcji wtaczy sie sygnat
dzwiekowy. Nacisnij @, aby potwierdzi¢ wybor i powrdci¢
do menu ustawien.

HOMI HDMI Sygnat dzwiekowy przekazywany do ztacza HDMI.
Notatki gtosowe nie sg odtwarzane. Podczas wyswietlania

N Wylacz na monitorze zdjecia, dla ktérego nagrana jest notatka

gtosowa, wyswietlana jest ikona N.

@
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_____________________
Potaczenia

Instalacja programu ViewNX 2

Zainstaluj dotgczone
oprogramowanie, aby
wyswietla¢ i edytowac
zdjecia oraz filmy
skopiowane wczeéniej do
komputera. Przed
zainstalowaniem programu
ViewNX 2 sprawdz, czy
komputer spetnia wymagania systemowe podane na stronie 271.
Pamietaj, aby uzywac najnowszej wersji programu ViewNX 2, ktérg mozna
pobrac ze stron internetowych podanych na stronie xx. Zwré¢ uwage, ze
w przypadku stosowania starszych wersji oprogramowania, ktére nie
obstuguja D4S, poprawne przestanie zdje¢ w formacie NEF (RAW) do
komputera moze sie nie powiesc.

Twaj zestaw narzedzi do obrébki obrazu

1 Uruchom program @ Wybierz region (w razie potrzeby)
wiéz instalacyjna plyte

instalacyjny.
@ Wybierz
Tt jezyk
CD i uruchom program 5 )—I

Uruchom komputer,
instalacyjny. Zostanie e (—) @ Kiiknij

wyswietlone okno Next
dialogowe wyboru (Dalej)

jezyka. Jesli zadany
jezyk jest niedostepny, kliknij Region Selection (Wybér regionu),
aby wybrac inny region (wybér regionu jest niedostepny w wersji

europejskiej). -
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2 Uruchom program instalacyjny.

Kliknij Install (Instaluj) i postepuj e
zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na ekranie.
Kliknij Install (Instaluj)
3 Zamknij program instalacyjny.
Windows Mac
Kliknij Yes (Tak) Kliknij OK

q Wyjmij instalacyjna ptyte CD z napedu CD-ROM.

Wyswietlanie strony internetowej firmy Nikon
Aby wejs¢ na strone internetowa firmy Nikon po zainstalowaniu ViewNX 2,
wybierz All Programs (Wszystkie programy) > Link to Nikon (Odnosnik do
strony Nikon) z menu start Windows (wymagane potaczenie z Internetem).
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Wymagania systemowe

Windows

Mac

.

Zdjecia: Intel z serii Celeron,
Pentium 4 lub Core,

z taktowaniem 1,6 GHz lub
szybszy

Filmy (odtwarzanie): Pentium D 3,0
GHz lub szybszy; Intel Core i5 lub
szybszy zalecany podczas

« Zdjedia: Intel z serii Core lub Xeon

« Filmy (odtwarzanie): Core Duo 2 GHz
lub szybszy; Intel Core i5 lub
szybszy zalecany podczas
wyswietlania filméw o rozmiarze

Procesor - e . klatki 1280 x 720 lub wiekszym
wyswietlania filméw o rozmiarze 7 szybkogcia 30 Kl./s lub wyzsz
klatki 1280 x 720 lub wiekszym | szybkoscig 39 K15 b wyzsza

. . ub filméw o rozmiarze klatki 1920
z szybkoscig 30 kl./s lub wyzszg %1080 lub wiekszym
lub filméw o rozmiarze klatki 1920 i . cszym
- « Filmy (edycja): Intel Core i5 lub
% 1080 lub wiekszym szvbsz
« Filmy (edycja): Intel Core i5 lub ybszy
szybszy
Preinstalowane wersje Windows
System .8.1,.Windows 7, Wi,n’dows Vist'a
operacyin i Windows XP; zwrd¢ uwage, ze 64- |0S X 10.9,10.8 lub 10.7
PEraCYINY | hitowe wersje systemu Windows XP
nie s obstugiwane
« 32-bitowe wersje Windows 8.1, Windows
7 lub Windows Vista: 1 GB lub wiecej
(zalecane 2 GB lub wiecej)
Pamie¢ |- 64-bitowe wersje Windows 8.1, Windows . .
(RAM) | 7lubWindows Vista: 2 GB lub wiecej |2 OB U Wiecej (zalecane 4 GB lub wiece)
(zalecane 4 GB lub wiecej)
« Windows XP: 512 MB lub wiecej
(zalecane 2 GB lub wiecej)
Miejsce na
twardym | Co najmniej 1 GB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 3 GB lub wigcej)
dysku
Rozdzielczosé: 1024 x 768 pikseli (XGA) | Rozdzielczosé: 1024 x 768 pikseli (XGA)
lub wiecej (zalecane 1280 x 1024 pikseli lub | lub wiecej (zalecane 1280 x 1024 pikseli lub
Grafika | wigcej) wigcej)

Kolory: kolory 24-bitowe (True Color)
lub lepsze

Kolory: kolory 24-bitowe (miliony
koloréw) lub lepsze

Odwiedz strony internetowe podane na stronie xx, aby uzyskac¢ najnowsze informacje
o obstugiwanych systemach operacyjnych.
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Korzystanie z programu ViewNX 2

Kopiowanie zdje¢ do komputera

272

Przed przejsciem dalej dopilnuj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie
z dofaczonej do zestawu plyty CD ViewNX 2 (20 269).

1 Podtacz kabel USB.
Po wylaczeniu aparatu i sprawdzeniu, czy w aparacie znajduje sie
karta pamieci, podtacz dofgczony do zestawu kabel USB zgodnie
zilustracja i wiacz aparat.

[E]=2: I

Korzystaj z niezawodnego zrédta zasilania
Aby zapewni¢ nieprzerwana transmisje danych, dopilnuj, aby akumulator
w aparacie byt w petni natadowany.

Podtaczanie kabli
Aparat musi by¢ wytaczony przed podtaczeniem lub odtaczeniem kabli
potaczeniowych. Nie uzywaj sity ani nie wktadaj ztaczy pod katem.

% Podczas przesytania
Gdy trwa przesyfanie danych, nie nalezy wytgczac aparatu ani odfgczac
kabla USB.




% zacisk kabla USB
Aby zapobiec odfgczeniu kabla, przymocuj dotagczony do zestawu zacisk
kabla zgodnie z ilustracja.

Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie nalezy podtaczac kabla
za posrednictwem koncentratora USB lub klawiatury.

2 Uruchom komponent ViewNX 2 o nazwie Nikon Transfer 2.

Jesli wyswietli sie komunikat wymagajacy wybrania programu,
wybierz Nikon Transfer 2.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2
zgodnie z opisem ponizej.

1 Pod Import pictures and videos B — _Frw
(Importuj obrazy i wideo) - .
kliknij Change program (Zmien I P =
program). Wyswietli sie okno ;\@)l
dialogowe wyboru programu. - -
Wybierz Import File using
Nikon Transfer 2 (Importuj plik
przy uzyciu Nikon Transfer 2)

i kliknij OK.
2 Kliknij dwukrotnie Import file (Importuj plik).
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3 Kliknij Start Transfer
(Rozpocznij przesytanie).
Przy ustawieniach domysinych
zdjecia z karty pamieci zostang
skopiowane do komputera.

Start Transfer
(Rozpocznij przesytanie)

4 zakoncz potaczenie.
Po zakonczeniu przesytania wylacz aparat i odtacz kabel USB.



Wyswietl zdjecia

Zdjecia zostang wyswietlone
w ViewNX 2 po zakoriczeniu
przesytania.

Reczne uruchamianie ViewNX 2

« Windows: kliknij dwukrotnie skrot
ViewNX 2 na pulpicie.

« Mac: kliknij ikone ViewNX 2 w doku.

I Retuszowanie zdjec

Aby przycina¢ zdjecia i przeprowadza¢ m.in.
regulacje ostrosci i poziomow tondw, kliknij
przycisk Edit (Edycja) na pasku narzedzi ViewNX 2.

Il Edytowanie filmow

Aby m.in. wycina¢ niechciane fragmenty filméw
nagranych aparatem, kliknij przycisk Movie Editor
(Edytor filmow) na pasku narzedzi ViewNX 2.

WM Drukowanie zdje¢

Kliknij przycisk Print (Drukuj) na pasku narzedzi
ViewNX 2. Wyswietli sie okno dialogowe
pozwalajace na drukowanie zdjec na drukarce
podtaczonej do komputera.

Aby uzyska¢ wiecej informacji
Skorzystaj z internetowej pomocy, aby
uzyskac wiecej informacji o korzystaniu
z programu ViewNX 2.
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Sieci Etherneti sieci bezprzewodowe

Aparat mozna podtaczy¢ do sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowych
przy pomocy wbudowanego zlgcza sieci Ethernet lub opcjonalnego
przekaznika bezprzewodowego WT-5 lub WT-4 (00 409). Zwrd¢ uwage, ze
do utworzenia potaczenia z siecig Ethernet wymagany jest kabel sieci
Ethernet (dostepny osobno w sklepach).

Il Wbudowane ztqcze sieci Ethernet i przekaZnik bezprzewodowy WT-5
Nastepujace tryby sa dostepne, gdy aparat jest podtaczony do sieci przy
pomocy wbudowanego zfacza sieci Ethernet lub opcjonalnego
przekaznika bezprzewodowego WT-5:

Tryb

Funkdja

Przesytanie FTP

Przesytanie zdje¢

Przesytaj istniejace zdjecia i filmy do komputera lub na serwer
FTP lub przesytaj nowe zdjecia zaraz po ich zrobieniu.

Steruj aparatem przy pomocy opcjonalnego

Sterowanie ; Lo
oprogramowania Camera Control Pro 2 i zapisuj nowe
aparatem L . .
zdjecia i filmy bezposrednio w komputerze.
Serwer HTTP Wyswietlaj i réb zdjecia zdalnie przy pomocy komputera lub

iPhone'a wyposazonego w przegladarke internetowa.

Zsynchronizowane
wyzwalanie
(tylko WT-5)

Synchronizuj wyzwalanie migawek wielu zdalnych aparatéw
z aparatem gtéwnym.

0N Przekaznik bezprzewodowy WT-4
Przekaznika WT-4 mozna uzywac w jednym z nastepujacych trybow:

Tryb Funkcja
Tryb transferu | Przesytaj istniejace zdjecia i filmy do komputera lub na
danych serwer FTP lub przesytaj nowe zdjecia zaraz po ich zrobieniu.

Tryb komputera

Steruj aparatem przy pomocy opcjonalnego
oprogramowania Camera Control Pro 2 i zapisuj nowe
zdjecia i filmy bezposrednio w komputerze.
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z Instrukgji sieciowej
i dokumentacji przekaznika bezprzewodowego lub modutu
komunikacyjnego. Pamietaj, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie

sprzetowe przekaznika bezprzewodowego lub modutu komunikacyjnego

i dofaczone oprogramowanie do najnowszych wersji.

Opcjonalne moduty komunikacyjne UT-1

Zamiast wbudowanego ztacza sieci Ethernet do podtaczania aparatu do sieci
lokalnej (LAN) mozna uzywac opcjonalnego modutu komunikacyjnego UT-1
(1 409). Modut UT-1 obstuguje te same tryby co WT-4 i mozna go uzywac

w sieciach Ethernet lub, w pofaczeniu z opcjonalnym przekaznikiem
bezprzewodowym WT-5, do podtgczania do sieci bezprzewodowych.

Przesytanie zdje¢

W trybie przesytania zdje¢, przesytania FTP i transferu danych, zdjecie aktualnie
wyswietlane w widoku petnoekranowym lub miniatur mozna przesta¢ do
komputera, przytrzymujac @ i naciskajac srodek wybieraka wielofunkcyjnego.

ﬂ Podczas przesytania

Filméw nie mozna nagrywac ani odtwarzac w trybie przesytania zdjec (,tryb
przesytania zdje¢” ma zastosowanie, gdy zdjecia sg przesytane przez sie¢
Ethernet lub sie¢ bezprzewodowa i gdy zdjecia oczekujg na przestanie).
Fotografowanie w trybie podgladu na zywo jest niedostepne, jesli Bezgtosny
jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo w menu fotografowania.

Filmy

Filmy mozna przesyta¢ w trybie przesyfania danych, jesli aparat jest podfaczony
do sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowej, a Automatyczne wysytanie ani
Wyslij folder nie jest wybrane dla Sie¢ > Opcje.
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ﬂ Tryb serwera HTTP

Aparatu nie mozna uzywac do nagrywania lub wyswietlania filméw w trybie
serwera HTTP, a fotografowanie w trybie podgladu na zywo jest niedostepne,
jesli Bezglosny jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo w menu
fotografowania.

Przekazniki bezprzewodowe

Gloéwna réznica pomiedzy WT-4 a WT-4A/B/C/D/E oraz pomiedzy WT-5 a WT-5A/
B/C/D/E polega na réznej liczbie obstugiwanych kanatéw. Jedli nie podano
inaczej, wszelkie informacje dotyczace WT-4 maja zastosowanie rowniez do
WT-4A/B/C/D/E, a wszelkie informacje dotyczace WT-5 majg zastosowanie
rowniez do WT-5A/B/C/D/E.




Drukowanie zdjec

Wybrane zdjecia JPEG mozna wydrukowac na drukarce PictBridge
(0 461) podigczonej bezposrednio do aparatu.

m Wybieranie zdje¢ do wydrukowania

Zdjec¢ utworzonych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) lub TIFF (RGB)
(@ 90) nie mozna wybra¢ do drukowania. Kopie w formacie JPEG zdjec

w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF
(RAW) z menu retuszu (11 387).

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Dopilnuj, aby akumulator byt w petni natadowany lub uzyj opcjonalnego
zasilacza sieciowego i ztgcza zasilania. Podczas robienia zdje¢, ktére maja zostac
pdzniej wydrukowane przez bezposrednie potaczenie USB, ustaw Przestrzen
barw na sRGB (1 305).

Informacje dodatkowe
Wiecej informacji o tym, co nalezy zrobi¢ w przypadku pojawienia sie btedu
podczas drukowania, mozna znalez¢ na stronie 448.
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Podtaczanie drukarki

Podtacz aparat przy uzyciu dotaczonego do aparatu kabla USB.

1

Wylacz aparat.

2

Podtacz kabel USB.

Wiacz drukarke i podtacz kabel USB. Nie uzywaj sity ani nie wktadaj
zlaczy pod katem.

m Koncentratory USB
Aparat musi by¢ podfagczony bezposrednio do drukarki. Nie nalezy
podfaczac kabla przez koncentrator USB.

Wiacz aparat.

Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie
ekran odtwarzania PictBridge. Aby drukowac zdjecia pojedynczo,
postepuj zgodnie z opisem ponizej. Aby wydrukowac wiele
wybranych zdje¢ lub wszystkie zdjecia, przejdz na strone 282.

Drukowanie zdjec pojedynczo

1

Wyswietl zadane zdjecie.

Naciskaj < lub P>, aby wys$wietli¢ wiecej zdje¢. Nacisnij przycisk ®, aby
przyblizy¢ biezace zdjecie (0 253; nacisnij =], aby wytaczy¢
przyblizenie). Aby wyswietli¢ jednoczesnie sze$¢ zdje¢, nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego. Wyrdzniaj zdjecia za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego lub nacisnij ponownie srodek wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym. Aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych
lokalizacjach, naci$nij €2 w widoku miniatur i wybierz zadang karte

i folder zgodnie z opisem na stronie 242.



2 Dostosuj ustawienia drukowania.
Nacisnij @, aby wyswietli¢ nastepujace pozycje, a nastepnie naciskaj
A lub V¥, aby wyrézni¢ pozycje, po czym nacisnij B>, aby wyswietli¢
opcje (wyswietlone sa tylko opcje wyswietlone przez biezaca
drukarke; aby uzy¢ domysinej opcji, wybierz DomysIny drukarki). Po
wybraniu opcji nacisnij @, aby powrdci¢ do menu ustawien drukarki.

Opcja

Opis

Rozmiar strony

Wybierz rozmiar strony.

Liczba kopii

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy zdjecia sa
drukowane pojedynczo. Naciskaj A lub ¥, aby wybrac liczbe
kopii (maksymalnie 99).

Ramka

Wybierz, czy zdjecia majg by¢ otoczone biatymi ramkami.

Datownik

Wybierz, czy drukowac godziny i daty rejestracji na zdjeciach.

Przycinanie

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy zdjecia sa
drukowane pojedynczo. Aby wyjs¢ z menu bez przycinania
zdjecia, wyrdznij Bez przycinania i nacisnij @. Aby przyciaé
biezace zdjecie, wyrdznij Przytnij i nacisnij P. Wyswietli sie
okno dialogowe wyboru rozmiaru przyciecia. Naciénij ®, aby
zwiekszy¢ rozmiar przyciecia, lub &, aby go zmniejszy¢.
Nastepnie uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby wybrac
pofozenie obszaru przyciecia. Zwré¢ uwage, ze jakos¢ druku
moze sie pogorszy¢, jesli mate wycinki beda drukowane

w duzych rozmiarach.

3 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @, aby rozpocza¢ drukowanie.
Aby anulowa¢ drukowanie przed wydrukowaniem wszystkich kopii,

nacisnij .
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Drukowanie wielu zdjec

1

Wyswietl menu PictBridge.
Nacisnij przycisk MENU na ekranie odtwarzania PictBridge.

2

Wybierz opcje.

Wyrdznij jedng z ponizszych opgji i nacisnij p.

- Wybrane do druku: wybierz zdjecia do wydrukowania. Wyrdzniaj

zdjecia przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego (aby wyswietli¢

zdjecia zapisane w innych lokalizacjach, nacisnij Q= i wybierz
zadana karte i folder zgodnie z opisem na stronie 242; aby
wyswietli¢ biezace zdjecie w widoku petnoekranowym, nacisnij

i przytrzymaj przycisk ®), a nastepnie, trzymajac przycisk 0 (£2/?)

wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby wybrac¢ liczbe kopii (maksymalnie

99). Aby cofna¢ wybér zdjecia, ustaw liczbe kopii na zero.

Drukuj (DPOF): wydrukuj biezace polecenie wydruku DPOF

(0 283). Kolejnos¢ mozna przegladac i modyfikowac przed

drukowaniem zgodnie z opisem w Wybrane do druku powyzej.

+ Wydruk indeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdjec¢
JPEG na karcie pamieci, przejdz do kroku 3. Zwré¢ uwage, ze jeslina
karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢, zostanie
wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdje¢. Zostanie wyswietlone
ostrzezenie, jesli rozmiar strony wybrany w kroku 3 jest zbyt maty
dla wydruku indeksu.

Dostosuj ustawienia drukowania.
Dostosuj ustawienia drukarki w sposéb opisany w kroku 2 na stronie
281.

Rozpocznij drukowanie.

Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @, aby rozpocza¢ drukowanie.
Aby anulowac drukowanie przed wydrukowaniem wszystkich kopii,
nacisnij .



Tworzenie polecenia wydruku DPOF:

ustawienia wydruku

Opcja Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania stuzy do
tworzenia cyfrowych ,polecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek
i urzadzen zgodnych ze standardem PictBridge oraz urzadzen
obstugujacych format DPOF ([0 461).

1 Wybierz Polecenie Przycisk MENU
wydruku DPOF > =
Wybierz/ustaw.

Nacisnij przycisk MENU

i wybierz Polecenie wydruku ®
DPOF w menu odtwarzania. i kS I—
Wyréznij Wybierz/ustaw fm

i nacisnij P> (aby usuna¢ wszystkie zdjecia z polecenia wydruku,
wybierz Cofnij wybor ze wszystkich).

= Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw »

Cofnij wybor ze wszystkich

2 Wybierz Zdjecia. = Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw

Wyrézniaj zdjecia przy pomocy wybieraka a00NCD4S @

wielofunkcyjnego (aby wyswietli¢ zdjecia ﬂ ﬁ — I

zapisane w innych lokalizacjach, nacisnij -
W i wybierz zadana karte i folder zgodnie ﬁ m
z opisem na stronie 242; aby wyswietli¢ U<t @zoom EROK
biezace zdjecie w widoku petnoekranowym,

nacis$nij i przytrzymaj przycisk ®), a nastepnie, trzymajac przycisk
O (=/?) wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby wybrac liczbe kopii
(maksymalnie 99). Aby cofnaé wybdr zdjecia, ustaw liczbe kopii na
zero. Naci$nij @ po wybraniu wszystkich zadanych zdjec.
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3 Wybierz opcje nanoszenia. . Poleceie wcuku DPOF

Wyréznij jedna z ponizszych opgiji i naciskaj Hiner/ustan

P, aby jg wiaczy¢ lub wytaczyd.

- Nanies informacje o zdjeciu: drukuj czas
otwarcia migawki i warto$¢ przystony na
wszystkich zdjeciach objetych
poleceniem wydruku.

Nanies date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach
objetych poleceniem wydruku.

& Nanie$ informacje o zdjeciu

& Nanies date

GWyb. GOK

4 7zakoricz tworzenie polecenia wydruku.
Nacisnij @, aby zakonczy¢ tworzenie polecenia wydruku.

ﬂ Polecenia wydruku DPOF

Aby wydrukowac¢ biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do
drukarki PictBridge, wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj
zgodnie z procedurg opisang w ,Drukowanie wielu zdjec”, aby zmodyfikowac

i wydrukowac biezace polecenie wydruku (11 282). Opcje nanoszenia daty

i informacji o zdjeciu w formacie DPOF nie s obstugiwane podczas drukowania
przez bezposrednie potaczenie USB. Aby drukowac date zarejestrowania zdjecia
na zdjeciach z biezgcego polecenia wydruku, uzyj opcji Datownik PictBridge.

Opcji Polecenie wydruku DPOF nie mozna uzywad, jesli na karcie pamieci nie
ma wystarczajgco miejsca na zapisanie polecenia wydruku.

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) ({1 90) nie mozna wybrac¢ do drukowania przy
uzyciu tej opcji. Kopie w formacie JPEG zdjec¢ w formacie NEF (RAW) mozna
utworzy¢ za pomocg opcji Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu (10 387).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic btad, gdy
po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usunigte przy uzyciu
komputera lub innych urzadzen.




Wyswietlanie zdjec na ekranie
telewizora

Opcjonalnego kabla HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface)
(M 410) lub kabla HDMI typu C (dostepny osobno od innych dostawcéw)
mozna uzy¢ do podtaczenia aparatu do urzadzen wideo wysokiej
rozdzielczosci (HD).

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odigczeniem kabla HDMI zawsze wyltaczaj
aparat.

2 Podtacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

Podtacz do urzadzenia
wysokiej rozdzielczosci (HD)
(wybierz kabel ze ztgczem
dopasowanym do urzadzenia

Podtacz do
aparatu

w

Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk 1. Przycisk =]
Podczas odtwarzania zdjecia beda |
wyswietlane na ekranie telewizora.

285



286

Opcje HDMI

Opcja HDMI w menu ustawien ({1 358) pozwala regulowac rozdzielczos¢
wyjsciowg i inne zaawansowane opcje HDMI.

Il Rozdzielczos¢ wyjsciowa
Wybierz format, w jakim zdjecia beda przesytane HDMI
do urzadzenia HDMI. Jesli wybrano Rozdzielczoic wiiciowa

Automatyczna

Automatyczna, aparat automatycznie wybierze B 10600 (rogresywy)
odpowiedni format. L0801l [praepiécions)

720p (progresywny)

576p (progresywny)
480p (progresywny)

Il Zaawansowane

Opdja

Opis

Zakres wyjsciowy

Ustawienie Automatyczny jest zalecane w wiekszosci sytuacji.
Jesli aparat nie potrafi ustali¢ poprawnego zakresu
wyjsciowego sygnatu wideo RGB dla urzadzenia HDMI, mozna
wybrac jedna z nastepujacych opcji:

« Ograniczony zakres: dla urzadzen z zakresem wejsciowym
sygnatu wideo RGB od 16 do 235. Wybierz te opcje, jesli
zauwazysz utrate szczeg6téw w obszarach zacienionych.
Petny zakres: dla urzadzen z zakresem wejsciowym sygnatu
wideo RGB od 0 do 255. Wybierz te opcje, jesli obszary
zacienione sa ,wypalone” lub zbyt jasne.

Rozmiar wyjsciowy

Wybierz poziome i pionowe pokrycie kadru dla wyjscia HDMI
pomiedzy 95% i 100%.

Wysw. w tr. podgl.
nazywo

Jesli Wykacz jest wybrane, gdy aparat jest podtaczony do
urzadzenia HDMI, informacje o zdjeciu nie beda wyswietlane na
monitorze podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo.

Dwa monitory

Wybierz Wiacz, aby wyswietlac kopie obrazu z ekranu HDMI na
monitorze aparatu, lub Wylacz, aby wytaczy¢ monitor aparatu
w celu oszczedzania energii. Opcja Dwa monitory wiacza sie
automatycznie, gdy Wysw. w tr. podgl. na zywo jest ustawione
na Wylacz.




Zacisk kabla HDMI

Podczas uzywania opcjonalnego kabla HDMI firmy Nikon, podtacz dotaczony do
zestawu zacisk zgodnie z ilustracja, aby zapobiec przypadkowemu odfgczeniu
kabla. Nie uzywaj zaciskéw kabli w potaczeniu z kablami firm innych niz Nikon.

P

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podczas dtugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtaczenie aparatu do
opcjonalnego zasilacza sieciowego i ztacza zasilania (dostepne osobno). Jesli
krawedzie zdje¢ nie sg widoczne na ekranie telewizora, wybierz 95% dla HDMI >
Zaawansowane > Rozmiar wyjsciowy ({1 286).

Nagrywarki wideo

Aby nagrywac nieskompresowany sygnat wyjsciowy HDMI, podtacz aparat do
nagrywarki wideo z serii AJA Video Systems Ki Pro lub Atomos Ninja (dostepne
osobno od innych dostawcow).

Opcje notatek gtosowych > Wyjscie dzwiekowe (10 267)
Ustaw HDMI, aby odtwarza¢ notatki gtosowe w urzadzeniu HDMI.

Pokazy slajdow
Opcja Pokaz slajdéw w menu odtwarzania stuzy do automatycznego
odtwarzania zdje¢ ([ 297).

Dwiek

Dzwiek stereo nagrany przy pomocy opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego
ME-1 (00 413) jest odtwarzany w stereo podczas wyswietlania filméw na
urzadzeniach HDMI przy pomocy aparatu podtaczonego kablem HDMI. Gtosnos¢
mozna regulowac przy pomocy elementdw sterujgcych telewizora. Korzystanie
w tym celu z elementéw sterujacych aparatu jest niemozliwe.
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HDMI i podglad na zywo

Kiedy aparat jest podfaczony kablem HDMI, ekranu urzadzenia HDMI mozna
uzywac do fotografowania w trybie podgladu na zywo oraz filmowania w trybie
podgladu na zywo ({161, 69). Zwrd¢ uwage, ze jesli 1920 x 1080; 60p jest
wybrane dla opcji Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek w menu
fotografowania (1 74), wybrane ustawienie zostanie odzwierciedlone w danych
wyjsciowych HDMI podczas nagrywania filmu tylko wtedy, gdy spetnione beda
wszystkie nastepujace warunki: Automatyczna lub 1080p (progresywny) jest
wybrane dla HDMI > Rozdzielczo$¢ wyjsciowa, 100% jest wybrane dla HDMI >
Zaawansowane > Rozmiar wyjsciowy i Wytacz jest wybrane dla HDMI >
Zaawansowane > Wysw. w tr. podgl. na zywo (10 286). Przy innych
ustawieniach rozdzielczos¢ wyjsciowa, rozmiar wyjsciowy lub liczba klatek na
sekunde moga rézni¢ sie od wybranych w menu aparatu.




T —
Przewodnik po menu

[>] Menu odtwarzania: zarzqdzanie
zdjeciami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij przycisk MENU i wybierz karte
1 (menu odtwarzania).

Przycisk MENU

MENU ODTWARZANIA - MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania

Uknyjzdjecie

O) Kol i
2\

7‘ Podglad zdje
© ] T
) o€ pionowy X b4l ' Obrot zdjec pionowych

Opcje odtwarzania

Usuwanie

Folder odtwarzania

Ukryj zdjecie

Opgje odtwarzania
Kopiuj zdjecia
Podglad zdje¢

Po usunieciu
Obrét zdje¢ pionowych 296
Pokaz slajdow 297
Polecenie wydruku DPOF 283

Informacje dodatkowe
Ustawienia domys$lne menu sg podane na stronie 430.
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Folder odtwarzania Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania (12 241).

Opcja Opis
NCD4S Podcza; odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we
wszystkich folderach utworzonych za pomocg aparatu D4S.
Wszysthie Podcza§ odtwarzania bedg wyswietlane zdjecia znajdujace sie we
wszystkich folderach.
Bieiacy Pod.cz.as odtwarzania bedg wyswietlane tylko zdjecia znajdujace sie
w biezacym folderze.
Ukryj zdjqcie Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybrane zdjecia mozna ukrywac lub odkrywa¢ zgodnie z opisem ponizej.
Zdjecia ukryte sa widoczne tylko w menu Ukryj zdjecie i mozna je usunac
wyltacznie przez sformatowanie karty pamieci.

m Zdjecia chronione a zdjecia ukryte
Odkrycie zdjecia chronionego przed usunieciem powoduje réwniez usuniecie
jego ochrony.

1 Wybierz opcje Wybierz/ustaw. g Uk e
ST . . Wybierz/ustaw
Wyrdznij opcje Wybierz/ustaw 10010045 ) |
i naciénij > (aby pomina¢ F —
pozostate czynnosci i odkry¢ S S
wszystkie zdjecia, wyrdznij Cofnij Fue’ m m

wybor ze wszystkich i nacisnij €).

©&Zoom EROK



2 Wybierz zdjecia. g ke

Przy pomocy wybieraka 100145 B |

wielofunkcyjnego przesuwaj : F —
o o 100-2 100-3

zdjecia zapisane na karcie pamieci
(aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie \ . Fue* ﬂ ﬂ
w widoku petnoekranowym, SR RO
naci$nij i przytrzymaj przycisk ®; aby wyswietli¢ zdjecia zapisane

w innych lokalizacjach, nacis$nij &= i wybierz zadana karte i folder
zgodnie z opisem na stronie 242) i nacisnij srodek wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wybrac biezace zdjecie. Wybrane zdjecia sg
oznaczone ikona k. Aby cofnac wybodr zdjecia, wyrdznij je i nacisnij
srodek wybieraka wielofunkcyjnego. Kontynuuj, az wybierzesz
wszystkie wymagane zdjecia.

3 Naciénij ®.

Nacisnij @, aby zakonczy¢ czynnosé.

Plrzycisk &

Opcje odtwarzania Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybierz informacje dostepne podczas wyswietlania informacji o zdjeciu
podczas odtwarzania ([ 244). Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic opcje,

a nastepnie naci$nij P>, aby wybrac opcje wyswietlania informacji

o zdjeciu. Symbol v pojawia sie obok wybranych pozycji; aby cofna¢
wybor, wyrdznij pozycje i nacisnij . Aby powrdci¢ do menu odtwarzania,
nacisnij @.
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Kopiuj zd jgcia Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Skopiuj zdjecia z jednej karty pamieci na druga.

Opgja Opis
Wybierz zrodto Wybierz karte, z ktérej beda kopiowane zdjecia.
Wybierz zdjecia Wybierz zdjecia do skopiowania.
Wybierz folder
docelowy

Skopiowac zdjecia? | Skopiuj wybrane zdjecia do wybranego miejsca docelowego.

Wybierz folder docelowy na drugiej karcie.

1 Wybierz opcje Wybierz (g Ko dieca
Zrodto.
Wyréznij Wybierz zrédto i naciénij —
»>.
2 Wybierz karte zrédtowa. [ (o e
P . . . ierz zrodto
Wyrdznij gniazdo zawierajace ’
karte, z ktorej zdjecia maja \
zostac skopiowane, i nacisnij . Griazdo kartCF
3 Wybierz opcje Wybierz (g Ko dieca
zdjecia.
Wybierz zrodto

Wyréznij Wybierz zdjecia i nacisnij Wakiors 20 eca
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4 Wybierz folder zrédtowy. = Konivjzdiedia

T . . Wybierz zdjecia

Wyrozn U f0|der ZaW|eranCy Wszystkie zdjecia w gniezdzie

zdjecia do skopiowania

i nacisnij p-.

5 Dokonaj wstepnego wyboru. =, Koniui zdjeda
. . . Domysinie wybrane zdjecia

Przed rozpoczeciem wybierania lub

cofania wyboru poszczegdlnych p

zdje¢ mozna zaznaczy¢ wszystkie Wybierz wszystkie zdjecia
Wybierz chronione zdjecia

zdjecia lub wszystkie chronione
zdjecia w folderze do skopiowania,
wybierajac opcje Wybierz wszystkie zdjecia lub Wybierz
chronione zdjecia. Aby zaznaczy¢ do skopiowania tylko zdjecia
wybrane indywidualnie, wybierz opcje Cofnij wybor ze wszystkich
przed przejsciem dalej.

6 Wybierz Wiecej Zdjeé. 5 Cofnij wybor ze wszystkich
Wyr(’)znlj zdjecia i nacis’nij srodek i100NCDAS ]

wybieraka wielofunkcyjnego, aby F F — |
100-1 100-2 100-3

je wybrac lub cofna¢ wybor (aby z
wyswietli¢ wyréznione zdjecie na ﬁ m
petnym ekranie, nacisnij M LM lS
i przytrzymaj przycisk ®). Wybrane zdjecia s3 oznaczone symbolem
v. Nacis$nij @®, aby przejs¢ do kroku 7 po dokonaniu wyboru.

7 Wybierz opcje Wybierz folder g Konli zdieca
docelowy.
Wyréznij Wybierz folder y Wk 00
docelowy i nacisnij p. R
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8 Wybierz folder docelowy.

Aby wprowadzi¢ numer folderu, wybierz = Kopij zdecia
pozycje Wybierz folder wedtug numeru, Wer foder wechig umeru - 2
wprowadz numer ([ 302) i nacisnij €.

=l o]}

OPrzen. @Ust. @OK

Aby wybrac folder z listy istniejacych — Kopij zdiecia
folderéw, wybierz pozycje Wybierz folder e foe 21
z listy, wyroznij folder i nacisnij €.

102NCD4S
103NCD4S

= Kopiuj zdjecia

Skopiuj zdjecia. “LU)
Wyroéznij Skopiowac zdjecia?
i nacisnij €.

Wybierz zrodio LIXQD
Wybierz zdjecia 100
Wybierz fol celowy 102

Skopiowac zdjecia?

Przycisk ®

Zostanie wyswietlone okno
dialogowe potwierdzenia. Wyrdznij

R o Skopiowac?
Tak i nacisnij @. Nacisnij & 3 zdieca
. e Tak
ponownie, aby wyj$¢ z menu po @ C—
zakonczeniu kopiowania.




m Kopiowanie zdje¢

Zdjecia nie zostang skopiowane, jesli na docelowej karcie pamieci nie ma
wystarczajaco wolnego miejsca. Przed rozpoczeciem kopiowania filméw
sprawdz, czy akumulator jest catkowicie natadowany.

Jesli folder docelowy zawiera zdjecie o nazwie takiej
samej, jak jedno ze zdje¢ do skopiowania, wyswietli sie
okno dialogowe potwierdzenia. Wybierz Zastap ) ;m— =W
istniejace zdjecie, aby zastapic zdjecie zdjeciem do
skopiowania, lub wybierz opcje Zastap wszystkie, aby
zastgpi¢ wszystkie istniejace zdjecia o takich samych
nazwach bez wyswietlania prosby o potwierdzenie.
Aby kontynuowac bez zastepowania zdjecia, wybierz
opcje Pomin lub wybierz Anuluj, aby wyjs¢ z menu bez kopiowania innych
zdjec. Ukryte i chronione pliki w folderu docelowym nie zostang zastapione.

@ Plik o tej nazwie juz istnieje.

Stan ochrony jest kopiowany wraz ze zdjeciami, ale nie dotyczy to oznaczenia do
druku (1 283). Notatki glosowe zostang skopiowane wraz ze zdjeciami, do
ktorych sg dotaczone. Zdjec ukrytych nie mozna kopiowac.

POngqd zdjg(". Przycisk MEN) =» =] menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia majg by¢ automatycznie wyswietlane na monitorze
natychmiast po ich zarejestrowaniu. Jesli wybrano Wyltacz, zdjecia mozna
wyswietla¢ jedynie poprzez naciskanie przycisku 1.
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Po usunieciu

Przycisk MENU =» =1 menu odtwarzania

Wybierz zdjecie wyswietlane po usunieciu biezacej fotografii.

Opgja Opis

e, Pokai Wyswietl nastepne zdjecie. Jesli usuniete zdjecie byto ostatnig
nastepne | fotografia, zostanie wyswietlone poprzednie zdjecie.

s Pokai Wyswietl poprzednie zdjecie. Jesli usunigte zdjecie byto
poprzednie | pierwsza fotografia, zostanie wyswietlone nastepne zdjecie.

e Tak jak

Jesli uzytkownik przesuwat zdjecia w kolejnosci, w jakiej byty
one rejestrowane, zostanie wyswietlone nastepne zdjecie,
zgodnie z opisem dla opcji Pokaz nastepne. Jesli uzytkownik

wezesniej S ) Lo ) A
przesuwat zdjecia w odwrotnej kolejnosci, zostanie wyswietlone
poprzednie zdjecie, zgodnie z opisem dla Pokaz poprzednie.

Obrét zdjec pionowych PrzyciskMENU = 51 menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia pionowe (orientacja portretowa) majg byc¢ obracane
podczas ich wyswietlania w trakcie odtwarzania. Zwré¢ uwage, ze
poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji
podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda obracane

automatycznie.

Opgja

Opis

Wiaaz

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) s automatycznie obracane
podczas wyswietlania na monitorze aparatu. Zdjecia zrobione

z ustawieniem Wylacz wybranym dla opcji Automatyczny obroét zdjec
(01 364) beda wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej).

Wylacz

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji
poziomej (krajobrazowej).




Pokaz slajdéw

Przycisk MENU =¥ =] menu odtwarzania

Utwdrz pokaz slajdow ze zdje¢ w biezacym folderze odtwarzania ([0 290).

Zdjecia ukryte (00 290) nie sg wyswietlane.

Opga Opis
Start Rozpocznij pokaz slajdow.
Typ zdjecia Wybierz typ wyswietlanych obrazéw sposrod Zdjecia i filmy,

Tylko zdjecia i Tylko filmy.

(zas wyswietlania
zdjecia

Okresl czas wyswietlania kazdego ze zdjec.

Odtwarzanie dzwieku

Wyswietl menu opcji odtwarzania notatek gtosowych
(1 298).

Aby rozpocza¢ pokaz slajdow, wyréznij Start g POk sadow
i nacisnij . Podczas pokazu slajdéw mozna
wykonywac nastepujace czynnosci: Zdjecia %

Czas wyswietlania zdjecia 2s
Odtwarzanie dzwieku DON

Pauza—-@Q

Czynnos¢

Nacisnij Opis

Przeskakiwanie do
tytu/do przodu

Nacisnij «, aby powréci¢ do poprzedniego kadru,
lub P>, aby przejs¢ do nastepnego.

Wyswietlanie
dodatkowych
informacji o zdjeciu

Zmien lub ukryj informacje o zdjeciu (tylko zdjecia;
7 244).

Wstrzymanie/
wznowienie

Wstrzymaj lub wznéw pokaz slajdéw. Odtwarzanie
® | notatki glosowej moze by¢ kontynuowane po
wcisnieciu przycisku €.

Powrét do menu
odtwarzania

Zakoncz pokaz slajdéw i powr6¢ do menu
MENU -
odtwarzania.

Powrét do trybu
odtwarzania

Zakoncz pokaz slajdéw i przejdz do odtwarzania
1 |w widoku petnoekranowym lub w widoku miniatur
(@ 247).

Powrét do trybu
fotografowania

¥ | |Nacisnij spust migawki do potowy, aby powrdcic¢
do trybu fotografowania.
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Gdy pokaz sie skoriczy, wyswietli sie okno
dialogowe przedstawione po prawej stronie. Aby
uruchomic pokaz ponownie, wybierz Ponéw

2s Czas wyswietlania zdjecia

start, natomiast aby powréci¢ do menu BN OCtVRTARE I

odtwarzania, wybierz Zakoncz.

W Zakoncz

Il Odtwarzanie diwieku

Wybierz Wkacz, aby odtwarza¢ notatki gtosowe podczas pokazéw slajdow
(dzwiek nagrany wraz z filmem jest zawsze odtwarzany, niezaleznie od
wybranej opcji). Wyswietlone zostana nastepujace opcje:

Opcja

Opis

(zas wyswietlania

Odtwarzanie konczy sie po wyswietleniu nastepnego zdjecia,
nawet jesli cata notatka gtosowa nie zostata jeszcze

2djeda odtworzona.
” . |Nastepne zdjecie nie jest wyswietlane, dopoki cata notatka nie
Diugos¢ notatki R ™ . X S
glosowe] zostanie odtworzona, nawet jesli czas wyswietlania zdjecia jest

krétszy od notatki gtosowej.

Wybierz Wylacz, aby wytaczy¢ odtwarzanie notatek gtosowych podczas
pokazéw slajdow.



© Menu fotografowania:

op¢je fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte €3

(menu fotografowania).

Przycisk MENU

MENU FOTOGRAFOWANIA

MENU FOTOGRAFOWANIA
Rozszerzone banki menu
Folder zapisu
Nazwy plikow

Wybor gniazda podstawowego (140D
| ZJ'® Funkda gniazda pomocriczego [
Jakote 2djecia
7 Zapisywanie JPEG/TIFF

Opga m Opcja m
Bank menu fotografowania 300  Przestrzen barw 305
Rozszerzone banki menu 301  Aktywna funkgja D-Lighting 188
Folder zapisu 302  HDR(wysoki zakres dynamiki) 190
Nazwy plikéw 304  Korekcja winietowania 306
Wybér gniazda podstawowego 96  Automat. korekgja dystorsji 307
Funkgja gniazda pomocniczego 96  Redukcja szumow - di. nasw. 308
Jakosc zdjecia 90  Reduk. szumow - wys. czut. 308
Zapisywanie JPEG/TIFF 304  Ustawienia czutosci 1SO 117
Zapisywanie NEF (RAW) 304  Wielokrotna ekspozycja 214
Obszar zdjecia 85  Fotogr. zinterwalometrem 221
Balans bieli 155  Fot. w trybie podgladu na zywo 60
Ustaw funkcje Picture Control 177  1djecia poklatkowe 229
Dopasuij f. Picture Control 183  Ustawienia filmu 74

Informacje dodatkowe

Ustawienia domys$lne menu sg podane na stronie 430.
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Bank menu fOtOgl'afowania PrzyciskMENU =» &8 menu fotografowania

Opcje menu fotografowania sg przechowywane w jednym z czterech
bankéw. Z wyjatkiem ustawiert Rozszerzone banki menu, Wielokrotna
ekspozycja, Fotogr. z interwalometrem, Zdjecia poklatkowe oraz
zmian ustawien Picture Control (szybka korekta i inne regulacje
manualne) zmiana ustawien w jednym banku nie wptywa na pozostate.
Aby zapisa¢ okreslong kombinacje czesto uzywanych ustawien, wybierz
jeden z czterech bankéw i wprowadz w aparacie zadane ustawienia. Nowe
ustawienia beda przechowywane w tym banku nawet po wytaczeniu
aparatu i zostana przywrdcone po nastepnym wybraniu banku.

W pozostatych bankach mozna przechowywac inne kombinacje
ustawien, co pozwala uzytkownikowi na natychmiastowe przetaczanie sie
z jednej kombinacji na druga poprzez wybranie w menu odpowiedniego
banku.

Domyslne nazwy czterech bankéw menu fotografowania to: A, B, Ci D.
Wyrézniajac bank menu i naciskajac P>, mozna go opatrzy¢ opisem
o dtugosci do 20 znakéw zgodnie z opisem na stronie 184.

Bank menu fotografowania
Gorny wyswietlacz LCD i ekrany Informacje pokazuja
biezacy bank menu fotografowania.

PN ER0FF
WEITA ™ © MO &5 BKT

Informacje dodatkowe

Tryb ekspozydji i tryb lampy btyskowej, czas otwarcia migawki i przystone mozna
doda¢ do bankéw menu fotografowania, korzystajac z opcji Rozszerzone banki
menu w menu fotografowania (1 301). Aby uzyskac informacje na temat
uzywania elementoéw sterujacych na korpusie aparatu do wybierania banku
menu fotografowania, patrz ustawienie osobiste f3 (Rola przycisku Fn) >
Nacisnij + pokretta sterowania ({11 341).




WM Przywracanie ustawieri domysinych

Aby przywréci¢ ustawienia Przycisk T («2)
domyslne, wyréznij bank w menu
Bank menu fotografowania il

banku menu fotografowania
zostana przywrocone do

wartosci domyslnych. OK?

i nacisnij o (<s). Wyswietli sie okno
dialogowe potwierdzenia.
Wyréznij Tak i nacisnij @, aby
przywréci¢ domysine ustawienia
wybranego banku. Liste ustawien
domysinych mozna znalez¢ na stronie 430.

A

[

Tak

Joo|:

Rozszerzone banki menu Przycisk NENU => €8 menu fotografowania

Wybierz Wiacz, aby ujmowac tryb ekspozycji, tryb lampy btyskowej, czas
otwarcia migawki (tylko tryby 5 i M) i przystone (tylko tryby R i M)

w informacjach zapisywanych dla kazdego z czterech bankéw menu
fotografowania, aby moc je przywotywac za kazdym wybraniem banku.
Wybranie Wylacz przywotuje wartosci aktywne przed wybraniem Wiacz.
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Folder za pisu PrzyciskMENU => &8 menu fotografowania

Wybierz folder, w ktorym bedg zapisywane kolejne rejestrowane zdjecia.

IR Wybierz folder wedtug numeru

1

Wybierz opcje Wybierz folder Folder zapisu

’Wyb\erz folder wedtug numeru

wedtug numeru.

Wyréznij Wybierz folder wedtug
numeru i nacisnij . Zostanie
wys$wietlone okno dialogowe . . 100-989
widoczne po prawe;j stronie, = s
z podkreslonym aktualnie wybranym gniazdem podstawowym

(M 96).

Wybierz numer folderu.

Naciskaj « lub P>, aby wyrdznic cyfre, a nastepnie naciskaj A lub 'V,

aby zmieni¢ wartos¢. Jesli folder o wybranym numerze juz istnieje, po

lewej stronie jego numeru pojawi sie ikona [, (=1 lub &

« [ folder jest pusty.

« [=I: folder jest czeSciowo zapetniony.

« [=5: folder zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze 9999. Nie mozna
w nim zapisywac kolejnych fotografii.

Zapisz zmiany i wyjdZ z tego menu.

Nacisnij @, aby zakonczy¢ czynnosé i powrdci¢ do menu
fotografowania (aby powrdci¢ bez zmiany folderu zapisu, nacisnij
przycisk MENU). Jesli folder o wybranym numerze jeszcze nie istnieje,
zostanie utworzony nowy folder na karcie w gniezdzie
podstawowym. Kolejne rejestrowane zdjecia beda zapisywane

w wybranym folderze, dopdki nie zostanie on zapetniony.



Il Wybierz folder z listy

1 Wybierz opcje Wybierz folder Folder zapisu
. Wybierz folder  listy
zlisty. B mrer—
Wyro6znij Wybierz folder z listy 13}:2312

i nacisnij . 103NCD4s

2 Wyroznij folder.
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic folder.

3 Wybierz wyrézniony folder.
Nacisnij @®, aby wybra¢ wyrézniony folder i powréci¢ do menu
fotografowania. Kolejne rejestrowane zdjecia beda zapisywane
w wybranym folderze.

[% Numery folderéw i plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze
9999, migawka zostanie zablokowana i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Aby kontynuowac fotografowanie, utwérz folder o numerze
nizszym od 999 lub wybierz istniejacy juz folder o numerze nizszym od 999, ktéry
zawiera mniej niz 999 zdjec.

Czas rozruchu

Jesli karta pamieci zawiera bardzo duza liczbe folderéw lub plikéw,
uruchamianie aparatu moze wymagac wiecej czasu.
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Nazwy plikéW PrzyciskMENU => &8 menu fotografowania

Zdjecia sa zapisywane w plikach, ktérych nazwy sktadaja sie z ciagu
,DSC_" lub, w przypadku zdje¢ uzywajacych przestrzeni barw Adobe RGB
(M 305),,,_DSC" i czterocyfrowego numeru pliku oraz trzyliterowego
rozszerzenia (np. ,DSC_0001.JPG"). Opcja Nazwy plikéw stuzy do
wybierania trzech liter zastepujacych litery ,DSC” w nazwie pliku.
Informacje na temat edytowania nazw plikéw znajduja sie na stronie 184.

Rozszerzenia

Stosowane s3 nastepujace rozszerzenia: ,.NEF” dla zdje¢ w formacie NEF (RAW),
+TIF” dla zdje¢ w formacie TIFF (RGB), ,.JPG” dla zdje¢ w formacie JPEG, ,.MOV”
dla filméw i ,.NDF” dla plikéw z danymi wzorcowymi dla funkcji usuwania kurzu.
We wszystkich parach zdje¢ zapisanych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF
(RAW)+JPEG, zdjecia w formacie NEF i JPEG maja takie same nazwy plikéw, ale
rézne rozszerzenia.

Zapisywanie JPEG/TIFF PrzyciskMENU =» & menu fotografowania

Dostosuj ustawienia kompresji (1 92) i wielkosci (10 94) dla zdje¢
zarejestrowanych w formatach JPEG i TIFF.

Zapisywanie NEF (RAW) Przycisk MENU =» &8 menu fotografowania

Wybierz kompresje (10 92), gtebie koloréw (01 92) i wielko$¢ (0 95) zdjec
rejestrowanych w formacie NEF (RAW).



Przestrzen barw Przycisk MENU =» &8 menu fotografowania

Przestrzen barw okresla game koloréw, ktére moga by¢ reprodukowane
przez dane urzadzenie. sRGB jest zalecana do filméw oraz drukowania

i wyswietlania do ogdlnych zastosowan, Adobe RGB, dzieki szerszej
gamie barw, jest zalecana do profesjonalnej publikacji i druku
komercyjnego.

Adobe RGB
Aby uzyskac doktadna reprodukcje koloréw, zdjecia Adobe RGB wymagaja
aplikacji, ekranéw i drukarek obstugujacych zarzadzanie kolorami.

Przestrzen barw

Programy ViewNX 2 (dotaczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno)
automatycznie wybieraja poprawng przestrzen barw podczas otwierania zdjec
utworzonych tym aparatem. Rezultaty nie s3 gwarantowane w przypadku
oprogramowania innych firm.
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Korekcja winietowania PrzyciskMENU =» &8 menu fotografowania

+Winietowanie” to spadek jasnosci na krawedziach zdjecia. Korekcja
winietowania zmniejsza winietowanie dla obiektywéw typu G, Ei D
(z wytgczeniem obiektywow DX i PC). Jej efekty sg rézne dla réznych
obiektywdw i sg najbardziej widoczne przy maksymalnym otworze
przystony (otworze wzglednym). Wybierz pomiedzy ustawieniami
Zwiekszona, Normalna, Zmniejszona i Wytacz.

Korekcja winietowania

W zaleznosci od scenerii, warunkéw fotografowania i rodzaju obiektywu, na
zdjeciach TIFF i JPEG moga pojawiac sie szumy (mgta) lub moze na nich
wystepowac zréznicowanie jasnosci peryferyjnej, a osobiste ustawienia Picture
Control i gotowe ustawienia Picture Control zmodyfikowane w stosunku do
ustawien domysinych moga nie dawac¢ oczekiwanych rezultatéw. Zréb zdjecia
prébne i sprawdz rezultaty na monitorze. Korekcja winietowania nie ma
zastosowania do filméw (1 63), wielokrotnych ekspozycji (11 214), zdjec
zarejestrowanych obiektywem DX lub zrobionych z ustawieniem DX (24x16)
1.5 x (format DX) wybranym jako obszar zdjecia (11 86).




Automat. korekcja dystorsji Przycisk MENU =» &3 menu fotografowania

Aby redukowac dystorsje beczkowata podczas fotografowania przy
uzyciu obiektywu szerokokatnego oraz dystorsje poduszkowatg podczas
fotografowania przy uzyciu dtugiego obiektywu, wybierz Wkacz (zwrd¢
uwage, ze krawedzie obszaru widocznego w wizjerze moga zostac
wyciete z ostatecznej fotografii, a czas niezbedny do przetwarzania
fotografii przed rozpoczeciem zapisu moze sie wydtuzy¢). Ta opcja nie ma
zastosowania do filméw i jest dostepna jedynie z obiektywami typu G, E

i D (z wyjatkiem obiektywéw PC, obiektywéw typu ,rybie oko”

i niektérych innych obiektywow). Uzyskanie rezultatow w przypadku
innych obiektywdw nie jest gwarantowane. Przed uzyciem automatycznej
korekgji dystorsji z obiektywem DX wybierz Wkacz dla Auto. kadr

w formacie DX lub wybierz obszar zdjecia DX (24x16) 1.5x (L1 86).
Wybranie innej opcji moze spowodowac powstanie silnie przycietych
zdjec lub zdjec¢ z duza dystorsja peryferyjna.

Retusz: korekta dystorsji
Informacje dotyczace tworzenia kopii istniejacych zdjec¢ ze zredukowana
dystorsjg beczkowatg i poduszkowata mozna znalez¢ na stronie 392.
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Redukcja szumoéw - dt. nasw.
(Redukcja szumow dla dh.lgich PrzyciskMENU =» &8 menu fotografowania
czasow naswietlania)

Jesli wybrane jest ustawienie Whacz, zdjecia At

(]

. o . . . Y PR
zrobione z czasem otwarcia migawki dtuzszym niz  |i oo — e

1 s beda przetwarzane w celu ograniczenia

2R
@ (ea]AFS e [¥277i]

szumow (jasnych punktéw, losowo E -
rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty). \ | /\ ]/
Powoduje to okoto dwukrotne wydtuzenie czasu £ 5 dob_nr® 00

przetwarzania. Podczas przetwarzania symbol

/l\/l\

dab nr” miga na wskazniku czasu otwarcia migawki/przystony,

a robienie zdjec jest niemozliwe (jesli aparat zostanie wylgczony przed
zakoniczeniem przetwarzania, zdjecie zostanie zapisane, ale bez
przeprowadzenia redukcji szumoéw). W trybie zdjec seryjnych spadnie
liczba klatek na sekunde, a podczas przetwarzania zdje¢ zmniejszy sie
pojemnos¢ bufora pamieci.

Reduk. szumoéw - wys. czul.

Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Zdjecia robione przy ustawieniu wysokiej czutosci ISO moga by¢
przetwarzane w celu redukcji szumoéw.

Imniejszona

Opdja Opis
Iwigkszona | Ogranicz wystepowanie szuméw (losowo rozmieszczonych jasnych
Normalna pikseli, linii lub mgty), zwtaszcza na zdjeciach zarejestrowanych

z wysoka czutoscia ISO. Wybierz stopien przeprowadzanej redukgji
szumoéw sposréd Zwiekszona, Normalna i Zmniejszona.

Wytacz

Redukcja szuméw jest przeprowadzana tylko przy czutosci ISO
wynoszacej 6400 lub wyzszej. Stopien redukcji szumow jest nizszy niz
przeprowadzany wtedy, kiedy Zmniejszona jest wybrane dla Reduk.
szumow - wys. czut.




# Ustawienia osobiste: precyzyjna
korekta ustawien aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien osobistych, nacisnij MENU i wybierz karte
# (menu ustawien osobistych).

Przycisk MENU

MENU USTAW. OSOBISTYCH &= MENU USTAW. OSOBISTYCH
Bank ustawien osobistych Bank ustawien osobistych A
(o)
kus > "2 Autofokus
K4 pomiar/ekspozyda
T ¢ zegary/blokada AE
= Fotografowanie/wyswietl,
g | < Braketing/lampa blyskowa
Elementy sterujace £ Elementy sterujace
Film . Film

Ustawienia osobiste pozwalajg dostosowac ustawienia aparatu do
indywidualnych preferencji.
Grupy ustawien

osobistych
Menu gtéwne

— MENU USTAW. OSOBISTYCH

Bank ustawien osobistych

a Autofokus
b Pomiar/ekspozycja

a Autofokus

a) Priorytet w trybie AF-S ]
K4/ 3Blokada sledzenia ostrosci  AF&
oN

flaczenie AF

b Pomiar/ekspozycia

1 Krok zmiany czutosci ISO 13

b2 Krok EV zmiany ekspozycji  1/3

b3Krok EV komp. eksp./blysku  1/3
pdtatwa kompensacia eksp.  OFF

C Zegary/blokada AE < Zegary/blokada AE

d Fotografowanie/wyswietl. prrr e U
¢3Samowyzwalacz

Braketing/lampa bfyskowa R WHEsamiE

f Elementy sterujace 3 Fotogratowarie/wyswit

oy | d1S2yb. fot. wtrybie zdjec seryj. ==

K4 3Maksimum w serii 200
4l Tryb op6znienia ekspozycii  OFF

Bank ustawien osobistych Braketing/lampa biyskowa

o1 Czas synchronizacji biysku  1/250}
Czas migawki dla biysku 1160

Komp. eksp. dla lampy biysk

f Elementy sterujace
2 Wybierak wielofunkcyiny
E4. 3Rola praycisku Fn
+4Rola przycisku podgladu

osobistych (101311) Fim

fl6Rola przycisku nagrywania filmu OFF

1170pdje przyc. podgl. nazywo  ON
#18Rola przyc. (WR) Fn pil. zd. ster. OFF
#19Przyc. funk. ust. ostrosci obiekt. ¢




Dostepne sa nastepujace ustawienia osobiste:

Ustawienie osobiste

Ustawienie osobiste m
Bank ustawien osobistych 311 e Braketing/lampa blyskowa

a  Autofokus el | Czas synchronizacji btysku 331
al | Priorytet w trybie AF-C 313 e2 | Czas migawki dla btysku 332
a2 | Priorytet w trybie AF-S 314 e3 | Opcjonalna lampa 332
a3 | Blokada sledzenia ostrosci 314 e4 | Komp. eksp. dla lampy btysk. 333
a4 | Wiaczenie AF 315 e5 | Btysk modelujacy 333
a5 | Podswietlenie pola AF 315 e6 | Sposdb real. aut. braketingu 333
a6 | Zmiana pdl AF w petli 316 e7 | Autom. braketing (tryb M) 334
a7 | Liczba pdl AF 316 e8 | Kolejnos¢ braketingu 334
a8 | Rola przycisku AF-ON 317 f Elementy sterujace

a9 | Rola przycisku AF-ON (pionowy) | 318 f1 | Przycisk $rod. wybieraka wielof. 335
a10 | Zapisuj wedtug orientacji 319 f2 | Wybierak wielofunkcyjny 336
al1 | Ogranicz. wyboru trybu pola AF | 320 f3 | Rola przycisku Fn 337
a12 | Ograniczenia trybu autofokusa 320 f4 | Rola przycisku podgladu 342
b Pomiar/ekspozycja f5 | Rola wybieraka dodatkowego 342
b1 | Krok zmiany czutosci ISO 321 f6 | Rola srodka wybier. dodat. 342
b2 | Krok EV zmiany ekspozycji 321 f7 | Rola przycisku Fn (pionowy) 343
b3 | Krok EV komp. eksp./btysku 321 f8 | Blok. czasu migawki i przyst. 343
b4 |Latwa kompensacja eksp. 322 9 | Rola przycisku BKT 344
b5 | Pomiar matrycowy 323 10 | Dostos. pokretet sterow. 345
b6 | Obszar pomiaru centralnego 323 f11 | Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta 347
b7 | Korekta pomiaru ekspozycji 323 12 | Puste gniazdo, blok. spustu 347
¢ Zegary/blokada AE 13 | Odwrd¢ wskazniki 347
¢l | Blok. AE spustem migawki 324 f14 | Rola wybieraka wiel. (pionowy) 348
@ |Czas czuwania 324 f15 | Powiek. w trybie odtwarz. 348
A3 | Samowyzwalacz 325 f16 | Rola przycisku nagrywania filmu | 349
¢ | Czas wylgczenia monitora 325 f17 | Opcje przyc. podgl. na zywo 349
d  Fotografowanie/wyswietl. f18 | Rola przyc. (WR) Fn pil. zd. ster. 350
d1 | Sygnat dzwiekowy 326 19 | Przyc. funk. ust. ostrosci obiekt. 351
d2 | Szyb. fot. w trybie zdjec seryj. 326 g Film

d3 | Maksimum w serii 327 g1 |Rola przycisku Fn 353
d4 | Tryb opoéznienia ekspozycji 327 g2 | Rola przycisku podgladu 355
d5 | Numery kolejne plikow 328 93 | Rola srodka wybier. dodat. 356
d6 | Wysw. siatki linii w wizjerze 329 g4 | Rola przycisku migawki 357
d7 | Wyswietlacz LCD/wizjer 329

d8 | Podpowiedzi ekranowe 329

d9 | Ekran Informacje 330
d10 | Podswietlenie LCD 330




Bank ustawien OSObiStych Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Ustawienia osobiste s przechowywane w jednym z czterech bankéw.
Zmiana ustawien w jednym banku nie wptywa na pozostate. Aby zapisac
okreslona kombinacje czesto uzywanych ustawien, wybierz jeden

z czterech bankéw i wprowadz w aparacie zadane ustawienia. Nowe
ustawienia beda przechowywane w tym banku nawet po wytaczeniu
aparatu i zostang przywrécone po nastepnym wybraniu banku.

W pozostatych bankach mozna przechowywa¢ inne kombinacje
ustawien, co pozwala uzytkownikowi na natychmiastowe przetaczanie sie
z jednej kombinacji na druga poprzez wybranie w menu odpowiedniego
banku.

Domyslne nazwy czterech bankéw ustawien osobistych to: A, B, Ci D.
Wyrodzniajac bank menu i naciskajac P>, mozna go opatrzy¢ opisem
o dtugosci do 20 znakéw zgodnie z opisem na stronie 184.

W0 Przywracanie ustawieri domysinych

Aby przywrdcic ustawienia Przycisk T (<)
domysine, wyrdznij bank w menu
Bank ustawien osobistych Lstawienia by ybranym

banku ustawien osobistych

i nacisnij o («m). Wyswietli sie : ;f;mi';mm‘eg;?

i)
9

okno dialogowe potwierdzenia.
Wyréznij Tak i nacisnij @, aby
przywroci¢ domysine ustawienia
wybranego banku (00 433).

o)z
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Bank ustawien osobistych
Gorny wyswietlacz LCD i ekrany Informacje pokazuja
biezacy bank menu ustawien.

BKT

Informacje dodatkowe

Ustawienia domysine menu sa podane na stronie 433. Jesli ustawienia

w aktualnym banku zostaty zmienione w stosunku do wartosci domysinych, przy
zmienionych ustawieniach na drugim poziomie menu ustawien osobistych
wyswietlone beda gwiazdki.




al: Priorytet w tl'ybie AF-C Przycisk MENU = # menu ustawieri osobistych |

Kiedy AF-C jest wybrane dla fotografowania przez wizjer ({1 97), ta opcja
reguluje, czy zdjecia mozna robic za kazdym razem, kiedy zostanie
wcisniety spust migawki (priorytet spustu migawki), czy tylko wtedy, gdy
aparat ustawit ostro$¢ (priorytet ostrosci).

Opga Opis
< Spust Zdjecia mozna robi¢ za kazdym razem, kiedy spust migawki
migawki zostanie nacisniety.
Zdjecia moga by¢ rejestrowane, nawet gdy nie zostata
ustawiona ostrosc. Jesli fotografowany obiekt jest ciemny lub
Ostrosc + mato kontrastowy, a aparat pracuje w trybie zdje¢ seryjnych,
Ed®  spust aparat przydziela priorytet ostrosci dla pierwszego zdjecia
migawki w kazdej serii oraz szybkosci rejestracji dla pozostatych zdje¢,
zapewniajac wysoka szybkos¢ rejestracji zdje¢, jesli odlegtosc
od obiektu nie zmienia sie podczas fotografowania.
Spust Zdjecia moga by¢ rejestrowane, nawet gdy nie zostata
ok migawki+ ustawiona ostros¢. W trybie zdjec seryjnych liczba klatek na
L sekunde zostaje zmniejszona w celu poprawy ostrosci, gdy
ostros¢ AR .
obiekt jest ciemny lub mato kontrastowy.
B Ostroéé Zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlany jest

wskaznik ostrosci (@).

Niezaleznie od wybranego ustawienia, ostros¢ nie bedzie blokowana, gdy
AF-C wybrano jako tryb autofokusa. Aparat bedzie kontynuowat
ustawianie ostrosci do momentu wyzwolenia migawki.
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a2: Priorytet w trybie AF-S Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Kiedy AF-S jest wybrane dla fotografowania przez wizjer (0 97), ta opcja
decyduje, czy zdjecia moga byc rejestrowane, tylko gdy jest ustawiona
ostros¢ (priorytet ostrosci), czy po kazdorazowym nacisnieciu spustu
migawki (priorytet spustu migawki).

Opdja Opis
Spust Zdjecia mozna robi¢ za kazdym razem, kiedy spust migawki
migawki zostanie nacisniety.
. Zdjecia mozna robi¢ tylko wtedy, gdy wyswietlany jest
B Ostrosé L. o
wskaznik ostrosci (@).

Niezaleznie od wybranej opcji, wskaznik ostrosci (@) wyswietla sie, gdy AF-
S jest wybrane jako tryb autofokusa, a ostros¢ blokuje sie po wcisnieciu
spustu migawki do potowy. Ostro$¢ pozostaje zablokowana do momentu
wyzwolenia migawki.

a3: Blokada sledzenia ostrosci Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, jak autofokus dostosowuje sie do nagtych, duzych
zmian odlegtosci od fotografowanego obiektu, kiedy AF-C jest wybrane
podczas fotografowania przez wizjer (010 97).

Opcja Opis
AFE 5 (dtugo) Gdy nastapi nagta zmiana odlegtosci od fotografowanego
- obiektu, aparat czeka okreslony czas przed skorygowaniem

AFE 4 informacji o odlegtosci od obiektu. Zapobiega to zmianie

AFZ 3 (normalnie) ustawienia ostrosci w sytuacji, gdy obiekt zostaje na krétko
przestoniety przez inne przedmioty, przemieszczajace sie przez

AFZ 2 kadr. Zwré¢ uwage, ze ustawienia 2, 1 (krétko) i Wylacz
odpowiadaja ustawieniu 3 (normalnie), kiedy $ledzenie 3D lub

AFZ 1 (krotko) automatyczny wybodr pola AF jest wybrane jako tryb pola AF

(@M 100).

Aparat ustawia ostros¢ natychmiast po zmianie odlegtosci od

Wyha fotografowanego obiektu. Uzywaj przy wykonywaniu szybko
po sobie zdje¢ kilku obiektéw, znajdujacych sie w réznej

odlegtosci od aparatu.
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ad: quczenie AF Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Jesli wybrane jest Migawka/AF-ON, do adWhaczenie AF
uruchomienia autofokusa mozna uzy¢ spustu

migawki oraz przycisku AF-ON. Wybierz Tylko 7
przycisk AF-ON, aby zapobiec ustawianiu ostrosci Tyko przycik AFON

przez aparat, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy.

a5: Podswietlenie pola AF Przycisk MENU = # menu ustawieri osobistych

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opcji wyswietlania pola AF.

Opga Opis

Wybierz Wiacz, aby wyswietla¢ aktywne pole AF w trybie recznego
ustawiania ostrosci, lub Wytacz, aby wyswietla¢ pole AF tylko
podczas wyboru pola AF.

Wybierz Wiacz, aby wyswietla¢ aktywne pole AF w trybach Cx
(seryjne szybkie) i (L (seryjne wolne).

Wybierz jasno$¢ pola AF wyswietlanego w wizjerze pomiedzy
Bardzo wysoka, Wysoka, Normalna i Niska.

Wybierz Whacz, aby wyswietla¢ wybrane pole AF oraz sasiadujace

Tryb recznego
ustaw. ostrosci

Tryb seryjny

Jasnosé pola AF

“\ALY:‘:’V;“‘:T: z nim pola AF w trybie AF z dynamicznym wyborem pola ({0 100).
I. * | Podczas korzystania ze $ledzenia 3D w srodku pola AF wyswietlana
pola bedzie kropka ().
Wybierz sposéb Opga WySwietlanie p6l AF
wyswietlania aktywnych
pol AF podczas AF — 7
L. z wyborem pola AF z grupy ofp o o
Podswietl.wyb. @101). Ty
pola AF z grupy —
— 7/
o
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a6: Zmiana pél AFw petli Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz, czy pola AF maja by¢ wybierane ,w petli” od jednej krawedzi
wizjera do drugiej.

Opga Opis
Wybér pél AF bedzie sie odbywac — 7
4W petli” od géry do dotu, od dotu do
gory, od prawej do lewej i od lewej do ® 8 8 @
W petli prawej. Dlatego, np. nacisniecie |
przycisku P>, gdy jest wyréznione pole AF
znajdujace sie przy prawej krawedzi ekranu wizjera (D), spowoduje
wybranie analogicznego pola AF przy lewej krawedzi ekranu (@).
Wyswietlanie p6l AF jest ograniczone zewnetrznymi polami AF,
B . wiec np. naci$niecie przycisku P>, gdy jest wybrane pole AF
ez petli . ] ] . ] L.
znajdujace sie przy prawej krawedzi ekranu, nie przynosi zadnego
efektu.
a7Z:Liczba pél AF Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz liczbe pdl AF dostepnych przy manualnym wybieraniu pola AF.

Opga Opis
—
AF51 51 pol Wybierz sposrdd 51 pol AF przedstawionych po %EEEEEEEES\
prawej stronie. ESS@SSE
Wybierz spoéréd 11 pél AF przedstawionychpo 7= "o > &\
AF11 11 pol prawej stronie. Uzywaj do szybkiego wybierania oo o oo
pol AF. (e
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a8: Rola pI’ZyciSku AF-ON Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do wcisniecia

przycisku AF-ON. 3
@l
Opgja Opis
] Wiaczenie Nacisniecie przycisku AF-ON powoduje uruchomienie
autofokusa (AF) | autofokusa.

B Blokada AE/AF

Ostrosc i ekspozycja sa zablokowane, gdy przycisk AF-ON jest
wcisniety.

e Tylko blokada
ekspozydji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AF-ON jest
wcisniety.

Ekspozycja jest blokowana po naci$nigeciu przycisku AF-ON

Blokada AE . e zablok d
e (reset. po i pozostaje zablokowana do momentu ponownego
zw;)l ) nacisniecia tego przycisku, wyzwolenia migawki lub uptywu
wyzwol. czasu czuwania.
Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AF-ON jest
o Blokada AE wcisniety i pozostaje zablokowana do ponownego
(wcisnieta) nacisniecia przycisku lub do momentu uptywu czasu
czuwania.
Z);Iko blokada Ostros¢ jest zablokowana, gdy przycisk AF-ON jest wcisniety.
Brak Do wcisniecia przycisku AF-ON nie jest przypisana zadna

funkcja.
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a9: Rola przycisku AF-ON

(pionowy)

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz funkcje przypisana do wcisniecia
przycisku AF-ON dla kadru pionowego.

Opga Opis
@ Tak samo, jak przycisk | Oba przyciski AF-ON petnia funkcje wybrana dla
AF-ON ustawienia osobistego a8.
Wiaczenie autofokusa | Nacisniecie przycisku AF-ON dla kadru pionowego
. )
(AF) powoduje witaczenie autofokusa.
& Blokada AE/AF Gdy p’r’z.yask AF-ON‘dIa kadru pionowego jest wcisniety,
ostrosc i ekspozycja s zablokowane.
& Tylko blokada Gdy przycisk AF-ON dla kadru pionowego jest wcisniety,
ekspozyqji (AE) ekspozycja jest zablokowana.
Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku
e Blokada AE (reset. po | AF-ON dla kadru pionowego i pozostaje zablokowana do
wyzwol.) momentu ponownego nacisniecia tego przycisku,
wyzwolenia migawki lub uptywu czasu czuwania.
Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AF-ON dla
) Blokada AE kadru pionowego jest wcisniety i pozostaje
(wecisnieta) zablokowana do ponownego nacisniecia przycisku lub
do momentu uptywu czasu czuwania.
5 Tylkoblokada AF Gdy p’r’z.yusk AF-ON dla kadru pionowego jest wcisniety,
ostro$¢ jest zablokowana.
Brak Do wcisniecia przycisku AF-ON dla kadru pionowego nie

jest przypisana zadna funkgja.
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al0: Zapisuj Wedl’ug orientacji Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz, czy oddzielne pola AF mozna wybiera¢ dla orientacji poziomej
(krajobrazowej), orientacji pionowej (portretowej), gdy aparat jest
obrécony o 90° zgodnie ze wskazéwkami zegara, oraz dla orientacji
pionowej, gdy aparat jest obrécony o 90° przeciwnie do wskazéwek
zegara.

Wybierz Wylacz, aby uzywac tego samego pola AF i trybu pola AF,
niezaleznie od orientacji aparatu.

o )
S~—— J
Lo
Aparat obrécony o 90° Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90°
przeciwnie do ruchu (krajobrazowa) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara wskazowek zegara

Wybierz Pole AF, aby umozliwi¢ oddzielny wyboér pola AF, lub wybierz
Pole AF i tryb pola AF, aby umozliwi¢ oddzielny wybdr pola AF i trybu
pola AF.

[oc =h!
o
\ 209555700
Aparat obrécony o 90° Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90°
przeciwnie do ruchu (krajobrazowa) zgodnie zruchem
wskazowek zegara wskazowek zegara
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a11: Ogranicz. wyboru trybu pola
AF

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz tryby pola AF, ktére mozna wybiera¢ przy
pomocy przycisku trybu AF i przedniego pokretta
sterujacego podczas fotografowania z uzyciem
wizjera (nie ma to wptywu na podglad na zywo;
[0 100). Wyrdznij zadane tryby i naciskaj P>, aby je
wybra¢ lub cofnac wybodr. Nacisnij @, aby zapisac
zmiany po zakonczeniu regulacji ustawien.

a12: Ograniczenia trybu
autofokusa

al10granicz. wyboru trybu pola AF

v Jednopolowy AF

=l & AFzdyn. wyb.pola( 9p.

™ AFzdyn. wyb. pola (21 p.)
& AFzdyn. wyb. pola (51 p.)
™ Sledzenie 3D

& Wybor pola AF z grupy

M Automatycz. wybor pola AF

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz tryby autofokusa dostepne podczas
fotografowania przez wizjer (10 97). Jedli wybrany
zostanie tylko jeden tryb, trybu autofokusa nie
bedzie mozna wybiera¢ przy pomocy przycisku
trybu AF i gtbwnego pokretifa sterujacego.

al20graniczenia trybu autofokusa

AF-S
AF-C

Bez ograniczen



b: Pomiar/ekspozycja

b1: Krok zmiany czulosci ISO Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |
Wybierz krok stosowany podczas regulacji czutosci b1 Krok zmiany czulosci 15O
ISO (M 117). Jesli to mozliwe, biezace ustawienie
czutosci ISO jest zachowywane po zmianie e
wartosci kroku. Jesli biezace ustawienie czutosci e

ISO jest niedostepne przy nowej wartosci kroku,
czutos¢ ISO zostanie zaokraglona do najblizszego
dostepnego ustawienia.

b2: KrOk EV Zmiany ekspozyc.i Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz krok stosowany podczas regulacji czasu b2Krok EV zmiany ekspozyci
otwarcia migawki, przystony i braketingu.
7]

12V
1EV

b3: Krok Ev komp. ekSp./ bl’ysku Przycisk MENU =» # menu ustawier osobistych

Wybierz krok stosowany podczas regulacji b3Krok EV komp. eksp./bhysku
kompensacji ekspozycji i mocy btysku.
k4

128V
1EV
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b4:Latwa kompensacja eksp. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, czy przycisk 4 jest potrzebny do ustawienia
kompensacji ekspozycji (10 138). Jesli wybrane jest Wiacz (autom.
resetow.) lub Wlacz, 0 posrodku wskaznika ekspozycji bedzie migac,
nawet gdy kompensacja ekspozycji jest ustawiona na +0.

Opga Opis

Wartos¢ kompensacji ekspozycji mozna ustawic, obracajac

jednym z pokretet sterujacych (patrz uwaga ponizej). Ustawienie

Wiacz (autom. | wybrane przy pomocy pokretta sterujgcego jest resetowane po
resetow.) | wylgczeniu aparatu lub po uptywie czasu czuwania (ustawienia

kompensacji ekspozycji wybrane przy pomocy przycisku & nie sa

resetowane).

Jak wyzej, z wyjatkiem tego, ze wartos¢ kompensacji ekspozycji
Wha wybrana za pomoca pokretfa sterujgcego nie jest resetowana po
wylaczeniu aparatu lub uptywie czasu czuwania.

Kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢, naciskajac przycisk

Wytae i obracajac gléwnym pokrettem sterujacym.

Zamien gtéwne/pomocnicze

O tym, ktore pokretto jest uzywane do ustawiania kompensacji ekspozycji, gdy
wybrano Wiacz (autom. resetow.) lub Wiacz dla ustawienia osobistego b4
(Latwa kompensacja eksp.), decyduje opcja wybrana dla ustawienia
osobistego f10 (Dostos. pokretet sterow.) > Zamien gléwne/pomocnicze

(@ 345).
Dostos. pokretet sterow. > Zamien gtéwne/pomocnicze
Wylaz Wiaaz

g |P Przednie pokretto sterujace Przednie pokretto sterujace
E 5 Przednie pokretto sterujace Gtéwne pokretto sterujace
€ A Gtéwne pokretto sterujace Przednie pokretto sterujace
< :

s | h Nie dotyczy
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b5: Pomiar matl'yCOWy Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz '@0N Wiacz wykrywanie twarzy, aby wtacza¢ wykrywanie twarzy
podczas wykonywania portretéw z uzyciem pomiaru matrycowego
w trakcie fotografowania z uzyciem wizjera ([ 123).

b6: Obszar pomiaru Centralnego Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Przy obliczaniu parametréw ekspozycji algorytmy b Obszar pormiaru centralnego
pomiaru centralnie wazonego przypisuja >

najwieksza wage okregowi znajdujacemu sie )
posrodku kadru. Dla $rednicy (¢) tego okregu :i;gﬂg::

mozna ustawic¢ wartos¢ 8, 12, 15 lub 20 mm albo ©Ohvg Srechi
wiaczy¢ pomiar na podstawie usrednienia catego
kadru.

Zwrd¢ uwage, ze $rednica jest ustawiona na state na 12 mm podczas
korzystania z obiektywu bez procesora, niezaleznie od ustawienia
wybranego dla Dane obiektywu bez CPU w menu ustawien ({1 235).

b7: Korekta pomiaru ekspozycji Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych
Ta opcja stuzy do precyzyjnej korekty wartosci 7 Korekta pomiaru ekspozycii
ekspozycji wybranej przez aparat. Wartos¢ ,
ekspozycji mozna korygowac osobno dla kazdej 4

Pomiar centralnie wazony

metody pomiaru ekspozycji w zakresie od +1 do -1 ¥ TR

EV w krokach co /6 EV.

0
0

ﬂ Korygowanie ekspozycji

Ekspozycje mozna precyzyjne skorygowac dla kazdego banku ustawien
osobistych z osobna, a jej wartos¢ nie jest zerowana w wyniku resetowania
dwoma przyciskami. Zwr6¢ uwage, ze poniewaz ikona kompensacji ekspozycji
(E4) nie jest wyswietlana, jedynym sposobem sprawdzenia o ile zmienita sie
wartos¢ ekspozycji jest wyswietlenie wielkosci korekty w menu korekty.
Kompensacja ekspozycji (0 138) jest zalecana w wiekszosci sytuacji.
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c: Zegary/blokada AE

c1:Blok. AE spustem migawki PrzyciskMENU =» # menu ustawieri osobistych |

Jesli wybrane jest Whacz, warto$¢ ekspozycji zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy.

c2: Czas czuwania Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |
Wybierz, jak dtugo aparat ma kontynuowac pomiar 2 Czas czuwania
ekspozycji, gdy nie s3 wykonywane zadne ,éjﬁ‘
czynnosci. Wskazniki czasu otwarcia migawki 0—
i przystony na gérnym wyswietlaczu LCD 1min
i w wizjerze wylacza sie automatycznie po uptywie T
Czasu czuwania. ol B

Krétszy czas czuwania ustawiony dla licznika wydtuza czas uzytkowania
akumulatora.



c3: Samowyzwalacz Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz warto$¢ opdznienia wyzwolenia migawki, liczbe zdje¢, ktére maja
by¢ zrobione, a takze interwat pomiedzy zdjeciami w trybie
samowyzwalacza.

+ Opdznienie samowyzw.: wybierz wartos¢ opdznienia c3Samowyzwalacz

Opoznienie samowyzw.

wyzwolenia migawki. 5
O2s 25
O5s 5s

Os 205

Liczba Zdjeé naCiSkaj A lub v, aby Wybrac' |ICZbe c35an1owyzwa\acz
zdjec robionych po kazdym nacisnieciu spustu Habazdet

migawki. u

Interwat miedzy zdjeciami: wybierz interwat c3Samowyzwalacz
pomiedzy zdjeciami, jesli Liczba zdje¢ jest e e e
wieksza od 1.

c4: Czas wquczen ia monitora Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Wybierz, jak dlugo monitor pozostaje wtaczony, cl Caas wylaczenia monitora
gdy nie przeprowadza sie zadnych czynnosci
podczas odtwarzania (Odtwarzanie; domysinie 10 Menu
s) i podgladu zdje¢ (Podglad zdje¢; domysinie 4 s),

Ekran Informacje
Podglad zdje¢

kiedy wyswietlane s3 menu (Menu; domyslinie 1 R RElZ7
minuta) lub informacje (Ekran Informacje;
domyslnie 10 s), lub podczas podgladu na zywo i nagrywania filméw
(Podglad na zywo; domysinie 10 minut). Krétszy czas automatycznego
wytaczania monitora wydtuza czas dziatania akumulatora.
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d: Fotografowanie/wyswietl.

d1: Sygnat dzwiekowy

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz wysokos$¢ i gtosnosc¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego przez
aparat podczas ustawiania ostrosci za pomoca pojedynczego AF (AF-S;

1 97), po zablokowaniu ostrosci podczas fotografowania w trybie
podgladu na zywo, podczas odliczania czasu do wyzwolenia migawki

w trybie samowyzwalacza ([ 114) lub po zakonczeniu zdjec
poklatkowych ([ 229). Zwrd¢ uwage, Ze niezaleznie od wybranej opcji,
sygnat dzwiekowy nie wiaczy sie w trybie filmowania w trybie podgladu na
zywo (1 63), w trybie cichej migawki (tryb @; 1 111), lub jesli Bezgltosny
zostanie wybrane podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo.

» Glodnosé: wybierz 3 (wysoka), 2 (srednia), 1 (niska) (3¢ (g
lub Wylacz (wyciszenie). Kiedy wybrana jest G o o
opcja inna niz Wytacz, symbol  pojawia sie na T3  (u)AFS man 57

o ylacz, sy poj € e 2o 1)

gornym wyswietlaczu LCD i na ekranie
Informacje.

Wysokos¢ dzwigku: wybierz Wysoki lub Niski.

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

d2: Szyb. fot. w trybie zdjec seryj.

Wybierz maksymalna liczbe klatek rejestrowanych na sekunde w trybach
CH (seryjne szybkie) i (L (seryjne wolne). Wiecej informacji na temat
szybkosci rejestracji zdjec¢ znajduje sie na stronie 112.

Opis
Wybierz maksymalna liczbe klatek rejestrowanych na sekunde
w trybie CH (seryjne szybkie) pomiedzy 10 a 11 kl./s.
Wybierz maksymalna liczbe klatek rejestrowanych na sekunde
w trybie (1L (seryjne wolne) z zakresu od 1 do 10 kl./s.

Opgja

Seryjne szybkie

Seryjne wolne




d3: Maksimum w Sel'ii Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Maksymalng liczbe fotografii, jakg mozna zarejestrowaé w pojedynczej
serii w trybie zdjec seryjnych, mozna ustawi¢ na dowolng wartos¢
z przedziatu od 1 do 200.

Bufor pamieci

Niezaleznie od wartosci wybranej dla ustawienia osobistego d3, predkos¢
fotografowania zmniejsza sie po zapetnieniu bufora pamieci (=f). Wiecej
informacji na temat pojemnosci bufora pamieci mozna znalez¢ na stronie 464.

d4: Tryb Opéinienia ekspozyc'i Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

W sytuacjach, kiedy nawet najmniejszy ruch 44Tyb opoznienia ekspozyci
aparatu moze spowodowac poruszenie zdjecia,
mozna wybrac opcje 1s, 2 s lub 3 s, aby op6zni¢ ~

wyzwolenie migawki do momentu uptywu jednej, 1s

dwoch lub trzech sekund od chwili podniesienia
lustra. Opdznienie ekspozycji jest niedostepne,
gdy Bezgtosny jest wybrane dla Fot. w trybie podgladu na zywo w menu
fotografowania (21 60).

k4 3s
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d5: Numel’y kolejne plikéw Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat tworzy nazwe d5Numery kolejne plikow
pliku poprzez dodanie liczby jeden do ostatnio

uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala )
regulowaé, czy numeracja plikow jest e

kontynuowana od ostatniego uzytego numeru po
utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty

pamieci lub wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

Opqja

Opis

Wiz

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub
wilozeniu do aparatu nowej karty pamieci numerowanie plikow jest
kontynuowane od ostatniego uzytego numeru lub od najwyzszego
numeru pliku w biezgcym folderze zaleznie od tego, ktéry z tych
numerow jest wyzszy. Zrobienie zdjecia, gdy biezacy folder zawiera
zdjecie o numerze 9999, spowoduje automatyczne utworzenie
nowego folderu oraz ponowne rozpoczecie numerowania plikow
od 0001.

Wylacz

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub
wilozenie do aparatu nowej karty pamieci powoduje rozpoczecie
numeracji plikow od 0001. Zwro¢ uwage, ze nowy folder jest
tworzony automatycznie po zrobieniu zdjecia, jesli biezacy folder
zawiera 999 zdjec.

Resetowanie

Tak jak w wypadku ustawienia Wkacz, z ta réznicg, ze kolejnemu
zarejestrowanemu zdjeciu jest nadawany numer pliku poprzez
zwiekszenie o 1 najwiekszego numeru pliku w biezacym folderze.
Jesli folder jest pusty, numerowanie plikéw jest rozpoczynane od
0001.

m Numery kolejne plikéw

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Wybierz Resetowanie dla ustawienia osobistego d5 (Numery
kolejne plikow), a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo wtéz nowa
karte pamieci.
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d6: Wng. Siatki III’\II w wizjerze Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz Whacz, aby wyswietla¢ na zadanie linie siatki kadrowania
w wizjerze, pomagdajace w kadrowaniu zdjec ({1 10).

d7: Wyéwietlacz LCD/WiZjer Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz informacje wyswietlane w wizjerze i na tylnym wyswietlaczu LCD.

Opga Opis
L Wybierz pomiedzy Czutos¢ I1SO (IS0) a Pozostate zdjecia (T3).
Tylny wgél\;v ietlac Jesli wybrane jest Pozostale zdjecia, czutos¢ I1SO bedzie

wyswietlana, tylko gdy przycisk ISO bedzie wcisniety.

Wybierz pomiedzy Licznik zdje¢ (4) a Pozostate zdjecia ().
Wyswietlaz | Zwrd¢ uwage, ze niezaleznie od wybranej opcji, pojemnos¢

w wizjerze bufora pamieci bedzie wyswietlana podczas naciskania spustu
migawki.

d8: POd pOWiedZi ekranowe Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz Whacz, aby wyswietla¢ podpowiedzi ekranowe dla elementéw
wybranych na ekranie Informacje (10 15).
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d9: Ekran |nf0rmacje Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest ustawienie Automatycznie (AUT0), kolor czcionki na
ekranie Informacje ([0 12) bedzie sie zmieniat automatycznie z czarnego
na bialy i z biatego na czarny w celu zachowania odpowiedniego
kontrastu w stosunku do tta. Aby zawsze uzywac tego samego koloru
czcionki, wybierz Manualnie i Ciemne na jasnym (B; czarna czcionka) lub
Jasne na ciemnym (W; biata czcionka). Jasnos¢ monitora bedzie
automatycznie dostosowywana do wybranego koloru czcionki w celu
zapewnienia maksymalnego kontrastu.

[@_17125 5.6

&ECONESh

EmA BN w0
TEWA O T BKT

Ciemne na jasnym

Jasne na ciemnym

d10: Podswietlenie LCD Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest Wytacz, podswietlenie wyswietlaczy LCD i przyciskow
bedzie wiaczone, tylko gdy wiacznik zasilania jest obrécony w kierunku
:8:. Jesli wybrane jest Whacz, podswietlenie pozostaje wigczone, dopoki
nie uptynie czas czuwania (1 44; zwrd¢ uwage, ze niezaleznie od
wybranej opcji, podswietlenie jest wytaczone, gdy spust migawki jest
wcisniety). Aby wydtuzy¢ czas dziatania akumulatora, wybierz ustawienie
Wylacz.

Podswietlenie przyciskow

Nastepujace elementy sterujace sa wyposazone w podswietlenie:
przyciski BKT, %, &, MENU, 0 (F2/7), ®, Q=, ®, BB, @, ¥, WB, QUAL i ISO
oraz pokretto trybu wyzwalania migawki.




e: Braketing/lampa btyskowa

el:Czas synchronizacji uySku Przycisk MENU = # menu ustawieri osobistych |

Ta opcja reguluje czas synchronizacji btysku.

Opgja Opis
Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki jest
stosowana, gdy podtaczona jest zgodna lampa btyskowa (1 197).
Kiedy stosowane sg inne lampy btyskowe, czas otwarcia migawki
1/250s(Tryb |, . 1 ied Kazui ;
Auto FP) jest ustawiony na /250 s. Kiedy aparat pokazuje czas otwarcia

migawki '/250 s w trybie ekspozycji P lub R, automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami migawki Auto FP wiaczy sie, jesli
rzeczywisty czas otwarcia migawki bedzie krétszy niz /250 s.

1/2505-1/60 s

Czas synchronizacji btysku ustawiony na wybrana wartosc.

Ustawianie czasu otwarcia migawki zgodnie z limitem czasu
synchronizacji bltysku

Aby ustawi¢ czas otwarcia migawki na limit synchronizacji btysku w trybie

automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki lub manualnym trybie

ekspozycji, wybierz nastepng warto$¢ czasu otwarcia migawki po najdtuzszym

mozliwym czasie (30 s lub - -). Na gérnym wyswietlaczu LCD i w wizjerze

zostanie wyswietlony symbol X (wskaznik synchronizacji btysku).

Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki
Pozwala na korzystanie z lampy btyskowej przy najkrétszych czasach otwarcia
migawki udostepnianych przez aparat, umozliwiajac ustawienie otworu
wzglednego (maksymalnego otworu przystony) w celu zmniejszenia gtebi
ostrosci, nawet jesli fotografowany obiekt jest oswietlony od tytu w jasnym
Swietle stonecznym. Gdy automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami
migawki jest wtaczona, wskaznik trybu lampy btyskowej ekranu Informacje
wyswietla ,FP” (10 201).
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e2:Czas migaWki dla bl’ysku Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Ta opcja pozwala okresli¢ najdtuzszy dostepny Czas migawki dla blysku
czas otwarcia migawki przy korzystaniu
z synchronizacji na przednig lub tylng kurtynke 0 =

migawki albo redukgcji efektu czerwonych oczu s
w trybie automatyki programowej lub automatyki s

z preselekcja przystony (niezaleznie od wybranego LS

ustawienia, czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 s w trybie
automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki i manualnym trybie
ekspozycji lub w trybie synchronizacji z dtugimi czasami otwarcia migawki
oraz synchronizacji na tylng kurtynke migawki i redukg;ji efektu
czerwonych oczu z dtugimi czasami ekspozycji). Zakres opcji wynosi od '/

605 (1/60s) do 30 s (30s).

e3: Opcjonalna Iampa Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz tryb sterowania lampg btyskowa dla opcjonalnych lamp SB-400
lub SB-300.

Opdja Opis
e TIL Moc b%y§ku jest automatycznie dostosowywana do
warunkéw fotografowania ([0 199).
Wybierz poziom mocy btysku. Przedbtyski monitorujace
nie s3 emitowane.

M¢  Tryb manualny

Tryb sterowania lampa blyskowa

Tryb sterowania lampa btyskowa jest B 7125 5.6
wyswietlany na ekranie Informacje (0 12, 201). |2
EONEESD

REM

2.9:( 1
EIA somN " &S0 @ ]
ESMA 'OM0F @ BKT RH ]
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e4:; KOmp. ekSp. dla Iampy b'ySk. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz sposéb dostosowywania mocy btysku przez aparat podczas
korzystania z kompensacji ekspozycji.

Opgja Opis
BEE Caly kadr Regulowane $3 moc bffysku oraz kAgmpensaqa ekspozycji
w celu zmodyfikowania ekspozycji dla catego kadru.
4 Tylkotlo Kompensacja ekspozycji ma zastosowanie tylko do tta.
e5: NYSk modelujqcy Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Jesli Whacz jest wybrane podczas uzywania aparatu z opcjonalng lampa
btyskowa obstugujaca kreatywny system oswietlenia (CLS) (22 196), po
nacisnieciu przycisku Pv na aparacie zostanie wyemitowany btysk
modelujacy ([1 126). Jesli wybrane jest Wytacz, btysk modelujacy nie
zostanie wyemitowany.

e6: SpOSéb real. aut. bl'aketingu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Wybierz ustawienie lub ustawienia modyfikowane podczas pracy
automatycznego braketingu ([0 140). Wybierz Ekspozycja i blysk (A),
aby przeprowadza¢ braketing ekspozycji i mocy btysku, Tylko
ekspozycja (AE), aby przeprowadzac tylko braketing ekspozycji, Tylko
blysk (%), aby przeprowadzac tylko braketing mocy btysku, Braketing
balansu bieli (#B), aby przeprowadza¢ braketing balansu bieli (10 146),
lub Braketing ADL (), aby przeprowadzac braketing z uzyciem
aktywnej funkgji D-Lighting (1 150). Zwrd¢ uwage, ze braketing balansu
bieli jest niedostepny przy ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) lub
NEF (RAW) + JPEG.
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e7: Autom. braketing (tryb M) Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, ktére ustawienia sg poddawane braketingowi, gdy
w manualnym trybie ekspozycji dla ustawienia osobistego e6 zostanie
wybrana wartos¢ Ekspozycja i btysk lub Tylko ekspozycja.

Opgja Opis

Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki (dla
ustawienia osobistego e6 wybrana wartos¢ Tylko
ekspozycja) lub czas otwarcia migawki i moc btysku (dla
ustawienia osobistego e6 wybrana warto$¢ Ekspozycja
i blysk).

Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki i przystone (dla
ustawienia osobistego €6 wybrana wartosc Tylko
ekspozycja) lub czas otwarcia migawki, przystone i moc
btysku (dla ustawienia osobistego €6 wybrana wartosc¢
Ekspozycja i btysk).

Aparat modyfikuje wartos¢ przystony (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartosc Tylko ekspozycja) lub
warto$¢ przystony i moc btysku (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartos¢ Ekspozycja i blysk).
Aparat modyfikuje tylko moc btysku (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartos¢ Ekspozycja i blysk).

Bl Blysk/czas
“*  otwarcia migawki

i@ Blysk/czas otw.
8 mig./przyst.

%$+® Blysk/przystona

% Tylko blysk

Braketing mocy btysku jest przeprowadzany tylko w trybie sterowania
btyskiem i-TTL lub AA. Jesli zostato wybrane inne ustawienie niz Tylko
blysk i nie jest uzywana lampa btyskowa, czuto$¢ ISO bedzie miata stata
wartos¢ ustalong dla pierwszego zdjecia, niezaleznie od ustawienia
wybranego dla automatycznego doboru czutosci ISO (1 119).

e8: Kolejnoé(: braketingu Przycisk MENU =» # menu ustawieri osobistych

Przy ustawieniu domysinym Pomiar > nizszy > wyzszy (N)), braketing
ekspozycji, mocy btysku i balansu bieli jest przeprowadzany w kolejnosci
opisanej na stronach 143 i 147. Gdy wybrane jest ustawienie Nizszy >
pomiar > wyzszy (—++), fotografowanie odbywa sie w kolejnosci od
najnizszej do najwyzszej wartosci. To ustawienie nie ma wptywu na
braketing ADL.
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f: Elementy sterujace

f1: Przycisk $rod. Wybiel'aka wielof. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Ta opcja okresla funkcje przypisana do srodka wybieraka
wielofunkcyjnego podczas fotografowania przez wizjer, odtwarzania

i korzystania z trybu podgladu na zywo (niezaleznie od wybranej opcji,
naci$niecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego podczas wyswietlania
filmu rozpoczyna jego odtwarzanie).

I Tryb fotografowania

Opgja

Funkcja przypisana do srodka wybieraka
wielofunkcyjnego

RESET Wybér centralnego pola AF

Wybierz centralne pole AF.

PRE:2  Zapamigtane pole AF

Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego
powoduje wybranie zapamietanego pola AF.
Aby wybra¢ pole AF, zaznacz je i naciskaj srodek
wybieraka wielofunkcyjnego, jednoczesnie
naciskajac przycisk trybu pola AF, az pole AF
zacznie miga¢. Oddzielne pola AF mozna
wybiera¢ dla orientacji poziomej
(krajobrazowej) i dla dwoch orientacji
pionowych (portretowych), jesli Pole AF lub
Pole AF i tryb pola AF jest wybrane dla
ustawienia osobistego a10 (Zapisuj wedtug
orientacji, 11319).

Brak

Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego
nie ma zadnej funkgcji podczas fotografowania
przez wizjer.
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Il Tryb odtwarzania

Opga Funkcja przypisana do srodka wybieraka wielofunkcyjnego
= Miniaturywiacz/ | Przefaczaj pomiedzy widokiem petnoekranowym
wylacz a widokiem miniatur.
Wyswiet Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego w widoku
histogramy petnoekranowym lub miniatur powoduje wyswietlenie
histogramu.
Przetaczaj pomiedzy widokiem petnoekranowym lub
widokiem miniatur a powigkszeniem w trybie
odtwarzania. Wybierz poczatkowe ustawienie
powiekszenia pomiedzy Mate powiekszenie (50%), 1:1
@ Zoom whaz/wytaz | (100%) i Duze powiekszenie (200%). Srodek ekranu
powiekszenia bedzie znajdowac sie nad aktywnym polem
AF (jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem wizjera) lub
posrodku zdjecia (jesli zdjecie zostato zrobione w trybie
podgladu na zywo).
= Wybierzgniazdo | Wyswietl okno dialogowe wyboru gniazda i folderu
i folder ((1242).
Il Podglqd na zywo
Opgja Funkgja przypisana do srodka wybieraka wielofunkcyjnego
Wybér Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego w trybie
RESET centralnegopola | podgladu na zywo powoduje wybranie centralnego pola
AF AF.
Naciskaj srodek wybieraka wielofunkcyjnego, aby wigczaé
i wylaczac przyblizenie. Wybierz poczatkowe ustawienie
Q Zoom wiacz/ powiekszenia pomiedzy Mate powiqks;enie (50%), 1:1
wylaz (100%) i Duze powiekszenie (200%). Srodek ekranu
powiegkszenia bedzie znajdowac sie nad aktywnym polem
AF.
Brak Nacisniecie srodka wybieraka wielofunkcyjnego nie ma

zadnej funkgji w trybie podgladu na zywo.

f2: Wybierak wielofunkcyjny

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest Wkacz ponownie czuwanie, uzycie wybieraka
wielofunkcyjnego po uptywie czasu czuwania ([0 44) wigczy pomiar
ekspozycji i uruchomi licznik czasu czuwania. Jesli wybrane jest Bez
funkgji, licznik czasu czuwania nie wigczy sie po nacisnieciu wybieraka

wielofunkcyjnego.
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f3: Rola pl'ZyCiSku Fn Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku Fn
uzywanego osobno (Nacisnij) lub w potaczeniu
z pokrettami sterujgcymi (Naci$nij + pokretta

sterowania).

Il Nacisnij

Wybranie Naci$nij powoduje wyswietlenie nastepujacych opgcji:

Opga Opis
Podczas fotografowania z uzyciem wizjera mozna wyswietli¢
podglad gtebi ostrosci, gdy przycisk Fn jest wcisniety
(@1126). Podczas fotografowania w trybie podgladu na
Podglad Zywo mozna nacisnac ten przycisk raz, aby otworzy¢

obiektyw do otworu wzglednego, co utatwi sprawdzenie
ostrosci; ponowne nacisniecie przycisku powoduje
przywrdcenie wyjsciowej wartosci przystony ([ 54).

Blokada mocy
btysku

Nacisnij przycisk Fn, aby zablokowa¢ moc btysku (tylko
obstugiwane lampy btyskowe, 00 196, 208). Nacisnij
ponownie, aby anulowac¢ blokade mocy btysku.

I3 Blokada AE/AF

Ostrosc i ekspozycja sg zablokowane, gdy przycisk Fn jest
wcisniety.

Tylko blokada
i ekspozydji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.

Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku Fn

e ?rle"sk:tf';:E i pozostaje zablokowana do momentu ponownego
wyzwol.) nacisniecia tego przycisku, wyzwolenia migawki lub uptywu
czasu czuwania.
. Ekspozycja blokuje sie po wcisnieciu przycisku Fn i pozostaje
[AER) z:,zli?n(::tg zablokowana, az do ponownego nacisniecia przycisku lub

uptywu czasu czuwania.

X3 Tylko blokada AF

Ostrosc jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.

o Wiaczenie
AEON autofokusa (AF)

Nacisniecie przycisku Fn powoduje uruchomienie
autofokusa.
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Opgja

Opis

Jedli lampa btyskowa jest aktualnie wytaczona,
synchronizacja na przednig kurtynke migawki bedzie

®/% sWylaa/whaz | wybrana, gdy przycisk Fn bedzie naciéniety. Jesli lampa
btyskowa jest aktualnie wtaczona, zostanie wytgczona, gdy
przycisk Fn bedzie wcisniety.
Jesli przycisk Fn zostanie nacisniety w trakcie braketingu
ekspozycji, mocy btysku lub ADL w trybie zdje¢
pojedynczych badz cichej migawki, to wszystkie zdjecia
BKT Braketing w serii w ramach bi.ejzace.go programu bralfetir)gu beda robione po
kazdym nacisnieciu spustu migawki. Jesli wkaczono
braketing balansu bieli lub wybrano tryb zdje¢ seryjnych
(tryb Ci lub (1), aparat bedzie powtarzat serie braketingu,
dopdki spust migawki bedzie pozostawat wcisniety.
Jesli jakos¢ zdjecia jest ustawiona na JPEG fine, JPEG
normal lub JPEG basic, ,RAW" bedzie wyswietlone na
tylnym wyswietlaczu LCD, a kopia w formacie NEF (RAW)
zostanie zarejestrowana wraz z nastepnym zdjeciem
zrobionym po nacisnieciu przycisku Fn (wyjsciowe
+R4H -+ NEF (RAW) ustawienie jakosci zdjecia zostanie przywrécone po zdjeciu
palca ze spustu migawki). Kopie w formacie NEF (RAW) sa
zapisywane z ustawieniami aktualnie wybranymi dla
Zapisywanie NEF (RAW) w menu fotografowania ({1 304).
Aby wyjs¢ bez zapisywania kopii w formacie NEF (RAW),
nacisnij przycisk Fn ponownie.
Pomiar Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wkaczony jest matrycowy
matrycowy pomiar ekspozyciji.
r::::::nie Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wiaczony jest centralnie
wazony wazony pomiar ekspozycji.
& Pomiar Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wiaczony jest punktowy
punktowy pomiar ekspozycji.
i Wysw. siatkilinii | Nacisnij przycisk Fn, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ wyswietlanie
w wizjerze linii kadrowania w wizjerze ({1 10).
oy Wirtualny Nacisnij przycisk Fn, aby wyswietli¢ wirtualny horyzont
<7~ horyzont -
w wizjerze w wizjerze ([0 340).




Opcja Opis

Trzymaj przycisk Fn wcisniety, aby robi¢ zdjecia jedynie

Wylaz aparatem gtéwnym podczas korzystania z przekaznika
A=} zsynchroniz. bezprzewodowego lub bezprzewodowego pilota zdalnego
wyzwalanie sterowania do zdalnego zsynchronizowanego wyzwalania
migawki.

Trzymaj przycisk Fn wcisniety, aby robic zdjecia jedynie
aparatami zdalnymi podczas korzystania z przekaznika

g Tylko zdalne bezprzewodowego lub bezprzewodowego pilota zdalnego
wyzwalanie . : :
sterowania do zdalnego zsynchronizowanego wyzwalania
migawki.
Naci$niecie przycisku Fn powoduje wyswietlenie menu
i1 MOJEMENU »MOJE MENU".
" Nacis$nij przycisk Fn przycisk, aby przejs¢ do pierwszego
& r;:nrms,m:é'"u elementu w ,MOJE MENU". Wybierz te opcje, aby uzyskac

szybki dostep do czesto uzywanej pozycji menu.

Przycisk Fn ma taka sama funkcje, jak przycisk 1. To
ustawienie wybieraj podczas uzywania teleobiektywu lub
w innych okolicznosciach, w ktérych trudno obstugiwac
przycisk =1 lewa reka.

[>] odtwarzanie

Brak Nacisniecie przycisku nie ma zadnego efektu.

Niezgodne opcje

Jesli opcji wybranej dla Nacisnij nie mozna uzywa¢ w potaczeniu z opcja
wybrana dla Nacisnij + pokretta sterowania, wyswietli sie¢ komunikat,

a pierwsza z opcji Nacisnij lub Nacis$nij + pokretta sterowania, ktéra zostata
wybrana, zostanie przestawiona na Brak.
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Wirtualny horyzont

Kiedy Wirtualny horyzont w wizjerze jest wybrane dla f3 (Rola przycisku Fn) >
Nacisnij, nacisniecie przycisku Fn powoduje wyswietlenie wskaznikéw
pochylenia i przechylenia w wizjerze. Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢
wyswietlanie wskaznikow.

Przechylenie

Aparat przechylony w prawo Aparat ustawiony poziomo Aparat przechylony w lewo
O\ A~

-Oooooo

Pochylenie
Aparat pochylony do przodu

Funkcje wskaznikéw pochylenia i przechylenia sg zamienione, gdy aparat jest
obrécony w celu robienia zdje¢ w orientacji pionowej (portretowej). Zwréc
uwage, ze wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ dokfadne, jesli
aparat jest pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu. Jeli aparat nie
jest w stanie wykry¢ kata przechylenia, stopien przechylenia nie bedzie
wyswietlany.
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W0 Nacisnij + pokretta sterowania
Wybranie Naci$nij + pokretta sterowania powoduje wyswietlenie

nastepujacych opgji:
Opcja Opis
Nacisnij przycisk Fn i obracaj 13Rola przycisku Fn
pokretlem Sterujqcym, aby Wyhbierz obszar zdjecia
wybierac sposréd wstepnie G . o e o
wybranych obszaréw zdjecia
= Wybierzobszar |(X185). Wybranie ustawienia g ?’j ggi;i)' 1.5
! 2djecia Wybierz obszar zdjecia '
powoduje wyswietlenie listy
obszaréw zdjecia. Wyrézniaj
opcje i naciskaj P>, aby je wybierac lub cofa¢ wybér,
a nastepnie nacisnij @.
Nacisnij przycisk Fn i obracaj gtéwnym pokrettem
sterujgcym, aby zablokowa¢ czas otwarcia migawki
BI.°k' zasu w trybach 5 i IM. Nacis$nij przycisk Fn i obracaj przednim
:@BM migawki ) 1
i przyst. pokrettem st.erum.cym., gby zablc.)Akow.ac przysto'n,e )
w trybach A i . Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
134.
Jesli podczas obracania pokretet sterujacych wcisniety jest
1EV czas przycisk Fn, czas otwarcia migawki (tryby ekspozycji 5i M)
@  otwarda/ i przystona (tryby ekspozycji A i I') zmieniaja sie w krokach
przystona co 1 EV, niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia
osobistego b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, (10 321).
. Nacisnij przycisk Fn i obracaj pokrettem sterujagcym, ab
Non-CPU m:(etnb'é:'?ﬁu wybra¢ nur:er obiektywu okreélony za pomocq):)pcji Dyane
) obiektywu bez CPU (11 235).
Aktywna Wcisnij przycisk Fn i obracaj pokrettami sterujacymi, ab
B funkda j przycisk Fn i obracaj pokrettami sterujacymi, aby
D-Lighting regulowac ustawienia aktywnej funkcji D-Lighting ((1 188).
Jesli wybrana jest ta opcja, bank menu fotografowania
Sy Bank menu mozna wybraé, naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem

fotografowania

sterujacym.

Brak

Obracanie pokrettami sterujgcymi, gdy przycisk Fn jest
wcisniety, nie powoduje wykonywania zadnych czynnosci.
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f4: Rola prZyCiSku podglqdu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku Pv
uzywanego osobno (Naci$nij) lub w potaczeniu

z pokrettami sterujgcymi (Naci$nij + pokretta
sterowania). Dostepne opcje sg takie same, jak dla
Rola przycisku Fn ({0 337). Opcje domysine dla
Nacisnij i Nacisnij + pokretta sterowania to,
odpowiednio, Podglad i Brak.

f5: Rola Wybieraka dodatkowego Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz, czy wybierak dodatkowy ma stuzy¢ do
wyboru pola AF (Wybér pola AF; 01 103), czy ma
mie¢ takg sama funkcje, jak wybierak
wielofunkcyjny (Identyczna z wybierakiem
wiel.). —] A { \
I@)
f6: ROIa §rodka Wybier. dodat. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje srodka wybieraka dodatkowego
uzywanego oddzielnie (Nacisnij) lub w potaczeniu
z pokrettami sterujgcymi (Naci$nij + pokretta 3
sterowania). Dostepne opcje sg takie same, jak dla g
Rola przycisku Fn ({1 337), zt3 réznica, ze Nacisnij _]ﬁ { \
oferuje dodatkowe opcje Wybér centralnego ‘ (@)

pola AF i Zapamietane pole AF, pozwalajace na uzywanie $rodka
wybieraka dodatkowego do wybierania centralnego pola AF lub
zapamigtanego pola AF (10 335), a takze, ze 1 EV czas otwarcia/
przystona i Aktywna funkcja D-Lighting nie sg dostepne dla Nacisnij +
pokretta sterowania. Domysine ustawienia dla Naci$nij i Naci$nij +
pokretta sterowania to, odpowiednio, Blokada AE/AF i Brak.




f7:Rola pl'Zy(iSku Fn (pionowy) Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje przycisku Fndla kadru [
pionowego uzywanego oddzielnie /
(Nacisnij) lub w potaczeniu z pokrettami
sterujacymi (Nacisnij + pokretia
sterowania). Dostepne opcje s3 takie
same, jak dla Rola przycisku Fn

(1 337), z ta roznica, ze Wiaczenie autofokusa (AF), Wytacz
zsynchroniz. wyzwalanie i Tylko zdalne wyzwalanie sg niedostepne
dla Nacisnij, a ustawienie Nacisnij + pokretta sterowania oferuje
dodatkowe opcje Czuto$¢ ISO, Tryb ekspozycji, Kompensacja
ekspozycji oraz Pomiar ekspozycji, pozwalajace na uzywanie przycisku
Fn dla kadru pionowego wraz z pokrettami sterujgcymi do wybierania,
odpowiednio, czutosci ISO (X1 117), trybu ekspozycji ([0 125),
kompensacji ekspozycji (10 138) i pomiaru ekspozycji (11 123). Domyslne
ustawienia dla Nacisnij i Nacisnij + pokretfa sterowania to,
odpowiednio, Blokada AE/AF i Brak.

f8: Blok. czasu migawki i pI'ZySL Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Wybranie Wkacz dla Blokada czasu otwarcia migawki powoduje
zablokowanie czasu otwarcia migawki na wartosci aktualnie wybrane;j
w trybie 5 lub M. Wybranie Wiacz dla Blokada wartosci przystony
powoduje zablokowanie przystony na aktualnie wybranej wartosci

w trybie A lub M. Blokada czasu otwarcia migawki i przystony jest
niedostepna w trybie P.
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f9: Rola prZyCiSku BKT Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku BKT. Jesli
wiaczona jest funkcja wysokiego zakresu dynamiki
lub wielokrotna ekspozycja, gdy inna funkgja jest
przypisana do przycisku BKT, przycisku BKT nie
mozna uzywac, dopdki funkcja wysokiego zakresu
dynamiki lub rejestrowania wielokrotnej

ekspozycji nie zostanie wytaczona.

Opcja

Opis

BKT Autobraketing

Nacisnij przycisk BKT i obracaj pokrettem sterujagcym, aby
wybrac krok braketingu i liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu
([ 140).

] Wielokrotna

Nacisnij przycisk BKT i obracaj pokrettem sterujacym, aby
wybrac tryb i liczbe zdje¢ dla wielokrotnych ekspozycji

ekspozycja (@ 216).

HDR E;i':e(‘:’ysoki Nacisnij przycisk BKT i obracaj pokrettem sterujacym, aby
dynamiki) wybrac tryb i réznice ekspozycji (1 194).
Brak Nacisniecie przycisku nie ma zadnego efektu.




f1 0: DOStOS. pOerteI’ sterow. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Ta opcja decyduje o dziataniu gtdwnego i przedniego pokretta
sterujacego.

Opgja Opis
Odwréc¢ kierunek obrotéw pokretet llDostos. pokretefsterow.
sterujacych podczas uzywania ich do Zmien Kierunek
regulacji wartosci opcji Kompensacja [ /]
Imiesi ekspozycji i{ | _ul?.Czas_ on. mig;wkil _
kierunek przyst.. Wyr6znij opcje i naciskaj P, aby je 28 O TGAWRpEVS:

wybrac lub cofna¢ wybdr, a nastepnie
naci$nij . To ustawienie ma takze
zastosowanie do pokretet sterujacych dla
kadru pionowego.
Ustawienie ekspozyqji: jesli wybrane jest llDostos. pokretef sterow.
Wylacz, gtéwne pokretto sterujgce stuzy Ustawienie ekspozyci
do regulacji czasu otwarcia migawki, [ /]
a przednie pokretfo sterujace stuzy do Wia
regulacji wartosci przystony. Jesli wybrane
jest Whacz, gtowne pokretto sterujace stuzy
do regulacji wartosci przystony, a przednie
.. |pokretfo sterujace stuzy do regulacji czasu

Zamieri | otwarcia migawki. Jesli wybrane jest Wiacz (tryb A), gtéwne

gtéwne/ | pokretto sterujace stuzy do ustawiania wartosci przystony tylko
pomocnicze |y trybie ekspozycji A.
Ustawienie autofokusa: jesli wybrane jest Whacz, tryb autofokusa mozna
wybra¢, trzymajac wcisniety przycisk trybu AF i obracajac przednim
pokrettem sterujacym, a tryb pola AF mozna wybra¢, trzymajac
wcisniety przycisk trybu AF i obracajac gtéwnym pokrettem
sterujacym.

Ustawienia te maja réwniez zastosowanie do pokretet sterujgcych
dla kadru pionowego.

Jesli wybrane jest Przednie pokretto sterujace, przystone mozna
regulowac tylko przy uzyciu przedniego pokretta sterujacego (lub
gtéwnego pokretta sterujacego, jesli Whacz jest wybrane dla Zamien
gléwne/pomocnicze). Jesli wybrane jest Pierscien przystony,
przystone mozna regulowac tylko za pomoca pierscienia przystony,
a wskaznik przystony aparatu podaje jej warto$¢ w krokach co 1 EV
(w przypadku obiektywéw typu G i E przystona jest nadal
regulowana przy uzyciu przedniego pokretta sterujacego). Zwroc
uwage, ze niezaleznie od wybranego ustawienia, po zamocowaniu
obiektywu bez procesora przystone nalezy ustawiac¢ za pomoca
pierscienia przystony.

Ustawienie
przystony
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Opcja

Opis

Menu
i odtwarzanie

Jesli wybrane jest Wytacz, wybierak wielofunkcyjny stuzy do wyboru
zdjecia wyswietlanego w widoku petnoekranowym, do wyrdzniania
miniatur i poruszania sie po menu. Jesli wybrane jest Wiacz lub
Wiacz (brak podglad zdjec), gtéwnego pokretta sterujagcego mozna
uzywac do wybierania zdjecia wyswietlanego w widoku
petnoekranowym, przesuwania kursora w lewo i prawo w widoku
miniatur, a takze przesuwania paska wyréznienia menu do gory

i w dot. Przednie pokretto sterujace w widoku petnoekranowym
stuzy do przeskakiwania do przodu lub wstecz zgodnie z opcja
wybrang dla Przew. zdj. pomoca pokr. przed., a w widoku miniatur
stuzy do przetaczania stron do géry lub w dét. Podczas wys$wietlania
menu obrécenie przedniego pokretta sterujagcego w prawo
powoduje wyswietlenie podmenu wybranej opcji, a obrécenie go

w lewo powoduje wyswietlenie poprzedniego menu. Aby dokonac
wyboru, naci$nij P>, srodek wybieraka wielofunkcyjnego albo @.
Wybierz Whacz (brak podglad zdjec), aby uniemozliwi¢ uzywanie
pokretet sterujacych do odtwarzania podczas podgladu zdjec.

Przew. zdj.
pomoca pokr.
przed.

Gdy Whacz lub Wiacz (brak podglad zdje¢) jest wybrane dla Menu
i odtwarzanie, przednim pokrettem sterujgcym mozna obracac

w widoku petnoekranowym w celu wybrania folderu lub
przeskakiwania do przodu lub wstecz 0 10 lub 50 zdje¢.




f1 1: Pusé przyc., by uZyC' pokreﬂa Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybranie Tak pozwala na dokonywanie regulacji, ktére normalnie
przeprowadza sie jednoczesnie przytrzymujac przycisk MODE (&), 4, BKT,

, 13, 1SO, QUAL, WB lub przycisk trybu AF i obracajac pokrettem
sterujacym, za pomoca obracania pokrettem sterujgcym po zwolnieniu
przycisku (ma to réwniez zastosowanie do przyciskéw Fn i Pv oraz
przycisku Fn dla kadru pionowego, jesli Aktywna funkcja D-Lighting jest
do nich przypisana przy pomocy ustawienia osobistego f3, Rola
przycisku Fn; (10 337, ustawienia osobistego f4, Rola przycisku
podgladu; 01 342 lub ustawienia osobistego f7, Rola przycisku Fn
(pionowy); (10 343). Regulacja ustawienia koriczy sie po ponownym
nacisnieciu przycisku, dla ktérego ta funkcja jest wigczona, lub wcisnieciu
spustu migawki do potowy. Z wyjatkiem sytuacji, gdy wybrano wartos¢
Bez ograniczen dla ustawienia osobistego c2 Czas czuwania,
przeprowadzanie regulacji zostanie réwniez zakoriczone po uptywie
Czasu czuwania.

f1 2: Puste gniazdo, blOk. Spustu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybranie Spust migawki dziata umozliwia wyzwalanie migawki, kiedy
w aparacie nie ma karty pamieci, ale zdjecia nie beda zapisywane (beda
tylko wyswietlane na monitorze w trybie pokazowym). Po wybraniu
ustawienia Spust zablokowany spust migawki bedzie dziatat tylko
wtedy, gdy w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci.

f13: Odwro6¢ wskazniki Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Jedliwybrane jest =gl i i Tiiniiint (—0+), wskazniki ekspozycji na
gornym wyswietlaczu LCD i na ekranie Informacje s wyswietlane

z wartosciami ujemnymi po lewej stronie i dodatnimi po prawej. Wybierz
Faliirithiiie— (+0-), aby wyswietla¢ dodatnie wartosci po lewej
stronie, a ujemne wartosci po prawej stronie.
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f14: Rola wybieraka wiel.
(pionowy)

Wybierz, czy wybierak wielofunkcyjny dla kadru pionowego ma stuzy¢ do
wyboru pola AF (Wybér pola AF; (1 103), czy ma petnic taka sama funkcje,
jak odpowiadajace mu elementy sterujace na wybieraku wielofunkcyjnym
(Identyczna z wybierakiem wiel.; zwr6¢ uwage, ze w tym wypadku
mozna wybra¢ Info. 4p>/OdtwarzanieA 'V dla Inf. o zdjeciu/
odtwarzanie, aby zamieni¢ funkcje przyciskéw w taki sposéb, aby
naciskanie wybieraka w gére lub w dét powodowato wyswietlanie
dodatkowych zdje¢, a naciskanie wybieraka w lewo lub w prawo zmieniato
wyswietlane informacje o zdjeciu). Funkcja srodka wybieraka
wielofunkcyjnego dla kadru pionowego, gdy wybrane jest Wybér pola
AF, to funkcja wybrana dla ustawienia osobistego f6 (Rola sSrodka wybier.
dodat., (11 342) > Nacis$nij.

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

f15: POWiQk. w trybie odtwarz. PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz elementy sterujace uzywane do powiekszania w trybie
odtwarzania.

Opcja Opis
QQ UzjRic= Nacisnij ®, aby przyblizy¢ zdjecie, lub &=, aby je oddalié.
Naciénij ® lub &= i obracaj gtdwnym pokrettem
sterujacym w prawo, aby przyblizy¢ zdjecie, lub w lewo,
aby je oddali¢. Nacisniecie jednego z tych przyciskow bez
obracania pokrettem sterujagcym nie ma zadnego efektu.

Q+e Uiyj R/Q= + =
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f16: Rola przycisku nagrywania

filmu

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz funkcje przypisana do przycisku nagrywania filmu, kiedy €8 jest
wybrane wybierakiem trybu podgladu na zywo.

Opcja

Opis

ISO  Czutosciso

Nacisnij przycisk i obracaj pokrettem sterujacym, aby
wybrac¢ czutos¢ I1SO (1 117).

Bl Wybierz obszar
zdjecia

Nacisnij przycisk i obracaj pokrettem sterujacym, aby
wybierac sposréd wstepnie wybranych obszaréw zdjecia
(M 85). Wybranie ustawienia Wybierz obszar zdjecia
powoduje wyswietlenie listy obszaréw zdjecia. Wyrdzniaj
opcje i naciskaj P, aby je wybiera¢ lub cofa¢ wybér,

a nastepnie nacisnij €.

Bank menu
[SHOOT]
fotografowania

Bank menu fotografowania mozna wybrac, naciskajac
przycisk i obracajac pokrettem sterujgcym (24 300).

0 Blok. czasu
migawki i przyst.

Nacisnij przycisk i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym,
aby zablokowac czas otwarcia migawki w trybach 5i M.
Nacisnij przycisk i obracaj przednim pokrettem sterujgcym,
aby zablokowac przystone w trybach A i M. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie 134.

Brak

Do obracania pokrettami sterujacymi podczas naciskania
przycisku nie jest przypisana zadna funkgja.

f17: Opcje przyc. podgl. na zywo

Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz Wylacz, aby wytaczy¢ przycisk [,
zapobiegajac przypadkowemu wiaczeniu
podgladu na zywo. Jesli wybrane jest Wiacz
(aktywny licznik czasu czuw.), przycisku
mozna uzywac do wiaczania pogladu na zywo
tylko wtedy, gdy licznik czasu czuwania jest

wigczony.
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f18:Rola przyc. MR) Fn pil. zd. ster. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przycisku Fn na bezprzewodowym
pilocie zdalnego sterowania.

Opqja Opis

Podczas fotografowania z uzyciem wizjera mozna wyswietli¢

podglad gtebi ostrosci, gdy przycisk Fn jest wcisniety

(11 126). Podczas fotografowania w trybie podgladu na

Podglad Zywo mozna nacisnac ten przycisk raz, aby otworzy¢

obiektyw do otworu wzglednego, co utatwi sprawdzenie

ostrosci; ponowne nacisniecie przycisku powoduje

przywrdcenie wyjsciowej wartosci przystony ({1 54).

Nacisnij przycisk Fn, aby zablokowa¢ moc btysku (tylko

'I::;sk::a mocy obstugiwane lampy btyskowe, 1 196, 208). Nacisnij
ponownie, aby anulowa¢ blokade mocy btysku.

Ostros¢ i ekspozycja sg zablokowane, gdy przycisk Fn jest

wcisniety.

I3 Blokada AE/AF

ChE] Tylko blokada

ekspozydii (A) Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.

Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku Fn

< ?rleoslgda;\E i pozostaje zablokowana do momentu ponownego
wyzw;ﬁ) nacisniecia tego przycisku, wyzwolenia migawki lub uptywu

Czasu czuwania.

X3 Tylko blokada AF | Ostros¢ jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.

rm Wiaczenie Nacisniecie przycisku Fn powoduje uruchomienie
autqofokusa (AF) | autofokusa. !
Jesli lampa btyskowa jest aktualnie wylaczona,
synchronizacja na przednig kurtynke migawki bedzie
®@/% swyha/whaa wybrana, gdy przycisk Fn bedzie nacisniety. Jesli lampa
btyskowa jest aktualnie wtgczona, zostanie wytgczona, gdy
przycisk Fn bedzie wcisniety.
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Opcja

Opis

+REAH + NEF (RAW)

Jesli jakos¢ zdjecia jest ustawiona na JPEG fine, JPEG
normal lub JPEG basic, ,RAW” bedzie wyswietlone na
tylnym wyswietlaczu LCD, a kopia w formacie NEF (RAW)
zostanie zarejestrowana wraz z nastepnym zdjeciem
zrobionym po nacisnieciu przycisku Fn (wyjsciowe
ustawienie jakosci zdjecia zostanie przywrécone po zdjeciu
palca ze spustu migawki). Kopie w formacie NEF (RAW) sg
zapisywane z ustawieniami aktualnie wybranymi dla
Zapisywanie NEF (RAW) w menu fotografowania (10 92).
Aby wyjs¢ bez zapisywania kopii w formacie NEF (RAW),
nacis$nij przycisk Fn ponownie.

Podglad na zywo

Nacisniecie przycisku Fn rozpoczyna i koriczy podglad na
ZyWo.

Brak

Nacisniecie przycisku nie ma zadnego efektu.

f1 9: Przyc. funk. ust. ostrosci Obiekt. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje przypisang do
przyciskow funkcji ustawiania
ostrosci na obiektywie. Przyciskdw
mozna uzywac¢ do wykonywania

przypisanej do nich funkgji tylko mHm)
wtedy, gdy AF-L jest wybrane

MEMORY RECALL
AF-L__| AF-ON

wybierakiem funkgcji ustawiania Przyciski funkgji
ostrodci. ustawiania ostrosci
Opgja Opis
Tylko blokada AF Gdy p’r,zyask funkcji ustawiania ostrosci jest wcisniety,
ostros¢ jest zablokowana.
Blokada AE/AF Gdy p’r’z.yask funkgl ustawiania ostrosci jest wcisniety,
ostros¢ i ekspozycja sa zablokowane.
Tylko blokada Gdy przycisk funkcji ustawiania ostrosci jest wcisniety,

ekspozydji (AE)

zablokowana jest ekspozycja.

Zapamietane

PRES pole AF

Trzymaj przycisk funkcji ustawiania ostrosci wcisniety, aby
wybrac zapamietane pole AF ([0 335). Zwolnij przycisk, aby
przywrdcic¢ wyjsciowy wybor pola AF.
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Opgja

Opis

(=]

Tryb pola AF

Wyrdznij te opcje i nacisnij P, aby wybrac tryb pola AF

(z wylaczeniem $ledzenia 3D; 1 100). Wybrany tryb dziata,
gdy wcisniety jest przycisk funkcji ustawiania ostrosci,

a zwolnienie przycisku powoduje przywrécenie
wyjsciowego trybu pola AF. Przyciskow funkcji ustawiania
ostrosci obiektywu nie mozna uzywac do wybierania trybu
pola AF podczas korzystania z autofokusa, jesli $Sledzenie 3D
zostato wybrane za pomoca elementéw sterujacych na
aparacie.

®/%

sWylaa/whyaz

Jesli lampa btyskowa jest aktualnie wylaczona,
synchronizacja na przednia kurtynke migawki bedzie
wybrana, gdy przycisk funkcji bedzie nacisniety. Jesli lampa
btyskowa jest aktualnie wtgczona, zostanie wyfaczona, gdy
przycisk funkcji bedzie wcisniety.

Wylacz
zsynchroniz.
wyzwalanie

Trzymaj jeden z przyciskow funkcji ustawiania ostrosci
wcisniety, aby robic zdjecia jedynie aparatem gtéwnym
podczas korzystania z przekaznika bezprzewodowego lub
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania do
zdalnego zsynchronizowanego wyzwalania migawki.

Tylko zdalne
wyzwalanie

Trzymaj jeden z przyciskéw funkgji ustawiania ostrosci
wcisniety, aby robic¢ zdjecia jedynie aparatami zdalnymi
podczas korzystania z przekaznika bezprzewodowego lub
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania do
zdalnego zsynchronizowanego wyzwalania migawki.




91 :Rola przycisku Fn Przycisk MENU = # menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przycisku Fn podczas filmowania w trybie podgladu na

Zywo.

IR Nacisnij

Wybranie Naci$nij powoduje wyswietlenie nastepujacych opcji:

Opdja

Opis

@ Przyst. sterow.
elektr. (otw.)

Kiedy przycisk jest wcisniety, otwor przystony powieksza
sie. Uzywaj w potaczeniu z ustawieniem osobistym g2 (Rola
przycisku podgladu) > Naci$nij > Przyst. sterow. elektr.
(zamk.), aby regulowac przystone przyciskami.

E] Oznaczanie

Nacis$nij przycisk podczas nagrywania filmu, aby dodac
indeks w biezacej pozycji (1 66). Indekséw mozna uzywac

indeksw podczas ogladania i edytowania filméw.
Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ informacje o czasie
Wyswietl otwarcia migawki, przystonie i innych ustawieniach
D18 informage zdjeciowych zamiast informacji dotyczacych nagrywania
o zdjeciu filmu. Naci$nij ponownie, aby powrdci¢ do ekranu
nagrywania filmoéw.
Brak Nacisniecie przycisku nie ma zadnego efektu.

ez oo

WM Nacisnij + pokretta sterowania
Wybranie Nacisnij + pokretta sterowania powoduje wyswietlenie
nastepujacych opcji:

Opdja

Opis

Wybierz obszar
zdjecia

Nacisnij przycisk i obracaj pokrettem sterujacym, aby
wybrac obszar zdjecia dla filmowania w trybie podgladu na
zywo (@ 70).

Brak

Do obracania pokrettami sterujagcymi podczas naciskania
przycisku nie jest przypisana zadna funkgcja.
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Wybierz obszar zdjecia

Gdy wybrane jest Wybierz obszar zdjecia, przycisku mozna uzywac

w potaczeniu z pokrettami sterujagcymi do przetaczania z formatu filmu opartego
o FX, przez formatu filmu opartego o DX, do rozmiaru klatki 1920 x 1080

(z wyjatkiem sytuacji, gdy wybrana jest liczba klatek 60p lub 50p, filmy

o rozmiarze klatki 1920 x 1080 beda nagrywane z liczba klatek na sekunde
wybrana dla Ustawienia filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek; kiedy wybrane
jest 60p lub 50p, filmy o rozmiarze klatki 1920 x 1080 beda nagrywane z potowa
wybranej liczby klatek na sekunde). Zmiana obszaru zdjecia podczas nagrywania
jest niemozliwa.




92: Rola pl‘ZyCiSku podglqdu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz funkcje przycisku Pv podczas filmowania w trybie podgladu na

Zywo.

IR Nacisnij

Wybranie Naci$nij powoduje wyswietlenie nastepujacych opcji:

Opdja

Opis

@ Przyst. sterow.
elektr. (zamk.)

Kiedy przycisk jest wcisniety, otwdr przystony zmniejsza sie.
Uzywaj w potaczeniu z ustawieniem osobistym g1 (Rola
przycisku Fn) > Naci$nij > Przyst. sterow. elektr. (otw.),
aby regulowac przystone przyciskami.

Oznaczanie

indeksow

Nacis$nij przycisk podczas nagrywania filmu, aby dodac
indeks w biezacej pozycji (1 66). Indekséw mozna uzywac
podczas ogladania i edytowania filméw.

Nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ informacje o czasie

Wyswietl otwarcia migawki, przystonie i innych ustawieniach
18 informadje zdjeciowych zamiast informacji dotyczacych nagrywania
o zdjeciu filmu. Naci$nij ponownie, aby powréci¢ do ekranu
nagrywania filmoéw.
Brak Nacisniecie przycisku nie ma zadnego efektu.

ez oo

WM Nacisnij + pokretta sterowania

Wybierz funkcje przypisana do przycisku Pv uzywanego w potfaczeniu

z pokrettami sterujgcymi. Dostepne opcje sg takie same, jak dla ustawienia
osobistego g1 (Rola przycisku Fn) > Nacisnij + pokretta sterowania
(1 353). Domyslina opcja to Brak.

Przystona sterowana elektrycznie

Przystona sterowana elektrycznie jest dostepna tylko w trybach ekspozycji A i I
i nie moze by¢ uzywana podczas nagrywania filmu ani podczas wyswietlania
informacji o zdjeciu (ikona € oznacza, ze nie mozna korzystac z przystony
sterowanej elektrycznie). Podczas regulacji wartosci przystony ekran moze

migotac.
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93: Rola srodka Wybier. dodat. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz funkcje srodka wybieraka dodatkowego podczas filmowania
w trybie podgladu na zywo.

Il Nacisnij
Wybranie Naci$nij powoduje wyswietlenie nastepujacych opcji:
Opgja Opis
0 . Nacisnij element sterujacy podczas nagrywania filmu, aby
Jznaczanie dodac indeks w biezacej pozycji (1 66). Indekséw mozna
indeksow . , s e
uzywac podczas ogladania i edytowania filméw.
Nacisnij element sterujacy, aby wyswietli¢ informacje
Wyswietl o czasie otwarcia migawki, przystonie i innych ustawieniach
18 informagje zdjeciowych zamiast informacji dotyczacych nagrywania
o zdjeciu filmu. Naciénij ponownie, aby powréci¢ do ekranu

nagrywania filmow.

B3 Blokada AE/AF

Ostrosc i ekspozycja sa zablokowane, gdy element sterujacy
jest wcisniety.

m Tylko blokada
ekspozydji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy element sterujacy jest
wcisniety.

me) Blokada AE

(wcisnieta)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy element sterujacy jest
wcisniety i pozostaje zablokowana do ponownego
nacisniecia elementu sterujacego lub do momentu uptywu
Czasu czuwania.

Y3 Tylko blokada AF

Ostros¢ jest zablokowana, gdy element sterujacy jest
wcisniety.

Brak

Nacisniecie elementu sterujacego nie ma zadnego efektu.

0N Nacisnij + pokretta sterowania

Wybierz funkcje przypisana do srodka wybieraka dodatkowego
uzywanego w potaczeniu z pokrettami sterujgcymi. Dostepne opcje sa
takie same, jak dla ustawienia osobistego g1 (Rola przycisku Fn) >
Nacisnij + pokretta sterowania (110 353). Domyslna opcja to Brak.



94: Rola pl'ZyciSku migaWki Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz funkcje przypisana do wcisniecia spustu migawki, kiedy " jest
wybrane wybierakiem trybu podgladu na zywo.

Opcja

Opis

€3 Robienie zdje¢

Nacis$nij spust migawki do korica, aby zakorczyc
nagrywanie filmu i zrobi¢ zdjecie o wspdtczynniku
proporcji takim samym, jak wspoétczynnik kadru filmu
(informacje na temat wielkosci zdjecia znajduja sie na
stronie 70).

Nagrywanie
o filmow

Nacisnij spust migawki do potowy, aby wtaczy¢ tryb
filmowania w trybie podgladu na zywo. Mozna nastepnie
nacisng¢ spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢
(tylko tryb autofokusa), a nastepnie nacisna¢ spust
migawki do konca, aby rozpocza¢ lub zakonczy¢
nagrywanie. Aby zakoriczy¢ tryb filmowania w trybie
podgladu na zywo, nacisnij przycisk . Spust migawki na
opcjonalnym bezprzewodowym pilocie zdalnego
sterowania lub przewodzie zdalnego sterowania ([0 411,
412) dziata tak samo, jak spust migawki aparatu.

Ldjecie z klatki
filmowej

L

Jesli spust migawki zostanie wcisniety do korica podczas
nagrywania filmu, aparat zarejestruje zdjecie, nie
przerywajac nagrywania filmu. Zdjecia sa rejestrowane

z jakoscig JPEG fine i wielkoscia wybrang dla Ustawienia
filmu > Rozmiar klatki/liczba klatek w menu
fotografowania ([ 74). Zwrd¢ uwage, ze podczas
nagrywania filmu zdjecia sa rejestrowane pojedynczo,
niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki. To
ograniczenia nie ma zastosowania, jesli w danej chwili nie
trwa nagrywanie filmu.

Nagrywanie filmow

Kiedy ta opcja jest wybrana, fotografowanie z interwalometrem (21 221) jest
niedostepne, a wszelkich funkgji przypisanych do przycisku migawki (takich jak
robienie zdje¢, mierzenie wartosci balansu bieli i robienie zdje¢ wzorcowych dla
funkgji usuwania kurzu) nie mozna uzywac, gdy "R jest wybrane wybierakiem
trybu podgladu na zywo. Wybierz Robienie zdjec lub Zdjecie z klatki filmowej,
aby uzywac tych opgji.
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¥ Menu ustawien:
konfiguracja aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte § (menu
ustawien).

Przycisk MENU

MENU USTAWIEN
owanie karty pamieci
nitc

o MENU USTAWIEN
Formatowanie karty pamied -
[ e
Jasnos¢ monitora 0
Balans kolorow monitora
Czys¢ matryce

= | podnoszene lustra
Wzorzec do usuwania kurzu
Redukcja migotania

r—\ N " e a - X 2 Strefa czasowa i data

Opcja m Opdja m

Formatowanie karty pamieci 359 Inf. o prawach autorskich 367
Jasnos¢ monitora 359 IPTC 368
Balans koloréw monitora 360  Opdje notatek gtosowych 261
Czys¢ matryce 417  Iapisz/taduj ustawienia 370
Podnoszenie lustra 420  Wirtualny horyzont 372
Wzorzec do usuwania kurzu 361  Dane obiektywu bez CPU 236
Redukcja migotania 363  Precyzyjna korekta AF 373
Strefa czasowa i data 363  HDMI 286
Jezyk (Language) 364  Dane pozydji 240
Automatyczny obrot zdjec 364  Siec 276
Informacje o akumulatorze/baterii 365  Wersja programu 374
Komentarz do zdjecia 366

* Niedostepne w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.

Informacje dodatkowe
Ustawienia domyslne menu sg podane na stronie 437.

m Siec¢ > Potaczenie sieciowe
Aktualizacje oprogramowania sg niedostepne, kiedy Wkacz jest wybrane dla Sieé¢
> Polaczenie sieciowe.
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Formatowanie kal‘ty pamieci Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Aby rozpoczac¢ formatowanie, wybierz gniazdo Formatowanie karty pamieci
karty pamieci i wybierz Tak. Zwré¢ uwage, ze
formatowanie powoduje nieodwracalne usuniecie
wszystkich zdjec i innych danych z karty pamieci RIECE
znajdujqcej sie w wybranym gnieZdzie. Przed
formatowaniem wykonaj kopie zapasowe
waznych danych.

ﬂ Podczas formatowania
Podczas formatowania nie wytqczaj aparatu ani nie wyjmuj z niego kart pamieci.

Formatowanie dwoma przyciskami
Karty pamieci mozna réwniez formatowac, naciskajac przyciski @ (<) i MODE ()
i przytrzymujac je wcisniete przez ponad dwie sekundy (1 35).

Jasnos¢ monitora PrzyciskMENU = § menu ustawieri

Dostosuj jasnos¢ monitora dla odtwarzania, wyswietlania menu i ekranu
Informacje.

Opdgja Opis

Kiedy monitor jest wtgczony, jego jasnos¢ jest automatycznie
Automatycznie | dostosowywana w zaleznosci od warunkéw o$wietlenia otoczenia.
Uwazaj, aby nie zastaniac czujnika jasnosci otoczenia ({1 5).
Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ poziom jasnosci monitora. Wyzsze
wartosci oznaczaja zwiekszenie jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie.

Informacje dodatkowe

Opcja wybrana dla Jasno$¢ monitora nie ma wptywu na jasnos¢ ekranu podczas
fotografowania w trybie podgladu na zywo oraz filmowania w trybie podgladu
na zywo. Informacje na temat regulowania jasnosci monitora w trybie podgladu
na zywo mozna znalez¢ na stronie 57.
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Balans koloréow monitora Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego zgodnie Balans kolorow moritora
z ilustracjg ponizej, aby dostosowac balans
koloréw na monitorze w odniesieniu do
przyktadowego zdjecia. Przyktadowe zdjecie to
ostatnie zrobione zdjecie lub, w trybie
odtwarzania, ostatnie wyswietlone zdjecie. Aby
wybrac inne zdjecie, naci$nij przycisk &= i wybierz Balans kolorgw monitora

zdjecie z listy miniatur (aby wyswietli¢ wyréznione H100CDAS €9

zdjecie w widoku petnoekranowym, nacisnij F —

i przytrzymaj &; aby wyswietli¢ zdjecia zapisane e

w innych lokalizacjach, naci$nij Q= i wybierz m ﬁ ﬂ
©&Zoom EROK

zadana karte i folder zgodnie z opisem na stronie
242). Jesli karta pamieci nie zawiera zdje¢, zamiast przyktadowego zdjecia
wyswietlony zostanie pusty kadr z szara ramka. Naci$nij @, aby wyj$¢

z menu po zakonczeniu regulacji ustawien. Balans koloréw monitora ma

zastosowanie tylko do menu, odtwarzania, a takze widoku przez obiektyw
wyswietlanego podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo oraz

filmowania w trybie podgladu na zywo; balans nie ma wptywu na zdjecia
zarejestrowane aparatem.

Wzrost nasycenia zieleni

Wzrost nasycenia koloru

Wzrost nasycenia niebieskiego {C)} bursztynowego

Wzrost nasycenia magenty




Wzorzec do usuwania kurzu Przycisk MENU =» § menu ustawier

Pozyskaj dane wzorcowe dla opcji usuwania kurzu w programie
Capture NX 2 (dostepny osobno; aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
instrukcja programu Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuwania kurzu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
do aparatu podfaczony jest obiektyw z procesorem. Zalecamy uzywac
obiektywu innego niz DX z ogniskowa co najmniej 50 mm. Jesli korzystasz
z obiektywu zmiennoogniskowego, ustaw najdtuzszg ogniskowa.

1 WybierZ ustawienie ” % Wzorzec do usuwania kurzu
startowe.

Czys¢ przetw., potem uruchom

Wyréznij jedno

z ponizszych ustawien
i nacisnij @. Aby wyjs¢
ztego menu bezzebrania  prycisk ®
danych dla funkg;ji

usuwania kurzu, nacisnij MENU.

« Start: zostanie wyswietlony komunikat

widoczny z prawej strony, a w wizjerze i na 2r6b zdjecie jasnego, bialego,
L. . . gladkiego obiektu
wyswietlaczach LCD bedzie widoczny umieszczonego 10 cm od
s e " obiektywu.
wskaznik ,rEF”. Ostrosc zostanie ustawiona

« Qzy$é przetw., potem uruchom: wybranie tego e

ustawienia powoduje oczyszczenie matrycy
przed rozpoczeciem zbierania danych. Po
zakonczonym czyszczeniu zostanie
wyswietlony komunikat widoczny z prawej FEF
strony, a w wizjerze i na wyswietlaczu LCD
widoczny bedzie wskaznik ,rEF”.
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2 Wykadruj w wizjerze gtadki, biaty przedmiot.
Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw
od dobrze oswietlonego, gtadkiego i biatego przedmiotu wykadruj
ujecie tak, aby zaden inny obiekt nie byt widoczny w wizjerze,
a nastepnie nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostrosc zostanie automatycznie ustawiona na
nieskonczonos¢. W trybie recznego ustawiania ostrosci recznie ustaw
ostro$¢ na nieskoriczonosc.

3 Zbierz dane wzorcowe dla funkcji usuwania kurzu.
Nacisnij spust migawki do korica, aby zarejestrowac dane wzorcowe
dla funkgji usuwania kurzu. Monitor wylgcza sie po nacisnieciu spustu
migawki. Zwré¢ uwage, ze jesli obiekt jest stabo oswietlony,
przeprowadzona zostanie redukcja szumoéw, co wydtuzy czas
rejestracji.

Jesli obiekt wzorcowy jest zbyt jasny lub zbyt
ciemny, aparat moze nie by¢ w stanie uzyskac

danych wzorcowych dla funkgji usuwania Liawens sCposdls
I ) ; niewesdwe.
kurzu i wyswietli komunikat widoczny po Zmien e i sprobuj ponownie.

prawej stronie. Nalezy wéwczas wybraé inny
obiekt wzorcowy i powtérzy¢ procedure od
kroku 1.

ﬂ Czyszczenie matrycy

Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem
czyszczenia matrycy nie moga by¢ uzywane z fotografiami zrobionymi po
przeprowadzeniu czyszczenia matrycy. Wybierz Czy$¢ przetw., potem
uruchom, tylko jesli wzorzec do usuwania kurzu nie bedzie uzywany

z istniejacymi fotografiami.

m Wzorzec do usuwania kurzu

Te same dane wzorcowe mozna stosowac do zdjec
wykonanych za pomoca réznych obiektywéw i przy
réznych ustawieniach przystony. Zdje¢ wzorcowych
nie mozna wyswietla¢ za pomoca komputerowych
programéw do obrébki obrazu. Podczas wyswietlania
zdje¢ wzorcowych w aparacie wyswietlany jest wzér
kratki.




Redukcja migotania Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zredukuj migotanie i powstawanie paséw podczas Redukda migotania
fotografowania w oswietleniu jarzeniowym lub
rteciowym w trakcie podgladu na zywo lub Y]
nagrywania filmu. Wybierz Automatycznie, aby
zezwoli¢ aparatowi na automatyczne wybranie
odpowiedniej czestotliwosci, lub recznie dopasuj
ustawienie do czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym.

50 Hz
60 Hz

ﬂ Redukcja migotania

Jesli ustawienie Automatycznie nie daje oczekiwanych rezultatéw i nie masz
pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, przetestuj obie opcje - 50 i 60
Hz - i wybierz dajaca najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie dawac
oczekiwanych rezultatéw, jesli fotografowany obiekt jest bardzo jasny. W takim
wypadku nalezy wybra¢ mniejszy otwor przystony (wiekszg liczbe przystony).
Aby unikna¢ migotania, wybierz tryb i dobierz czas otwarcia migawki
dopasowany do czestotliwosci lokalnego zasilania: '/125's, /60 s lub '/30 s dla 60
Hz; '/100's, /50 s lub /25 s dla 50 Hz.

Strefa czasowa i data Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zmien strefy czasowe, ustaw zegar aparatu, wybierz format daty oraz
wiacz lub wylacz czas letni (C1 30).

Opgja Opis

Wybierz strefe czasowa. Zegar aparatu jest automatycznie
przestawiany na czas w nowej strefie czasowe;j.
Dataigodzina |Ustaw zegar aparatu.

Formatdaty |Wybierz kolejnos¢, w jakiej wyswietlane sg dzien, miesigc i rok.
Wiacz lub wytacz czas letni. Zegar aparatu zostaje automatycznie
Czas letni przesuniety o jedna godzine do przodu lub do tytu. Ustawienie
domysine to Wylacz.

Strefa czasowa

Jesli zegar nie jest ustawiony, miga na gérnym wyswietlaczu LCD.
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quyk (Language) Przycisk MENU =» § menu ustawieri |

Wybierz jezyk menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie.

Automatyczny obroét zdjeé PrayciskNEN > § menu ustawier |

Zdjecia zrobione z ustawieniem Wiacz zawierajg informacje o orientacji
aparatu, co pozwala na ich automatyczne obracanie podczas odtwarzania
(31 296) lub podczas wyswietlania w programie ViewNX 2 (dotaczony)
albo Capture NX 2 (dostepny osobno; [ 411). Zapisywane s3 nastepujace
informacje o orientacji aparatu:

— 114 S
Orientacja pozioma Aparat obrécony 090°  Aparat obrécony o0 90°
(krajobrazowa) zgodnie z ruchem przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara wskazowek zegara

Po wybraniu ustawienia Wylacz orientacja aparatu nie jest zapisywana.
Wybierz to ustawienie podczas obracania aparatu w poziomie w trakcie
robienia zdjecia lub fotografowania z obiektywem skierowanym w gore
lub w dot.

Obrét zdjec pionowych

Aby automatycznie obracac zdjecia pionowe (orientacja portretowa) podczas
odtwarzania, wybierz ustawienie Wkacz dla opcji Obrét zdje¢ pionowych

w menu odtwarzania (1 296).




Informacje o akumulatorze/baterii PrzyciskMENU => § menu ustawier’

Wyswietl informacje o Zrédle zasilania Informaci o akumulatorze/bater
znajdujacym sie aktualnie w aparacie. tadowarie 100%

Liczba zdje¢

Kalibracja

Zuzycie ak.
(0-4)

Pozycja

Opis

tadowanie

Biezacy poziom natadowania akumulatora wyrazony w procentach.

Liczba zdje¢

Liczba wyzwolert migawki od chwili ostatniego tadowania biezacego
akumulatora. Zwré¢ uwage, ze aparat moze czasami wyzwalac
migawke bez zarejestrowania zdjecia, np. przy manualnym pomiarze
balansu bieli.

Kalibracja

« ®(CAL: ze wzgledu na wielokrotne roztadowanie i tadowanie
akumulatora wymagana jest jego kalibracja, majaca zapewni¢
poprawnos¢ pomiaru poziomu jego natadowania. Przeprowadz
ponowna kalibracje akumulatora przed jego natadowaniem
(459).

« —:kalibracja nie jest wymagana.

Zuzycie ak.

Pieciostopniowy wskaznik zuzycia akumulatora. 0 (fl) oznacza, ze
dziatanie akumulatora jest doskonate, a wartosc 4 ({8) oznacza, ze
akumulator jest zuzyty i nalezy go wymienic. Zwré¢ uwage, ze nowe
akumulatory fadowane w temperaturze ponizej okoto 5°C moga
pokazywac tymczasowy wzrost zuzycia, ale wskaznik zuzycia powrdci
do prawidtowej wartosci po ponownym natadowaniu akumulatora
w temperaturze okoto 20°C lub wyzszej.
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Komentarzdo zdjqcia Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Dodawaj komentarze do nowych zdje¢ w trakcie ich robienia. Komentarze

mozna wyswietlac jako metadane w ViewNX 2 (dotaczony) lub

Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 411). Komentarz jest rowniez

widoczny na stronie informacji o zdjeciu na ekranie informacji o zdjeciu

([ 250). Dostepne sa nastepujace opcje:

« Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposéb opisany na stronie 184.
Komentarze moga mie¢ dlugos¢ maksymalnie 36 znakéw.

- Dotacz komentarz: wybierz te opcje, aby Komentarz do zdjecia
dofaczac ten komentarz do wszystkich
nastepnych zdje¢. Opcje Dolacz komentarz
mozna wiaczad i wytaczaé, wyrdzniajac ja
i naciskajac P. Po wybraniu zadanego
ustawienia naci$nij @, aby wyjs$¢ z menu.

Wpisz komentarz
SPRING HAS COME.




Inf.o prawach autorskich Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Dodawaj informacje o prawach autorskich do rejestrowanych zdjec.
Informacje o prawach autorskich sg zawarte w informacjach o zdjeciach
wyswietlanych na ekranie informacji o zdjeciach ({0 250) i moga by¢
wyswietlane jako metadane w programie ViewNX 2 (dotagczony) lub
Capture NX 2 (dostepny osobno; 1 411). Dostepne s nastepujace opcje:
- Fotograf: wpisz nazwisko osoby fotografujacej zgodnie z opisem na
stronie 184. Nazwiska fotograféw moga mie¢ maksymalnie 36 znakdéw.
- Prawa autorskie: wprowadz nazwisko wiasciciela praw autorskich
zgodnie z opisem na stronie 184. Nazwiska wtascicieli praw autorskich
moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 54 znakéw.

- Dotacz inf. o prawach autor.: wybierz te opcje, Inf. 0 prawach autorskich
aby dofaczaé informacje o prawach autorskich R A e
do wszystkich nastepnych zdje¢. Opcje Dotacz  [§] NIKON TARO
inf. o prawach autor. mozna wiaczac i wytaczac, Prawa autorske

wyrozniajac jq i naciskajac przycisk p. Po ko

wybraniu zadanego ustawienia nacisnij &), aby
wyjs$¢€ z menu.

@AGotowe

m Inf. o prawach autorskich

Aby zapobiec bezprawnemu wykorzystaniu nazwisk fotografa lub wiasciciela
praw autorskich, pamietaj, by opcja Dotacz inf. o prawach autor. nie byta
wybrana, a pola Fotograf i Prawa autorskie byty puste przed wypozyczeniem
lub przekazaniem aparatu innej osobie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci prawnej za szkody lub spory wynikajace z korzystania z opcji
Inf. o prawach autorskich.

367



IPTC Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Oprogramowanie potrzebne do tworzenia informacji IPTC i ich
zapisywania na karcie pamieci mozna pobra¢ przy pomocy dotaczonej
instalacyjnej ptyty CD ViewNX 2 (wymagane potaczenie z Internetem)

i zainstalowac na komputerze (wiecej informacji zawiera internetowa

pomoc oprogramowania). Nastepnie do podstawowego gniazda karty

pamieci aparatu mozna wtozy¢ karte pamieci i uzy¢ opcji z menu IPTC do
skopiowania informacji IPTC do aparatu w celu ich dotaczania do nowych
zdje¢ zgodnie z opisem ponize;j:

- Kopiuj do aparatu: skopiuj informacje IPTC
z karty pamieci w podstawowym gniezdzie kart
pamieci (11 96) do wybranego miejsca
docelowego w aparacie. W aparacie mozna
zapisa¢ maksymalnie dziesie¢ zestawow
informacji IPTC. Aby skopiowac zestaw
informacji IPTC, wyr6znij go i nacisnij @, nastepnie wyr6znij miejsce
docelowe i ponownie nacisnij @ (aby uzyska¢ podglad informacji
z zestawu wyrdznionego na liscie zrodtowej, nacisnij P>, a nastepnie
nacisnij ® po wyswietleniu informacji, aby przej$¢ do listy miejsc
docelowych).

« Edytuj: wybierz zestaw informacji z listy informacji IPTC zapisanych
w aparacie i wybierz Zmien nazwe, aby zmieni¢ nazwe zestawu
informacji, lub Edytuj informacje IPTC, aby wybierac¢ pola i zmienia¢
ich zawartos¢ zgodnie z opisem na stronie 184.

Usuwanie: wybierz zestaw informacji do

usuniecia z aparatu. Wyswietli sie okno e
dialogowe potwierdzenia. Wyréznij Tak i nacisnij ® NIKON
@, aby usuna¢ wybrany zestaw informacji.

Autom. osadz. przy fotogr.  OFF

+ Autom. osadz. przy fotogr.: wyréznij zestaw IPTC
informacji IPTC zapisany w aparacie, ktory bedzie [ MEEAAsC]
dotaczany do wszystkich kolejnych zdje¢, RSN 1KON
a nastepnie nacisnij @® (aby wylgczy¢ dotaczanie

informacji IPTC, wybierz Wylacz).
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m Informacje IPTC

IPTC to standard utworzony przez miedzynarodowe konsorcjum telekomunikacji
prasowej (ang. International Press Telecommunications Council - IPTC) w celu
objasnienia i uproszczenia informacji wymaganych podczas przekazywania
zdjec do réznych tytutéw prasowych. Aparat obstuguje jedynie standardowe
znaki alfanumeryczne alfabetu facinskiego. Inne znaki beda wyswietlane
poprawnie tylko w komputerze, ale nie w aparacie. Nazwy zestawdw informacji
(01 368) moga miec¢ dtugos¢ maksymalnie 18 znakdw (jesli przy uzyciu
komputera utworzona zostanie dtuzsza nazwa, wszystkie znaki po osiemnastym
zostang usuniete). Liczby znakéw, jakie moga by¢ wyswietlane

w poszczegélnych polach sg podane ponizej. Wszystkie znaki powyzej limitu nie
beda wyswietlane.

Pole Maksymalna dfugos¢ Pole Maksymalna dfugos¢
Caption (Podpis) |2000
Event ID
! Supp. Cat.
(Identyfl.kator 64 (Dodatkowe 256
zdarzenia) K .
- ategorie)
Headline 256
(Nagtowek)
Object name Byline (Nazwisko
(Nazwa obiektu) 256 autora) 256
City (Miasto) 256 Byline title (Tytut |54
autora)
Writer/editor
State (Stan) 256 (Autor/redaktor) 256
. Credit
Country (Kraj) 256 (Podziekowania) 256
Category .
(Kategoria) 3 Source (Zrédto) 256
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Zapisz/laduj ustawienia Przycisk MENU = § menu ustawieri

Wybierz Zapisz ustawienia, aby zapisa¢ ponizsze ustawienia na karcie
pamieci lub na karcie pamieci w gniezdzie podstawowym, jesli wiozone sg
dwie karty (00 96; jesli karta pamieci jest petna, pojawi sie komunikat

o btedzie). Uzywaj tej opcji do przenoszenia ustawien pomiedzy
aparatami D4S.

Menu Opgja
Opcje odtwarzania
Odtwarzanie Podglqd. Zd,J &¢
Po usunieciu
Obrét zdjec pionowych

Bank menu fotografowania

Rozszerzone banki menu

Nazwy plikéw

Wybor gniazda podstawowego

Funkcja gniazda pomocniczego

Jakos¢ zdjecia

Zapisywanie JPEG/TIFF

Zapisywanie NEF (RAW)

Obszar zdjecia

Fotografowanie |Balans bieli (z precyzyjna korekta i pozycjami pamieci od d-1
(wszystkie banki) |do d-6)

Ustaw funkcje Picture Control. Zwrd¢ uwage, ze ustawienie
Standardowe jest stosowane do ustawien funkgji Picture
Control, innych niz szes¢ gotowych ustawien Picture Control
zapisanych fabrycznie w aparacie (Standardowe, Neutralne,
Zywe, Monochromatyczne, Portret i Krajobraz)

Przestrzen barw

Aktywna funkcja D-Lighting

Korekcja winietowania

Automat. korekgcja dystorsji

Redukcja szumow - dt. nasw.
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Menu Opcja

Reduk. szuméw - wys. czut.

Fotografowanie |Ustawienia czutosci SO

(wszystkie banki) |Fot. w trybie podgladu na zywo

Ustawienia filmu

Ustawienia
osobiste Wszystkie ustawienia osobiste
(wszystkie banki)

Czy$¢ matryce

Redukcja migotania

Strefa czasowa i data (z wyjatkiem daty i godziny)

Jezyk (Language)

Automatyczny obrét zdjec

Komentarz do zdjecia
Ustawienia )¢

Inf. o prawach autorskich

IPTC

Opcje notatek gtosowych

Dane obiektywu bez CPU

HDMI

Dane pozycji

Moje menu/ | Wszystkie pozycje z listy ,Moje menu”

Ostatnie Wszystkie ostatnie ustawienia

ustawienia  [Wybierz zakladke

Ustawienia zapisane przy uzyciu aparatu D4S mozna przywrdcic,
wybierajac opcje taduj ustawienia. Zwré¢ uwage, ze opcja Zapisz/taduj
ustawienia jest dostepna tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta
pamieci, a ustawienie taduj ustawienia jest dostepne tylko wtedy, gdy
na karcie pamieci s zapisane jakie$ ustawienia.

Zapisane ustawienia
Ustawienia sg zapisywane w pliku o nazwie NCSETUPE. Aparat nie bedzie mégt
wczytac ustawien, jesli nazwa tego pliku ulegnie zmianie.
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Wirtualny horyzont Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wyswietl informacje o przechyleniu (w lewo i w prawo) i pochyleniu (do
przodu i do tytu) w oparciu o informacje z czujnika przechylenia aparatu.
Jesli aparat nie jest przechylony w lewo ani w prawo, linia odniesienia
przechylenia zmieni kolor na zielony, a gdy aparat nie jest pochylony do
przodu ani do tytu, punkt posrodku ekranu zmieni kolor na zielony. Kazda
kreska podziatki odpowiada okoto 5°.

Aparat ustawiony Aparat przechylony Aparat pochylony do
poziomo w lewo lub w prawo przodu lub do tytu

ﬂ Pochylanie aparatu

Wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ doktadne, jedli aparat jest
pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu. Jesli aparat nie jest w stanie
wykry¢ kata przechylenia, stopier przechylenia nie bedzie wyswietlany.
Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyswietlania wirtualnego horyzontu

W wizjerze, patrz ustawienie osobiste f3 (Rola przycisku Fn > Nacisnij; (1 337,
338). Informacje na temat wyswietlania wirtualnego horyzontu w trybie
podgladu na zywo znajduja sie na stronach 58 i 69.




Precyzyjna korekta AF

Przycisk MENU =» ¥ menu ustawieri

Precyzyjna korekta ostrosci dla maksymalnie 20 réznych typow
obiektywdw. Nie zalecamy uzywania precyzyjnej korekty autofokusa
w wiekszosci sytuacji, poniewaz funkcja moze zaktécac¢ normalne
ustawianie ostrosci. Stosuj ja tylko, gdy to konieczne.

Opdja

Opis

Precyz. kor. AF
(Wh./Wyt.)

+ Wihacz: wtacz precyzyjng korekte autofokusa.
+ Wylacz: wylacz precyzyjna korekte autofokusa.

Zapisana
wartos¢

Przeprowadz precyzyjna korekte AF
dla biezacego obiektywu (tylko
obiektywy z procesorem). Naciskaj A
lub ¥, aby wybra¢ wartos¢ z zakresu
od +20 do -20. Mozna zapisac
wartosci dla maksymalnie 20
obiektywow. Dla kazdego typu
obiektywu mozna zapisac tylko jedna
wartosc.

Domysina

Wybierz warto$¢ precyzyjnej korekty
autofokusa, ktdra jest uzywana, gdy
dla biezacego obiektywu nie ma
jeszcze zapisanej zadnej wartosci
(dotyczy tylko obiektywéw

z procesorem).

Odsuniecie
ogniska od
aparatu.

Biezaca
wartos¢

Precyzyjna korekta AF
Zapisana wartos¢

Przysuniecie
ogniska do
aparatu.

Poprzednia
wartos¢

Wyswietl
zapisane
wartosci

Wyswietl liste wczesniej zapisanych
wartosci precyzyjnej korekty AF. Aby

Precyzyjna korekta AF
Wybierz numer obiektywu

usunac obiektyw z listy, wyrdéznij zadany
obiektyw i nacisnij @ (=). Aby zmieni¢
identyfikator obiektywu (np. wybra¢
identyfikator taki sam, jak dwie ostatnie
cyfry numeru seryjnego obiektywu, aby
odroéznic¢ go od innych obiektywéw tego
samego typu, z uwagi na fakt, ze opcja Zapisana warto$¢ moze by¢
stosowana tylko z jednym obiektywem kazdego typu), wyr6znij
zadany obiektyw i naci$nij przycisk ». Wyswietli sie menu pokazane
po prawej stronie. Naciskaj A lub ¥, aby wybrac identyfikator,

a nastepnie nacisnij @), aby zapisa¢ zmiany i wyjs$¢ z menu.
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ﬂ Precyzyjna korekta AF
Po zastosowaniu precyzyjnej korekty AF aparat moze nie by¢ w stanie ustawic
ostrosci przy minimalnej ogniskowej lub przy nieskoriczonosci.

m Podglad na zywo
Wartos¢ korekty nie ma zastosowania do autofokusa w trybie podgladu na zywo
(M 52).

Zapisana wartos¢

Dla kazdego typu obiektywu mozna zapisac tylko jedng wartos¢. W przypadku
uzycia telekonwertera dla kazdej kombinacji obiektywu i telekonwertera mozna
zapisa¢ oddzielng wartos¢.

Wersja programu Przycisk NENU => § menu ustawierd

Wyswietl biezaca wersje oprogramowania sprzetowego aparatu.



7 Menu retuszu: tworzenie
wyretuszowanych kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, naci$nij MENU i wybierz karte 4 (menu
retuszu).

Przycisk MENU

5 MENU RETUSZU
g0l D-Liohting
Korekcja efektu czenw. ozu
Przycinanie
Monochromatyczne

MENU RETUSZU

= Efekty fiitrow
| ZJ'® Balans kolorow
Nakladanie zdje¢
7 Przetwarzanie NEF (RAW)

Opcje w menu retuszu stuza do tworzenia przycietych lub
wyretuszowanych kopii istniejacych zdjec. Menu retuszu jest wyswietlane
tylko wtedy, gdy karta pamieci zawierajgca zdjecia inne niz mate zdjecia
w formacie NEF (RAW) jest wtozona do aparatu.

Opgja m Opcja [ala]
Efy  D-Lighting 379 Przetwarzanie NEF (RAW) 387
© Korekgja efektu czerw. oczu 380 O Zmien wielkos¢ 389
¥ Przycinanie 381 (= Prostowanie 391
M Monochromatyczne 382 €9  Korekta dystorsji 392
@  FEfektyfiltrow 382 [W Korekga ksztattu 393
¢ Balans kolorow 383 & Edytujfilm 79
[=h Nakfadanie zdjec’ 384 mwO Bezposrednie porownanie? 394

1 Mozna wybra¢ jedynie poprzez nacisniecie MENU i wybranie karty .
2 Mozna wyswietli¢ tylko przez przytrzymanie @ i naci$niecie P> podczas odtwarzania

w widoku petnoekranowym, gdy wyswietlana jest wyretuszowana kopia lub oryginat.

ﬂ Mate zdjecia w formacie NEF (RAW) + JPEG

Jesli kopie w formacie JPEG matych zdje¢ w formacie NEF (RAW) rejestrowanych
przy ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG sa zapisywane na tej samej
karcie pamieci (00 96), ani zdje¢ w formacie NEF (RAW), ani kopii w formacie JPEG
nie mozna edytowac.
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Tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wybierz pozycje w menu
retuszu.
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic SN
pozycje, a nastepnie nacisnij », aby 4 'Q
o

ja wybrac.

°

2 Wybierz zdjecie.
Wyrdznij zdjecie i nacisnij @. Aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie
w widoku petnoekranowym,
nacisnij i przytrzymaj przycisk K.

Aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych
lokalizacjach, naci$nij &= i wybierz zadang
karte i folder zgodnie z opisem na stronie 242.

Retusz

W przypadku zdjec zapisanych z ustawieniem
jakosci zdjecia NEF + JPEG tylko zdjecie

w formacie NEF (RAW) zostanie wyretuszowane.
Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie nie bedzie
mozna wyswietli¢ lub wyretuszowac zdjec
utworzonych innymi urzadzeniami.

MENU RETUSZU
= D-Lighting Eh
Korekcja efektu czerw.oczu @
Przycinanie 14
i
1= Efekty filtrow 1]
®| Balans kolorow %,
Naktadanie zdjec¢ =
Przetwarzanie NEF (RAW)

Monochromatyczne

Czarno-biate
100NCDAS @

= 100-1 100-2 3 I
10074 10075 d

©&Zoom @EROK

Gn‘\‘a”z‘d‘(;‘\ f;\der odtwarzania
Gniazdo kart XQD »

- Gniazdo kart CF

IR
B




3 Wybierz opcje retuszu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj rozdziat poswiecony
wybranej pozycji menu. Aby wyjs¢ z menu bez tworzenia
wyretuszowanej kopii, nacisnij MENU.

Czas wylaczenia monitora

Monitor wylaczy sie, a operacja zostanie anulowana, jesli przez krotki okres
nie przeprowadzi si¢ zadnych czynnosci. Wszelkie niezapisane zmiany
zostang utracone. Aby wydtuzy¢ czas, przez ktéry monitor pozostaje
wigczony, wybierz dtuzszy czas wys$wietlania menu dla ustawienia
osobistego c4 (Czas wytaczenia monitora; (11 325).

4 Utworz wyretuszowana v
kopie. ]@

Nacisnij @, aby utworzy¢
wyretuszowana kopie.
Wyretuszowane kopie sg
oznaczone ikong F.

@ 100NCD4S DSC_0014. JPG
15/10/2013 10:02:27 5

Przycisk @
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Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania
Wyretuszowane kopie mozna réwniez tworzy¢ podczas odtwarzania.

MENU RETUSZU

l Egy D-Lighting
(o)} li ¥ Przycinanie
r‘ W Monochromatyczne
“V Q Efekty filtrow
Al i)
- 2

R TOONCDAS DS 3 — @Anuluj - .
FNIS13 T05oa 007 " mmsabiassn B)Anuluj E3Zoom (I3Zapis
Wyswietl zdjecie na Wyrdznij opcje i nacisnij Utwoérz wyretuszowang
petnym ekranie, . kopie.

przytrzymaj @ i nacisnij
»>.

m Retuszowanie kopii

Wiekszos¢ opcji mozna zastosowac do kopii stworzonych przy uzyciu innych
opdji retuszu, jednakze (z wyjatkiem opcji Naktadanie zdje¢ i Edytuj film >
Wybierz poczatek/koniec) kazda opcja moze by¢ zastosowana tylko raz (zwré¢
uwage, ze wielokrotna edycja moze powodowac utrate szczegétdéw). Opcje,
ktérych nie mozna zastosowac do biezgcego zdjecia, sg oznaczone na szaro

i niedostepne.

Jakosc zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych za pomoca opcji Przycinanie, Naktadanie
zdje¢, Przetwarzanie NEF (RAW) i Zmien wielkos¢, kopie utworzone ze zdjec
w formacie JPEG maja takg sama wielkos¢ i jakos¢, jak oryginaty. Kopie
utworzone ze zdje¢ w formacie NEF (RAW) sa zapisywane jako duze pliki JPEG

i jakosci ,fine”. Kopie utworzone ze zdje¢ w formacie TIFF (RGB) réwniez sg
zapisywane jako pliki JPEG o jakosci ,fine”, a przy tym maja taka sama wielkos¢,
jak oryginaty. W przypadku kopii zapisywanych w formacie JPEG stosowana jest
kompresja z priorytetem wielkosci.




D-Lighting Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Funkcja D-Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie
nadaje sie do ciemnych fotografii i zdje¢ zrobionych pod swiatto.

Naciskaj A lub ¥, aby wybrac stopien D-Lighting
zastosowanej korekty. Podglad efektu mozna Jr ] FHI
zobaczy¢ na ekranie edycji. Naci$nij @, aby

wykonac¢ kopie zdjecia. 'A

@Anuluj E€3Zoom
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Korekcja efektu czerw. oczu Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu”
powodowanego dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko

w przypadku zdjec zrobionych z uzyciem lampy btyskowej. Na ekranie
edycji mozna wyswietli¢ podglad zdjecia wybranego do korekcji efektu
czerwonych oczu. Sprawdz wynik korekgji efektu czerwonych oczu

i utwdrz poprawiong kopie zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Zwréd¢
uwage, ze korekgcja efektu czerwonych oczu moze nie dawac zawsze
oczekiwanych rezultatéw i w bardzo rzadkich przypadkach moze zosta¢
zastosowana do czesci zdjecia, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych
oczu. Sprawdz dokfadnie podglad przed przejsciem dale;j.

Czynnos¢ Uzyj Opis
Przyblizenie ] Naci$nij ®, aby przyblizy¢ zdjecie, lub &=, aby je oddali¢.
Do wyswietlania obszaréw przyblizonego zdjecia
niewidocznych na monitorze stuzy wybierak
Oddalenie Q= wielofunkcyjny. Aby szybko przesuna¢ obraz do innego
obszaru kadru, przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny
Wyswietlanie wciéniety. Gdy stopieri powiekszenia jest zmieniony
innych przyciskami zoom lub wybierakiem wielofunkcyjnym,
fragmentéw wyswietla sie okno nawigacji, w ktérym obszar widoczny
zdjecia w danym momencie na monitorze jest oznaczony zétta
Anulowanie ramka. Nacisnij @®, aby anulowa¢ przyblizenie lub
przyblizenia lub @ |oddalenie.
oddalenia

Tworzenie kopii

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt
czerwonych oczu, zostanie utworzona przetworzona
kopia tego zdjecia ze zredukowanym efektem. Jesli
aparat nie bedzie w stanie wykry¢ efektu czerwonych
oczu, kopia nie zostanie utworzona.
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Przycinanie Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |

Utworz przycieta kopie wybranego zdjecia. 384062560 332 mAspekt
Wybrana fotografia jest wyswietlana z wybranym
obszarem przyciecia oznaczonym na zétto. Utworz
przycieta kopie w sposéb opisany w ponizszej

tabeli. ath'd
B0 &0 @Zapis
Czynnos¢ Uzyj Opis
Imniejszenie
rozmiaru QH Naci$nij &=, aby zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.
przyciecia
Zwigkszenie

rozmiaru Nacisnij ®, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia.

przyciecia

Zmiana

Q
. i —)
wspétczynnika =
R

Obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
przetacza¢ pomiedzy wspotczynnikami proporgji 3 :
2,4:3,5:4,1:1i116:9.

proporgji obszaru
przyciecia

Za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego ustal

U:::;::'i: potozenie przyciecia. Wcisnij go i przytrzymaj, aby
potozeni szybko przesunac¢ obszar przyciecia w zadane
przydeda potozenie.
Wyswietlenie % P L -
Aby wyswietli¢ podglad obszaru przyciecia, nacisnij
podglqdu'ob.szaru N @ Y |érodek wybieraka wielofunkcyjnego.
przyciecia R
Tworzenie kopii Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

Przycinanie: jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia w formacie NEF

(RAW) lub NEF (RAW) + JPEG albo TIFF (RGB) maja
jakos¢ (1 90) JPEG ,fine”, a przyciete kopie utworzone
ze zdjec JPEG maja taka sama jakos¢, jak oryginat.
Wielkos¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od rozmiaru
obszaru przyciecia badz wspétczynnika proporgji
(formatu) i jest wyswietlana w gérnym lewym rogu
ekranu przyciecia.

312 =Aspekt

Wyswietlanie przycietych kopii
Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania przycietych kopii.
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Monochromatyczne PrzyciskMENU = 4 menu retuszu

Twoérz kopie zdjec z uzyciem opcji Czarno-biate, Monochromatyczne
Sepia lub Cyjanotypia (zdjecie
monochromatyczne niebiesko-biate).

Sepia
Cyjanotypia

=

Wybranie ustawienia Sepia lub Zwigkszenie

Cyjanotypia wyswietla podglad nasycenia

wybranego zdjecia. Naciskaj A, aby $ A >

zwiekszy¢ nasycenie barw, lub ¥, aby (g @ >

je zmniejszy¢. Nacisnij @), aby Q

utworzy¢ monochromatyczna kopie. Zmniejszenie P
nasycenia

EfEkty filtrow Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych efektdw filtra. Po wybraniu
ustawienia efektéw filtrow w sposéb opisany ponizej nacisnij &), aby
utworzy¢ kopie zdjecia.

Opga Opis
Zastosowanie efektu filtra typu
»skylight” nadaje zdjeciu mniej
niebieskie zabarwienie. Podglad
Skylight efektu uzycia filtra mozna wyswietli¢
na monitorze zgodnie z ilustracja po
prawej stronie.

@Anuluj @BZapis

Utworzenie kopii z zastosowaniem filtra ocieplajacego, ktory
Ocieplenie nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Podglad efektu uzycia
filtra mozna wyswietli¢ na monitorze.




Balans kolorow

Przycisk MENU =¥ 4 menu retuszu |

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego utwérz
kopie zdjecia ze zmodyfikowanym balansem
koloréw w sposéb przedstawiony ponizej. Efekt
jest wyswietlany na monitorze wraz

z histogramem czerwieni, zieleni i niebieskiego
(010 247), przedstawiajac rozktad tonalny w kopii.
Nacisnij @, aby wykonac¢ kopie zdjecia.

Wzrost nasycenia zieleni

Wzrost nasycenia niebieskiego \\ J

Wzrost nasycenia magenty

&4
/159

@Anuluj ©Zoom @RZapis

/A\ Wzrost nasycenia koloru
LOw e

bursztynowego

Zoom

Aby przyblizy¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na
monitorze, naciénij ®. Histogram bedzie
aktualizowany, tak aby pokazywac tylko dane dla
czesci zdjecia widocznej na monitorze. Kiedy zdjecie
jest przyblizone, naciskaj O (=-/?), aby przetaczac
pomiedzy balansem koloréw a przyblizeniem. Kiedy
wybrany jest zoom, mozna przybliza¢ i oddala¢ zdjecia
przyciskami R i 2 oraz przewija¢ zdjecie wybierakiem
wielofunkcyjnym.

D@Anuluj @RZapis
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Nakfadanie ZdeC’ PrzyciskMENU = 4 menu retuszu

Funkcja naktadania zdjec taczy dwa istniejace zdjecia w formacie NEF
(RAW) w jedno zdjecie zapisywane osobno od oryginatéw. Rezultaty
uzyskane z wykorzystaniem nieprzetworzonych danych RAW z matrycy
aparatu sg zauwazalnie lepsze od rezultatéw nakfadania zdjec

w programach do obrébki zdje¢. Nowe zdjecie zostaje zapisane

z biezacymi ustawieniami jakosci i wielkosci zdjecia. Przed skorzystaniem
z opcji naktadania zdje¢ wybierz jakos¢ i wielkos¢ zdjecia (31 90, 94;
dostepne sg wszystkie opcje). Aby utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW),
wybierz jakos¢ zdjecia NEF (RAW) i wielkos$¢ zdjecia Duza (natozone
zdjecia zostang zapisane jako duze zdjecie w formacie NEF/RAW, nawet
jesli wybrano Mata).

1 Wybierz Naktadanie zdjec. Nakiadanie zdje¢
Wyréznij Nakladanie zdjeé 2.0 6.2 Podgld
W menu retuszu i nacisnij p.
Wyswietli sie okno dialogowe ’ X e

(Wybierz

pokazane po prawej stronie, a Zdj.
1 bedzie wyrdznione. Nacis$nij €,
aby wyswietli¢ okno dialogowe wyboru zdjecia, zawierajace tylko
liste zdje¢ NEF utworzonych tym aparatem (matych zdje¢ NEF/RAW
nie mozna wybrad).



2 Wybierz pierwsze zdjecie. Nakladaie e
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego i00ids @

H 00-7 II 00-8 E 00-9
s 2

do wyrdznienia pierwszego zdjecia
w celu utworzenia natozonych ®

zdjec. Aby wyswietli¢ wyréznione m 100-11
zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk ®. Aby wyswietli¢
zdjecia zapisane w innych lokalizacjach, naci$nij &= i wybierz zadang
karte i folder zgodnie z opisem na stronie 242. Nacisnij &), aby wybrac
wyréznione zdjecie i powrdci¢ do widoku podgladu.

©&Zoom

3 Wybierz drugie zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj. 1. Wyr6znij Zdj. 2
i nacisnij €. Nastepnie wybierz drugie zdjecie zgodnie z opisem

w kroku 2.
4 Dostosuj wzmocnienie. Nakiadanie zdjec
Wyréznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i wybierz 21 4.2 Podglad

optymalna ekspozycje dla
nakfadanych zdje¢, naciskajac A
lub ¥ w celu wybrania wartosci
wzmocnienia z zakresu od 0,1 do
2,0. Powtoérz te czynnos$¢ dla drugiego zdjecia. Domyslna wartos¢ to
1,0. Wybierz 0,5, aby wybra¢ potowe wzmocnienia, lub 2,0, aby je
podwoi¢. Efekty wzmocnienia sa widoczne w kolumnie Podglad.

©Zoom @@Wybierz

385



386

5 Wyswietl podglad natozonych Nakiadanie dje¢

Natoz

zdjeé.

Naciskaj « lub P>, aby umiesci¢
kursor w kolumnie Podglad,

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
wyrdzni¢ Natéz. Nacisnij €, aby
wyswietli¢ podglad natozenia zgodnie z ilustracjg po prawej stronie
(aby zapisac efekt natozenia zdje¢ bez wyswietlania podgladu,
wybierz Zapis). Aby powrdéci¢ do kroku 4 i wybra¢ nowe zdjecia lub
zmieni¢ wzmocnienie, nacisnij Q=.

E®Wro¢ @dZapis

6 Zapisz rezultaty A 7
naktadania zdjec. ” J

Podczas wyswietlania
podgladu nacisnij €, aby
zapisac fotografie powstatg
w wyniku natozenia zdje¢. Po
natozeniu na siebie zdjec¢
wynikowa fotografia zostanie
wyswietlona na monitorze w widoku petnoekranowym.

CD4S DSC_0014. JPG

Przycisk @

ﬂ Naktadanie zdjec
Mozna naktadac na siebie tylko zdjecia w formacie NEF (RAW) o takim samym
obszarze zdjecia i takiej samej gtebi koloréw.

Zdjecie utworzone przez funkcje naktadania zdje¢ zawiera informacje o zdjeciu
(wtacznie z data zarejestrowania, pomiarem ekspozycji, czasem otwarcia
migawki, przystona, trybem ekspozycji, kompensacja ekspozycji, ogniskowa

i orientacjg zdjecia) oraz wartosci balansu bieli i ustawienia Picture Control, te
same, co zdjecie wybrane jako Zdj. 1. Biezacy komentarz do zdjecia jest
dofaczany do zdjecia powstatego w wyniku natozenia w chwili jego zapisywania,
jednakze informacje o prawach autorskich nie sa kopiowane. Natozone zdjecia
zapisane w formacie NEF (RAW) maja kompresje zgodnga z ustawieniem
wybranym dla opcji Kompresja NEF (RAW) w menu Zapisywanie NEF (RAW)
i gtebie koloréw identyczna, jak oryginaty. Natozone zdjecia w formacie JPEG sa
zapisywane z uzyciem kompresji z priorytetem wielkosci.




Przetwarzanie NEF (RAW) Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utworz kopie zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarzanie NEF Praetwarzanie NEF (RAW)
(RAW). i 100NCDAS @&

Wyrdznij Przetwarzanie NEF y \ : * m
(RAW) w menu retuszu i naci$nij », =

aby wyswietli¢ okno dialogowe . . m m m
wyboru zdje¢ zawierajace liste e
tylko duzych zdje¢ NEF (RAW) utworzonych tym aparatem. Wybér
matych zdje¢ NEF/RAW jest niemozliwy. Aby utworzy¢ kopie matych
zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG, uzyj dotaczonego programu

ViewNX 2 ({1 269) lub programu Capture NX 2 (dostepny osobno,
m411).

2 Wybierz Zdjecie. Przetwarzanie NEF (RAW)
Wyréznij zdjecie (aby wyswietli¢ 100NCDAS @
wyréznione zdjecie w widok
pgir?oek(r)aneov(:i/?g enacisinciijo ’ m * ﬁ
i przytrzymaj przycisk ®; aby m m m

©&Zoom @EROK

wyswietli¢ zdjecia zapisane
w innych lokalizacjach zgodnie z opisem na stronie 242, nacisnij Q).
Nacisnij @®, aby wybra¢ wyréznione zdjecie i przejs¢ do nastepnego
kroku.
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3 Dostosuj ustawienia dla kopii JPEG.

Dostosuj ustawienia wymienione ponizej. Zwré¢ uwage, ze balans
bieli i korekcja winietowania nie sa dostepne przy wielokrotnych
ekspozycjach i zdjeciach utworzonych za pomoca opcji naktadania
zdje¢, a kompensacje ekspozycji mozna ustawic tylko na wartos¢ od —
2 do +2 EV. Siatka ustawien Picture Control nie jest wyswietlana
podczas regulacji ustawien funkcji Picture Control.

Przetwarzanie NEF (RAW)

Jakos¢ zdjecia
_ NORM »+—Jakos¢ zdjecia ([0 90)
| Wielkos¢ zdjecia ({1 94)
B A Balans bieli (00 155)
& 00 Kompensacja ekspozycji (10 138)
F=SD Ustaw funkgje Picture Control (21177)
150l N Reduk. szuméw - wys. czut.
@Anuluj E3Zoom JEEREIL:)]

Korekcja winietowania ({1 306)
D-Lighting (10 379)

Skopiuj zdjecie. H
Wyréznij WYKONAJ i nacisnij

&, aby utworzy¢ kopie
wybranego zdjecia

w formacie JPEG. Aby wyjs¢
bez wykonania kopii zdjecia,
nacisnij przycisk MENU.

100NCD4S DSC_
15/10/2013 10:0:

2:2

Przycisk &



Zmien wielkos¢ Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwoérz mate kopie wybranych zdjed.

1 Wybierz Zmien wielkosé¢. - MENU RETUSZU
Aby zmieni¢ wielko$¢ wybranych 2 rostowanie
iac Y H H Korekta dystorsji
zdje¢, wyswietl menu, naciskajac p 9) vl
MENU, a nastepnie wybierz Zmien g v fim

wielko$¢ w menu retuszu.

2 Wybierz docelowe miejsce Zieh viekost
zapisu.
Jesli wtozone sg dwie karty Wybierz djece
N s L
pamieci, mozna wybra¢ miejsce Wybierz wielkos¢ 25

docelowe zapisu kopii

o zmienionej wielkosci,
wyrézniajac opcje Wybierz
miejsce docelowe i naciskajac P
(jesli wtozona jest tylko jedna karta
pamieci, przejdz do kroku 3).

Zostanie wyswietlone menu Zmie wielkos¢

. . . Wybierz miejsce docelowe
przedstawione po prawej stronie.
Wyréznij gniazdo karty i nacisnij €.

-
Gniazdo kart CF




3 Wybierz wielkos¢.

Wyréznij Wybierz wielkos¢
i nacisnij p.

Zostang wyswietlone opcje
przedstawione po prawej stronie.
Wyrdznij opcje i nacisnij €.

Wybierz zdjecia.
Wyréznij Wybierz zdjecie
i nacisnij p.

Wyréznij zdjecia i naciskaj srodek
wybieraka wielofunkcyjnego, aby
je wybierac lub cofa¢ wybér (aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie

w widoku petnoekranowym,
naciénij i przytrzymaj przycisk &;
aby wyswietli¢ zdjecia zapisane

Zmien wielkos¢

Wybierz zdjecie

o Wybierz miejsce docelowe  [1XQD

Wybierz wielkos¢ 25M >

Zmien wielkos¢
Wybierz wielkos¢

35m 2304x1536; 3,5 min

= 25m 1920x1280; 2,5 min

1.1m 1280x 856; 1,1 min
06m 960x 640; 0,6 min

Zmien wielkos¢

Wybierz zdjecie »

o Wybierz miejsce docelowe  [1XQD

Wybierz wielkos¢ 25M

Zmien wielkos¢
Wybierz zdjecie
100NCDAS @

- 100’1 100*3

L]
100’4 100’5 100’6

aw ©3Zoom @EROK

w innych lokalizacjach zgodnie z opisem na stronie 242, nacisnij Q).
Wybrane zdjecia sg oznaczone ikona Fm. Po dokonaniu wyboru
nacisnij ®. Zwrdc¢ uwage, ze wielkosci zdje¢ zrobionych

z ustawieniem obszaru zdjecia 5 : 4 (01 86) nie mozna zmieniac.




5 Zapisz kopie o zmienionej

wielkosci. @ Utworzy¢ kopie 0 innym

. 7. rozmiarze?

Zostanie wy$wietlone okno © 1 zdjecie
dialogowe potwierdzenia.
Wyréznij Tak i nacisnij @, aby
zapisac kopie o zmienionej
wielkosci.

Przycisk &

Wyswietlanie kopii o zmienionej wielkosci

Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania kopii o zmienionej wielkosci.

Jakos¢ zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia w formacie NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG
lub TIFF (RGB) maja jakos¢ (212 90) JPEG ,fine”, a kopie utworzone ze zdje¢ JPEG
maja taka sama jakos¢, jak oryginat.

Prostowanie Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |

~

9@
aby obracac zdjecie przeciwnie do ruchu ."‘(
wskazéwek zegara (podglad efektu obracania
mozna zobaczy¢ na ekranie edycji; zwré¢ uwage, ze krawedzie zdjecia
zostana przyciete w celu utworzenia prostokatnej kopii). Nacisnij @, aby
utworzy¢ kopie zdjecia, lub ], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia
kopii.

Utwoérz wyprostowang kopie wybranego zdjecia.
Naciskaj P>, aby obraca¢ zdjecie zgodnie z ruchem
wskazowek zegara o maksymalnie piec stopni

w krokach co okoto 0,25 stopnia, lub naciskaj «,
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Korekta dystorsj i PrzyciskMENU = 4 menu retuszu

Utworz kopie ze zmniejszona dystorsja peryferyjna
(na brzegach kadru). Wybierz Automatyczna, aby
automatycznie skorygowac dystorsje, a nastepnie
dokonac precyzyjnej korekty przy uzyciu
wybieraka wielofunkcyjnego, lub wybierz
Manualna, aby zmniejszy¢ dystorsje manualnie
(zwrd¢ uwage, ze opcja Automatyczna nie jest dostepna dla zdjec
zrobionych z uzyciem automatycznej korekty dystorsji; patrz strona 307).
Nacisnij P>, aby zmniejszy¢ dystorsje beczkowata, lub 4, aby zmniejszy¢
dystorsje poduszkowata (poglad efektu zastosowania korekty mozna
zobaczy¢ na ekranie edycji; zwrd¢ uwage, ze im wiekszy zastosowany
stopien korekty dystorsji, tym wieksza czes¢ krawedzi jest obcinana).
Naci$nij @, aby utworzy¢ kopie zdjecia, lub [*], aby przejs¢ do odtwarzania
bez tworzenia kopii. Zwr6¢ uwage, ze korekta dystorsji moze powodowac
silne przyciecie lub znieksztatcenie krawedzi kopii zdje¢ utworzonych

z uzyciem obiektywéw DX z ustawieniami obszaru zdjecia innymi niz DX
(24x16) 1.5x%.

Automatyczna

Opcje Automatyczna nalezy stosowac jedynie do zdjec rejestrowanych
obiektywami typu G, E i D (z wyjatkiem obiektywow PC, obiektywéw typu ,rybie
oko” i niektérych innych obiektywoéw). Nie gwarantuje sie uzyskania
oczekiwanych rezultatéw przy uzyciu innych obiektywow.




Korekcja ksztaltu Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |

Utworz kopie, ktdra redukuje efekty perspektywy
w przypadku zdjecia wysokiego obiektu
wykonanego u jego podstawy. Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby skorygowac ksztatt (zwrd¢
uwage, ze wieksze wartosci korekgji ksztattu
powodujag wieksze obciecie krawedzi). Podglad
rezultatdéw mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Naci$nij @, aby utworzy¢
kopie zdjecia, lub [*], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.

Przed
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Bezposrednie poréwnanie

Poréwnaj wyretuszowane kopie z oryginalnymi zdjeciami. Ta opcja jest
dostepna, tylko jesli menu retuszu zostanie wyswietlone poprzez
nacisniecie przyciskow @ i P> podczas wyswietlania kopii lub oryginatu

w widoku petnoekranowym.

1 Wybierz zdjecie.
Wybierz wyretuszowana kopie (0znaczona
ikong ) lub zdjecie, ktére zostato
wyretuszowane w widoku
petnoekranowym, a nastepnie nacisnij
przyciski @ i p.

15

i100NCD4S DSC_0014. JP6
0 (70149283

/10/2013 10:02:27

2 Wybierz Bezposrednie
y
porownanie.

Wyro6znij Bezposrednie
poréwnanie i nacisnij €.

394

MENU RETUSZU

Cm Zmien wielkos¢

(= Prostowanie

@9 Korekta dystorsji

[W Korekda ksztattu |

m+01 Bezposrednie porowna

?



3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opcje uzyte do
Zdjecie zrédtowe jest wyswietlane utworzenia kopii
po lewej stronie, wyretuszowana : :
kopia po prawej, a na gérze
znajduje sie lista opcji uzytych do A
utworzenia kopii. Naciskaj <« lub p>, < ’
aby przetacza¢ pomiedzy zdjeciem
Zroq*OWym a Vyyr.etl'.ls,zowér.‘q. Zdje;ci Wyretuszo-
kopia. Aby wyswietli¢ wyréznione srédlowe  wana kopia
zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaj przycisk R. Jesli kopia zostata utworzona z dwéch zdje¢
zrodtowych przy uzyciu funkcji Naktadanie zdjec lub jesli zdjecie
Zrédtowe zostato skopiowane wielokrotnie, naciskaj A lub ¥, aby
wyswietli¢ drugie zdjecie zrédtowe. Aby przejs¢ do odtwarzania,
nacisnij przycisk =, lub nacisnij @, aby przejs¢ do odtwarzania
z wybranym wyréznionym zdjeciem.

DSC_O{p1. NEF  _,

ﬂ Bezposrednie poréwnanie

Zdjecie zrédtowe nie bedzie wyswietlane, jesli kopia zostata utworzona ze
zdjecia, ktére byto chronione (11 255) lub zostato usuniete lub ukryte po
wyretuszowaniu (12 290).
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2 Moje menu/] Ostatnie
ustawienia

Aby wyswietli¢ liste ,Moje menu”, naci$nij MENU i wybierz zaktadke & (Moje
menu).

Przycisk MENU

) MOJE MENU
~ [ Jakos¢ djecia
Zapisywanie JPEG/TIFF
Zapisywanie NEF (RAW)
13 Rola przycisku Fn

MOJE MENU

L=l Doda elementy o

Usun elementy

Sortuj elementy B
2 Wybierz zakladke B

Opcja MOJE MENU stuzy do tworzenia i edycji osobistej listy opcji
(maksymalnie 20 pozycji) pochodzacych z menu odtwarzania,
fotografowania, ustawien osobistych, ustawien i retuszu, co umozliwia
szybki dostep do tych opcji. W razie potrzeby zamiast tego menu mozna
wyswietla¢ ostatnie ustawienia ({1 400).

Mozna dodawac i usuwac opcje, a takze zmieniac ich kolejnos¢ w sposéb
opisany na ponizszych stronach.



Il Dodawanie opdji do listy ,,Moje menu”

1 Wybierz Dodaj elementy. L
H " =] s . .. aKosC zdjecia
W menu ,Moje menu” (&) wyrdznij O Zapisywanie JPEG/TIFE
H H Zapi ie NEF (RAW)
Dodaj elementy, a nastepnie —
nacis’nij > LIDoda) elementy
Usun elementy
Sortuj elementy
?  Wybierz zaktadke
2 Wybierz menu. Dodaj elementy
WerZnU naZWe menu MENU ODTWARZANIA
zaW|eranceg,o.opq'e,, If.torq MENU USTAW. OSOBISTYCH
chcesz dodag, i nacisnij p. MENU USTAWIEN
MENU RETUSZU
3 Wybierz pOZijQ. Dodaj elementy
e ee . MENU FOTOGRAFOWANIA
Wyrdznij zadang pozycje v lakos¢ zdjecia

v Zapisywanie JPEG/TIFF l

menu i naC|SnU @ v Zapisywanie NEF (RAW)
Obszar zdjecia
L]

Ustaw funkgje Picture Control

I @30K
Przycisk &
4 ystaw nowa pozycje na liscie. e poce
.
NaCISkaJ A IUb V, aby Jakos¢ zdjecia NORM
z . . Zapisywanie JPEG/TIFF -
prZeSUnqC nOWa_ pOZyCJQ w gore Zapisywanie NEF (RAW) --
lub w dét listy ,Moje menu”. @ i -
Aby dodac nowa pozycje,
nacisnij @.
5 Dodaj wiecej pozycji. Dodaj elementy
Pozycje aktualnie wyswietlane na liscie ,Moje [l REakaraN.
menu” sg oznaczone symbolem zaznaczenia. Is SR
Pozycji oznaczonych ikona N nie mozna Nazwy plikow
., . . Wybor gniazda podstawowego
wybrac. Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby A oo
wybra¢ dodatkowe pozycje. GOK
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Il Usuwanie opgji z listy ,Moje menu”

1 Wybierz Usun elementy.

W ,Moje menu” () wyrdznij Usun elementy, a nastepnie nacisnij p.

2 Wybierz pozycje.
Wyrézniaj pozycje i naciskaj P, aby
je wybrac lub cofna¢ wybdr.
Wybrane pozycje sa oznaczone
symbolem zaznaczenia.

cAn
)

Usun elementy

O Jakos¢ zdjecia
[ Zapisywanie JPEG/TIFF
O Zapisywanie NEF (RAW)

O ¢3Rola przycisku Fn

GWyb. GROK

3 usuni wybrane pozycje. .~
Naci$nij @®. Zostanie
wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia. Nacisnij &
ponownie, aby usuna¢
wybrane pozycje.

Przycisk &

@ Usunac¢ wybrany element?

@Tak
(EDAnuluj

Usuwanie pozycji z listy ,Moje menu”

Aby usuna¢ pozycje wyrézniong aktualnie na liscie ,Moje menu”, naci$nij
przycisk @ (*&2). Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Naci$nij

@ () ponownie, aby usungé wybrang pozycje z listy ,Moje

menu”.




Il Zmiana kolejnosci opqji na liscie ,Moje menu”

1

Wybierz Sortuj elementy.

W ,Moje menu” () wyrdznij Sortuj elementy i nacisnij p.

2

Wybierz pozycje.

Wyrdznij pozycje, ktdra chcesz

przesunac, a nastepnie
nacisnij przycisk .

D

=

Przycisk @

Sortuj elementy

Jakos¢ zdjecia
Zapisywanie JPEG/TIFF
Zapisywanie NEF (RAW)

3Rola przycisku Fn

(@Wybierz elementy

Wybierz potozenie tej pozycji.
Naciskaj przycisk A lub ¥, aby
przesunac pozycje w gore lub

w dét listy ,Moje menu” i nacisnij

@. Powtarzaj kroki 2 i 3, aby
zmieni¢ potozenie kolejnych
pozycji.

Sortuj elementy

Jakos¢ zdjecia
Zapisywanie JPEG/TIFF
Zapisywanie NEF (RAW)
£3Rola przycisku Fn

@Przen. @RAOK

Przejdz do listy ,Moje

menu”.

Nacisnij przycisk MENU, aby
powrdéci¢ do menu ,Moje
menu”.

Przycisk MENU

MOJE MENU
Rola przycisku Fn
Jakos¢ zdjecia
Zapisywanie JPEG/TIFF
Zapisywanie NEF (RAW)

Dodaj elementy
#] | Usun elementy

Sortuj elementy
? Wybierz zakladke
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Ostatnie ustawienia
Aby wyswietli¢ dwadziescia ostatnio uzytych ustawien, wybierz
OSTATNIE USTAWIENIA dla £ MOJE MENU > Wybierz zaktadke.

1 Wybierz opcje Wybierz - MOJE MENU
Jakos¢ zdjecia
zaktadke. | zapisywanie PEG/TIFE
W ,Moje menu” () wyréznij RN | o
i i iénii Dodaj elementy
Wybierz zaktadke i nacisnij p. B st clementy
Sortuj elementy -
?
2 Wybierz 5 OSTATNIE Wybierz zakladke
USTAWIENIA.
Wyréznij £ OSTATNIE £
USTAWIENIA i nacisnij €. =

Nazwa menu zmieni sie
z ,MOJE MENU" na ,OSTATNIE
USTAWIENIA”".

?

Przycisk ®

Pozycje menu beda dodawane na gérze menu ostatnich ustawien,
zgodnie z kolejnoscia ich uzycia. Aby ponownie wyswietli¢ ,Moje menu”,
wybierz £ MOJE MENU dla 5] OSTATNIE USTAWIENIA > Wybierz
zakladke.

Usuwanie pozycji z menu ostatnich ustawien

Aby usuna¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyréznij ja i nacisnij przycisk
(). Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Naci$nij @ (=)
ponownie, aby usuna¢ wybrang pozycje.




I
Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat zgodnych
akcesoriow, czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego, co
robi¢ w razie pojawienia sie komunikatu o btedzie lub napotkania
probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy

Ustawienie aparatu Tryb ustawiania ostrod Tryb ) Systempom-i-aru
ekspozydji ekspozydji
M(ze
AF wskaz'n.ikigm M P | R [}
ustawienia S | M| 3D Color| D
Obiektywy/akcesoria ostrosci)
© | AF NIKKOR typu G, E lub D?
S| AF-S, AF-l Nlil(pKOR v v vivivivi—|v
& [Seria NIKKOR PC-E — v v iviivifvi] — [v#
& [PC Micro 85 mm f/2,8D° — v v —vi|v ]| — v
o |Telekonwerter AF-S/AF-I7 v v viviviv]—|v
S [Inne obiektywy AF NIKKOR
g (oprocz obiektywow do v v v ivi iv | —|v | v
o | aparatu F3AF)
3.[AI-P NIKKOR - v’ viviv]i=|v v
Obiektywy NIKKOR Al,
Q zmodyfikowane Al lub Nikon | — v’ V| — |V — | v vH
o |zserii EM
Z [Medyczny NIKKOR 120 mm f/4 | — v vIi— v = — =
Z [Reflex-NIKKOR — — vi—vr — | — v
& | PC-NIKKOR — v vi—lvi— | — v
g Telekonwerter typu Al" — v V| — |V — | vBlyvH
g m;_eés?fkdo makrofotografii _ Was vl | v
.| Pierscienie posrednie (11A, 12
|ub13zseriFi>PK; PN-11) - v vIi—|vYi | | Y

1 Nie mozna korzystac z obiektywoéw IX-NIKKOR.

2 Redukcja drgan (VR, ang. Vibration Reduction) obstugiwana w wypadku uzywania
obiektywoéw z VR.

3 Pomiar punktowy w wybranym polu AF ([0 123).
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Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.

Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu, a takze ustawienie otworu przystony innego niz

maksymalny powoduje nieprawidtowe dziatanie systeméw pomiaru ekspozycji

i sterowania btyskiem aparatu.

Tylko manualny tryb ekspozycji.

Mozna uzywac tylko z obiektywami AF-S i AF-I (0 404). Informacje na temat pdl AF

dostepnych dla autofokusa i wskaznika ustawienia ostrosci znajduja sie na stronie 404.

8 Podczas ustawiania ostro$ci z minimalna odlegtoscia zdjeciowa przy uzyciu obiektywu AF
80-200 mm /2,8, AF 35-70 mm /2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 <Nowy> lub AF 28-85 mm f/
3,5-4,5 zmaksymalnym przyblizeniem, wskaznik ostrosci moze by¢ wyswietlany, gdy obraz
na matéwce w wizjerze nie jest ostry. Ustawiaj ostro$¢ manualnie do momentu uzyskania
ostrego obrazu w wizjerze.

9 Przy otworze wzglednym f/5,6 lub wigkszym.

10 Nie mozna korzystac z niektérych obiektywoéw (patrz strona 405).

11 Zakres obrotu dla mocowania statywu w wypadku obiektywu Al 80-200 mm f/2,8 ED jest
ograniczony przez korpus aparatu. Nie mozna zmienia¢ filtrow, gdy obiektyw Al 200-400
mm f/4 ED jest zamocowany na aparacie.

12 Jesli otwor wzgledny zostat podany za pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU ([0 235),
wartos¢ przystony bedzie wyswietlana w wizjerze i na gérnym wyswietlaczu LCD.

13 Dziata tylko w przypadku okreslenia ogniskowej i otworu wzglednego obiektywu za
pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU ([0 235). Jedli efekty réznig sie od oczekiwanych,
uzyj punktowego lub centralnie wazonego pomiaru ekspozycji.

14 W celu uzyskania wiekszej doktadnosci pomiaru okresl ogniskowa i (maksymalny) otwér
wzgledny za pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU (10 235).

15 Moze by¢ uzyte w manualnych trybach ekspozycji przy czasach otwarcia migawki
dtuzszych o krok lub wiecej od czasu synchronizacji btysku.

16 Ekspozycja zalezna od wcze$niej ustawionej przystony w obiektywie. Jesli uzywany jest tryb
automatycznej ekspozycji z preselekcja przystony, przed wtaczeniem blokady AE
i przesunieciem osi optycznej obiektywu ustaw przystone za pomoca pierscienia przystony
na obiektywie. Jesli uzywany jest manualny tryb ekspozycji, przed przesunieciem osi
optycznej obiektywu ustaw przystone za pomoca pierscienia przystony na obiektywie
i okre$l ekspozycje.

17 Kompensacja ekspozycji wymagana podczas uzywania w potaczeniu z Al 28-85 mm /3,5—
4,5; Al 35-105 mm f/3,5-4,5; Al 35-135 mm /3,5-4,5 lub AF-S 80-200 mm f/2,8D.

18 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony f/5,6 lub wiekszym.

19 Wymaga pierscienia posredniego PK-12 lub PK-13. W zaleznosci od orientacji aparatu moze
by¢ wymagany mieszek PB-6D.

20 Uzyj wczesniej ustawionej przystony. W trybie automatyki z preselekcja przystony przed
okresleniem ekspozycji i zrobieniem zdjecia ustaw przystone za pomoca mieszka.

« Zestaw do reprodukcji PF-4 wymaga uchwytu PA-4.

« Szumy w formie linii moga pojawiac sie podczas korzystania z autofokusa przy wysokich

wartosciach czutosci ISO. Ustaw ostro$c recznie lub skorzystaj z blokady ostrosci. Linie moga

sie réwniez pojawiac przy wysokich wartosciach czutosci ISO w trakcie zmiany wartosci
przystony podczas nagrywania filmu lub fotografowania w trybie podgladu na zywo.

wv
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Identyfikacja obiektywéw z procesorem i obiektywow typu G, Ei D

Zalecane s3 obiektywy z procesorem (szczegdlnie typu G, E i D), ale zwroc

uwageg, ze korzystanie z obiektywéw IX-NIKKOR jest niemozliwe. Obiektyw

z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykéw procesora, natomiast

obiektywy typu G, E i D po literze widniejacej na tubusie obiektywu. Obiektywy

typu G i E nie sg wyposazone w pierscien przystony.

Styki procesora Pierscien przystony

1 1

Obiektyw typu G/E Obiektyw typu D

Liczba przystony obiektywu
Liczba przystony (oznaczana za pomoca litery ,f”) podana w nazwie obiektywu
oznacza jego maksymalny otwor przystony (tzw. otwor wzgledny).
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Telekonwerter AF-S/AF-I

Ponizsza tabela przedstawia pola AF dostepne dla autofokusa

i wskaznika ustawienia ostrosci, kiedy podfaczony jest telekonwerter
AF-S/AF-l. Zwrd¢ uwage, ze aparat moze nie by¢ w stanie ustawic¢
ostrosci na obiekty ciemne lub o niskim kontrascie, jesli sumaryczny
otwor przystony jest mniejszy od f/5,6. Autofokus jest niedostepny
w przypadku korzystania z telekonwerteréw w potaczeniu

z obiektywem AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED.

Otwor Otwor
Akcesorium | wzgledny Pola AF Akcesorium | wzgledny Pola AF
obiektywu obiektywu
flalub | ge32e8sse F2Blub | gessecete,
Tcrag,  |wiekszy |FSaiec  Tcoop, Wik |BERSESEES
TC-14E 1l TC-20EM, 1 55888.3
EEE TC-20E IIl 988050989
/5,6 om5o5a0s
/5,6 —2
flaBlub | .ee0008%8  TC-800- | e |
wiekszy 558300028355 1.25E ED , cooooooon
TEVEL gy sas288ens |
/5,6 —2

-

Jednopolowy AF jest uzywany, gdy $ledzenie 3D lub automatyczny wybér pola AF
sg wybrane jako tryb pola AF ({0 100).

Autofokus jest niedostepny.

3 Dane ostrosci dla p6l AF innych niz centralne pole AF s3 uzyskiwane z czujnikéw
liniowych.

N




Zgodne obiektywy bez procesora

Opcji Dane obiektywu bez CPU (11 235) mozna uzy¢, aby moc korzystac z wielu
funkcji dostepnych dla obiektywdw z procesorem, w tym pomiaru matrycowego
Color Matrix. Jesli nie podano zadnych danych, pomiar centralnie wazony bedzie
uzywany zamiast pomiaru matrycowego Color Matrix, a jesli nie podano otworu
wzglednego, wskaznik przystony aparatu bedzie wyswietlat liczbe dziatek od
otworu wzglednego, a rzeczywistg liczbe przystony nalezy odczytywac

z pierécienia przystony obiektywu.

m Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora
Nastepujacych produktéw NIE mozna uzywac w potaczeniu z aparatem D4S:

« Telekonwerter AF TC-16A « Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF 80
« Obiektywy inne niz Al mm f/2,8, AF 200 mm f/3,5 ED,
« Obiektywy wymagajace pierscienia telekonwerter AF TC-16)

do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm - PC 28 mm f/4 (o0 numerze seryjnym
f/4,5; 600 mm f/5,6; 800 mm f/8, 1200 180900 lub wczesniejszym)

mm f/11) PC 35 mm /2,8 (0 numerach
Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm f/ seryjnych 851001-906200)
5,6;7,5mm f/5,6; 8 mm /8, OP 10 mm PC 35 mm f/3,5 (starego typu)

f/5,6) « Reflex 1000 mm /6,3 (starego typu)
«2,1cmf/4 « Reflex 1000 mm /11 (0 numerach
- Pierscien posredni K2 seryjnych 142361-143000)
« 180-600 mm f/8 ED (o numerach « Reflex 2000 mm /11 (o numerach
seryjnych 174041-174180) seryjnych 200111-200310)

360-1200 mm f/11 ED (o numerach
seryjnych 174031-174127)
200-600 mm f/9,5 (0 numerach
seryjnych 280001-300490)
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Obliczanie kata widzenia

Aparatu D4S mozna uzywac z obiektywami Nikon przeznaczonymi dla aparatéw
formatu matoobrazkowego (35 mm) (135). Jesli wigczona jest opcja Auto. kadr
w formacie DX ({11 86) i zamocowany jest obiektyw formatu matoobrazkowego
(35 mm), kat widzenia bedzie taki sam, jak kadr filmu matoobrazkowego (35 mm)
(36,0 x 23,9 mm). Jesli zamocowany jest obiektyw DX, kat widzenia zostanie
automatycznie wyregulowany do 23,4 x 15,5 mm (format DX).

Aby wybrac kat widzenia inny niz kat widzenia biezacego obiektywu, wytacz
Auto. kadr w formacie DX i wybierz ustawienie sposréd FX (36 x24), 1,2x
(30%20), DX (24%x16) i 5:4 (30x24). Jesli podtaczony jest obiektyw formatu
matoobrazkowego (35 mm), kat widzenia mozna zmniejszy¢ o 1,5 X, wybierajac
DX (24x16), lub 0 1,2 X, wybierajac 1,2x (30x20), aby naswietla¢ mniejszy
obszar, a wspotczynnik proporcji mozna zmieni¢, wybierajac 5:4 (30x24).

Wielkos¢ zdjecia FX (36x24) (36,0 X 23,9 mm,
odpowiednik aparatu formatu matoobrazkowego (35 mm))

Wielkos¢ zdjecia 1,2x (30x20)
(29,9 x 19,9 mm)

Wielko$¢ zdjecia DX (24x16) (23,4 x 15,5
mm, odpowiednik aparatu formatu DX)

Wielko$¢ zdjecia 5:4 (30x 24)
(29,9 X 23,9 mm)

Przekatna kadru

Kat widzenia (FX (36 x 24); format
matoobrazkowy - 35 mm)

Kat widzenia (1,2x (30x20))

Kat widzenia (DX (24 x 16); format DX)

Kat widzenia (5:4 (30x24))




Obliczanie kata widzenia (ciag dalszy)

Kat widzenia DX (24 x 16) jest okoto 1,5 razy mniejszy od kata widzenia formatu
matoobrazkowego (35 mm), podczas gdy kat widzenia 1,2x (30 20) jest okoto
1,2 razy mniejszy, a kat widzenia 5:4 (30 x 24) jest okoto 1,1 razy mniejszy. Aby
obliczy¢ ogniskowa dla obiektywéw w formacie matoobrazkowym (35 mm),
kiedy wybrane jest DX (24 x 16), pomnoz ogniskowa obiektywu przez okoto 1,5,
lub przez okoto 1,2, gdy wybrane jest 1,2x (30x20), lub tez przez okoto 1,1, gdy
wybrane jest 5:4 (30x24) (na przyktad, efektywna ogniskowa obiektywu 50 mm
w formacie matoobrazkowym (35 mm) wyniesie 75 mm, gdy wybrane jest DX
(24x16), 60 mm, gdy wybrane jest 1,2x (30x20), lub 55 mm, gdy wybrane jest
5:4 (30x24)).

407



408

Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu D4S byly dostepne
ponizsze akcesoria.

Irédia zasilania

Akumulator jonowo-litowy EN-EL18a (11 21, 24): mozna rowniez
uzywac akumulatoréw EN-EL18. Dodatkowe akumulatory
EN-EL18a mozna naby¢ u lokalnych sprzedawcéw detalicznych
i serwisach firmy Nikon.

tadowarka MH-26a (00 21, 459): MH-26a stuzy do fadowania

i kalibracji akumulatorow EN-EL18a i EN-EL18.

facze zasilania EP-6, zasilacz sieciowy EH-6b: te akcesoria stuza do
zasilania aparatu przez dtugi okres (mozna réwniez uzywac
zasilaczy sieciowych EH-6a i EH-6). EP-6 jest wymagane do
podtaczenia EH-6b do aparatu; szczegétowe informacje
znajduja sie na stronie 414.

Filtry

Filtry przeznaczone do efektéw specjalnych moga zaktécaé
prace autofokusa lub wskaznika ustawienia ostrosci.

Do aparatu D4S nie mozna stosowac liniowych filtrow
polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywac kotowych filtréw
polaryzacyjnych C-PL lub C-PLII.

Uzywaj filtréw neutralnych NC, aby chroni¢ obiektyw.

Nie zaleca sie stosowania filtra w sytuacji, gdy fotografowany
obiekt znajduje sie na tle jasnego $wiatta lub kadr zawiera jasne
zrédto $wiatta, poniewaz moze to spowodowac powstanie
refleksu.

W wypadku filtréw o wspdtczynniku wydtuzenia ekspozycji
(wspdtczynniku filtra) wiekszym niz 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60,
X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2,
B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnie wazonego.
Szczegodtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja
obstugi filtra.




Adaptery (karty
sieciowe) sieci
LAN (1 276)

Przekaznik bezprzewodowy WT-4: umozliwia podtaczenie aparatu do
sieci bezprzewodowych i sieci Ethernet. Zdjecia zapisane na
karcie pamieci w aparacie mozna kopiowac do komputera w celu
dtugoterminowego przechowywania. Aparatem mozna ponadto
sterowac za posrednictwem dowolnego komputera nalezacego
do sieci przy pomocy programu Camera Control Pro 2 (dostepny
osobno).

Przekaznik bezprzewodowy WT-5: podtacz przekaznik WT-5 do ztacza
urzadzen peryferyjnych aparatu, aby przesyta¢ zdjecia w sieci
bezprzewodowej, sterowac aparatem z komputera przy uzyciu
programu Camera Control Pro 2 (dostepny osobno) lub robi¢

i przegladac zdjecia zdalnie z komputera lub iPhone'a.

Modut komunikacyjny UT-1: po podtgczeniu do aparatu przy pomocy
kabla USB dotaczonego do modutu, modutu UT-1 mozna uzywac
do podtaczania sie do sieci Ethernet (lub, przy pomocy
przekaznika WT-5, do sieci bezprzewodowych) i przesytania zdjec
na serwer FTP lub do zdalnego sterowania aparatem za pomocg
opcjonalnego oprogramowania Camera Control Pro 2.

Uwaga: do korzystania z modutu komunikacyjnego lub przekaznika
bezprzewodowego wymagana jest sie¢ Ethernet lub sie¢
bezprzewodowa oraz posiadanie podstawowej wiedzy na temat sieci.
Dopilnuj, aby oprogramowanie dotagczone do modutu
komunikacyjnego lub przekaznika bezprzewodowego byto
uaktualnione do najnowszej wersji.
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Akcesoria do
okularu wizjera

Gumowa muszla oczna DK-19: DK-19 zwieksza widzialno$¢ obrazu
w wizjerze, zapobiegajac zmeczeniu oczu.

Soczewka do korekdji dioptrazu wizjera DK-17C: w celu dostosowania
do réznic widzenia dostepne sg soczewki korekcyjne

o dioptrazu -3,-2,0, +1i+2 m~'. Uzywaj tych soczewek tylko
wtedy, gdy osiaggniecie odpowiedniej ostrosci za pomoca
wbudowanego pokretta korekcji dioptrazu (-3 do +1 m™1) jest
niemozliwe. Przetestuj soczewke do korekcji dioptrazu wizjera
przed zakupem, aby upewnic sie, ze mozesz dzieki niej ustawic¢
ostros¢.

Okular powiekszajacy DK-17M: okular DK-17M powieksza widok
przez wizjer o okoto 1,2%, co zwieksza doktadnosc¢ kadrowania.
Okular powiekszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza obszar

w centrum wizjera, co zwieksza doktadnos$¢ ustawiania ostrosci.
Wymagany jest adapter do okularu DK-18 (dostepny osobno).
- Adapter do okularu DK-18: adapter DK-18 jest wymagany do
podtaczenia okularu powigkszajacego DG-2 lub lupy katowej
DR-3 do aparatu D4S.

Nieparujacy okular wizjera DK-14/Nieparujacy okular wizjera DK-17A: te
okulary wizjera zapobiegaja zaparowaniu w warunkach
wysokiej wilgotnosci lub niskiej temperatury.

Lupa katowa DR-5/Lupa katowa DR-4: lupe DR- 5 lub DR-4 zakfada sie
na okular wizjera pod katem prostym, co umozliwia patrzenie
na obraz w wizjerze z gory, kiedy aparat jest w ustawieniu do
fotografowania poziomo. Lupa DR-5 obstuguje korekcje
dioptrazu i moze réwniez powiekszac¢ widok przez wizjer o 2 X,
co zwieksza doktadnosc¢ kadrowania (zwrd¢ uwage, ze
krawedzie kadru beda niewidoczne, gdy widok jest
powiekszony).

Kable HDMI
(285)

Kabel HDMI HC-E1: kabel HDMI ze ztgczem typu C do podtaczania do
aparatu oraz ztagczem typu A do podtaczania do urzadzerr HDMI.

Adaptery do kart
PC

Adapter kart PCEC-AD1: adapter kart PC EC-AD1 umozliwia wktadanie
kart pamieci CompactFlash typu | do gniazd na karty standardu
PCMCIA.




Oprogramowanie

Capture NX 2: kompletny pakiet do edycji zdje¢, z takimi
zaawansowanymi funkcjami edycji, jak wybér punktow
kontrolnych oraz pedzel automatycznego retuszu.

Camera Control Pro 2: stuzy do zdalnego sterowania aparatem

z komputera i zapisywania zdje¢ bezposrednio na dysku
twardym komputera. Kiedy Camera Control Pro 2 uzywa sie do
zapisywania zdje¢ bezposrednio w komputerze, na gérnym
wyswietlaczu LCD pojawia sie wskaznik potaczenia

z komputerem (P L).

Uwaga: korzystaj z najnowszych wersji oprogramowania firmy Nikon.
Na stronie xx znajduje sie lista stron internetowych, na ktérych mozna
znalez¢ najnowsze informacje na temat obstugiwanych systemow
operacyjnych. Przy ustawieniach domysinych program Nikon
Message Center 2 bedzie regularnie sprawdzac dostepno$é¢
aktualizacji oprogramowania i oprogramowania sprzetowego firmy
Nikon, kiedy uzytkownik komputera jest zalogowany do konta na
komputerze, a komputer jest potgczony z Internetem. W przypadku
wyszukania aktualizacji automatycznie wyswietli sie odpowiedni
komunikat.

Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B/Pokrywka bagnetu korpusu BF-1A:

Pokrywki pokrywka bagnetu korpusu chroni lustro, ekran wizjera i filtr
bagnetu korpusu  dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest
zamocowany do aparatu.

+ Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania WR-R10/WR-T10: kiedy
bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania WR-R10 jest
podtaczony do 10-stykowego gniazda zdalnego sterowania
przy pomocy adaptera WR-A10, aparatem mozna sterowac
bezprzewodowo przy pomocy bezprzewodowego pilota

Bezprzewodowe zdalnego steroyvania WR-T10. ) .
piloty zdalnego . Be_zprzewodowy pilot zda]nego sterowania WR-1: p|.|ot_y WR—? sq
e —— uzywane w potaczeniu z bezprzewodowymi pilotami zdalnego

sterowania WR-R10 lub WR-T10 albo z pilotami zdalnego
sterowania WR-1, kiedy to piloty WR-1 dziataja jako nadajniki
lub odbiorniki. Na przyktad, WR-1 mozna podtaczy¢ do 10-
stykowego gniazda zdalnego sterowania i uzywac go jako
odbiornika, co umozliwia zdalne wyzwalanie migawki przy
pomocy innego WR-1 petnigcego funkcje nadajnika.
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Akcesoria do
gniazda zdalnego
sterowania

Aparat D4S jest wyposazony w 10-stykowe gniazdo zdalnego
sterowania (1 2), stuzace do zdalnego sterowania

i automatycznego fotografowania. Dofgczona do aparatu ostona
zabezpiecza styki, gdy gniazdo nie jest uzywane. Mozna korzysta¢
z ponizszych akcesoriéw (wszystkie podane dtugosci maja
charakter przyblizony):

Przewdd zdalnego sterowania M(-22/M(-22A: zdalny spust migawki

z niebieskim, z6ttym i czarnym stykiem. Styki stuza do
podtaczenia do urzadzenia zdalnie wyzwalajagcego migawke, co
pozwala na sterowanie sygnatami akustycznymi lub
elektronicznymi (dtugos$¢ 1 m).

Przewdd zdalnego sterowania M(-30/MC-30A: zdalny spust migawki,
ktéry moze stuzy¢ do ograniczania drgan aparatu (dtugos¢ 80
cm).

Przewdd zdalnego sterowania MC-36/MC-36A: zdalny spust migawki,
ktérego mozna uzywac podczas fotografowania

z interwalometrem, do ograniczania drgania aparatu lub do
utrzymywania otwartej migawki podczas dtugich ekspozycji
(dtugosc 85 cm).

Przedtuzacz do zdalnego sterowania MC-21/MC-21A: mozna podtaczy¢
do ML-3 lub urzadzen z serii MC-20, 22, 22A, 23, 23A, 25, 25A,
30, 30A, 36 lub 36A. Jednoczes$nie mozna korzystac tylko

z jednego MC-21 lub MC-21A (dtugos¢ 3 m).

Przewdd potaczeniowy MC-23/MC-23A: umozliwia potaczenie dwéch
aparatow wyposazonych w 10-stykowe gniazda zdalnego
sterowania, tak aby dziataty jednoczesnie (dtugos¢ 40 cm).
Adapter MC-25/MC-25A: adapter ztacza 10-stykowego na 2-stykowe,
umozliwiajacy podiaczenie do aparatu urzadzenia ze ztagczem 2-
stykowym, takiego jak wyzwalacz bezprzewodowy MW-2,
interwalometr MT-2 i zestaw modulite do zdalnego sterowania
ML-2 (dtugos¢ 20 cm).

Adapter WR WR-A10: stuzy do podfaczania bezprzewodowych
pilotéw zdalnego sterowania WR-R10 do aparatéw
wyposazonych w 10-stykowe gniazdo zdalnego sterowania.
Modut GPS GP-1/GP-1A (1 238): zapisuje szeroko$¢ geograficzng,
dtugos¢ geograficzna, wysokos¢ oraz czas uniwersalny UTC ze
zdjeciami.




« Adapter GPS MC-35 (10 238): ten kabel o dtugosci 35 cm pozwala
potaczyc aparat ze starszymi odbiornikami GPS z serii eTrex oraz
geko firmy GARMIN zgodnymi z wersjg 2.01 lub 3.01 formatu
danych NMEA0183 stowarzyszenia National Marine Electronics
Association. Obstugiwane sa jedynie modele obstugujace
potaczenie kablowe przez ztacze PC. Adaptera MC-35 nie
mozna uzywac do podtaczania odbiornikdw GPS przez ztacze

Akcesoria do USB. Te urzadzenia podtacza sie do MC-35 przy pomocy kabla
gniazdazdalnego  z 9-stykowym ztaczem typu D-sub dostarczonym przez
sterowania producenta urzadzenia GPS. Szczegdtowe informacje zawiera

instrukcja obstugi adaptera MC-35. Przed wigczeniem aparatu
przestaw urzadzenie GPS na tryb NMEA (4800 boddw). Aby
uzyskac wiecej informacji, skorzystaj zdokumentacji dotaczonej
do urzadzenia GPS.

« Zestaw modulite do zdalnego sterowania ML-3: umozliwia zdalne
sterowanie aparatem za pomocg podczerwieni w promieniu do
8m.

Mikrofon stereofoniczny ME-1: podtacz ME-1 do gniazda mikrofonu

aparatu, aby nagrywa¢ dzwiek stereofoniczny oraz ograniczac
Mikrofony nagrywanie dzwiekéw powstajacych podczas pracy uktadu

redukcji drgan obiektywu w trakcie nagrywania filméw

z autofokusem (1 75).

Dostepnos¢ moze roznic sie w zaleznosci od kraju lub regionu. Odwiedz nasza strone
internetowg lub skorzystaj z broszur, aby uzyskac najnowsze informacje.

Pokrywka gniazda UF-2 dla kabla z wtyczka stereo mini

Aparat jest dostarczany w zestawie z pokrywka gniazda UF-2 dla kabla z wtyczka
stereo mini opcjonalnego mikrofonu stereofonicznego ME-1 ({1 i), ktéra
zapobiega przypadkowemu odtaczeniu kabla faczacego ME-1 z aparatem.
Pokrywke podtacza sie zgodnie z ilustracja.

) >
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Podlaczanie zlacza zasilania i zasilacza
sieciowego

Wylacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania
i zasilacza sieciowego.

1 Zdejmij pokrywe komory akumulatora.
Podnies zatrzask pokrywy komory
akumulatora, obré¢ go w potozenie otwarte
(Q) (D) i wyjmij pokrywe komory akumulatora
BL-6 (@).

2 Podtacz zasilacz sieciowy.
Przet6z kabel pradu statego nad prowadnica
kabla ztacza zasilania (D) i wciénij kabel w dét,
tak aby znalazt sie na dole szczeliny,
a nastepnie wtéz wtyczke pradu statego
w zlacze zasilania pradem statym (DC IN) (@).

3 wioz zlacze zasilania.
W16z ztacze zasilania do korica do komory
akumulatora zgodnie z ilustracja.
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4 Zamknij zatrzask ztacza
zasilania.
Przekre¢ zatrzask w zamkniete
potozenie (D) i zt6z go zgodnie
zilustracja (®). Aby zapobiec
poluzowaniu ztgcza zasilania
podczas obstugi aparatu, dopilnuj, aby zatrzask byt poprawnie
zamkniety.

Gdy aparat jest zasilany przy uzyciu zasilacza sieciowego i zlacza
zasilania, stan akumulatora nie jest widoczny na gérnym
wyswietlaczu LCD.
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Konserwacja aparatu

Zapis danych

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego
akumulator, zat6z na akumulator ostone stykéw i schowaj go w chtodne
i suche miejsce. Aby zapobiec powstawaniu ples$ni, aparat nalezy
przechowywa¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Aparatu nie
nalezy przechowywa¢ w obecnosci sSrodkow przeciw molom
zawierajgcych naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

« stabo wentylowanych lub z wilgotnoscia przekraczajaca 60%

« sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne,
na przykfad odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi

+ narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej -10°C

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢
aparat miekka, sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy
Korpus lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub s6l szmatka
aparatu zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq
spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjq.

Te szklane elementy tatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy
usuwac gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza
Obiektyw, w aerozolu, zbiornik nalezy trzyma¢ pionowo, aby zapobiec
lustroi wizjer wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ slady palcéw i inne plamy, nalezy
natozyc¢ na miekka szmatke niewielkg ilos¢ srodka do czyszczenia
obiektywoéw i ostroznie wyczysci¢ szkto.

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usuna¢ slady palcéw i inne
plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie miekka

Monitor szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na monitor, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.



Filtr dolnoprzepustowy

Na matrycy odpowiadajacej w aparacie za tworzenie obrazu jest
zamontowany filtr dolnoprzepustowy, ktéry zapobiega powstawaniu
efektu mory. Jezeli istnieje podejrzenie, ze efekty zabrudzen lub kurzu na
filtrze s3 widoczne na zdjeciach, mozna wyczyscic filtr, korzystajac z opcji
Czys$¢ matryce w menu ustawien. Filtr mozna oczysci¢ w dowolnym
czasie, korzystajac z opcji Czys¢ teraz, lub ustawi¢ automatyczne
czyszczenie filtra przy wtaczaniu lub wylgczaniu aparatu.

I ,Gyscteraz”

1 Wybierz Czys¢ matryce Przycisk MENU

W menu ustawien. - MENU USTAWIEN
T . Formatowanie karty pamieci
Nacisnij przycisk MENU, aby © | jasnost moritora
s . .z ST lans kol i
wyswietli¢ menu. Wyréznij g —
Zz Podnoszenie lustra -
czysc matryce wmenu B/ Wzorzec do usuwania kurzu

ustawien i nacisnij p. e miootang

? Strefa czasowa i data

Postaw aparat na dolnej sciance

Czyszczenie matrycy jest najskuteczniejsze, gdy aparat
zostanie postawiony na dolnej $ciance, jak pokazano
po prawej stronie.
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Czys¢ matryce

2 Wybierz Czys¢ teraz. “M
Wyréznij Czysc teraz i nacisnij

Aparat sprawdzi matryce S e

i rozpocznie czyszczenie.
Podczas czyszczenia na ;’rzycisk ®
goérnym wyswietlaczu LCD

miga tiw 5 i nie mozna

wykonywac innych czynnosci. s
Nie wyjmuj ani nie odfaczaj
zrédta zasilania dopéki
czyszczenie sie nie zakonczy
i b 54 nie zniknie

z wyswietlacza.

Czyszczenie matrycy.

WM, Gyséprzy uruchom./wyl.”
Mozna wybierac sposréd nastepujacych opgiji:
Opgja Opis
o Gyscprzy Matryca jest czyszczona automatycznie po kazdym
uruchomieniu  |\wigczeniu aparatu.
o Czyséprzy Matryca jest czyszczona automatycznie podczas
®IF A . -
wylaczeniu kazdego wylaczania aparatu.
o Czysé przy Matryca .je'st czyszczqna automatycznie podczas
uruchom.iwyt. | wlgczania i wylgczania aparatu.
g;‘s‘zzeni o Wylaczenie automatycznego czyszczenia matrycy.
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1 Wybierz Czys¢ przy uruchom./ Cayie matryce

wyt.
Wyswietl menu Czys¢ matryce T
w sposéb opisany w kroku 2 na

poprzedniej stronie. Wyréznij
Czys¢ przy uruchom./wyt.

i nacisnij p.
2 Wybierz odpowiednia Cays matryce
. ) Czys¢ przy uruchom./wyt.
opcje.
Wyrdéznij opcje i nacisnij €. z @ON Caysc pray uruchomieniu

@UFF Czysc przy wylaczeniu

(@S Czys¢ przy uruchom. i wyf.

Wylacz czyszezenie

Przycisk @

m Czyszczenie matrycy
Uzycie elementdw sterujacych aparatu podczas uruchamiania przerywa
czyszczenie matrycy.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibragji filtra dolnoprzepustowego. Jedli
nie mozna w petni usuna¢ kurzu za pomoca opcji dostepnych w menu Czysé
matryce, oczy$¢ matryce manualnie lub skonsultuj sie z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Jedli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zostac
wylgczone na pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwoddw aparatu.
Czyszczenie bedzie mozna przeprowadzi¢ ponownie po krétkiej przerwie. -
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1B Manualne cyszczenie

Jesli nie udaje sie usunac¢ obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego przy
uzyciu opcji Czy$¢ matryce ([0 417) z menu ustawien, filtr mozna oczyscic¢
manualnie w sposdb opisany ponizej. Nalezy jednak pamietac, ze ten filtr
jest bardzo delikatny i tatwo ulega uszkodzeniom. Firma Nikon zaleca, aby
jego czyszczenie zlecac wylacznie pracownikom autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.

1 Nataduj akumulator lub poditacz zasilacz sieciowy.
Podczas sprawdzania i czyszczenia filtra dolnoprzepustowego
niezbedne jest niezawodne zZrédto zasilania. Wytacz aparat i wiéz
catkowicie natadowany akumulator lub podtacz opcjonalne ztacze
zasilania i zasilacz sieciowy. Opcja Podnoszenie lustra jest dostepna
w menu ustawien, tylko gdy poziom natadowania akumulatora
przekracza .

2 Odtacz obiektyw.
Wytacz aparat i odtgcz obiektyw.

3 Wybierz Podnoszenie Przycisk MENU
lustra. == Podnoszenie lustra
Wiacz aparat i nacisnij
przycisk MENU, aby wyswietli¢
menu. Wyréznij Podnoszenie
lustra w menu ustawien
i nacisnij p.
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4 Naciénij ®.
Na monitorze zostanie wyswietlony
. . . . Po naciénieciu spustu migawki
komunikat widoczny po prawej stronie, a na Iustro unosi sie, a migawka
gornym wyswietlaczu LCD i w wizjerze L
bedzie widoczny rzad kresek. Aby

przywréci¢ normalne dziatanie bez

sprawdzania filtra dolnoprzepustowego, J .
wyftgcz aparat.
|
5 Podnies lustro. \—\—I \—l—4
Eacis’nij spust migawki do ’ -/ /' T AR
onca. Lustro zostanie
podniesione, a kurtynki g\

migawki otwarte, odstaniajac

filtr dolnoprzepustowy. Obraz w wizjerze i na tylnym wyswietlaczu
LCD zostanie wytaczony, a rzad kresek na gérnym wyswietlaczu LCD
bedzie migac.

6 Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.
Trzymajac aparat tak, aby na filtr
dolnoprzepustowy padato swiatto, sprawdz,
czy na filtrze nie ma kurzu, pytkéw lub
zabrudzen. Jedli na filtrze nie ma obcych ciat,
przejdz do kroku 8.
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7 Oczysc filtr.
Za pomocg gruszki usun z filtra wszelki kurz
i ktaczki. Nie uzywaj gruszki z pedzelkiem,
poniewaz wtosie moze uszkodzic filtr.
Zabrudzenia, ktérych nie mozna usunac

gruszka, moga usunaé wylacznie pracownicy
autoryzowanego serwisu firmy Nikon. W zadnym wypadku filtra nie
wolno dotykac ani wycierac.

8 Wytacz aparat.
Lustro powrdci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie.
Zamocuj z powrotem obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.

V/ Korzystaj z niezawodnego zrédta zasilania

Kurtynka migawki aparatu jest delikatna i fatwo ulega uszkodzeniu. Jesli aparat
zostanie wylgczony, w czasie kiedy lustro jest uniesione, kurtynka migawki
zamknie sie automatycznie. Aby zapobiec uszkodzeniu kurtynki, przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci:

» Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytaczac¢ aparatu, wyjmowac
akumulatora lub odtgcza¢ zewnetrznego Zrédta zasilania.

Jesli akumulator bedzie bliski wyczerpania, gdy lustro jest uniesione, zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy i zacznie miga¢ dioda samowyzwalacza,
ostrzegajac, ze za okoto dwie minuty kurtynka migawki zostanie zamknieta

i lustro zostanie opuszczone. Nalezy wéwczas natychmiast zakorczy¢
czyszczenie lub kontrole.




ﬂ Ciata obce na filtrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe srodki ostroznosci w trakcie produkgji

i transportu aparatu, aby na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce.
Aparat D4S jest jednak przeznaczony do pracy z wymiennymi obiektywami, wiec
ciata obce mogga dostac sie do aparatu podczas odtaczania oraz wymiany
obiektywow. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osigsc¢ na filtrze
dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na
rejestrowanych zdjeciach. Aby chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy
zawsze stosowac pokrywke bagnetu korpusu dostarczong wraz z aparatem,
usunawszy uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigs¢. Unikaj
wymiany obiektywéw w miejscach zapylonych.

W razie gdyby do filtra dolnoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce,
nalezy go wyczysci¢ zgodnie z instrukcjg podang powyzej albo skorzystac

z pomocy pracownikéw autoryzowanego serwisu firmy Nikon. Zdjecia, na ktére
wplyw miata obecnosc ciat obcych na filtrze, mozna wyretuszowac za pomoca
programu Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 411) lub opcji oczyszczania
zdjecia, dostepnych w niektérych programach do obrébki obrazu innych
producentow.

ﬂ Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli

u sprzedawcy lub w serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat oddac aparat
do przegladu technicznego (zwrd¢ uwage, ze ustugi te sg ptatne). Czeste
kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie wtedy, gdy aparat jest
wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego
nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np.
obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.
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Wymiana baterii zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez baterie litowa CR1616, ktéra dziata przez
okoto dwa lata. Jesli ikona wyswietlana jest na gérnym wyswietlaczu
LCD, gdy licznik czasu czuwania jest wiaczony, oznacza to, ze bateria jest
prawie roztadowana i nalezy ja wymienic. Gdy bateria jest roztadowana,
ikona miga, gdy licznik czasu czuwania jest wtaczony. Nadal mozna
robi¢ zdjecia, ale nie beda one oznaczane poprawng godzing i data
rejestracji. Wymien baterie zgodnie z opisem ponizej.

1 Wyjmij akumulator aparatu.
Komora baterii zegara znajduje sie na gdrnej $ciance komory
akumulatora aparatu. Wyfacz aparat i wyjmij akumulator EN-EL18a.

2 otworz komore baterii zegara.
Wysun pokrywe komory baterii zegara
w kierunku przedniej $cianki komory
akumulatora aparatu.

3 Wyjmij baterie zegara.

4 oz nowa baterie.
W16z nowa baterie litowa CR1616 tak, aby
strona bieguna dodatniego (strona oznaczona
symbolem ,+" i nazwa baterii) byta widoczna.




5 Zamknij komore baterii zegara.
Wsuwaj pokrywe komory baterii zegara \

\

w kierunku tylnej scianki komory akumulatora
aparatu, az zatrzasnie sie w poprawnym
potozeniu.

6 wiszz powrotem akumulator aparatu.
Wt6z akumulator EN-EL18a z powrotem do aparatu.

7 Ustaw zegar aparatu. Strefa zasowa i data
Ustaw aparat na aktualng date i godzine
(10 30). Do momentu ustawienia daty e e
i godziny ikona na gérnym wyswietlaczu S
LCD bed2|e mlgac' , UTCO 01/01/2014 00:00:00
APRZESTROGA

Uzywaj jedynie baterii litowych CR1616. Uzycie innego typu baterii moze
spowodowac wybuch. Oddawaj zuzyte baterie do utylizacji zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

m Wkitadanie baterii zegara
Wkfadaj baterie zegara w odpowiedniej pozycji. Btedne wtozenie baterii moze
nie tylko uniemozliwi¢ prace zegara, ale nawet uszkodzi¢ aparat. a/
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Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Nie upuszcza¢: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go
drganiom.

Chronic przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chtodny dzier, moga powodowac
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby unikna¢ skraplania sie pary
wodnej, umiesc aparat w futerale lub plastikowej torebce przed wystawieniem go
na nagta zmiane temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu

w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub
pola magnetyczne. Silne tadunki elektrostatyczne oraz pola magnetyczne
wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga zaktécac dziatanie
monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz wptywac
negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodoéw elektronicznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas
na storice lub inne silne zrédta swiatfa. Intensywne $wiatto moze spowodowac
pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego
rozmazania obrazu.



(zyszazenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usunac kurz i pytki gruszka,
a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus migkka, sucha szmatka. Jesli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél
szmatka zwilzonag w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.

W rzadkich wypadkach tadunki elektrostatyczne moga spowodowac rozjasnienie
lub pociemnienie obrazu na wyswietlaczach LCD. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziafania aparatu, a wyswietlacz po krotkim czasie wréci do normalnego stanu.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac
gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy
trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ odciski palcéw lub
inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na miekka szmatke
niewielka ilos¢ ptynu do czyszczenia optyki i ostroznie wyczysci¢ obiektyw.

Patrz ,Filtr dolnoprzepustowy” (11 417), aby uzyskac informacje o czyszczeniu filtra
dolnoprzepustowego.

Styki obiektywu: utrzymuj styki obiektywu w czystosci.

Nie dotykac kurtynki migawki: kurtynka migawki jest niezwykle cienka i podatna na
uszkodzenia. Pod zadnym pozorem nie wolno na nig naciska¢, dotykac jej
narzedziami czyszczacymi ani poddawac dziataniu silnego strumienia powietrza

z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie, zdeformowanie lub
rozerwanie kurtynki migawki.

Kolory kurtynki migawki moga wydawac sie zréznicowane, ale nie ma to wptywu
na zdjecia i nie oznacza usterki.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac

w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego,
odfacz go od zasilania, aby uniknac¢ pozaru. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi,

a nastepnie wtozy¢ aparat do plastikowej torby zawierajacej Srodek pochtaniajacy
wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy jednak przechowywa¢ w plastikowej torbie,
poniewaz moze to zniszczy¢ materiat, z ktérego jest wykonany. Pochtaniacze
wilgoci stopniowo traca zdolno$¢ wchtaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac
z miejsca, w ktérym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wtaczy¢ i wyzwoli¢
kilka razy migawke, po czym aparat mozna ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ pokrywke stykow.
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Wytaczac aparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtacza¢
od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdjec z pamieci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podtaczony zasilacz sieciowy.

Osusz pokrywke sanek mocujacych: jesli aparat jest uzywany w deszczu, woda moze
przedostawac sie przez dotaczona do aparatu pokrywke sanek mocujacych BS-2.
Zdejmij i osusz pokrywke sanek mocujacych po uzyciu aparatu w deszczu.

Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat wykonany z niezwykle wysoka doktadnoscia.
Co najmniej 99,99% pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli nie dziata lub
brakuje. Z tej przyczyny, mimo ze te wyswietlacze moga zawiera¢ piksele, ktére
Swieca zawsze (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub nie swieca nigdy (sa
czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie. Kurz i pytki z monitora mozna usuwac¢ gruszka. Plamy
mozna usuna¢, wycierajac delikatnie powierzchnie monitora miekka szmatka lub
ircha. W razie stluczenia monitora nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie
dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, kontaktu ciektego
krysztatu z monitora ze skérg oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Akumulatory: przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. Przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas obchodzenia sie

z akumulatorami:

+ Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej
temperatury.

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

+ Wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie
zatéz pokrywke stykéw. Nawet gdy s wytaczone, te urzadzenia pobieraja
minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac akumulator, tak ze nie
bedzie on dziafat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, w6z go
do aparatu i catkowicie roztaduj, po czym wyjmij go z aparatu i umie$¢ w miejscu
przechowywania. Akumulator nalezy przechowywa¢ w chtodnym miejscu
w temperaturze otoczenia od 15°C do 25°C (unikaj goracych lub skrajnie zimnych
miejsc). Powtarzaj te procedure co najmniej raz na p6t roku.



Wielokrotne wiaczanie i wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany, skraca czas dziatania akumulatora. Catkowicie roztadowane
akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.

Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania.
Podjecie proby tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest
podniesiona, spowoduje obnizenie jego wydajnosci, a akumulator moze nie
natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed fadowaniem
akumulatora nalezy poczeka¢, az akumulator ostygnie.

Dalsze tadowanie w petni naladowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametréw.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator EN-EL18a.

Przed uzyciem nalezy natadowac¢ akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie
waznych uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie
natadowany akumulator. W niektérych miejscach szybki zakup nowego
akumulatora moze stanowi¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni pojemnos¢
akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze w niskich
temperaturach nalezy dopilnowac, aby akumulator byt w petni natadowany.
Nalezy mie¢ przy sobie schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby
w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac czesc
energii po ogrzaniu.

Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac do utylizacji zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.
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Ustawienia domysine

Ustawienia domyslne dla opcji w menu aparatu podane s3 ponizej.
Informacje na temat resetowania dwoma przyciskami znajduja sie na

stronie 211.

Il Ustawienia domysine menu odtwarzania

Opcja Wartos¢ domysina

Folder odtwarzania (21 290) NCD4S
Podglad zdje¢ (1 295) Wylacz
Po usunieciu (21 296) Pokaz nastepne
Obrét zdjec pionowych ({1 296) Wiacz
Pokaz slajdow (1 297)

Typ zdjecia (0 297) Zdjecia i filmy

Czas wyswietlania zdjecia ([0 297) 2s

Odtwarzanie dzwieku (1 298) Wiacz

Bl Ustawienia domysine menu fotografowania '

Opcja Wartos¢ domysina
Rozszerzone banki menu (1 301) Wylacz
Nazwy plikow (C1 304) DSC

Wybér gniazda podstawowego (21 96)

Gniazdo kart XQD

Funkcja gniazda pomocniczego (21 96)

Przepetnienie

Jakos$¢ zdjecia (01 90) JPEG normal
Zapisywanie JPEG/TIFF (21 304)
Wielkos¢ zdjecia (C1 94) Duza

Kompresja JPEG (10 92)

Priorytet wielkosci

Zapisywanie NEF (RAW) ({0 304)

Wielkos¢ zdjecia (£ 95) Duza
Kompresja NEF (RAW) ([0 92) Skompresowane bezstratnie
Gtebia koloréw NEF (RAW) (1 92) 14-bitowa
Obszar zdjecia (1 85)
Wybierz obszar zdjecia ({1 86) FX (36x24)
Auto. kadr w formacie DX (11 86) Wigcz




Opgja

Wartosc domysina

Balans bieli (11 155)

Automatyczny > Normalny

Precyzyjna korekta (20 158) A-B:0,G-M: 0

Wybor temperatury barwowej (0 161) 5000 K

Pomiar manualny ([0 164) d-1
Ustaw funkcje Picture Control ([0 177) Standardowe
Przestrzen barw (10 305) sRGB
Aktywna funkcja D-Lighting (21 188) Wylacz
HDR (wysoki zakres dynamiki) (00 190)

Tryb HDR ([0 191) Wylacz

Réznica ekspozycji (0 192) Automatyczna

Wygtadzanie (10 192) Normalne
Korekcja winietowania ({0 306) Normalna
Automat. korekcja dystorsji (0 307) Wylacz
Redukcja szuméw - dt. nasw. ([0 308) Wylacz
Reduk. szumoéw - wys. czut. (0 308) Normalna
Ustawienia czutosci ISO (11 117)

Czutos¢ 1SO (T 117) 100

Automatyczny dobor I1SO (1 119) Wylacz
Wielokrotna ekspozycja ([0 214) 2

Tryb wielokrotnej ekspozycji (0 215) Wylacz

Liczba zdjec (10 216) 2

Automatyczne wzmocnienie ({2 217) Wiacz
Fotogr. z interwalometrem (1 221) Wylaczone

Opcje rozpoczecia ([ 222) Teraz

Interwat ([ 222) 0

L. interwatéw X liczba zdjec/interwat

01 223) Je 0001x1

Wygtadzanie ekspozycji (10 223) Wylacz
Fot. w trybie podgladu na zywo ({1 60) Cichy
Zdjecia poklatkowe (1 229) Wylacz

Interwat (22 230) 5s

Czas fotografowania ({1 230) 25 minut

Wygtadzanie ekspozycji (11 230) Wihacz
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Opgja [ Wartos¢ domysina

Ustawienia filmu (22 74)

Rozmiar klatki/liczba klatek ([T 74) 1920%1080; 60p

Jakos¢ filmow (1 74) Wysoka jakos$¢

Czutos$¢ mikrofonu ({2 75) Czutos¢ automatyczna

Charakt. czestot. (11 75) Szeroki zakres

Redukcja szumu wiatru (212 75) Wylacz

Miejsce docelowe ({1 75) Gniazdo kart XQD

Czuto$c IS0 (tryb M): 200

Ust. czutosci ISO dla filméw ({2 76) Automat. dobér IS0 (tryb M): Wytacz

Maksymalna czutos¢: 25 600

1 Ustawienia domysine mozna przywroécic przy uzyciu opcji Bank menu
fotografowania (11 301). Z wyjatkiem opcji Rozszerzone banki menu,
Wielokrotna ekspozycja, Fotogr. z interwalometrem i Zdjecia poklatkowe,
zostana zresetowane tylko ustawienia z biezgcego banku menu fotografowania.

2 Dotyczy wszystkich bankéw. Resetowanie menu fotografowania jest
niedostepne, gdy trwa fotografowanie.
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Il Ustawienia domysine menu ustawieri osobistych™

Opgja Wartos¢ domysina
al|Priorytet w trybie AF-C (11 313) Spust migawki
a2 | Priorytet w trybie AF-S ((11314) Ostros¢
a3 | Blokada $ledzenia ostrosci (10 314) 3 (normalnie)
a4 | Wiaczenie AF (0 315) Migawka/AF-ON
a5 |Podswietlenie pola AF (10 315)

Tryb recznego ustaw. ostrosci Wiacz
Tryb seryjny Wiacz
Jasnosc pola AF Normalna
Wyswietlanie AF z dyn. wyb. pola Wytacz
Podswietl. wyb. pola AF z grupy £r (kwadraty)
a6 | Zmiana pdl AF w petli (10 316) Bez petli
a7 |Liczba pdl AF (10 316) 51 pol
a8 |Rola przycisku AF-ON (01 317) Wiaczenie autofokusa (AF)
a9 | Rola przycisku AF-ON (pionowy) (11 318) Wiaczenie autofokusa (AF)
a10| Zapisuj wedtug orientacji (0 319) Wylacz
a12| Ograniczenia trybu autofokusa (21 320) Bez ograniczen
b1 |Krok zmiany czutosci ISO ([0 321) 1/3EV
b2 | Krok EV zmiany ekspozycji (10 321) 1/3EV
b3 |Krok EV komp. eksp./btysku (0 321) 1/3EV
b4 |Latwa kompensacja eksp. (10 322) Wylacz
b5 | Pomiar matrycowy ((1323) Wihacz wykrywanie twarzy
b6 | Obszar pomiaru centralnego (1 323) @12 mm
b7 | Korekta pomiaru ekspozycji (21 323)
Pomiar matrycowy 0
Pomiar centralnie wazony 0
Pomiar punktowy 0
c1|Blok. AE spustem migawki (10 324) Wylacz
c2|Czas czuwania (1 324) 6s
c3|Samowyzwalacz ([ 325)
Opodznienie samowyzw. 10s
Liczba zdjec 1
Interwat miedzy zdjeciami 05s
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Opcja

Wartos¢ domysina

c4 | Czas wytgczenia monitora (02 325)
Odtwarzanie 10s
Menu 1 min
Ekran Informacje 10s
Podglad zdje¢ 4s
Podglad na zywo 10 min
d1|Sygnat dzwiekowy ([0 326)
Gtosnos¢ Wylacz
Wysokos$¢ dzwieku Niski
d2 |Szyb. fot. w trybie zdje¢ seryj. ({0 326)
Seryjne szybkie 11kl./s
Seryjne wolne 5kl./s
d3 | Maksimum w serii ({2 327) 200
d4 | Tryb opdznienia ekspozycji ({1 327) Wytacz
d5 | Numery kolejne plikow (02 328) Wihacz
dé6 | Wysw. siatki linii w wizjerze (1 329) Wylacz
d7 | Wyswietlacz LCD/wizjer (10 329)
Tylny wyswietlacz LCD Czutos¢ I1SO
Wyswietlacz w wizjerze Licznik zdjec
d8 | Podpowiedzi ekranowe (1 329) Wiacz
d9 | Ekran Informacje (1 330) Automatycznie
d10| Podswietlenie LCD (22 330) Wytacz
e1|Czas synchronizacji btysku (02 331) 1/250's
e2|Czas migawki dla btysku (21 332) 1/60s
e3|Opcjonalna lampa (1 332) TTL
e4|Komp. eksp. dla lampy btysk. (0 333) Caty kadr
e5 | Btysk modelujacy (@2 333) Wihacz
e6|Sposdb real. aut. braketingu (11 333) Ekspozycja i btysk

e7

Autom. braketing (tryb M) ([0 334)

Btysk/czas otwarcia migawki

e8

Kolejnos¢ braketingu (11 334)

Pomiar > nizszy > wyzszy
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Opgja

Wartosc domysina

1| Przycisk $rod. wybieraka wielof. ({0 335)
Tryb fotografowania (22 335) Wybor centralnego pola AF
Tryb odtwarzania (21 336) Miniatury wigcz/wytacz
Podglad na zywo ({1 336) Wybor centralnego pola AF
f2| Wybierak wielofunkcyjny (20 336) Bez funkgji
f3|Rola przycisku Fn (02 337)
Nacisnij (1 337) Brak
Nacisnij + pokretta sterowania ([0 341) Wybierz obszar zdjecia
f4|Rola przycisku podgladu (01 342)
Nacisnij Podglad
Nacisnij + pokretta sterowania Brak
5| Rola wybieraka dodatkowego ({1 342) Wybér pola AF
f6 | Rola srodka wybier. dodat. (02 342)
Nacisnij Blokada AE/AF
Nacisnij + pokretfa sterowania Brak
7| Rola przycisku Fn (pionowy) (1 343)
Nacisnij Blokada AE/AF
Nacisnij + pokretta sterowania Brak
8 | Blok. czasu migawki i przyst. (0 343)
Blokada czasu otwarcia migawki Wytacz
Blokada wartosci przystony Wylacz
f9|Rola przycisku BKT ([0 344) Autobraketing
f10| Dostos. pokretet sterow.

Zmien kierunek (11 345)

Kompensacja ekspozycji: [
Czas otw. migawki/przyst.: (]

Zamien gtéwne/pomocnicze ({1 345)

Ustawienie ekspozydji: Wylacz
Ustawienie autofokusa: Wytacz

Ustawienie przystony ({1 345)

Przednie pokretto sterujace

Menu i odtwarzanie (11 346)

Wylacz

Przew. zdj. pomoca pokr. przed. (01 346)

10 zdjec
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Opcja Wartos¢ domysina

11 |Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta (00 347) Nie
f12 | Puste gniazdo, blok. spustu (11 347) Spust migawki dziata
13| Odwroc¢ wskazniki (1 347) —ahiithitinist
f14 Rola wybieraka wiel. (pionowy) (11 348) Identycznaviigybmraklem
15| Powiek. w trybie odtwarz. (11 348) UzyjRiQm
f16 | Rola przycisku nagrywania filmu ({10 349)

Nacisnij + pokretta sterowania Brak
f17 | Opcje przyc. podgl. na zywo (1 349) Wiacz
f18|Rola przyc. (WR) Fn pil. zd. ster. (02 350) Brak
f19 | Przyc. funk. ust. ostrosci obiekt. (0 351) Tylko blokada AF
g1|Rola przycisku Fn ({0 353)

Nacisnij Brak

Nacis$nij + pokretta sterowania Brak

g2

Rola przycisku podgladu ({1 355)

Nacisnij

Oznaczanie indekséw

Nacis$nij + pokretta sterowania Brak

g3 | Rola srodka wybier. dodat. ({1 356)
Nacisnij Blokada AE/AF
Nacisnij + pokretta sterowania Brak

g4 | Rola przycisku migawki (11 357) Robienie zdje¢

* Ustawienia domysIne dla biezacego banku ustawien osobistych mozna
przywrdcic przy uzyciu opcji Bank ustawien osobistych ((101311).



Il Ustawienia domysine menu ustawieri

Opgja Wartos¢ domysina
Jasnos¢ monitora (12 359) Manualna
[Manualna 0
Balans koloréw monitora ({2 360) A-B:0,G-M: 0
Czy$¢ matryce (L1417)

| Czy$¢ przy uruchom./wyt. ((0418)

Czys¢ przy uruchom. i wyt.

Redukcja migotania (21 363)

Automatycznie

Strefa czasowa i data (12 363)

[Czas letni Wylacz
Automatyczny obrét zdjec ([ 364) Wihacz
Opcje notatek gtosowych

Notatka gtosowa (12 261) Wylacz
Zastepow. notatki gtosowej ({1 262) Wylacz

Przycisk notatek gtosowych ({1 262)

Naciénij i przytrzymaj

Wyjscie dzwiekowe (1 267) Gtlosnik/stuchawki
HDMI (21 286)
Rozdzielczo$¢ wyjsciowa Automatyczna
Zaawansowane
Zakres wyjsciowy Automatyczny
Rozmiar wyjsciowy 100%
Wysw. w tr. podgl. na zywo Wiacz
Dwa monitory Wiacz
Dane pozycji ({2 240)
Czas czuwania Wigcz
Uzyj satelity do ust. zegara Tak
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Program ekspozycji

Program ekspozycji uzywany w trybie automatyki programowej (10 127)
jest przedstawiony na ponizszym wykresie:

&

1
1,4
2
/2,8
/4
/5,6
/8
/11
116
/22
/32

Przystona

ISO 100; obiektyw o otworze wzglednym f/1,4 i minimalnym
otworze przystony f/16 (np. AF-S NIKKOR 50 mm f/1,4G)

D

X 2 AN N QG D X 6 0 A B O O

NN\
f1,4 - 116

30" 15"

8"

4 o

1" /2 1/a /8 1/15 1/30 /60 /125 /250 /500 '/1000 /2000 /200 "/eo0o

Czas otwarcia migawki

DV e e

Be]
>
o
o

=

Maksymalne i minimalne wartosci EV réznig sie w zaleznosci od czutosci
ISO. Na powyzszym wykresie przyjeto czutos¢ ISO 100. Podczas
korzystania z matrycowego pomiaru ekspozycji wartosci powyzej 16 /3
EV sg obnizane do 16 /3 EV.




Rozwiagzywanie probleméw

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon nalezy
zapoznac sie z ponizsza listg typowych probleméw.

Akumulator/wyswietlacz

Aparat jest wiaczony, ale nie reaguje: poczekaj, az zakonczy sie zapis. Jesli problem
utrzymuje sig, wytacz aparat. Jesli aparat nie wytacza sie, wyjmij i ponownie wtéz
akumulator lub, jesli korzystasz z zasilacza sieciowego, odtacz i ponownie podtacz
zasilacz sieciowy. Zwré¢ uwage, ze mimo tego, iz aktualnie zapisywane dane
zostana utracone, wyjecie lub odtaczenie zrédta zasilania nie ma wptywu na dane,
ktoére juz zostaty zapisane.

Obraz w wizjerze jest nieostry: dostosuj ostros¢ wizjera lub uzyj opcjonalnych soczewek
do korekgji dioptrazu wizjera (110 38, 410).

Wizjer jest ciemny: wi6z catkowicie natadowany akumulator (&0 21, 40).

Ekrany wytaczaja sie bez ostrzezenia: wybierz dtuzszy czas opdznienia dla ustawienia
osobistego c2 (Czas czuwania) lub c4 (Czas wylaczenia monitora) (00 324, 325).
Wskazniki na wyswietlaczach LCD lub w wizjerze reaguja z opéznieniem i s3 Sciemnione: czas
reakgcji i jasnos¢ ekrandw zmieniaja sie w zaleznosci od temperatury.

Fotografowanie

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:

« Karta pamieci jest petna (10 32, 41).

Spust zablokowany wybrane dla ustawienia osobistego f12 (Puste gniazdo,
blok. spustu; (11 347), a w aparacie nie ma karty pamieci ([0 32).

Pierscien przystony obiektywu z procesorem nie jest zablokowany na najwiekszej
liczbie przystony (nie dotyczy obiektywow typu G i E). Jesli na gérnym
wyswietlaczu LCD jest wy$wietlane FE £, wybierz Pierécien przystony dla
ustawienia osobistego f10 (Dostos. pokretet sterow.) > Ustawienie przystony,
aby ustawia¢ przystone za pomoca pierscienia przystony na obiektywie (0 345).
Wybrano tryb ekspozycji 5, gdy ki & &k lub - - jest wybrane jako czas otwarcia
migawki (11 445).
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Aparat wolno reaguje na nacisniecie spustu migawki: wybierz Wylacz dla ustawienia

osobistego d4 (Tryb opdznienia ekspozycji; (1 327).

Kazde nacisniecie spustu migawki w trybie zdje¢ seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego

zdjecia: wytacz HDR (1 190).

Zdjecia s nieostre:

« Przekre¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci w potozenie AF (0 97).

« Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa: ustaw ostros¢ recznie
lub zablokuj ostros¢ ([0 105, 108).

Nie jest dostepny petny zakres czasow otwarcia migawki: uzywasz lampy btyskowej. Czas

synchronizacji btysku mozna wybra¢ za pomoca ustawienia osobistego e1 (Czas

synchronizacji blysku). Kiedy uzywasz zgodnej lampy btyskowej, wybierz 1/250 s

(Tryb Auto FP), aby moc korzystac z petnego zakresu czasdw otwarcia migawki

([331).

Po wcisnigciu spustu migawki do potowy ostros¢ nie blokuje sie: aparat pracuje w trybie

ustawiania ostrosci AF-C: uzyj srodka wybieraka dodatkowego do zablokowania

ostrosci ([0 105).

Nie mozna wybrac pola AF:

+ Odblokuj blokade wybieraka p6l AF (10 103).

« Automatyczny wybor pola AF lub AF z priorytetem twarzy wybrane jako tryb pola
AF. Wybierz inny tryb ({0 53, 100).

- Aparat pracuje w trybie odtwarzania ({10 241).

« Uzywane sg menu ([ 289).

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby uruchomic licznik czasu czuwania (1 44).

Nie mozna wybrac trybu AF:

« Przekre¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci w potozenie AF (10 97).

- Wybierz Bez ograniczen dla ustawienia osobistego a12 (Ograniczenia trybu
autofokusa, 11320).

Nie mozna wybrac trybu AF: przekre¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci w potozenie AF

(T97).

ZImiana wielkosci zdjecia jest niemozliwa: Jakos¢ zdjecia ustawiono na NEF (RAW)

(@2 90). Wybierz wielko$¢ zdjecia przy uzyciu opcji Zapisywanie NEF (RAW) >

Wielkos¢ zdjecia w menu fotografowania.

Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szuméw dla dtugiego naswietlania

(01 308).

Migotanie lub pasma wystepuja podczas podgladu na zywo lub podczas nagrywania filmu:

wybierz opcje dla Redukcja migotania dopasowana do czestotliwosci lokalnego

zasilania prgdem zmiennym (1 363).



Jasne pasma pojawiaja si¢ podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: migajacy szyld,
lampa btyskowa lub inne zrédto swiatta o krétkim dziataniu zostato uzyte podczas
podgladu na zywo lub nagrywania filmu.

Szumy (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta, linie lub czerwonawe obszary)

pojawiaja si¢ na zdjeciach:

+ Aby ograniczy¢ wystepowanie losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub
linii, wybierz nizszg czuto$¢ ISO lub uzyj redukcji szumoéw dla wysokiej czutosci
(TM117, 308).

+ Aby ograniczy¢ wystepowanie jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych
jasnych pikseli lub mgty przy czasach otwarcia migawki powyzej 1 s, lub w celu
ograniczenia wystepowania czerwonawych obszaréw i innych zaktécen na
dtugich ekspozycjach, wtacz redukcje szumoéw dla dtugich czaséw naswietlania
(2 308).

+ Wytacz funkcje Aktywna funkcja D-Lighting, aby unikna¢ zwiekszenia wptywu
szumow (2 188).

Na zdjeciach pojawiaja sie smugi: oczys¢ przednia i tylng soczewke obiektywu. Jedli

problem sie utrzymuje, przeprowadz czyszczenie matrycy (1 417).

Kolory wygladaja nienaturalnie:

«+ Ustaw balans bieli odpowiedni dla Zzrédta swiatfa ([0 155).

- Dostosuj ustawienia opcji Ustaw funkcje Picture Control (11 177).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny

(T 165).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato

utworzone aparatem D4S (0 172).

Braketing balansu bieli jest niedostepny:

+ Wybrano opcje jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF+JPEG (21 90).

- Aparat dziata w trybie wielokrotnej ekspozycji ((1 214).

Wydaje sie, ze zdjecia i filmy nie maja takiej samej ekspozydji, jak ich podglad wyswietlony na

monitorze w trybie podgladu na zywo: zmiany jasnosci monitora podczas fotografowania

w trybie podgladu na zywo oraz filmowania w trybie podgladu na zywo nie maja

wptywu na zdjecia i filmy rejestrowane aparatem (21 57).

Efekty dziatania funkdji Picture Control réznia sie na réznych zdjeciach: A (automatyczne)

wybrane dla wyostrzania, kontrastu lub nasycenia. Aby uzyskac spojne rezultaty

w serii zdje¢, wybierz inne ustawienie (0 181).

Nie mozna zmienic sposobu pomiaru ekspozydji: wtaczona jest blokada automatycznej

ekspozycji (0 137).
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Nie mozna uzy¢ kompensacji ekspozycji: wybierz tryb ekspozycji P, 5lub A ({0 125, 139).
Filmy s3 nagrywane bez diwieku: Mikrofon wytaczony wybrane dla Ustawienia filmu
> Czutosé mikrofonu ([0 75).

Odtwarzanie

Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakosciag NEF +

JPEG (M 91).

Nie mozna wyswietlac zdjec zrobionych innym aparatem: zdjecia zarejestrowane innymi

modelami aparatéw moga nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Podczas odtwarzania niektdre zdjecia nie sa wyswietlane: wybierz Wszystkie dla Folder

odtwarzania ({0 290).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz Wiacz dla Obrot zdjec pionowych ({1 296).

« Zdjecie zostato zrobione z ustawieniem Wytacz wybranym dla Automatyczny
obrot zdjec (10 364).

« Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu podgladu (20 295).

« Podczas fotografowania aparat byt skierowany w gére lub w dét (10 364).

Nie mozna usuna¢zdjecia: zdjecie jest chronione. Usur ochrone (21 255).

Nie mozna wyretuszowac zdjecia: dalsza edycja tego zdjecia w tym aparacie jest

niemozliwa ({1 376).

Wyswietlany jest komunikat informujacy, ze nie ma zdjec dostepnych do odtwarzania: wybierz

Wszystkie dla Folder odtwarzania ({11 290).

Nie mozna zmieni¢ polecenia wydruku: karta pamieci jest petna: usun zdjecia (10 41, 257).

Nie mozna drukowac zdje¢: zdje¢ NEF (RAW) i TIFF nie mozna drukowac poprzez

bezposrednie potaczenie USB. Przedlij zdjecia do komputera i wydrukuj je za

pomoca programu ViewNX 2 (dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno;

11411). Zdjecia w formacie NEF (RAW) mozna zapisa¢ w formacie JPEG przy uzyciu

opcji Przetwarzanie NEF (RAW) (C11 387).

Zdjecie nie jest wyswietlane na urzadzeniu wideo o wysokiej rozdzielczosci (HD): sprawdz, czy

kabel HDMI (dostepny osobno) jest podfgczony (11 285).

Zdjecia nie s3 wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji

(@a411).




Opcja usuwania kurzu w Capture NX 2 nie daje oczekiwanych rezultatow: czyszczenie matrycy
zmienia potozenie kurzu na filtrze dolnoprzepustowym. Dane wzorcowe do
usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie moga
by¢ uzywane z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy.
Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane po przeprowadzeniu czyszczenia
matrycy nie moga by¢ uzywane z fotografiami zrobionymi przed
przeprowadzeniem czyszczenia matrycy ({1 362).

Komputer wyswietla zdjecia w formacie NEF (RAW) inaczej niz aparat: oprogramowanie innych
producentéw nie wyswietla efektéw funkgji Picture Control, aktywnej funkgji D-
Lighting ani korekgji winietowania. Uzyj programu ViewNX 2 (dotagczony) lub
opcjonalnego oprogramowania firmy Nikon, jak Capture NX 2 (dostepny osobno).
Nie mozna przesta¢ zdjec do komputera: system operacyjny niezgodny z aparatem lub
oprogramowaniem do przesytania zdjec. Uzyj czytnika kart do skopiowania zdjec¢
do komputera (1 271).

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu ({1 30).

Nie mozna wybrac pozycji menu: niektére opcje sg niedostepne przy pewnych
kombinacjach ustawien, lub gdy w aparacie nie ma karty pamieci. Zwré¢ uwage, ze
opcja Informacje o akumulatorze/baterii jest niedostepna, gdy aparat jest
zasilany przez opcjonalne ztacze zasilania i zasilacz sieciowy (10 365).
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Komunikaty o bltedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty
o btedach, ktére sg wyswietlane w wizjerze, na gérnym wyswietlaczu LCD

i na monitorze.

Wskaznik
Wyswietlacz Wizjer
LD Problem Rozwiazanie m
Pierscien przystony nie Ustaw na pierécieniu
FEE . - minimalny otwér
) jest ustawiony na L 28
(miga) minimalna przystone przystony (najwyzsza
* |liczbe przystony).
Niski poziom Przygotuj catkowicie
[ A |naladowania natadowany akumulator 40
akumulatora. zapasowy.
« Akumulator + Nataduj lub wymien
roztadowany. akumulator.
+ Nie mozna uzy¢ « Skontaktuj sie
akumulatora. z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon. | xix, 21,
f| A& |- Doaparatuwtozono |- Wymier akumulatorlub | 24,408
(miga) (miga) skrajnie roztadowany nafaduj roztadowany
akumulator jonowo- akumulator jonowo-
litowy lub akumulator | litowy.
innej firmy.
« Wysoka temperatura |+ Wyjmij akumulator —
akumulatora. i poczekaj, az ostygnie.
— Zegar.aparatu nie jest Ustaw zegar aparatu. 30
(miga) ustawiony.
Nie zamocowano
obiektywu lub
zamocowano obiektyw
girzeglr;cqisgt?v’or:'f Wa'rto.éc'lprzysiony bedzie
4F wzglednego. wyswietlana po 235

Wyswietlana jest réznica
w dziatkach przystony
miedzy przystona
aktualng a maksymalng
(otworem wzglednym).

okresleniu otworu
wzglednego.




Wskaznik

Wyswietlacz Wizier
LD ) Problem Rozwiazanie m
> < Aparat nie moze ustawi¢ |Zmier kompozycje kadru
— (miga) ostrosci za pomoca lub ustaw ostros¢ 43,108
Mi9a) | autofokusa. manualnie.
« Wybierz nizszg czuto$¢ 117
ISO.
- Uzyj opcjonalnego filtra | 408
szarego (ND). W trybie
Obiekt zbyt jasny; ekspozycji:
zdjecie bedzie 5 Skro¢ czas otwarcia 128
przeswietlone. migawki
- A Ustaw mniejszy 129
(Wskazniki .
ekspozycji migaja ?vf/‘ll\éiggzlgggy
lub miga wskaznik przystony)
czasu otwarcia - - —
migawki lub « Wybierz wyzsza czutos¢ | 117
przystony) 0.~ .
« Uzyj opcjonalnejlampy | 195
Obiekt zbyt ciemny; biyskowej.. W trybie
zdjecie bedzie ekspozycn_: .
niedoéwietlone. 5 Wydtuzczasotwarcia| 128
migawki
A Ustaw wiekszy otwor | 129
przystony (mniejsza
liczbe przystony)
. |Zmien czas otwarcia
bulh b Lk wybrane w trybie | : A 128,
(r::i ka) el:lsr;ozyc)}i c YOI€ | migawki lub wybierz 130
9 ’ manualny tryb ekspozyciji.
-- - - wybrane w trybie Zmlen ¢zas otwar.C|a 128,
(miga) ekspozydji 5 migawki lub wybierz 130
9 ’ manualny tryb ekspozycji.
buSY b5 Trwa przetwarzanie Poczekaj na zakoriczenie o
(miga) (miga) P ' przetwarzania.
Jezeli wskaznik miga rsnp;i‘i/:cc)irzzzdjzczzin:s +
— ¥ przez 3 s po wyzwoleniu niedos’wieilone szieﬁ 199
(miga) |btysku, zdjecie moze by¢ L
niedoéwietlone ustawienia i sprobuj
’ ponownie.
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Wskaznik

Wyswietlaaz

LD LD Problem Rozwigzanie na]
Do aparatu podtaczona
jest lampa btyskowa Zmien trvb hronizacii
nieobstugujaca redukgji bm'in Itr);o syncl ronizagi
@ __ |efektu czerwonych oczu bgzkzwue' géﬁuar:.p)c’e. 197,
(miga) i tryb synchronizacji redukci éfektug Jace) 204
btysku jest ustawiony na Ie h
redukdje efektu czerwonych oczu.
czerwonych oczu.
Brakuje pamieci na + Zmniejsz jako$¢ lub 90, 94
e o WA
wit zdjec przy aktualnyc ; - . !
Ful o skopiowaniu waznych 269
| M e abrakio | 20Je¢ o komputera ub
numeroéw plikéw albo |nn’e.go urzadzenia.
folderéw. + W6z nowa karte 32
pamieci.
Wyzwdl migawke. Jesli
bfad nie ustepuje lub
E'.- " Btad dziatania aparatu. wystepUJg gzesto, —
(miga) skonsultuj sie

Z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

lkony [ i [€F]

Te ikony migaja, wskazujac na karte, ktérej dotyczy komunikat.
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Wskaznik

Monitor

Wyswietlacz
LD

Problem

Rozwiazanie

Brak karty pamieci.

(-£-)

Aparat nie moze
wykry¢ karty
pamieci.

Wytacz aparat

i sprawdz, czy karta
pamieci jest
prawidtowo wtozona.

32

Nie mozna uzyc tej
karty pamieci.
Karta moze by¢
uszkodzona. Wtéz
inng karte.

CRrd,
Err)
[kao]/[cF]
(miga)

« Bfad dostepu do
karty pamieci.

- Nie mozna
utworzy¢ nowego
folderu.

Uzyj karty
zatwierdzonej przez
firme Nikon.
Sprawdz, czy styki
karty sa czyste. Jesli
karta jest
uszkodzona,
skontaktuj sie ze
sprzedawca lub
autoryzowanym
serwisem firmy
Nikon.

Usun pliki lub wiéz
nowa karte pamieci
po skopiowaniu
waznych zdjec¢ do
komputera lub
innego urzadzenia.

462

32,257,
269

Ta karta nie jest
sformatowana.
Sformatuj karte.

[Far]
(miga)

Karta pamieci nie
zostala
sformatowana do
uzytku w aparacie.

Sformatuj karte
pamieci lub wiéz
nowa karte pamieci.

32,35

Btad aktualizacji
oprogramowania
lampy blyskowej.
Nie mozna uzywac
lampy. Skontaktuj
sie
Zautoryzowanym
serwisem firmy
Nikon.

Oprogramowanie
sprzetowe lampy
blyskowej
zamontowanej na
aparacie nie zostato
poprawnie
zaktualizowane.

Skontaktuj sie
z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
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Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LCD Problem Rozwigzanie na]
Odczekaj, az
temperatura
Nie mozna wiaczy¢ Temperatura wewnetrznych
podgladu na zywo. — wewnatrz aparatu  |obwoddw aparatu 62,73
Prosze czekac. jest wysoka. spadnie i wznéw tryb
podgladu na zywo lub
nagrywanie filmu.
Brak zdje¢ na karcie |W menu Folder
pamieci albo odtwarzania wybierz
Folder nie zawiera . w folderze lub folder zawierajacy 32 290
zdjec. folderach zdjecia lub wtéz karte !
wybranych do pamieci zawierajaca
odtwarzania. zdjecia.
Wyswietlanie zdjec
bedzie mozliwe
dopiero po wybraniu
Lo Wszystkie zdjecia  |innego folderu lub po
!vsﬂi;ltﬂ: zdjeda — w biezacym odblokowaniu 290
A ' folderze sg ukryte. |wyswietlania co
najmniej jednego
zdjecia za pomoca
opcji Ukryj zdjecie.
Plik utworzono lub
. ; zmodyfikowanoza |,,. . ,
Nie mozna Nie mozna odtworzy¢
R pomoca komputera | .
wyswietli¢ tego — badz aparatu innei pliku za pomoca —
pliku. 0z ap | INN€J aparatu.
marki albo plik jest
uszkodzony.
Nie mozna
Nie moi ) Retusz wybranego |retuszowac zdjec
ie mozna wybra¢ S :
tego pliku. — zQJgCla_ jest zarejestrqwanych za 376
niemozliwy. pomocg innych
urzadzen.
Sprawdz drukarke.
Sprawdidrukarke. | —  |Btad drukarki. Aby wznowic, wybierz | - g, -
opcje Kontynuuj

(jesli jest dostepna).




Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LCD Problem Rozwigzanie m
Papier w drukarce Wiéz papier .
- - -. |0 wlasciwym formacie *
Sprawdz papier. — ma inny format niz |, : . 280
wybrany i wybierz opcjg
’ Kontynuuj.
Zacigcie papieru — Papier zablokowat U; uineféilallo'l;?ev:zag yc' 280"
gcle papleru. sie w drukarce. pap V! pae
Kontynuuj.
W6z papier
Brak papieru. . Wdrukarce zabrakto 0 wyl:?ranym formaae 280"
papieru. i wybierz opcje
Kontynuuj.
P Sprawdz atrament.
Sprawdz poziom . Btad dotyczacy Aby wznowic, wybierz| 280"
atramentu. atramentu. .
Kontynuuj.
Wymien pojemnik
Brak atramentu. i W drukarce zabrakto z atrarnenterq 280"
atramentu. i wybierz opcje
Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.
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Dane techniczne

Il Aparat cyfrowy Nikon D4S

Typ

Typ

Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu

Mocowanie F firmy Nikon (ze stykami AF i sprzezeniem AF)

Efektywny kat widzenia Format FX firmy Nikon
Efektywne piksele
JEfektywne piksele 16,2 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 36,0 x 23,9 mm

Catkowita liczba pikseli

16,6 miliona

System usuwania

Czyszczenie matrycy, zbieranie danych wzorcowych dla

zanieczyszczen funkcji usuwania kurzu (wymaga opcjonalnego programu
Capture NX 2)
Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia « Obszar zdjecia FX (36 x 24)
(w pikselach) 4928x3280 () 3696x2456 (M) 2464 %1640 (=)
+ Obszar zdjecia 1,2x (30 % 20)
40962720 () 3072x2040 (M)  2048x 1360 (=1)
+ Obszar zdjecia DX (24 % 16)
3200x2128 ()  2400x 1592 (M) 1600 % 1064 (1)
+ Obszar zdjecia 5 : 4 (30 x 24)
4096x3280 (C1)  3072x2456 (M)  2048x 1640 (=)
+ Zdjecia w formacie FX zrobione podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo (16:9)
4928x2768 (ICJ) 3696%x2072 (M)  2464x1384 (E))
+ Zdjecia w formacie DX zrobione podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo (16:9)
3200%x1792 (E))  2400x% 1344 (M) 1600 %896 (1)
« Zdjecia w formacie FX zrobione podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo (3:2)
4928x3280 () 3696x2456 (M) 2464 %1640 (=)
« Zdjecia w formacie DX zrobione podczas filmowania w trybie podgladu na
zywo(3:2)
3200x2128 ()  2400x 1592 (M) 1600 % 1064 (1)

Uwaga: format oparty o DX jest stosowany do zdjec zrobionych
z obszarem DX (24 x 16) 1,5x, a format oparty o FX jest
stosowany do wszystkich pozostatych zdjec.




Zapis danych

Format plikow

.

NEF (RAW): 12-bitowe lub 14-bitowe, skompresowane
bezstratnie, skompresowane lub nieskompresowane;
dostepny maty rozmiar (tylko 12-bitowe
nieskompresowane)

TIFF (RGB)

JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem
kompresji ,fine” (okoto 1:4), ,normal” (okoto 1: 8) lub
4basic” (okoto 1:16) (Priorytet wielkosci); dostepna
kompresja Optymalna jakos¢

NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie
w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control

Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret,
Krajobraz; wybrane ustawienia funkgji Picture Control mozna
modyfikowa¢; miejsce na przechowywanie osobistych
ustawien Picture Control

Nosniki danych

Karty pamieci XQD i CompactFlash typu | (zgodne z UDMA)

Dwa gniazda kart

Jednej z kart mozna uzywac do podstawowego zapisywania
danych, do przechowywania kopii zapasowych lub do
oddzielnego przechowywania zdje¢ w formacie NEF (RAW)

i zdje¢ w formacie JPEG; zdjecia mozna kopiowac pomiedzy
kartami.

System plikow

DCF 2.0, DPOF, Exif 2.3, PictBridge

Wizjer
Wizjer Wizjer z pryzmatem pentagonalnym na poziomie oka do
lustrzanek jednoobiektywowych
Pokrycie kadru « FX(36x24): okoto 100% w poziomie i 100% w pionie

+ 1,2x (30x20): okoto 97% w poziomie i 97% w pionie
« DX(24x16): okoto 97% w poziomie i 97% w pionie
« 5:4(30x24): okoto 97% w poziomie i 100% w pionie

Powiekszenie

Okoto 0,7 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na
nieskonczono$¢, 1,0 m™")

Dystans widzenia catej
matowki

18 mm (-1,0 m~'; od okularu wizjera)

Korekgja dioptrazu

-3-+1m™’

Matowka

BriteView Clear Matte Mark VIII typu B z ramka pola AF
(mozliwo$¢ wyswietlenia linii kadrowania)
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Wizjer

Lustro

Szybkopowrotne

Podglad gtebi ostrosci

Nacisniecie przycisku Pv przymyka przystone obiektywu do
wartosci wybranej przez uzytkownika (tryby A i I) lub przez
aparat (tryby P i 5)

Przystona obiektywu

Szybkopowrotna, sterowana elektronicznie

Obiektyw

Zgodne obiektywy

Zgodny z obiektywami AF NIKKOR, w tym obiektywami typu
G, Ei D (pewne ograniczenia dotycza obiektywéw PC)

i obiektywami DX (z uzyciem obszaru zdjecia DX 24 x 16 1,5x),
z obiektywami Al-P NIKKOR oraz obiektywami Al bez
procesora (tylko tryby ekspozycji A i M). Obiektywow IX
NIKKOR, obiektywéw do aparatu F3AF ani obiektywéw innych
niz Al nie mozna uzywac.

Wskaznika ustawienia ostrosci mozna uzywac z obiektywami
o otworze wzglednym /5,6 lub wiekszym (wskaznik
ustawienia ostrosci obstuguje 11 pdl AF podczas korzystania
z obiektywow o otworze wzglednym /8 lub wiekszym).

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie o pionowym przebiegu
w ptaszczyznie ogniskowej

(Czasy otwarcia

/8000 — 30 s w krokach co /3, /2 lub 1 EV, czas B, czas, X250

Czas synchronizagji btysku

X="1/250 5; synchronizacja z migawka z czasem otwarcia '/250's
lub dtuzszym

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

S (zdjecia pojedyncze), (L (seryjne wolne), CH (seryjne szybkie),
@ (ciche wyzwalanie migawki), ® (samowyzwalacz), Mup
(podnoszenie lustra)

Przyblizona szybkos¢
rejestrowania zdjec

Do 10 kl./s (€L) lub 10-11 kl./s (CH)

Samowyzwalacz

25,55,10s5,205s; 1-9 ekspozycji w odstepach 0,5, 1,2 lub 3 s




Ekspozycja

Pomiar ekspozyji Pomiar ekspozycji TTL z uzyciem czujnika RGB z okoto 91 000
pikseli

Sposcb pomiaru ekspozycji - Matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il
(obiektywy typu G, E i D); matrycowy pomiar ekspozycji
Color Matrix Ill (pozostate obiektywy z procesorem);
matrycowy pomiar ekspozycji Color Matrix dostepny

w przypadku obiektywow bez procesora, jesli uzytkownik
wprowadzi dane obiektywu

Centralnie wazony: 75% wagi przypada na koto o srednicy 12
mm w centrum kadru. Srednica kota moze by¢ zmieniona na
8, 15 lub 20 mm albo wazenie moze by¢ oparte o $rednia
z catego kadru (w przypadku uzywania obiektywoéw bez
procesora $rednica kota wynosi 12 mm)

Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 4 mm (okoto 1,5%
powierzchni kadru) na $rodku wybranego pola AF
(centralnego pola AF, gdy uzywany jest obiektyw bez
procesora)

.

Zakres (IS0 100, obiektyw f/ + Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: -1-+20 EV
1,4;20°C) Pomiar punktowy: 2—-20 EV

Sprzezenie Swiattomierza  Zaréwno przy uzyciu procesora, jak i Al

Tryb ekspozydji Automatyka programowa z fleksjg programu (P); automatyka
z preselekcja czasu otwarcia migawki (5); automatyka
z preselekcjg przystony (R); tryb manualny (M)

Kompensacja ekspozycji -5 - +5EV w krokach co /3, /2 lub 1 EV

Braketing ekspozydji 2 -9 klatek w krokach co /3, /2, 2/3 lub 1 EV; 2 - 5 klatek
w krokach co 2 lub 3 EV

Braketing mocy btysku 2 -9 klatek w krokach co '/3,1/2,2/3 lub 1 EV; 2 - 5 klatek
w krokach co 2 lub 3 EV

Braketing balansu bieli 2-9 klatek w krokach co 1,2 lub 3

Braketing ADL 2 klatki z uzyciem wybranej wartosci dla jednej klatki albo 3-5
klatek z uzyciem wartosci wybranej dla wszystkich klatek

Blokada ekspozydji Blokada zmierzonej wartosci $wiatta srodkiem wybieraka
dodatkowego

Czutos$c 150 (indeks 1SO 100 - 25 600 w krokach co '/3, /2 lub 1 EV. Mozna réwniez

zalecanych ekspozyqji) ustawi¢ wartosc¢ o okoto 0,3; 0,5; 0,7; lub 1 EV (odpowiednik

1SO 50) ponizej ISO 100 albo warto$¢ o okoto 0,3;0,5;0,7; 1,2, 3
lub 4 EV (odpowiednik ISO 409 600) powyzej ISO 25 600;
dostepny automatyczny dobér czutosci ISO

Aktywna funkdja D-Lighting MoZzna wybrac¢ ustawienie sposrod Automatyczna, Bardzo
wysoka +2/+1, Zwiekszona, Normalna, Zmniejszona lub
Wylacz
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Ostros¢

Autofokus

Modut czujnika autofokusa typu Nikon Advanced Multi-CAM
3500FX z wykrywaniem fazy TTL, precyzyjna korekta i 51
polami AF (w tym 15 czujnikéw typu krzyzowego; f/8
obstugiwane przez 11 czujnikéw)

Zakres dziatania

-2-+19EV (ISO 100, 20°C)

Silnik ustawiania ostrosci

Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF (AF-C);
wyprzedzajace $ledzenie ostrosci uruchamiane
automatycznie w zaleznosci od stanu fotografowanego
obiektu

Reczne ustawianie ostrosci (MF): mozna korzystac ze wskaznika
ustawienia ostrosci

Pole AF

Mozliwo$¢ wyboru sposrod 51 lub 11 pol AF

Tryb pola AF

Jednopolowy AF; AF z dynamicznym wyborem polaz 9, 21 lub
51 polami; sledzenie 3D, wybor pola AF z grupy, automatyczny
wybor pola AF

Blokada ostrosci

Ostros¢ mozna zablokowad, wciskajac spust migawki do
potowy (pojedynczy AF) lub naciskajac srodek wybieraka
dodatkowego

Lampa btyskowa

Sterowanie blyskiem

TTL: sterowanie btyskiem i-TTL z wykorzystaniem okoto 91 000-
pikselowego czujnika RGB dostepne z lampami SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 lub SB-300;
zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych
lustrzanek jednoobiektywowych stosowany w potaczeniu

z matrycowym i centralnie wazonym pomiarem ekspozycji,

a standardowy btysk i-TTL dla cyfrowych lustrzanek
jednoobiektywowych z punktowym pomiarem ekspozycji

Tryb lampy btyskowej

Synchronizacja na przednia kurtynke migawki, synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke
migawki, redukcja efektu czerwonych oczu, redukcja efektu
czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke migawki

z dhugimi czasami ekspozycji, wytaczona, obstuga
automatycznej synchronizacji z krétkimi czasami migawki
Auto FP

Kompensacja btysku

-3-+1EVwkrokach co '/3, /2 lub 1 EV

Wskaznik gotowosci lampy

Wiacza sie, gdy opcjonalna lampa btyskowa jest catkowicie
natadowana; miga po wyemitowaniu btysku z petng moca

Sanki mocujace

I1SO 518 ,goraca stopka” z synchronizacjga, stykami danych
i blokada zabezpieczajaca




Lampa btyskowa

Kreatywny system
oswietlenia firmy Nikon
(CLS)

Zaawansowany bezprzewodowy system o$wietlenia
obstugiwany przez SB-910, SB-900, SB-800 lub SB-700 w roli
sterownika btysku i lamp zdalnych SB-600 lub SB-R200, lub
SU-800 w roli sterownika btysku; automatyczna synchronizacja
z krotkimi czasami migawki i oSwietlenie modelujace
obstugiwane przez wszystkie lampy btyskowe zgodne z CLS

z wyjatkiem SB-400 i SB-300; informowanie o temperaturze
barwowej btysku i blokada mocy btysku obstugiwane przez
wszystkie lampy zgodne z CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Gniazdo synchronizacyjne ISO 519 z gwintem
zabezpieczajacym

Balans bieli

Balans bieli Automatyczny (2 rodzaje), $wiatto zarowe, swiatto jarzeniowe
(7 rodzajéw), Swiatto stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno,
cienl, pomiar manualny (mozna zapisa¢ do 6 wartosci,
punktowy pomiar balansu bieli dostepny w trybie podgladu
na zywo), wybor temperatury barwowej (2500 K - 10 000 K),
wszystkie opcje z precyzyjna korekta.

Podglad na zywo

Tryby Fotografowanie w trybie podgladu na zywo (ciche lub

bezgtosne), filmowanie w trybie podgladu na zywo

Silnik ustawiania ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF (AF-F)
« Reczne ustawianie ostrosci (M)

Tryb pola AF AF z priorytetem twarzy, szerokie pole AF, normalne pole AF,
AF ze $ledzeniem obiektu

Autofokus Autofokus z detekcjg kontrastu w dowolnym punkcie kadru
(aparat wybiera pole AF automatycznie po wybraniu AF
z priorytetem ostro$ci twarzy lub AF ze $ledzeniem obiektu)

Film

Pomiar ekspozydji

System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z gtéwnej
matrycy

Rozmiar klatki (piksele)
i liczba klatek na sekunde

+ 1920 x 1080; 60 p (progresywny), 50 p, 30 p, 25 p, 24 p

» Kadr 1920 x 1080;30 p, 25 p, 24 p

+ 1280 % 720;60 p, 50 p

« 640%x424;30p,25p

Rzeczywiste liczby klatek dla 60 p, 50 p, 30 p, 25 p i 24 p to,
odpowiednio, 59,94; 50; 29,97; 25 i 23,976 kl./s; wszystkie
opcje obstugujace * wysoka i normalna jakos¢ obrazu
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Film

Format plikow

MoV

Kompresja wideo

Zaawansowane kodowanie wideo (ang. Advanced Video
Coding) H.264/MPEG-4

Format nagrywania
diwieku

Liniowe PCM

Urzadzenie nagrywajace ~ Wbudowany mikrofon monofoniczny lub zewnetrzny
diwiek mikrofon stereofoniczny; mozliwo$¢ regulacji czutosci
Czutos¢ 1S0 « Tryby ekspozydji P, 5i A: automatyczny dobér I1SO (od 1SO 200
do Hi 4) zmozliwoscia wyboru gérnego limitu
« Tryb ekspozydji I': dostepny automatyczny dobér ISO (od ISO
200 do Hi 4) z mozliwoscig wyboru gérnego limitu; wybor
reczny (od ISO 200 do 25 600 w krokach co /3, /2 lub 1 EV)
z dostepnymi dodatkowymi opcjami, odpowiadajacymi
wartosci okoto 0,3;0,5; 0,7; 1; 2; 3 lub 4 EV (odpowiednik ISO
409 600 ) powyzej I1SO 25 600
Inne opgje Oznaczanie indekséw, zdjecia poklatkowe
Monitor
Monitor TFT LCD o przekatnej 8 cm/3,2 cala, z okoto 921 tys. punktéw
(VGA), z katem ogladania 170°, z pokryciem kadru okoto 100%,
reczna regulacja jasnosci monitora i automatycznym
sterowaniem jasnoscig monitora z wykorzystaniem czujnika
jasnosci otoczenia
Odtwarzanie

Odtwarzanie

Odtwarzanie w widoku petnoekranowym i w widoku miniatur
(4, 9 lub 72 zdjecia), odtwarzanie z powigkszeniem podczas
odtwarzania, odtwarzanie filmoéw, pokazy slajdéw zawierajace
zdjecia i/lub filmy, wyswietlanie histograméw, obszary
oswietlone/prze$wietlone, informacje o zdjeciu, wyswietlanie
danych pozycji, automatyczny obrét zdjec, nagrywanie

i odtwarzanie notatek gtosowych oraz dofaczanie

i wyswietlanie informacji IPTC

Interfejs

UsB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie HDMI Ztacze HDMI typu C

Wejscie diwigku Gniazdo stereo typu mini (3,5mm s$rednicy, obstugiwane
zasilanie przez gniazdo)

Wyjscie dzwiekowe Gniazdo stereo typu mini (3,5mm $rednicy)




Interfejs

10-stykowe gniazdo
zdalnego sterowania

Umozliwia podtaczenie opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania, opcjonalnego bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania WR-R10 (wymaga adaptera WR-A10) lub WR-1,
odbiornika GPS GP-1/GP-1A, badz urzadzenia GPS zgodnego
ze standardem NMEA0183 w wersji 2.01 lub 3.01 (wymaga
opcjonalnego przewodu adaptera GPS MC-35 i kabla z 9-
stykowym ztaczem typu D-sub)

Ethernet Ztacze RJ-45

- Standardy: IEEE 802.3ab (1000BASE-T)/IEEE 802.3u (100BASE-
TX)/IEEE 802.3 (10BASE-T)

« Szybkosc przesytania danych: 10/100/1000 Mb/s
z automatycznym wykrywaniem szybkosci (maksymalne
logiczne wartosci szybkosci przesytania danych zgodnie ze
standardem IEEE; rzeczywiste szybkos$ci moga by¢ inne)

- Port: T000BASE-T/100BASE-TX/T0BASE-T (AUTO-MDIX)

Iacze ur.zqdzeﬁ Do WT-5
peryferyjnych
Obstugiwane jezyki
Obstugiwane jezyki Angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski,

dunski, finski, francuski, hiszparski, indonezyjski, japoriski,
koreanski, niderlandzki, niemiecki, norweski, polski,
portugalski (Portugalia i Brazylia), rosyjski, rumunski, szwedzki,
tajski, turecki, ukrairiski, wtoski

Irédto zasilania

Akumulator

Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL18a

Zasilacz sieciowy

Zasilacz sieciowy EH-6b; wymaga ztacza zasilania EP-6
(dostepne osobno)

Gniazdo mocowania statywu

Gniazdo mocowania
statywu

1/a cala (1ISO 1222)

Wymiary/ciezar
Wymiary (szer. x wys. X gf.) Okoto 160 X 156,5 X 90,5 mm
Cigzar Okoto 1350 g z akumulatorem i kartg pamieci XQD, ale bez

pokrywki bagnetu korpusu i pokrywki sanek mocujacych;
okoto 1180 g (tylko korpus aparatu)
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Srodowisko pracy

Temperatura 0°C-40°C

Wilgotnos¢ Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem, pracujacego w temperaturze okreslonej przez stowarzyszenie Camera
and Imaging Products Association (CIPA): 23 +3°C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanych w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wynikna¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.

tadowarka MH-26a

Nol.r’u{lalne parametyy Prad zmienny od 100 do 240V, 50/60 Hz
wejsciowe

ol ey Prad staly 12,6 V/1,2 A

zasilania ' ’

Zgodne akumulatory Akumulatory jonowo-litowe Nikon EN-EL18a

(zas tadowania jednego Okoto 2 godziny i 35 minut w temperaturze otoczenia 25°C,
akumulatora gdy akumulator jest catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy  0°C-40°C
Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 160 x 85 x 50,5 mm
Dlugosc kabla zasilajacego  Okoto 1,5 m

Ciezar + Okoto 285 g z dwiema ostonami stykow, ale bez kabla
zasilajacego
« Okoto 265 g bez oston stykéw i kabla zasilajagcego

Akumulator jonowo-litowy EN-EL18a

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢ nominalna 10,8 V/2500 mAh

Zakres temperaturypracy  0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 56,5 x 27 x 82,5 mm

Ciezar Okoto 160 g bez pokrywki stykow
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Kalibracja akumulatorow

tadowarka MH-26a jest wyposazona w funkcje kalibracji akumulatorow.
Przeprowadzaj kalibracje akumulatoréw w razie potrzeby, aby zapewni¢
doktadne podawanie stanu natadowania akumulatora przez wskazniki
aparatu i fadowarki.

Jesli dioda kalibracji dla aktualnie

) ] Diody | J—|
wybranej komory akumulatora miga po oznaczajace—— OB @O | |
wiozeniu akumulatora, akumulator komore (zielone) &
. . .z CHARGE
wymaga kalibracji. Aby rozpocza¢ ) p \
. . Lo . . .. Diody 100% O 6h
kalibracje, wcisnij przycisk kalibracji dla ladowania
aktualnie wybranej komory na okoto (zielone) T1|*1° |
i 50% O 2h
sekunde. O czasie wymaganym do Diody kalibracji | S
przeprowadzenia kalibracji akumulatora (zote) {1 Qcxlono |
informuja diody tadowania i kalibracji: Pravciski ! N
rzyciski O O
kalibracji—
\_| cALBRATION |
> <

Przyblizony czas wymagany Diody fadowania
do przeprowadzenia . T
ponownej kalibragji Dioda kalibragji 2h 4h 6h
akumulatora
Ponad 6 godzin O ($wieci) O ($wieci) O ($wieci) O (Swieci)

4 -6 godzin O ($wieci) O (swieci) O ($wieci) (wylaczona)

. o - [ ] [ ]
2 -4 godzin O ($wieci) O ($wieci) (wylaczona) | (wylaczona)

o I R ([ J [ ] [ ]
Ponizej 2 godzin O (Swieci) (wylaczona) | (wylaczona) | (wytaczona)

Po zakonczeniu kalibracji diody kalibracji i diody tadowania wytacza sie,
a nastepnie natychmiast rozpocznie sie fadowanie.

Mimo tego, ze przeprowadzanie kalibracji jest zalecane w celu

umozliwienia doktadnego pomiaru stanu natadowania akumulatora,

kalibracji nie trzeba konieczne przeprowadza¢, gdy dioda kalibracji miga.

Po rozpoczeciu kalibracji mozna ja przerwaé w dowolnej chwili.

« Jesli przycisk kalibracji nie zostanie naci$niety, gdy dioda kalibracji miga,
normalne tadowanie rozpocznie sie po okoto dziesieciu sekundach.

+ Aby przerwac kalibracje, nacisnij przycisk kalibracji ponownie. Kalibracja
zostanie zakoriczona i rozpocznie sie tadowanie.
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Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania akumulatora

Jesli diody komor i diody kalibracji wtaczaja i wytaczaja sie raz za razem po kolei,
kiedy do tadowarki nie jest wtozony akumulator, oznacza to, ze wystapit problem
z tadowarka. Jesli diody komér i diody kalibracji wiaczaja i wytaczaja sie raz za
razem po kolei, kiedy do tadowarki jest wtozony akumulator, oznacza to, ze
podczas tadowania wystapit problem z akumulatorem lub tadowarka. Wyjmij
akumulator, odtacz tadowarke od zasilania, a nastepnie zanies akumulator

i tadowarke do autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu przeprowadzenia
kontroli.

tadowanie i przeprowadzanie kalibracji dwéch akumulatoréow
tadowarka MH-26a faduje tylko jeden akumulator jednoczesnie. Jesli
akumulatory sa wtozone do obu komér, beda tadowane w kolejnosci ich
wiozenia. Jedli przycisk kalibracji dla pierwszego akumulatora zostanie wcisniety,
tadowanie i kalibracja drugiego akumulatora beda niemozliwe, dopdki nie
zakonczy sie tadowanie pierwszego akumulatora.

Licencja FreeType (FreeType2)
Czesci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2012 The
FreeType Project (http://www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Licencja MIT (HarfBuzz)

Czesci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2014 The HarfBuzz
Project (http://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Wszelkie prawa
zastrzezone.




Informacje dotyczace znakéw towarowych

I0S to znak towarowy lub zarejestrowany znak towarowy firmy Cisco Systems
Inc. w USA i/lub innych krajach, ktéry jest wykorzystywany na licencji. Maci OS X
to zarejestrowane znaki towarowe firmy Apple Inc. w USA i/lub innych krajach.
Microsoft, Windows i Windows Vista to zarejestrowane znaki towarowe lub znaki
towarowe firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach. PictBridge to
znak towarowy. XQD jest znakiem towarowym Sony Corporation. CompactFlash
jest znakiem towarowym firmy SanDisk Corporation. HDMI, logo HDMI oraz
High-Definition Multimedia Interface sa znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

HOmi

Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej instrukcji lub innej
dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon sa znakami towarowymi
badz zarejestrowanymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

Zgodnosc ze standardami

« DCF wersja 2.0: standard DCF (ang. Design Rule for Camera File System) jest
szeroko stosowany w branzy cyfrowych aparatéw fotograficznych w celu
zapewnienia zgodnosci miedzy aparatami réznych producentéw.

DPOF: standard Digital Print Order Format (DPOF) jest stosowany w catej branzy
fotografii cyfrowej i pozwala na drukowanie zdje¢ w oparciu o polecenia
wydruku zapisane na karcie pamieci.

Exif wersja 2.3: aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, dzieki ktéremu informacje
zapisywane wraz ze zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej reprodukgji
koloréw podczas drukowania zdjec na drukarkach zgodnych ze standardem
Exif.

PictBridge: standard opracowany dzieki wspétpracy producentéw aparatow
cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ na
drukarce bez koniecznosci przesytania ich najpierw do komputera.

HDMI: HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface) to standard
interfejsow multimedialnych stosowany w urzadzeniach elektroniki uzytkowej
i audio-wideo pozwalajacy na przesytanie danych audio-wideo i sygnatéw
sterujgcych do urzadzen zgodnych z HDMI poprzez pofaczenie jednym
kablem.
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Zatwierdzone karty pamieci

W aparacie mozna stosowac karty pamieci XQD i CompactFlash
wymienione w ponizszych punktach. Inne karty nie zostaty
przetestowane. Aby uzyskac wiecej informacji na temat kart
wymienionych ponizej, skontaktuj sie z producentem.

Il Karty pamieci XQD
Nastepujace karty pamieci XQD zostaly przetestowane i zatwierdzone do
uzytku w aparacie.

Seria$ QD-S32/QD-S32E |32 GB
QD-564/QD-S64E | 64 GB
. QD-H16 16 GB
Sony |SeriaH QH32 35CE
seriaN QD-N32 32GB
QD-N64 64 GB

Lexa.r Professional 1100 x 32GB, 64 GB

Media
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Il Karty pamieci CompactFlash

Nastepujace karty pamieci CompactFlash typu | zostaty przetestowane
i zatwierdzone do uzytku w aparacie. Kart typu Il i dyskéw twardych typu

Microdrive nie mozna stosowac.

: ) SDCFXPS | 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB, 256 GB
Xtreme Pro SDCFXP | 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
; SDCFXS |8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
Xtreme SDCFX |8 GB, 16 GB, 32 GB
sanpisk | EXtTEme 1V SDCFX4 |2 GB, 4 GB, 8 GB, 16 GB
Extreme Il SDCFX3 |2 GB, 4 GB, 8 GB, 16 GB
Ultrall SOCFH |2 GB, 4 GB, 8 GB
Uiea SDCFHS |4 GB, 8 GB, 16 GB
SDCFHG |4 GB, 8 GB, 16 GB
Standard SOCFB |2 GB, 4GB
1000x |16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB, 256 GB
800x |8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
Professional UDMA 600 x 8GB, 16 GB, 32 GB
400x |8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB
300x |2 GB,4GB,8GB, 16 GB
Lexar
Mo 233x  |2GB,4GB,8GB
Professional 133 x 2 GB, 4GB, 8 GB
80x  |2GB,4GB
200x |4 GB,8GB, 16 GB
Platinum Il 80x  |2GB,4GB,8GB,16GB
60x  |4GB

Do nagrywania filméw zalecane sa karty o predkosci zapisu 30 MB/s
(200x) lub wyzszej. Uzycie karty o nizszej predkosci zapisu moze
powodowac przerywanie nagrywania lub brak ptynnosci odtwarzania
(szarpanie, nierbwnomierne odtwarzanie).
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Pojemnosc¢ kart pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac na
karcie Sony QD-S32E XQD z serii S 0 pojemnosci 32 GB przy réznych
ustawieniach jakosci zdjecia, wielkosci zdjecia i obszaru zdjecia.

Bl Obszar zdjecia FX (36 x24) ™

Jakosé zdjecia Wielkosé zdjecia | Rozmiar pliku’ | Lizbazdje¢? | Toiemnos¢bufora
NEF (RAW),
skompresowane Duza 15,4 MB 1100 133
bezstratnie, 12-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane Duza 19,3 MB 859 78
bezstratnie, 14-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane, Duza 14,1 MB 1400 176
12-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane, Duza 17,3 MB 1200 104
14-bitowa
NEF (RAW), Duza 25,9 MB 1100 88
"'eSkfzn_‘ b ane: Mata 13,1 MB 2100 36
NEF (RAW),
nieskompresowane, Duza 33,6 MB 859 60
14-bitowa
Duza 48,9 MB 599 55
TIFF (RGB) Srednia 28,1 MB 1000 81
Mata 13,1 MB 2100 157
Duza 9,1 MB 2600 200
JPEG fine3 Srednia 5,6 MB 4300 200
Mata 3,0 MB 7800 200
Duza 4,6 MB 5100 200
JPEG normal3 Srednia 2,8 MB 8200 200
Mata 1,6 MB 14 400 200
Duza 2,1 MB 9800 200
JPEG basic3 Srednia 1,5MB 15300 200
Mata 0,9 MB 25 400 200

* Obejmuje zdjecia zrobione obiektywami innymi niz DX, gdy Wkacz jest wybrane dla
Auto. kadr w formacie DX.
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Bl Obszar zdjecia DX (24%16)

Jakos¢ zdjecia Wielkos¢ zdjecia | Rozmiar pliku' | Liczbazdje¢' | Pojemnosé bufora 2

NEF (RAW),

skompresowane Duza 7,4 MB 1600 200

bezstratnie, 12-bitowa

NEF (RAW),

skompresowane Duza 9,1 MB 1300 200

bezstratnie, 14-bitowa

NEF (RAW),

skompresowane, Duza 6,7 MB 2200 200
12-bitowa
NEF (RAW),

skompresowane, Duza 8,1 MB 1800 200
14-bitowa

NEF (RAW), Duza 11,7 MB 1600 200

n'eSkfzn_’Eirt?x;N ane, Mata 6,3 MB 4400 38
NEF (RAW),

nieskompresowane, Duza 15,0 MB 1300 144
14-bitowa

Duza 21,2 MB 1300 96

TIFF (RGB) Srednia 12,4 MB 2200 155

Mata 6,3 MB 4400 163

Duza 4,4 MB 5300 200

JPEG fine 3 Srednia 2,9 MB 8000 200

Mata 2,1 MB 12 400 200

Duza 2,2 MB 10200 200

JPEG normal3 Srednia 1,5 MB 14 800 200

Mata 1,1 MB 22300 200

Duza 1,2 MB 18 600 200

JPEG basic3 Srednia 0,9 MB 26100 200

Mata 0,7 MB 37 200 200

* Obejmuje zdjecia zrobione obiektywami DX, gdy Wiacz jest wybrane dla Auto. kadr
w formacie DX.

1 Wszystkie wartosci liczbowe maja charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia
sie w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

2 Maksymalna liczba zdje¢, jaka moze by¢ zapisana w buforze pamieci przy ISO
100. Spada, jesli Optymalna jakos¢ jest wybrane dla Zapisywanie JPEG/TIFF >
Kompresja JPEG lub wiaczona jest automatyczna korekcja dystorsji.

3 Przy zatozeniu, ze dla Zapisywanie JPEG/TIFF > Kompresja JPEG wybrane jest
ustawienie Priorytet wielkosci. Wybranie opcji Optymalna jakos¢ zwieksza
rozmiar plikéw zdje¢ JPEG. Odpowiednio do tego wzrostu zmniejszaja sie liczba
zdje¢ i pojemnos¢ bufora.
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d3—Maksimum w serii (010 327)
Maksymalna liczbe zdje¢, jaka mozna zarejestrowac w pojedynczej serii w trybie
zdjec seryjnych, mozna ustawi¢ na dowolna wartos¢ z przedziatu od 1 do 200.
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Czas dziatania akumulatora

Dtugos¢ materiatu filmowego lub liczba zdje¢, jakg mozna zarejestrowac
przy uzyciu w petni natadowanych akumulatoréw, zalezy od stanu
akumulatora, temperatury, interwatu miedzy zdjeciami i czasu
wyswietlania menu. Przyktadowe dane dla akumulatoréw EN-EL18a
(2500 mAh) podane sa ponizej.

- Zdjecia, tryb zdje¢ pojedynczych (standard CIPA '): okoto 3020 zdjec

- Ldjecia, tryb zdjec seryjnych (standard Nikon 2): okoto 5960 zdjec

« Filmy: okoto 55 minut z ustawieniem 1080/60p 3

1

Zmierzone w temperaturze 23°C (+3°C) z obiektywem AF-S NIKKOR 24-70 mm
f/2,8G ED w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przetaczany

z nieskonczonosci do minimalnej odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione
z ustawieniami domyslnymi co 30 s. Bez uzycia podgladu na zywo.

Mierzone w temperaturze 20°C z obiektywem AF-S VR ED 70-200 mm f/2,8G
w nastepujacych warunkach testowych: redukcja drgan wytaczona, jakosc
zdjecia ustawiona na JPEG normal, wielko$¢ zdjecia ustawiona na L (duza), czas
otwarcia migawki '/250 s, ostros¢ przetaczana cyklicznie od nieskonczonosci do
minimalnej odlegtosci zdjeciowej trzy razy po wciskaniu spustu migawki do
potowy przez 3 s; nastepnie sze$¢ zdjec zrobionych po kolei i monitor
wigczony na 5 sekund, a nastepnie wytaczony; cykl powtarzany po uptywie
czasu czuwania.

Zmierzone w temperaturze 23°C +3°C z ustawieniami domysInymi aparatu

i obiektywem AF-S NIKKOR 24-70 mm f/2,8G ED w warunkach okreslonych
przez stowarzyszenie Camera and Imaging Products Association (CIPA).
Dtugos¢ pojedynczego filmu nie moze przekracza¢ 10 minut, a jego wielko$¢
nie moze przekracza¢ 4 GB. Nagrywanie moze zakonczy¢ sie przed
osiggnieciem tych limitow, jesli temperatura aparatu wzrosnie.
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Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:
» Korzystanie z monitora

« Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy

- Powtarzane operacje autofokusa

Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW) lub TIFF (RGB)

« Dtugie czasy otwarcia migawki

+ Podfaczenie do sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowej

+ Korzystanie z odbiornika GPS GP-1 lub GP-1A

« Korzystanie z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania WR-R10/
WR-1 lub zestawu modulite do zdalnego sterowania ML-3

+ Uzywanie redukgji drgan (VR) w przypadku obiektywoéw VR

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL18a:

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga
pogorszy¢ parametry pracy akumulatora.

« Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane
akumulatory roztadowuja sie samoczynnie.

- Regularnie sprawdzaj stan akumulatora przy pomocy opcji Informacje
o akumulatorze/baterii w menu ustawien (1 365). Jesli ®.CAL
wyswietla sie dla Kalibracja, przeprowadz kalibracje akumulatora
w tadowarce MH-26a (jesli akumulator nie byt uzywany przez ponad
sze$¢ miesiecy, nataduj akumulator po zakonczeniu kalibracji).
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Indeks

Symbole

P (Automatyka programowa) ........... 125,127

5 (Automatyka z preselekcjg czasu otwarcia
migawki) 125,128

A (Automatyka z preselekcjq przystony). 125,
129

M (Tryb manualny) ...ccccnneecienne 125,130
S 111
« 111,112,326
(¢} 111,112,326
Q m
O (SaMOWyzwWalacz) ......eeeeeeeeeeeseenens 111,114
Mup 111,116
(1] (JedNOPOIOWY AF) ...cuueueureerencnnnnenens 100

(23 (AF z dynamicznym wyborem pola) .. 100
315
(=) (Wybdr pola AF z grupy).......ecee.... 101, 315

@ (Automatyczny wybér pola AF). .. 101
'@ (AF z priorytetem twarzy) . 53
fid (Szerokie pole AF) ... .53

& (Normalne pole AF).
&3 (AF ze $ledzeniem ruchu)

AF i 52-54,97-107,313-320
AF z dynamicznym wyborem pola .. 100, 102
AF z priorytetem tWarzy .........ceceeeeeecssescenne 53
AF-C 97,313
AF-F 52
AF-S 52,97,314
Akcesoria 408
Aktywna funkcja D-Lighting.... 150, 188, 341
Akumulator.............. 21-26, 40, 365, 458, 459
Akumulator jonowo-litowy..... i, 21, 458, 459
Auto. kadr w formacie DX .......cccveuviurernennn 86
Autobraketing ..

Autofokus .. 52-54,97-107, 313-320
Autom. braketing (tryb M) ... . 334
Automat. korekcja dystorSJ . 307

Automatyczna synchronizacja z krotk|m|
€Zasami MigawKi ....c.cceeeuveuecnrenunnne 197, 331
Automatyczny (Balans bieli) . .. 155
Automatyczny dobor ISO . 119
Automatyczny obrét zdjec¢
Automatyczny wybor pola AF.
Automatyka programowa

.. 101,102
. 127

Automatyka z preselekcja czasu . .. 128
(Matrycowy) ~123,323  ptomatyka z preselekcja przystony ... 129
(Centralnie wazony)........eeweeeneens 123,323
© (Punktowy) 123 B
Przycisk informacji E................ 12,15, 58, 69 Balans bieli.... .. 146, 155
Przycisk @ (Podglad na zywo)........cc..vu.... 349 Balans koloréw . 383
(Podglad na zywo).......cecueennee 49, 63, 169 Balans koloréw monitora.. 360
? (Pomoc) 17,20 Bank menu fotografowania.. 300
+ (Bufor pamigci). Bank ustawien osobistych . 311
Przetacznik #:.... Bateria zegara... 31,424

@ (Wskaznik ostrosci) ... .. 43,105, 109

PRE (Pomiar manualny) . 156, 164
Numerics

1,2x (30 x 20) 86
10-stykowe gniazdo zdalnego sterowania 2,

238,412,413

12-bitowa 92
14-bitowa 92
5:4(30 x 24) 86
A

Adobe RGB 305

Bezgtosny (Fotografowanie w trybie
podgladu na zywo) ... .

Bezposrednie poréwnanie . 394

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania ..
71,350, 411

Blok. AE spustem migawki.... .. 324
Blokada czasu otwarcia migawki ..... 134, 343
Blokada ekspozycji.. .. 136
Blokada mocy btysku.. 208, 337, 350
Blokada ostrosci .. 105
Blokada $ledzenia ostrosci . 314
Blokada wartosci przystony .. .. 134,343
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Btysk modelujacy
Braketing .........
Braketing ADL .... 150,333
Braketing balansu bieli ... 146,333
Braketing balansu bieli (Sposéb real. aut.
braketingu) 146, 333
Braketing ekspozycj 140, 333,334
Braketing mocy btysku. 140, 333, 334
Bufor pamieci.. . 43,113,327

C

... 126,333
140, 333, 334

Camera Control Pro 2

Capture NX 2 91,186, 361, 411

Charakt. czestot. (Ustawienia filmu)........... 75
Cichy (Fotografowanie w trybie podgladu na

Zywo) 60
Cieni (Balans bieli) ....cccveveeeurerncnsisescesenenns 156
CLS 196
CompactFlash ......ceeeeeereeeceresennes 32,96, 463
Cyjanotypia (Monochromatyczne)........... 382
Czarno-biate (Monochromatyczne) ......... 382
Czas 30,363
Czas B 132
CZas CZUWANIA ..cuvincnnirinisnniinene 44, 240, 324
Czas letni 30, 363

Czas migawki dla btysku..

Czas otwarcia migawki ....

Czas synchronizacji btysku. . 331

Czas wytaczenia monitora.. . 325

Czas wyswietlania zdjecia (Pokaz slajdow) ....
297

128,130, 134

Dostos. pokretet sterow. . 345

.. 282,283,461
Drukowanie 279
Drukuj (DPOF) 282
Dwa monitory 286
DX (24 % 16) 1,5 X.. 86, 88, 89

Dzwiek.. ... 65,267,297, 298
E
Edytuj film 79, 82

Efekty filtrOW ..c.cvceeecnrencececnnns
Ekran Informacje

180, 181, 382
12,329, 330

Ekspozycja . 123,125,136, 138
Ekspozycja i btysk (Sposéb real. aut.

braketingu) ....cccceeceseeeseecninsncuscnnenns 140, 333
Ethernet 276, 409
Exif. 461
F

Filmowanie w trybie podgladu na zywo.. 63,
353

Fleksja programu... . 127

Folder odtwarzania . 290
Folder zapisu 302
Format daty.....cccceeevcnreeesnnecennsnsssenenns 31,363

Format DX
Format filmu oparty o DX...
Format filmu oparty 0 FX ....ccovcvevevcercunennee
Format FX
Formatowanie
Formatowanie karty pamieci..

Czujnik jasnosci otoczenia.....veee.. 5,57, 359 Fotogr. zinterwalometrem ........cocvceeennene
Czutoé¢ 117,119 Fotografowanie w trybie podgladu na zywo .
CZUHOSE IS0 rrerenirmsrsssnsssssssss 76,117,119 49-62

Czuto$¢ mikrofonu (Ustawienia filmu)....... 75 Funkcja gniazda pomocniczego ... 96
Czys¢ matryce 417 FX (36 X 24) 1,0 Xuvvverrenrrnnrssessessanssssssnssnnns 86
D G

Dane obiektywu bez CPU.......c.....ve... 235,236 Glebia kolorow NEF (RAW).

Dane ogélne 252 Gtlebia ostrosci ... 126, 337
DaNE POZYCfirrrrrrrrrrrrrrrrrrrrsssssssssssssssens 238, 251 Gtosnik 266, 267
Data i gOAZING .uvvveuenreenessssssssneessesssssenns 30,363  Gniazdo... . 32,41,75, 96,242
Datownik 281 Gniazdo kart CF 92
Dioptraz 38,410 Gniazdo kart XQD.. .. 96
D-Lighting Gniazdo mikrofonu zewnetrznego...... 2,413

Dodaj elementy (Moje menu)
Dopasuj f. Picture Control

Gniazdo synchronizacyjne lampy btyskowej..
195



Gorny wyswietlacz LCD . . 6-7
GPS 238, 240, 251
H

H.264 456
HDMI...otetetenerernenesssnnenne 267, 285,461
HDR (wysoki zakres dynamiki) ..........c..... 190
Hi 118
High definition 285
Histogram.....eeeuenencesnenennnene 247,248, 336
Histogram RGB 247

Korekcja winietowania .. .. 306

Korekta dystorsji 392

Korekta pomiaru ekspozycji . . 323

Krajobraz (Ustaw funkcje Picture Control) ......
177

Kreatywny system o$wietlenia (CLS) 195, 196

Krok EV komp. eksp./btysku.. 321
Krok EV zmiany ekspozycji 321
Krok zmiany czutosci ISO... . 321
L

L (duza) 72,94, 95

Lampa btyskowa ...... 195, 196, 203, 206, 208

Inf. o prawach autorskich .. Lampa btyskowa (Balans bieli) 155
Informacje Lampy btyskowe .. 195,196
Informacje o akumulatorze/baterii . LCD 9,330
Informacje o pliku .. 245 Liczba klatek na SeKUNDE .........ovvvvsessesemsnenene 74
Informacje o zdjeciu.....cecueuueee. 244, 249 291 Liczba kopii (menu PictBridge [Ustawienia])..
Informacje podczas odtwarzania.............. 291 281
IPTC 251,368 Liczba pdl AF 316
i-TT 197,202 Liczba przystony ........eeeeeessessennss 129, 403
J Lo 118
Lustro 116, 420
Jakos¢ filméw (Ustawienia filmu) ... e 74 ¢
Jakos$¢ zdjecia 90
Jasno$¢ monitora. ... 57,359 tadowanie akumulatora ...
Jednopolowy AF.. .. 100,102 tatwa kompensacja eksp..
Jezyk (Language). 29, 364 M
90, 92, 304, 387
JPEG basic 90 M (Reczne ustawianie 0strosci) ........... 59,108
JPEG fine 90 M ($rednia) 72,94
JPEG normal 90 Maksimum w serii ... . 327
K Maksym. otwér wzgledny . 200, 235, 403
Maksymalna czutos¢... .. 120
Kabel USB i, 280 Matéwka 451
Kalibracja 459 Matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color
Karta CF 32,96, 463 Matrix Il 123
Karta pamieci 32,35,96,359,462  Menu fotografowania....
Karta XQD o 32,96, 462 Menu odtwarzania
Kat widzenia.. .. 85, 406-407 Menu retuszu
Kolejnos¢ braketingu 334 MeNnU USTAWIEN weuuueevveneressnnnesssssseeesssesnees

Komentarz do zdjecia ....
Komp. eksp. dla lampy btysk.
Kompensacja btysku
Kompensacja ekspozycji .......ccueuninees

Kopiuj zdjecia 292
Korekcja efektu czerw. oczu.. .. 380
Korekcja ksztattu .. 393

Miejsce docelowe (Ustawienia filmu)
Mikrofon . 2,5,75,261, 413
Mikrofon zewnetrzny.. .. 75,261,413

Miniatura 241, 336
Minimalna wartos¢ przystony............. 28, 126
Miredy 160




-

472

Mocowanie obiektywu 3,27,28,109

Modut komunikacyjny

MOJE MENU 339
Moje Menu 396
Monitor ... 49, 57, 241, 325, 359
Monochromatyczne..........cceceecunenee 177,382
N

Nacisnij spust migawki do potowy............. 44

Najdtuzszy czas migawki .
Naktadanie zdjec
Nazwy plikow

304
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Warunki gwarancji - Gwarancjana
ustugi serwisowe firmy Nikon
swiadczone w Europie

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup produktu firmy Nikon. W przypadku gdyby produkt

ten wymagat ustug gwarancyjnych, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony, lub z autoryzowanym serwisem
znajdujacym sie na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV (Europa/

Afryka i Rosja).

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym punktem

serwisowym zalecamy doktadne zapoznanie sie z instrukcjami obstugi

w celu unikniecia zbednych niedogodnosci.

Gwarancja na zakupiony sprzet firmy Nikon obejmuje wszelkie wady

produkcyjne i jest wazna przez jeden rok od daty zakupu. Jesli w ciggu

tego okresu produkt okaze sie wadliwy wskutek zastosowania
niewtasciwych materiatow lub nienalezytego wykonania, autoryzowany
serwis na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV dokona naprawy
produktu na warunkach opisanych ponizej, nie pobierajac optat za czesci
ani za robocizne. Firma Nikon zastrzega sobie prawo do wymiany lub
naprawy produktu (wedtug wiasnego uznania).

1. Aby skorzystac¢ z ustug gwarancyjnych swiadczonych w ramach
niniejszej gwarancji musza Paistwo przedtozy¢ razem z produktem
wypetniong karte gwarancyjng oraz oryginat faktury lub paragonu,

w ktérych uwzglednione bedg takie informacje, jak data zakupu, typ
produktu oraz nazwa sprzedawcy. Firma Nikon zastrzega sobie prawo
do odmowy $wiadczenia nieodptatnych ustug gwarancyjnych

w przypadku nieotrzymania dokumentéw wymienionych powyzej lub
gdy zawarte w nich informacje okaza sie niekompletne lub nieczytelne.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

« niezbednych czynnosci konserwacyjnych lub wymiany czesci na
skutek zwyktego zuzycia;

» modyfikacji zwigzanych z uaktualnieniem produktu wykraczajacymi
poza jego zwykle przeznaczenie opisane w instrukcjach obstugi,
wykonanych bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon;



« kosztéw oraz ryzyka dotyczacego transportu bezposrednio lub
posrednio zwigzanego z gwarancja dotyczaca produktéw;

« wszelkich uszkodzen powstatych wskutek modyfikacji dokonanych
w produkcie bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon, majacych
na celu dostosowanie produktu do standardéw technicznych
obowiazujacych w krajach innych niz te, dla ktérych produkt zostat
oryginalnie opracowany i wyprodukowany.

3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

« uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzywaniem produktu,

w tym w szczegdlnosci wynikajacych z uzywania produktu

niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niestosowania sie do

instrukcji dotyczacej korzystania z produktu i jego konserwacji, badz
zwigzanych z instalacja lub uzywaniem produktu niezgodnie

z normami dotyczacymi bezpieczenstwa obowigzujacymi w kraju

uzytkowania;

uszkodzen powstatych w wyniku wypadkéw lub zdarzen losowych,

w tym w szczegdlnosci szkdd spowodowanych przez wytadowania

atmosferyczne, wode, ogien, niewtasciwe uzywanie lub zaniedbanie;

» zmiany, zniszczenia lub usuniecia nazwy modelu lub numeru

seryjnego produktu;

uszkodzen powstatych w wyniku napraw lub modyfikacji

wykonanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe lub osoby;

uszkodzen systemu, do ktérego produkt zostat wtgczony lub

z ktérym jest uzywany.

4. Niniejsza gwarancja na ustugi serwisowe nie wptywa na prawa
konsumenta, jakie przystuguja Paristwu na mocy obowiazujacego
prawa krajowego, ani na Paristwa prawo do dochodzenia roszczen od
sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy.

Uwaga: Spis wszystkich autoryzowanych serwiséw firmy Nikon mozna
znalez¢ online pod adresem
(URL = http://www.europe-nikon.com/service/).
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Wszelkie powielanie niniejszej instrukgji, w catosci lub w czesci
(poza krétkimi cytatami w recenzjach lub omoéwieniach), jest
zabronione, jezeli nie uzyskano pisemnego zezwolenia firmy
NIKON CORPORATION.

Pomoc techniczna Nikon

Aby zarejestrowac aparat i uzyska¢ najnowsze informacje o produkcie,
wejdz na ponizsza strone. Znajdujg sie tam odpowiedzi na czesto
zadawane pytania i dane do kontaktu w przypadku koniecznosci pomocy
techniczne;j.

http://www.europe-nikon.com/support

NIKON CORPORATION AMA15960 Wydrukowano w Europie

SB4E02(1K)
© 2014 Nikon Corporation 6MB2071K-02
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